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Vaisnavy acaryy giesmes



Standartinés maldos ir giesmés
Kaip uZsideéti tilakq

Tilaka kartais vadinama dvasinés sielos papuosalu. Sis papuosalas,
sukuriamas uztepant drégno molio misinj, kiing pazymi kaip Visnu,
Auksciausio VieSpaties, Sventykla. Vaisnavai zymi kiing dvylikoje viety
pasventinimui ir apsaugai, i$ tilakos juos tuoj pat galima atpazinti kaip
atsidavusius VieSpaties tarnus. Lygiai kaip kiekvienas pripazjsta valdzios
galig, slypincig uz policininko uniformos, taip pat galima atpazinti
Viespaties galig, slypincig tilaka pazymétame atsidavusiame.

Reikia jpilti truputj vandens j kairés rankos delng ir patrinti gopi-candano
(molis i§ Dvarakos) gabalélj j delng. PieSiant tilakg turi biiti kartojama §i
mantra i$ ,,Padma Puranos‘ Uttara Khandos:

lalate kesavam dhyayen narayanam athodare
vaksah-sthale madhavam tu govindam kantha-kipake
visnum ca daksine kuksau bahau ca madhusudanam
trivikramam kandhare tu vamanam vama-parsvake
sridharam vama-bahau tu hrstkesam tu kandhare
prsthe ca padmandabham ca katyam damodaram nyaset

Pagal $ig mantrg gopi-candang reikia uztepti desinés rankos bevardzio
pirsto galiuku ant dvylikos kiino daliy. Pagal ,,Brahmanda Purang”, norint
pataisyti tarpg tarp tilakos linijy, negalima jy liesti nagais. Tam galima
naudoti ant pir§to uzdéta drégno audinio gabalélj.

Piesiant tilakq ant kaktos, reikia atsiminti Kesavg. Kai Zymimas pilvas,
reikia atsiminti Narajang, kai kriitine, reikia prisiminti Madhava, o Zymint
kaklg Zemiau gomurio reikia atsiminti Govindg. VieSpat] Visnu reikia
atsiminti, Zymint deSing pilvo puse, o Madhusiidang — Zymint deSine rankg
vir§ alkiinés. Trivikrama reikia atsiminti Zymint deSinj petj, o Vamang —
7ymint kaire pilvo puse. Sridhara reikia atsiminti Zymint kaire ranka vir$
alkiinés, o HriSikesSa reikia atsiminti Zymint kairj petj. Padmanabhg ir
Damodarg reikia atsiminti Zymint nugarg. [,,Caitanya-Caritamrta“, Madhya
20.202, komentaras]

Sikhos sritis (vyrams) néra zymima tilakos zenklu, tiesiog nuplaukite desine
rankg ir nusluostykite likusj vandenj j Sikhq, tardami om vasudevaya namah.



Tilakos zenkly sarasas:

» Kakta:

* Pilvas:

» Kriitiné:
 Kaklas:

* Pilvo desiné:

* Desiné alkané:

* Desinysis petys:

* Pilvo kairé:

« Kair¢ alkiiné:
* Kairysis petys:
* Sprandas:

* Nugaros apacia:

» Galva:

SrT Kesavaya namah

SrT Nardyanaya namah
Sri Madhavaya namah

SrT Govinddaya namah

Sri Visnave namah

SrT Madhusidandaya namah
Sri Trivikramdya namah
SrT Vamandya namah

Sri Sridhardya namah

Sri Hrsikesaya namah

Sri Padmanabhdya namah
Sri Damodaraya namah
Sri Vasudevaya namah



Prema-dhvani maldos

Jjaya or visnu-pada paramahamsa parivrajakacarya astottara-sata sri
srimad A.C. bhaktivedanta svamt maharaja prabhupada-ki jaya.

Visa Slové acaryai Om Visnu-pada 108 Tridandi Gosvami A.C.
Bhaktivedanta Svami Prabhupadai, kuris keliaudamas po pasaulj
pamokslauja Hari §love ir yra auksciausio lygio sannyasis.

ISKCON-Jkiiréjui-Acaryai Srilai Prabhupadai ki jaya.
Visa §lové Srila Prabhupadai, ISKCON Jkiairéjui-Acaryai.

Jjaya om visnu-pada paramahamsa parivrajakacarya astottara-sata sri
srimad bhaktisiddhanta sarasvati gosvami maharaja prabhupada-ki jaya.

Visa §lové dacaryai Om Visnu-pada 108 Tridandi Gosvami Bhaktisiddhanta
Sarasvati Prabhupadai, kuris keliaudamas po pasaulj pamokslauja Hari $love
ir yra auks$c¢iausio lygio sannyasis.

jaya om visnu-pada srila gaurakisora dasa babaji maharaja-ki jaya.
Visa §lové Srilai Gauraki$orai Dasa Babajl.

Jjaya om visnu-pada srila saccidananda bhaktivinoda thakura-ki jaya.
Visa §lové Srilai Sac-cid-ananda Bhaktivinodai Thakurui.

Jjaya om visnu-pada vaisnava-sarvabhauma srila jagannatha dasa babajt
maharaja-Ki jaya.

Visa §lové Vaisnava-Sarvabhaumai Srilai J agannathai Dasa Babaji.

Jjaya $ri riipa sanatana bhatta-raghunatha sri jiva gopala bhatta dasa
raghundatha sad-gosvami prabhu-ki jaya.

Visa §lové $esiems Gosvamiams: St Riipai, Sanatanai, Raghunathai Bhattai,
Jivai, Gopalai Bhattai ir Raghunathai Dasai.

namadacarya srila haridasa thakura-ki jaya.
Visa §lové Namacaryai Srilai Haridasai Thakurui.

prem-se kaho sri-krsna-caitanya prabhu nityananda srt advaita,

_____

Su meile istarkime: Sri Krsna Caitanya, Prabhu Nityananda, ST Advaita, Sri
Gadadhara, Srivasa ir visi VieSpaties Caitanyos bhaktai.



T 7

govardhana-kf jaya.

Visa §lové Radhai ir Krsnai, piemenukams ir piemenaitéms, karvéms,
Syama-kundai, Radha-kundai ir Govardhano kalvai.

Sri Sri nitai-gaurasundara ki jaya

Visa §lové Sri S Nitai ir Gaurasundarai.

Sri mayapur dhama-ki jaya.

Visa §lové 1T Mayapura-dhamai.

Sri vrndavana dhama-ki jaya.

Visa §lové S1T Vrndavana-dhamai.
ganga-mayi-ki jaya.

Visa §loveé Gangai-devi.

yamunda-mayi-ki jaya.

Visa §lové Yamunai-devi.

bhakti-devi-kt jaya.

Visa §lové Bhakti-devi.

tulasi-devi-ki jaya.

Visa §lové Tulast-devi.

ananta koti vaisnava-vrnda-ki jaya.

Visa Slové nesuskaiciuojamiems milijonams vaisnavy.
Sri hari-nama sankirtana-ki jaya.

Visa §lové kolektyviniam VieSpaties Hari Sventy vardy giedojimui.
grantha-raja srimad-bhagavatam-ki jaya.

Visa §lové knygy karaliui ,,Srimad-Bhagavatam”.
ISKCON-vartmana-guru-vrnda-ki jaya.

Visa §lové dabartiniams ISKCON guru.
samaveta bhakta-vrnda-ki jaya.

Visa §lové visiems susirinkusiems bhaktams.



gaura-premanande hari-haribol.

Caitanya-premos ekstazéje giedokite vardus: Hari! Hari!
Visa Slové visiems susirinkusiems bhaktams. [tris kartus]
Visa §lové Sri Guru ir Sri Gaurangai.

Visa §lové Srilai Prabhupadai.



Srt Guru pranama

om ajiiana-timirandhasya

jhandiijana-salakaya

caksur unmilitarir yena

tasmai Sri-gurave namah

om—I[Kreipinys]; ajiana—nuo neZinojimo; timira—tamsos; andhasya—Kkuris buvo aklas;
Jjhana-afijana—dvasinio Zinojimo tepalu; salakaya—mediciniu instrumentu, vadinamu
Salaka, naudojamu uztepti medicininj tepalg ant katarakta sergandiy akiy; caksuh—akys;
unmilitam—Dbuvo atvertos; yena—kurio; tasmai—jam; sri-gurave—dvasiniam mokytojui;
namah—Ilenkiuosi;

AS pagarbiai lenkiuosi savo dvasiniam mokytojui, kuris pazinimo ziburiu
atvéré neiSmanymo tamsos apakintas mano akis.

ST Riipa pranama

sri-caitanya-mano-'bhistari sthapitarit yena bhii-tale
svayam riipah kada mahyariv dadati sva-padantikam

sri-caitanya—ViesSpaties Caitanyos; manah—mintyse; abhistam—Kkas buvo troksta;
sthapitam—isteigé; yena—Kkuris; bhi-tale—zemés pavirsiuje; svayam—pats; ripah-Srila
Rapa Gosvami, kada—=kada; mahyam—man; dadati—suteiks; sva—savo; pada—pédy;
antikam—artuma.

Kada Srila Riipa Gosvami Prabhupada, kuris $iame pasaulyje jkiiré misija,
iSpildancig VieSpaties Caitanyos troSkima, suteiks man prieglobstj prie savo
pedy?

Mangalacarana

vande 'hari Sri-guroh sri-yuta-pada-kamalam Sri-gurun vaispavars ca
Sri-riipam sagrajatam saha-gana-raghunathanvitam tari sa jivam
sadvaitam savadhiitar parijana-sahitam krsna-caitanya-devari
sri-radha-krsna-padan saha-gana-lalita- sri-visakhanvitars ca

vande—pagarbiai lenkiuosi; aham-as; sri-guroh—dvasiniam mokytojui; sri-yuta-pada-
kamalam—;jo pédy lotosams; Sri-gurin—mokytojy mokiniy sekos dvasiniams
mokytojams; vaispavan—visiems Vaisnavams; ca—ir; sri-ripam—Siilai Riipai
Gosvamiui; sa-agra-jatam—Xartu su jo vyresniuoju broliu, Sri Sanatana Gosvamiu;
sahagana-raghunatha-anvitam—Xkartu su Raghunatha dasa Gosvamiu ir jo palyda; tam—
jam; sa-jivam—kartu su Jiva Gosvamiu; sa-advaitam—su Advaita Acarya; sa-
avadhiitam—su Nityananda Prabhu; parijana-sahitam—ir su visais juos supan¢iais
bhaktais; krsna-caitanya-devam—Viespaciui Sri Krsna Caitanyai; $ri-radha-krsna-
padan—Sri Radhos ir St Krsna pédoms; saha-gana—kartu su bariu palydovy; lalita-sri-
visakha-anvitan—kuriuos lydi Lalita ir SrT Visakha; ca—taip pat;



AS pagarbiai lenkiuosi savo dvasinio mokytojo pédy lotosams, 0 taip pat
visiems kitiems mokytojams, einantiems pasiaukojimo tarnystés keliu. AS
pagarbiai lenkiuosi visiems vaisnavams, $esiems Gosvamiams, tarp jy Srilai
Riipai Gosvamiui, Srilai Sanatanai Gosvamiui, Raghunathai Dasa
Gosvamiui, Jivai Gosvamiui ir jy palydai. AS pagarbiai lenkiuosi Advaitai
Acaryai Prabhu, Sri Nityanandai Prabhu, S1T Caitanyai Mahaprabhu ir
visiems Jo pasi§ventusiems tarnams, kuriems vadovauja Srivasa Thakura.
Tuomet pagarbiai lenkiuosi Vie$paties Krsnos, Srimati Radharanés ir visy
gopiy, kurioms vadovauja Lalita ir Visakha, pédoms.

Srila Prabhupada pranati

nama orit visnu-padaya kyrsna-presthaya bhii-tale
Srimate bhaktivedanta-svaminn iti namine (1)

namas te sarasvate deve gaura-vapi-pracarine
nirvisesa-sunyavadi-pascatya-desa-tarine (2)

1) namah—Ienkiuosi; om—I[Kreipinys]; visnu-pddaya—tam, kuris yra prie VieSpaties
Visnu pédy; krsna-presthaya—Xkuris yra labai brangus VieSpac¢iui Krsnai; bhu-tale—([kuris]
Sioje Zeméje; srimate—qarbinguoju; bhaktivedanta-svamin—A.C. Bhaktivedanta Svamiu;
iti—taip; namine—vadinamas.

Pagarbiai lenkiuosi Jo Dieviskajai Malonybei, Bhaktivedanta Svami
Prabhupadai, kuris §ioje Zemé¢je yra labai brangus VieSpaciui Krsnai ir rado
prieglobstj prie Jo pédy.

2) namah—Ilenkiuosi; te—Tau; sarasvate deve—Bhaktisiddhantos Sarasvati Gosvamio
tarne; gaura-vani—Viespaties Caitanyos pamokymus; pracarine—pamokslaujan¢iam;
nirvisesa—(nuo) impersonalizmo; sinya-vadi—(nuo) tuStumos doktrinos pasekéjy;
pascatya—Vakary; desa—krastus; tarine—vaduojanciam.

Pagarbiai lenkiuosi tau, dvasinis mokytojau, Sarasvatt Gosvamio mokiniui.
Tu maloningai pamokslauji VieSpaties Caitanyos zinig ir vaduoji Vakary
Salis, kupinas impersonalizmo? ir voidizmo?.

! Impersonalizmas — jsitikinimas, kad Dievas yra Bitis, neturinti atributy ir savybiy
(nirvi$esa), taciau suteikianti iliuzinius atributus ir savybes visoms biitybéms.

2 \Voidizmas (angl. void — tusc¢ias) — jsitikinimas, kad gyva esybé ir persona yra materijos
produktas, neturintis jokios transcendentinés esmes.



Srila Bhaktisiddhanta Sarasvafi pranati

nama orit visnu-paddaya kyrsna-presthaya bhii-tale
Srimate bhaktisiddhanta-sarasvatiti namine (1)

sri-varsabhanavi-devi-dayitaya krpabdhaye
krsna-sambandha-vijiiana-dayine prabhave namah (2)

madhuryojjvala-premadhya-sri-riipanuga-bhaktida
sri-gaura-karuna-sakti-vigrahaya namo 'stu te (3)

namas te gaura-vani-sri-miirtaye dina-tarine
riapanuga-viruddhapasiddhanta-dhvanta-harine (4)

1) namah—Ienkiuosi; om—I[Kkreipinys]; visnu-padaya—tam, kuris yra prie Viespaties
Visnu pédy; krsna-presthaya—Xkuris yra labai brangus VieSpaciui Krsnai; bhu-tale—[kuris]
Sioje Zemeje; srimate—qgarbinguoju; bhaktisiddhanta-sarasvati—Bhaktisiddhantos
Sarasvati; iti—taip; namine—vadinamas.

Pagarbiai lenkiuosi Jo Dieviskajai Malonybei, Bhaktisiddhantai Sarasvaciui,
kuris Sioje Zemeje yra labai brangus VieSpaciui Krsnai ir rado prieglobsti
prie Jo pédy.

2) sri-varsabhanavi-devi-dayitaya—Sri Varsabhanavi-devi-dayita dasai, Srimati
Radharanés mylimojo tarnui; krpa-abdhaye—kuris yra malonés vandenynas; krsna-
sambandha—apie rysj su Krsna; vijiigna—moksla; dayine—dalinan¢iam; prabhave—
Seimininkui; namah—Ilenkiuosi;

Pagarbiai lenkiuosi ST Varsabhanavi-devi-dayita dasai (kitas Srila
Bhaktisiddhanta Sarasvacio vardas), kuris brangus Srimati Radharanei. Jis
yra transcendentinés malonés vandenynas, skleidZiantis mokslg apie
santykius su Krsna.

3) madhurya—romantiskos; ujjvala—nuostabios; prema—meilés; adhya—Kkupinam; sri-
riipa-anuga—sekant Srila Ripa Gosvamiu; bhakti-da—duodanciam pasiaukojimo tarnyste;
sri-gaura—Viespaties Gaurangos; karuna—malonés; Sakti—energijos; vigrahaya—
pavidalui; namah—nusilenkimai; astu—Ilai biina skirti; te—Tau;

Pagarbiai lenkiuosi tau, Sri Caitanyos malonés energijos pavidalui,
dalijan¢iam Radhos ir Krsnos romantiskos meilés nuotaiky turtingg
pasiaukojimo tarnyste, atskleista per Srilos Riipos Gosvamio pasekéjus.

4) namah—Ilenkiuosi; te—Tau; gaura-vani—Gaurangos pamokymy; sri-miirtaye—
garbiajam pavidalui; dina—varggus; tarine—gelbéjanéiam; rijpa-anuga—-Srilos Riipos
Gosvamio pasekéjy mokymams; viruddha—opriesisky; apasiddhanta—neautoritetingy
iSvady; dhvanta—tamsa; harine—sunaikinanciam.

Pagarbiai lenkiuosi tau, jkiinijan¢iam VieSpaties Caitanyos mokyma. Tu
iSvaduoji visas puolusias sielas. Tu sunaikini bet kokius teiginius,



uztemdancius ar nukreiptus prie§ pasiaukojimo tarnyste, kurig atskleide
Srilos Riipos Gosvamio pasekéjai.

Srila Gaurakisora pranati

namo gaura-kisoraya saksad-vairagya-miirtaye
vipralambha-rasambhode padambujaya te namah

namah—Ilenkiuosi; gaura-kisoraya—Gaurakisorai dasai Babaji; saksat—tiesioginiam;
vairagya—atsizadéjimo; mirtaye—pavidalui; vipralambha—issiskyrimo (su Krsna);
rasa—nuotaikos; ambhodhe—O vandenyne; pada-ambujaya—pédy lotosams; te—tavo;
namah—Ilenkiuosi;

A§ pagarbiai lenkiuosi Gauraki$orai Dasai Babaji [Srilos Bhaktisiddhantos
Sarasvati dvasiniam mokytojui], jkiinytam atsizadéjimo ir i§siskyrimo bei
intensyvios meilés Krsnai vandenynui. Lenkiuosi tavo pédy lotosams.

Srila Bhaktivinoda pranati

namo bhaktivinodaya sac-Cid-ananda-namine

gaura-sakti-svariipdya riapanuga-vardaya te

namah—nusilenkimai; bhaktivinodaya—Srilai Bhaktivinodai Thakurui; sat-cit-gnanda-
namine—vadinamam Saccidananda; gaura—VieSpaties Gaurangos; Sakzi—energijos;
svaripdya—ypaciam pavidalui; riipa-anuga-varaya—geriausiam i§ Srilos Riipos Gosvamio
pasekéjy; te—tau;

AS pagarbiai lenkiuosi Sac-cid-anandai Bhaktivinodai, Caitanyos
Mahaprabhu transcendentinei energijai. Jis yra geriausias Srilos Riipos
Gosvamio pasekéjas.

Srila Jagannatha pranati

gauravirbhava-bhiimes tvar nirdesta saj-jana-priyah
vaisnava-sarvabhaumah sri-jagannathdaya te namah

gaura—ViesSpaties Gaurangos; avirbhava—apsireiskimo; bhiimeh—yvieta; tvam—tu;
nirdesta—parodei; sat-jana—sventiems Zmonéms; priyah—brangus; vaispava—Vaisnavy;
sarvabhaumah—Vvadas; sri-jagannathdya—Jagannathai dasai Babaji; te—Tau; namah—
lenkiuosi;

Pagarbiai lenkiuosi Jagannathai Dasai Babaji, kurj gerbia visa vaisnavy
bendruomené. Tu suradai VieSpaties Caitanyos apsireiSkimo vietg.



Srt Vaisnava pranama

vaicha-kalpatarubhyas ca krpa-sindhubhya eva ca

patitanam pavanebhyo vaisnavebhyo namo namah
vancha-kalpa-tarubhyah—tro$kimus i$pildantiems medziams; ca—ir; krpa—malongés;
sindhubhyah—vandenynams; eva—tikrai; ca—ir; patitanam—puolusiy siely;
pavanebhyah—apvalytojams; vaisnavebhyah—Vaisnavams; namo namah—Vvis lenkiuosi;
AS vis pagarbiai lenkiuosi vaispavams, atsidavusiems VieSpaties tarnams.
Jie yra troskimy medziai ir malonés vandenynai, galintys iSpildyti
troskimus, ir apvalyti puolusias salygotas sielas.

Srt Gauranga pranama

namo maha-vadanydaya krsna-prema-pradaya te

krsnaya krsna-caitanya-namne gaura-tvise namah

namah—Ilenkiuosi; maha-vadanyaya—didZiai dosniam ir kilniam; krspa-prema—meile
Krsnai; pradaya—duodanc¢iam; te—Tau; krsndya—paciam Krsnai; krsna-caitanya-
namne—vardu Krsna Caitanya; gaura-tvise—auksaspalviui (kaip Srimati Radharani);
namah—lenkiuosi;

AS pagarbiai lenkiuosi paciam kilniausiam VieSpaties apsireiSkimui! Jis yra
Pats Krsna, nuzenges kaip Sr1 Krsna Caitanya Mahaprabhu. Jis jgijo Srimati
Radharaneés auksinj gymj ir visur skleidzia tyrg meile Krsnai.

ST Paiica-tattva pranama

pafca-tattvatmakam krsnarir bhakta-riipa-svaripakam

bhaktavatarariv bhaktakhyarin namami bhakta-saktikam
pafica-tattva-armakam—apimanéiam penkias transcendentines tiesas; krsnam—VieSpaciui
Krsnai; bhakta-ripa—bhakto pavidalu; sva-ripakam—bhakto ekspansijai; bhakta-
avataram—bhakto nuzengimui; bhakta-aksyam—zinomam kaip bhaktas; namami—
lenkiuosi; bhakta-saktikam—bhakto galiai.

AS pagarbiai lenkiuosi Krsnai, Auksciausiajam VieSpaciui, kuris nesiskiria
nuo Savo apsireiSkimy, tapdamas bhaktu, bhakto jsiktinijimu, bhakto
nuzengimu, tyru bhaktu ir bhakti energija®.

3 Krsna ateina ] §j pasaulj kaip Caitanya Mahaprabhu, bhakto pavidalu (bhakta ripa).
Taciau bhakto prigimtis (bhakta svaripa) slypi Nityanandos Sirdyje, nes jis yra Balarama,
pirmoji Vie$paties Krsnos ekspansija ir tarnas. Advaita Acarya yra Krsnos, jgijusio bhakto
pavidala, nuzengimas (bhakta avatara), Gadadhara Panditas yra Radharani, pasiaukojimo
tarnystés galios (bhakti Sakti) pasireidkimas, o Srivasa Thakura yra Narada Munio, paties
bhakto (bhakta akhyam) pasireiskimas.



Srt Krsna pranama

he krsna karuna-sindho dina-bandho jagat-pate

gopesa gopika-kanta radha-kanta namo 'stu te

he—O; krsna—XKrsna; karuna-sindhu—gaileséio vandenyne; dina—vargsy; bandho—
drauge; jagat—visatos; pate—\Valdove; gopa-isa—piemeny Seimininke; gopika-kanta—
gopiy mylimais; radha-kanta—Radhos mylimasis; namah—nusilenkimai; astu—Iai buna
skirti; te—tau;

Mano brangusis Krsna, malonés vandenyne, Tu — visy kenc¢ianciyjy draugas
ir kiirinijos Seimininkas. Tu piemeny bendruomenés VieSpats, gopiy, ir ypac
Radhos, mylimasis. A§ pagarbiai lenkiuosi Tau.

Sambandhadhideva pranama

Jjayatar suratau pangor mama manda-mater gati
mat-sarvasva-padambhojau radha-madana-mohanau

Jjayatam—slové; su-ratau—patiems maloningiausiems, arba panirusiems j romantiska
meile; pangoh—Iluosio; mama—tokio kaip a§; manda-mateh—menko proto; gati—
prieglobséiai; mat—man; sarva-sva—yra viskas; pada-ambhojau—1IJusy pédy lotosai;
radha-madana-mohanau—Radhai ir Madana-mohanui.

Slové visy maloningiausiems Radhai ir Madana-mohanui! A§ esu luogas ir
paklydes. Vis tik Jiis esate mano vedliai, 0 Jasy pédy lotosai man yra viskas.

Abhidheyadhideva pranama

divyad-vrndaranya-kalpa-drumadhah

Srimad-ratnagara-sirmhasana-sthau

srimad-radha-srila-govinda-devau

presthalibhih sevyamanau smarami

divyat—7aisdzianéius; vrnda-aranya—Vrndavano miske; kalpa-druma—troskimy medzio;
adhah—apacioje; srimat—grazioje; ratna-agara—>brangakmeniais papuostoje Sventykloje;
sinha-asana-sthau—sedincius soste; srimat—Ilabai grazig; radha—Radha; srila-govinda-
devau—ir St Govindadeva; prestha-alibhih—artimiausios palydos; sevyamanau—
aptarnaujamus; smarami—a$ atsimenu.

Vrndavane, po troskimy medziu, brangakmeniais papuostoje Sventykloje,
Sr1 Sr1 Radha-Govinda zaidzia sédédami ant spindincio sosto, o Jiems
patarnauja pacios artimiausios Jy draugés. AS nuolankiai medituoju j Juos.



Prayojanadhideva pranama

Sriman rasa-rasarambhi vamsi-vata-tata-sthitah

karsan venu-svanair gopir gopinathah sriye 'stu nah

Srimat—grazios; rasa—rasos $okio; rasa—nuotaikos; arambhi—iniciatorius; vamsi-vata—
Vamé$ivate; tata—ant kranto; sthitah—stovédamas; karsan—traukdamas; vepu—fleitos;
svanaih—garsais; gopih—piemenaites; gopi-nathah—Sri Gopinatha, sriye—palaiminimus;
astu—Ilai suteikia; nah—mumes.

SrT Gopinatha, transcendentinio rdsos $okio rasos* iniciatorius, stovi
Varhs$ivate, ant upés kranto ir nuostabios Savo fleitos garsais kviecia
piemenaites. Lai jis suteiks mums savo palaiminimus.

SrT Radha pranama
tapta-kanicana-gaurangi radhe vrndavanesvari
vrsabhanu-sute devi pranamami hari-priye
tapta—Ilydyto; karicana—aukso; gaura—skaistaus gymio; angi—kurios kiinas; radhe—Q
Radha; vindavana-isvari- Vindavano karaliene; vrsabhanu-sute—Karaliaus Vrsabhanu
dukterie; devi—Deive; pranamami—pagarbiai lenkiuosi; hari-priye—Viespaties Hari
brangiajai.
AS pagarbiai lenkiuosi Radharanei, Vrndavano karalienei, kurios kiinas yra
lydyto aukso spalvos. Tu esi karaliaus Vrsabhanu dukra ir esi labai brangi
Viespaciui Hari.

Pafca-tattva maha-mantra
(jaya) sri-krsna-caitanya prabhu nityananda
sri-advaita gadadhara srivasadi-gaura-bhakta-vrnda
Slové Sri Krsna Caitanyai, Vie$paciui Nityanandai, Sri Advaitai,
Gadadharai Panditui, Srivasai Thakurui ir kitiems Gaurangos bhaktams.

Jo Dieviskosios Malonybés A.C. Bhaktivedanta Svamio Prabhupados
komentaras Pafica-tattva Maha-mantrai:

Sri Caitanyg Mahaprabhu visuomet lydi Jo pilnutinis skleidinys Sri
Nityananda Prabhu, Jo nuZengimas (avatara) Sri Advaita Prabhu, Jo vidiné
galia ST Gadadhara Prabhu ir Jo paribio galia Srivasa Prabhu. Jis stovi jy
visy viduryje kaip Auks¢iausiasis Dievo Asmuo. Turétume suprasti, kad St

4 Rasa (sanskritu: ,,sultys* arba ,,esencija“) — esminé (estetiné) proto blisena, dominuojanti
emociné tema meno kiirinyje, esminis jausmas, kylantis Zidirovo, stebin¢io meno kiirinj,
Sirdyje.



Caitanyg Mahaprabhu visuomet lydi Sios kitos tattvos. Todéel miisy
nusilenkimas ST Caitanyai Mahaprabhu yra i$baigtas, kai tariame: $r7-
bhakta-vrnda. Mes, Krsnos samonés judéjimo pamokslautojai, pirmiausiai
nusilenkiame SiT Caitanyai Mahaprabhu, pakartodami $ia Pafica-tattva
mantrq; O tuomet jau sakome: Hare Krsna, Hare Krsna, Krsna Krsna, Hare
Hare/ Hare Rama, Hare Rama, Rama Rama, Hare Hare. Kartojant Hare
Krsna maha-mantrg galima padaryti deSimt jZzeidimy, ta¢iau jie negalioja,
kartojant Pafica-tattva mantrq, butent: sri-krsna-caitanya prabhu

""" -gaura-bhakta-vrnda. Sri
Caitanya Mahaprabhu yra vadinamas maha-vadanyavatara — paciu
kilniausiu VieSpaties nuzengimu, nes jis neatsizvelgia j jzeidimus, kuriuos
daro puolusios sielos. Todél, jei norime gauti visg gérj kartodami maha-
mantrq (Hare Krsna, Hare Krsna, Krsna Krsna, Hare Hare/ Hare Rama,
Hare Rama, Rama Rama, Hare Hare), pirmiau turime gauti S17 Caitanyos
Mahaprabhu prieglobstj, iSmokti Pafica-tattva mantrg ir tuomet kartoti Hare
Krsna maha-mantrg. Tai bus labai veiksminga.

Hare Krsna maha-mantra

HARE KRSNA HARE KRSNA
KRSNA KRSNA HARE HARE
HARE RAMA HARE RAMA
RAMA RAMA HARE HARE

Jo Dieviskosios Malonybés A.C. Bhaktivedanta Svamio Prabhupddos
komentaras:

Sie transcendentiniai virpesiai, giedant Hare Krsna, Hare Krsna, Krsna
Krsna, Hare Hare/ Hare Rama, Hare Rama, Rama Rama, Hare Hare, yra
pats kilniausias metodas atgaivinti miisy Krsnos samong¢. Mes visi —
dvasinés sielos — pirminéje padétyje suvokéme Krsna, bet salytis su materija
nuo neatmenamy laiky uzter§é miisy samong¢. Materiali atmosfera, kurioje
gyvename dabar, yra vadinama maya, iliuzija. Maya reiskia ,.tai, ko néra“.
Kas yra $i iliuzija? Iliuzija yra tai, kad mes visi bandome vieSpatauti
materialioje gamtoje, nors 1§ tiesy mus valdo griezti jos désniai. Kai tarnas
dirbtinai stengiasi imituoti visy galingiausig savo Seimininka, tai vadinama
iliuzija. Su Sia uZterSta gyvenimo samprata visi mes siekiame i$Snaudoti
materialios gamtos resursus, taciau is tiesy vis labiau ir labiau klimpstame |
jos painiava. Todél, nors labai stengiames nugaléti gamtg, tampame dar
labiau nuo jos priklausomi. Sia iliuzine kova prie§ materialia gamta galima



sustabdyti 18 karto, atgaivinus miisy Krsnos sgmone.

Krsnos samoné néra dirbtinai primesta protui; ji yra pirminé gyvos esybés
energija. Kai klausomés transcendentiniy virpesiy, samoné pabunda. Sj
procesg autoritetai rekomenduoja Siam amziui. Galima patirti praktiskai, jog
giedant $ig maha-mantrq, arba didzigja iSsivadavimo giesme, 1§ karto galima
pajusti transcendenting ekstaze, ateinancig i dvasinés plotmés. Jgijus faktinj
dvasinj suvokima, kai perzengiamas jusliy, proto ir intelekto lygmuo,
pasiekiamas transcendentinis lygmuo. Sis Hare Krsna, Hare Krsna, Krsna
Krsna, Hare Hare/ Hare Rama, Hare Rama, Rama Rama, Hare Hare
giedojimas atlieckamas dvasiniame lygmenyje, todé¢l Sie garso virpesiai
aplenkia visus Zemesnius sagmongs sluoksnius, biitent jutiminj, protinj ir
intelektinj. Todél néra jokio biitinumo suprasti mantros kalbg. Lygiai taip
pat néra jokio reikalo protu iSgalvoti arba intelektu paaiskinti §j maha-
mantros giedojima. Jis kyla savaime i§ dvasinés plotmés, todel bet kas gali
dalyvauti giedant ir Sokti apimtas ekstazés be jokios iSankstinés parengties.

Mes matéme tai praktiSkai. Net vaikas gali dalyvauti giedant arba netgi Suo
gali dalyvauti. Zinoma, kol Zmogus yra labai jklimpes materialiame
gyvenime, reikia laiko tokiam lygiui pasiekti, taciau net toks materialistiSkas
zmogus gali pasiekti dvasinj lygj labai greitai. Kai mantrg gieda tyras
VieSpaciui pasiaukojg¢s tarnas, gieda ja su meile, ji turi didziausia poveikij
klausytojams, todél, kad gautume greitg efekta, jos reikia klausytis 1§
Viespaciui tyrai atsidavusio zmogaus lipy. Kiek jmanoma reikia vengti
klausytis giedojimo ty, kurie nepasiSventé VieSpaciui. Kai gyvate palieCia
lupomis piena, Sis tampa nuodingas.

Zodis Hare yra kreipinio j Viespaties energija Hara forma, o Zodziai Krsna
ir Rama yra kreipiniai j Patj VieSpatj. Tiek Krsna, tieck Rama reiskia
»auksciausig malonuma®, o Hara yra VieSpaties auksciausioji malonumo
galia. Sauksmininke Hara tampa Hare. Vie3paties auk$¢iausioji malonumo
galia padeda mums pasiekti VieSpat;.

Materiali energija, vadinama maya, taip pat yra viena i$ gausiy VieSpaties
energijy. Mes, gyvosios esybés, taip pat esame energija — VieSpaties paribio
energija. Gyvosios esybés yra aukstesnés uz materialig energija. Kai
aukstesné energija susiliecia su Zemesne, kyla nesuderinama situacija; taciau
kai paribio energija susiliecia su dar aukStesne energija, kuri vadinama Hara,
gyvoji esybé patenka ] natiiralig padét] ir tampa laiminga.

Sie trys zodziai: Hare, Krsna ir Rama — yra maha-mantros transcendentinés
séklos. Giedojimas yra dvasinis Sauksmas VieSpaciui ir Jo vidinei galiai



Hara, prasymas suteikti apsauga salygotai sielai. Sis giedojimas yra tarsi
nuoSirdus mama kvie¢iancio vaiko verksmas. Motina Hara padeda bhaktams
igyti aukSc¢iausiojo tévo Hari — Krsnos malong, o VieSpats atsiskleidzia
bhaktui, nuosirdziai giedanc¢iam §ig mantrg.

Todél Siame amziuje jokia kita dvasinio pazinimo priemon¢ néra tokia
veiksminga kaip Sios maha-mantros giedojimas:

Hare Krsna, Hare Krsna, Krsna Krsna, Hare Hare
Hare Rama, Hare Rama, Rama Rama, Hare Hare.

,Mano brangus Viespatie, o VieSpaties dvasiné energija, maloningai
uzimkite mane tarnyste Jums. Dabar man nesmagu nuo $ios materialios
tarnystés. PraSau, uzimkite mane tarnyste Jums.*

harer nama harer nama harer namaiva kevalam
kalau nasty eva nasty eva nasty eva gatir anyatha

,Siame Kali amZiuje vienintelis badas i§sivaduoti yra kartoti §venta
Viespaties Hari, Krsnos, vardg. Néra kito kelio. Néra kito kelio. Néra kito
kelio. [Brihan Naradija Purana, 18.126]

Sis Hari kirtano procesas yra kartoti maha-mantra (didZiaja i§sivadavimo
giesme): Hare Krsna, Hare Krsna, Krsna Krsna, Hare Hare/ Hare Rama,
Hare Rama, Rama Rama, Hare Hare. ,,Padma Puranoje* yra teigiama: ,,Néra
skirtumo tarp $vento Vie$paties vardo ir Jo paties. Sventas vardas yra toks
pat tobulas kaip ir pats Viespats: pilnas, tyras ir amzinas. Sventas vardas
néra materialiis garso virpesiai, jis neturi materialios neSvaros.* [,,Padma
Purana“]. Kaip nuolat kartoti Sventa VieSpaties varda, maloningai aprase
VieSpats Si1 Caitanya Mahaprabhu ,.Sri Sikéﬁstakos“ 3 posme: ,,Reikia
kartoti Sventa VieSpaties varda nuolankiu protu, laikant save menkesniu uz
Siaudg gatvéje, biinant pakantesniam uz medj, neturint klaidingo prestizo
jausmo ir pasiruoSus parodyti pagarba kitiems. Su tokia proto biisena galima
kartoti Sventg VieSpaties vardg nuolatos.*



SrT Sri Gurv-astaka - AStuonios maldos Guru
Srila Visvanatha Cakravarti Thakura

sarsara-davanala-lidha-loka-
trandaya karunya-ghandaghanatvam
praptasya kalyana-gunarnavasya
vande guroh sri-caranaravindam (1)

mahaprabhoh kirtana-nrtya-gita-
vaditra-madyan-manaso rasena
romarica-kampasru-taranga-bhajo
vande guroh sri-caranaravindam (2)

sri-vigraharadhana-nitya-nana-
Sragara-tan-mandira-marjanadau
yuktasya bhaktams ca niyuiijato 'pi
vande guroh sri-caraparavindam (3)

catur-vidha-sri-bhagavat-prasada-
svadv-anna-trptan hari-bhakta-sanghan
krtvaiva trptim bhajatah sadaiva

vande guroh sri-caranaravindam (4)

sri-radhika-madhavayor apara-
madhurya-lila guna-ripa-namnam
prati-ksandasvadana-lolupasya
vande guroh sri-caranaravindam (5)

nikufija-yino rati-keli-siddhyai

ya yalibhir yuktir apeksaniya
tatrati-daksyad ati-vallabhasya
vande guroh sri-caranaravindam (6)

saksad-dharitvena samasta-sastrair

uktas tatha bhavyata eva sadbhih

kintu prabhor yah priya eva tasya

vande guroh sri-caranaravindam (7)
yasya prasadad bhagavat-prasado
yasyaprasadan na gatih kuto 'pi

dhyayan stuvams tasya yasas tri-sandhyari
vande guroh sri-caranaravindam (8)

1) samsara—materialios egzistencijos; dava-anala—misko gaisro; lidha—ryjamus;



loka—zZmones; tranaya—is$vaduoti; karunya—savo malone; ghandaghana-tvam—Kkaip
lietaus kupinas debesis; praptasya—Xkuris jgijo; kalyana—palankias; guna—savybes;
arpavasya—i$ jy vandenyno [Krsnos]; vande—as lenkiuosi; guroh—dvasinio mokytojo;
sri—palankioms; carana-aravindam—Ilotosinéms pédoms.

Dvasinis mokytojas gauna palaiminimus i§ malonés vandenyno. Kaip lietus,
liedamas vandenj ant misko gaisro, jj uzgesina, taip ir dvasinis mokytojas
iSvaduoja materializmo kamuojama pasaulj uzgesindamas materialios
egzistencijos liepsnojancig ugnj. AS pagarbiai lenkiuosi lotosinéms tokio
dvasinio mokytojo, palankiy savybiy vandenyno, pédoms.

2) mahdaprabhoh—Sri Caitanyos Mahaprabhu; kirtana—Xkirtane; nrtya—soka; gita—
dainuoja; vaditra—qroja muzikos instrumentais; madyat—patenkintas; manasah—prote;
rasena—tyro pasiaukojimo skoniy déka; roma-afica—pasiurpusia oda; kampa—virpanc¢iu
ktinu; asru-taranga—aSary bangomis; bhajah—Kuris garbina; vande—as lenkiuosi;
guroh—dvasinio mokytojo; sri—palankioms; carana-aravindam—Ilotosinéms pédoms.
Kartodamas $venta varda, Sokdamas ekstaz¢je, dainuodamas ir grodamas
muzikos instrumentais, dvasinis mokytojas yra visuomet patenkintas
Viespaties Caitanyos sankirtanos judéjime. Kadangi savo prote jis
meégaujasi tyros atsidavimo tarnystés skoniais, kartais jo plaukai atsistoja
piestu, kiinas virpa, ir aSary bangos sriiva i$ jo akiy. AS pagarbiai lenkiuosi
tokio dvasinio mokytojo lotosinéms pédoms.

3) sri-vigraha—Dievybés; aradhana—garbinimu; nitya—kasdien; nanda-jvairiais;
srngara—papuosalais ir drabuziais; tat—VieSpaties; mandira—sventyklos; marjana-
adau—tvarkymu ir kita veikla; yuktasya—kuris uzsiima; bhaktan—savo mokinius; ca—
taip pat; niyusijatah—Xkuris uzima; api—taip pat; vande—as lenkiuosi; guroh—dvasinio
mokytojo; sr—palankioms; carana-aravindam—Ilotosinéms pédoms.

Dvasinis mokytojas visuomet uzsiima Sri Sr1 Radhos ir Krsnos garbinimu
Sventykloje, Siuo garbinimu jis uzima ir savo mokinius. Jie rengia Dievybes
nuostabiais drabuziais ir papuosalais, valo Jy Sventykla, atlieka kitokia
tarnyste VieSpaciui. AS pagarbiai lenkiuosi tokio dvasinio mokytojo
lotosinéms pédoms.

4) catuh—keturiy; vidha—rusiy; sri—Sventu; bhagavat-prasada—Viespaties malonés
pasireiskimu; svadu—skaniu; anna—maistu; #rptan—patenkintais; hari—Viespaties Hari;
bhakta-sanghan—bhaktus; krtva—padares; eva—tokiu biidu; frptim—pasitenkinimag;
bhajatah—Kuris patiria; sada—visada; eva—tikrai; vande—as lenkiuosi; guroh—dvasinio
mokytojo; sr—palankioms; carana-aravindam—Ilotosinéms pédoms.

Dvasinis mokytojas visuomet siiilo Krsnai keturiy risiy praSmatny maistg
(laizoma, kramtoma, geriamg ir Ciulpiamg). Kai dvasinis mokytojas regi, jog
bhaktai patenkinti, valgydami bhagavad-prasada, jis taip pat yra patenkintas.
AS pagarbiai lenkiuosi tokio dvasinio mokytojo lotosinéms pédoms.



5) sri-radhika—Srimati Radharanés; madhavayoh—Viespaties Madhavos; apdra—
beribes; madhurya—romantiskas; /fla—pramogas; guna—savybes; ripa—pavidalus;
namnam—Sventus vardus; prati-ksana—Xkiekvieng akimirksnj; asvadana—ragauti;
lolupasya—Xkuris troksta; vande—as lenkiuosi; guroh—dvasinio mokytojo; sri—
palankioms; carana-aravindam—Ilotosinéms pédoms.

Dvasinis mokytojas visuomet troksta klausytis ir kalbéti apie beribius
romantiSkus Radhikos ir Madhavos zaidimus, apie Jy savybes, vardus ir
pavidalus. Dvasinis mokytojas troksta mégautis tuo kiekvieng akimirka. AS
pagarbiai lenkiuosi tokio dvasinio mokytojo lotosinéms pédoms.

6) nikufja-yiinah—giraitéje esanéios jaunosios poros; rati—romantiskos meilés; keli—
zaidimy; siddhyai—dél tobulumo; ya ya—xXa tik; alibhih—draugés gopés; yuktih—
besuplanuoty; apeksaniya—trokstamo; tatra—=siuo atzvilgiu; ati-daksyat—ijis labai patyres;
ati-vallabhasya—ir labai brangus; vande—as lenkiuosi; guroh—dvasinio mokytojo; sri—
palankioms; carana-aravindam—Ilotosinéms pédoms.

Dvasinis mokytojas yra labai brangus, nes jis yra labai jgudgs padéti
gopéms skirtingu metu labai skoningai ir jvairiai paruosti Radhos ir Krsnos
romantiSky meilés zaidimy aplinkg Vrndavano giraitése. AS pagarbiai
lenkiuosi tokio dvasinio mokytojo lotosinéms pédoms.

7) saksat—tiesiogiai; hari-tvena—Kkaip pats Hari; samasta—visuose; sastraih—
Sventra$ciuose; uktah—pasakyta; tatha—todel; bhavyate—ijj tokiu laiko; eva—itaip pat;
sadbhih—didzios $§ventos asmenybés; Kintu—taciau; prabhoh—Viespaciui; yah—Kuris;
priyah—Dbrangus; eva—tikrai; tasya—jo; vande—as lenkiuosi; guroh—dvasinio mokytojo;
sri—palankioms; carana-aravindam—Iotosinéms pédoms.

Dvasinj mokytojg reikia gerbti kaip patj Auksciausig VieSpatj, nes jis yra
pats artimiausias VieSpaties tarnas. Taip sako visi apreikstieji Sventras¢iai,
todel Sventos asmenybés tikrai taip elgiasi. Tod¢l a$ pagarbiai lenkiuosi
tokio dvasinio mokytojo, bona fide S17 Hari (Krsnos) atstovo, lotosinéms
pédoms.

8) yasya—xkurio (dvasinio mokytojo); prasadat—malone; bhagavat—Vie$paties;
prasadah—maloné gaunama; yasya—Kurio; aprasadat—malonés negavus; na—jokios;
gatih—pazangos; kutah api—Dbet kuria kryptim; dhyayan—medituodamas j jj; stuvan—
giedodamas; tasya—apie jo (dvasinio mokytojo); yasah—slove; tri-sandhyam—per tris
dienos sandiiras (saulétekio, vidurdienio ir saulélydZio metu); vande—as lenkiuosi;
guroh—dvasinio mokytojo; sri—palankioms; carana-aravindam—Ilotosinéms pédoms.

Dvasinio mokytojo malone zmogus gauna Krsnos palaiminimus. Be
dvasinio mokytojo malonés nejmanoma padaryti jokios pazangos. Todél
man visuomet reikia atsiminti ir Slovinti dvasinj mokytoja. Bent tris kartus
per dieng a$ turiu pagarbiai lenktis tokio dvasinio mokytojo lotosinéms
pédoms.

Srila Visvanatha Cakravarti Thakura, atéjes j $j pasauli XVII amZiaus



viduryje, yra didis dvasinis mokytojas Krsnos sgmonés guru ir mokiniy
sekoje. Jis sako: ,,Kas labai atidziai brahma-muhurtos metu garsiai kartos
Sias grazias maldas dvasiniam mokytojui, mirties metu gaus galimybe
tiesiogiai tarnauti Krsnai, Vrndavano Seimininkui.

Sri Nrsirha pranama

namas te narasihdaya
prahladahlada-dayine
hiranyakasipor vaksah-
sila-tanka-nakhalaye (1)

ito nrsimhah parato nrsiritho

yato yato yami tato nysimhah

bahir nysirho hrdaye nrsiritho

nysiritham adir Saranari prapadye (2)

1. namah—Ienkiuosi; te—Tau; nara-simhdaya—Vie$paciui Narasirhhai; prahlada—
Prahlada Maharajai; ahlada—dziaugsma; dayine—duodanciam; hiranyakasipoh—
Hiranyakasipu; vaksah—ant kriitinés; siléi—akmeninés; farnka—Kkaip kirstukas; nakha-
alaye—Xkurio nagai.

AS lenkiuosi VieSpaciui Nrsirhhadevai, kuris suteikia dziaugsma Prahladai
Maharajai ir kurio nagai yra tarsi plieniniai kirstukai ant demono
Hiranyaka$ipu akmeninés krutinés.

2. itah—<Cia; nysimhah—VieSpats Nrsimhha; paratah—ten; nysimhah—VieSpats Nrsirhha;
yatah yatah—Xur tik; yami—einu; tatah—ten; nrsimhah—VieSpats Nrsirhha; bahih—
iSor¢je; nrsimhah—VieSpats Nrsihha; hrdaye—sSirdyje; nysimhah—VieSpats Nrsimha;
nrsimham—Vie$paciui Nrsimhhai; adim—pirminiam; saranam—aukséiausiam
prieglobsc¢iui; prapadye—as atsiduodu.

VieSpats Nrsimmha yra €ia, o taip pat ten. Kur beeiciau, ten yra VieSpats
Nrsimhha. Jis yra Sirdyje, o taip pat anapus jos. AS atsiduodu VieSpaciui
Nrsimhai, visa ko Saltiniui ir auk$¢iausiam prieglobsciui.

Malda VieSpaciui Nrsimhai

tava kara-kamala-vare nakham adbhuta-srrigar
dalita-hiranyakasipu-tanu-bhrrngam

kesava dhrta-narahari-ripa jaya jagadisa hare

tava—tavo; kara-kamala-vare—graziy lotosiniy ranky; nakham—nagy; adbhuta-srrngam—
nuostabiai astris galai; dalita—sudraské; hiranyakasipu-tanu—demono Hiranyakasipu
kiaina; bhrngam—Kkuris Kaip vapsva; kesava—O Vie$patie Kesava!; dhrta-narahari-riipa—
kuris jgijai Narahari pavidala; jaya—visa $lové; jagat-isa hare—O Visatos Viespatie, Hari!




O Kesava! O visatos VieSpatie! O VieSpatie Hari, kuris jgijai pusiau
zmogaus, pusiau litito pavidalg! Visa slove Tau! Kaip bet kas gali lengvai
sutraiSkyti vapsva pirsty nagais, taip demono Hiranyakasipu kiinas buvo
sudraskytas j gabalus nuostabiai astriais Tavo graziy lotosiniy leteny nagais.



Malda Nrsinhai
Bhaktivinoda Thakura i§ ,,Navadvipa Bhava Taranga“

tara piirva-daksinete sri-nrsivitha-purt
kabe va heriba deva-pallira madhurt
narahari-ksetre preme gadagadi diya
niskapata krsna-prema la-iba magiya (1)

e dusta hrdaye kama adi ripu chaya
kutinafi pratisthasa sathya sada raya
hrdaya-sodhana ara krsnera vasana
nrsiritha-carane mora ei to' kamana (2)

kandiya nrsiriha-pade magiba kakhana
nirapade navadvipe yugala-bhajana

bhaya bhaya paya yanra darsane se hari
prasanna hoibo kabe more daya kari (3)

yadyapi bhisana miirti dusta-jiva-prati
prahladadi krsna-bhakta-jane bhadra ati
kabe va prasanna ho'ye sa krpa-vacane
nirbhaya karibe ei miidha akincane (4)

svacchande vaisa he vatsa sri-gauranga-dhame
jugala-bhajana hau rati hau name

mama bhakta-krpa-bale vighna jabe diira
suddha citte bhaja radha-krsna-rasa-piira (5)

ei bali' kabe mora mastaka-upara

sviya sri-carana harse dharibe isvara
amani yugala-preme sattvika vikare
dharaya lutibo ami sri-nysititha-dvare (6)

1) Piety puséje yra Nrsirhha Puri. Kada as$ pamatysiu Sios vietos, Deva-palli,
grozj? Kada Narasimhos Sventykloje a$ ritinésiuosi ant zemés apimtas
dieviSkos meilés, nuosirdziai maldausiu ir galiausiai gausiu dieviska meilg
Krsnai.

2) Mano nuodémingoje Sirdyje visada gyvena §esi priesai, i§ kuriy pirmasis
geismas. Taip pat triikumy ieSkojimas kituose, Slovés troskimas ir klasta.
Prie VieSpaties Narasithhos lotosiniy pédy as$ noriu, kad Jis gailestingai
apvalyty mano $irdj ir suteikty norus, susijusius tik su Krsna.

3) Kada verkdamas prie Viespaties Nrsirhhos pédy, a§ melsiu Jo



palaiminimo garbinti Radhg ir Krsng Navadvipoje, be jokiy kliti¢iy. Kada
Sis Viespats Hari, kurio bauginanti forma sukelia baim¢ paciai baimei,
patenkintas parodys man savo gailestinguma?

4) Nors §is pavidalas ggsdina nuodémingas sielas, Jis labai palankus
Viespaties Krsnos bhaktams, tokiems kaip Prahlada Maharaja. Kada Jis bus
patenkintas ir §j kvailj padarys bebaimiu savo gailestingais zodziais?

5) "Mano vaike! Gyvenk laisvai SrT Gaurangos zeméje. Garbink Dieviskaja

Pora, ir ugdyk meilés prisiriSimg prie Jy Sventy vardy. Mano bhakty malone,
visos klititys atsidurs labai toli. Tyra Sirdimi tarnauk Radhai ir Krsnai, kurie

kupini rasos".

6) Kada VieSpats, iStars tai ir dziugiai uzdés savo lotosing pédg ant mano
galvos? Tuctuojau nuo meilés Dieviskajai Porai a$ ir ritinésiuosi ant Zemés
prie Nrsirhhos Sventyklos varty, apimtas dieviskos ekstazés, vadinamos
sattvika.



Sri Tulasi-arati
Candrasekhara Kavi

namo namah tulasi maharant,
vrnde maharant namo namah
namo re namo re meiyd namo narayani (1)

jako darase, parase agha-nasa-i
mahima beda-purane bakhani (2)

jako patra, maiijart komala
sri-pati-carana-kamale lapatani
dhanya tulasi meiya, purana tapa kiye,
sri-Salagrama-maha-patarant (3)

dhiipa, dipa, naivedya, arati,
phulana kiye varakha varakhani
chappanna bhoga, chatrisa byafijana,
bina tulast prabhu eka nahi mani (4)

Siva-Suka-narada, aur brahmadiko,
dhiirata phirata mahda-muni jiiani
candrasekhara meiya, tera jasa gaove
bhakati-dana dijiye maharant (5)

7) Tulast Maharani! O Vrnda! Pasiaukojimo motina! Narayani, a$ vis
lenkiuosi tau.

8) Kas mato tave ar net lieCia tave, atsikrato visy nuodémiy. Vedos ir
Puranos kalba apie tavo §love.

9) Tavo lapeliai ir $velniis ka tik prasiskleide Ziedai apsivijo Narayanos,
Laksmi VieSpaties, lotosines pédas. O palaimingoji motina Tulasi, tu atlikai
sekmingas askezes ir taip tapai Sr1 Salagrama-S$ilos pagrindine sutuoktine ir
karaliene.

10)  Tu suteiki dziaugsma ir uzlieji malonés lietumi ta, kuris tau pasiilo
smilkala, ghi ugnele, vaisiy ir arati. VieSpaciui nertipi netgi penkiasdeSimt
Sesi skirtingi gaminto maisto patiekalai ar trisdeSimt Sesi aStris patiekalai,

jei Jam sitilo juos be tulasT lapeliy.

11)  Viespats Siva, Sukadeva Gosvami, Devarsi Narada, visi jiianiai ir
didieji iSminciai, vedami VieSpaties Brahmos, eina ratu aplink tave. O
motina! O Maharani, Candrasekhara gieda apie tavo §love. Prasau, suteik
jam tyro pasiaukojimo dovang.



SrT Tulasi-pranama

(orir) vrndayai tulasi-devyai priyayai kesavasya ca

krsna-bhakti-prade devi satyavatyai namo namah

vrndayai—Vrndai; tulasi-devyai—TulasT Deivei; priyayai—Kuri yra brangi; kesavasya—
Viespaciui Kesavai; ca—ir; krsna-bhakti—pasiaukojimo tarnyste Vie$paciui Krsnai;
prade—suteikianciai; devi—o0 Deive; satyavatyai—Satyavatei; namo namah—vis
lenkiuosi;

AS$ vis lenkiuosi Vrndai, Srimati Tulasi-devi, kuri yra labai brangi
Viespaciui Kesavai. O deive, tu suteiki atsidavimo tarnyste Krsnai ir esi
auksciausios tiesos jsiklinijimas.

Sri Tulasi-pija-kirtana

namo namah tulast krsna-preyasi namo namah
radha-krsna-seva pabo ei abilast (1)

ye tomara sarana loy, tara vaiicha pirna hoy
krpa kori' koro tare vrndavana-vasi (2)

mora ei abhilasa, vilasa kuiije dio vasa
nayane heribo sada yugala-ripa-rasi (3)

ei nivedana dhara, sakhira anugata koro
seva-adhikara diye koro nija dast (4)

dina krsna-dase koy, ei yena mora hoy

sri-radha-govinda-preme sada yena bhasi (5)

1) (priedainis) namo namah— nuolat lenkiuosi; tulas—O Tulast!; krsna-preyasi—O
Krsnos mylimoji!; namo namah—mnuolat lenkiuosi; radha-krsna-seva—tarnyste Sr1 Sr1
Radhai ir Krsnai; pabo—as gausiu; ei—stai ko; abhilasi—as trokstu;

Tulast, Krsnos mylimoji, a§ nuolat lenkiuosi tau. AS trokStu gauti tarnyste
Sr1 Sr1 Radhai ir Krsnai.

2) ye—Kkas; tomara—tavo; sarana loy—prieglobsti gauna; tara—ijo; varicha—troskimai;
purna hoy—issipildo; krpa kori—buk maloninga; koro—padaryk; tare—ji; vrndavana-
vas—Vrndavano gyventoju;

Kas gauna tavo prieglobstj, to visi troskimai i$sipildo. Suteikdama jam savo
malong, tu padarai ji Vrndavano gyventoju.

3) mora—mano; ei—stai koks; abhilas—troskimas; vilas kurije—malonumy giraitése;
dio—prasau, suteik; vas—vieta gyventi; nayane—savo akimis; heribo—as stebésiu; sada —
visada; yugala-ripa-ras—Dieviskosios poros grozio gausa.



A§ trokstu, kad man taip pat duotum vieta gyventi ST Vrndavana-dhamos
malonumy giraitése. Tada savo akimis galésiu stebéti graziuosius Radhos ir
Krsnos zaidimus.

4) ei nivedana—tokj pras§yma; dharo—prasau, apsvarstyk; sakhira—vienos i$§ draugiy
piemenaiéiy; anugata koro—pasekéja mane padaryk; seva-adhikara—gebéjima
(pasiruo§ima) pasiaukojimo tarnystei; diye—suteikdama; koro—prasau, padaryk; nija
dasi—savo asmenine tarnaite.

Prasau taves, padaryk mane Vrajos piemenaiciy pasekéja. Prasau, duok man
gebéjima atlikti pasiaukojimo tarnyste ir padaryk mane savo asmenine
tarnaite.
5) dina krsna-dase—=is varganas Krsnos tarnas (Krsnadasa); koy—sako; eir—étai; yena—
koks; mora hoy—yra mano; sri-radha-govinda-preme—ekstazinéje meiléje Sri Radhai ir
Govindai; sada — visada; yena—tarsi; bhasi—plaukioti.
Sis labai puoles ir menkas Krsnos tarnas meldzia: ,,0 kad galéciau visuomet
plaukioti meil¢je Sr1 Sr1 Radhai ir Govindai.*

SrT Tulast pradaksina mantra
yani kani ca papani brahma-hatyadikani ca
tani tani pranasyanti pradaksinah pade pade
yani kani—bet ka; ca—ir; papani—nuodémes; brahma-hatya—nuZudes brahmana;

adikani—ir t.t.; ca—taip pat; tani tani—visa tai; pranasyanti—sunaikinama;
pradaksinah—einant ratu (aplink Tulast Devi); pade pade—kiekvienu Zingsniu.

Kuomet Zmogus eina ratu aplink Srimati TulasT devi, visos nuodémés,
kurias jis atliko praeityje, netgi brahmano nuzudymo nuodémé,
sunaikinamos sulig kiekvienu Zingsniu.



Desimt Svento vardo jZeidimy

Desimt Svento vardo jZzeidimy yra vardijami ,,Padma Puranoje* ir cituojami
,Caitanya-Caritamrtoje* (Adi 8.24, komentare):

satarir ninda namnah paramam aparadhar vitanute
yatah khyatim yatam katham u sahate tad-vigarham

[zeidinéti didzigsias Sventas asmenybes, pamokslaujancias Haré Krsna
maha-mantros $love, yra pats blogiausias jzeidimas $vento vardo lotosinéms
pédoms. Nama-prabhu, kuris nesiskiria nuo Krsnos, nieckuomet nepakes
tokio jzeidinéjimo, net jei jzeid¢jas laikomas didziai atsidavusiu.

Sivasya Sri-visnor ya iha guna-namadi-sakalarit

dhiya bhinnam pasyet sa khalu hari-namahita-karah

Siame materialiame pasaulyje $ventas Visnu vardas yra visy palankiausias.
Visnu vardas, pavidalas, savybés, zaidimai — viskas yra transcendentinis ir
absoliutus Zinojimas. Todél jei kas nors bando atskirti Absoliuty Dievo
Asmenj nuo Jo Svento vardo arba Jo transcendentinio pavidalo, savybiy ir
zaidimy, manydamas, jog Sie yra materialis, tai laikoma jZeidimu. PanaSiai
ir galvoti, kad pusdieviy, tokiy kaip VieSpats Siva, vardai tokie pat vertingi
kaip VieSpaties Visnu vardas, taip pat laikoma jzeidimu.

guror avajia

[Zeidimas yra laikyti dvasinj mokytojg materialiu ir todé¢l pavydéti jam jo
iSaukstintos padéties.

Sruti-$astra-nindanam

1Zeidimas yra jzeidinéti Vedy tekstus: keturias Vedas, Puranas ir pan.
artha-vadah

IZeidimas yra laikyti Svento vardo Slove perdeta.

hari-namni kalpanam

Izeidimas yra laikyti Sventg VieSpaties varda vaizduotés padariniu arba
i§sigalvoti Svento vardo aiSkinimus.

namno balad yasya hi papa-buddhir
na vidyate tasya yamair hi suddhih
DidZiausias jZeidimas lotosinéms Svento vardo pédoms yra galvoti, jog

kadangi Svento vardo kartojimas gali jveikti nuodémingas reakcijas, todél
galima toliau nusidéti ir tuo pat metu kartoti Sventg varda, kad



neutralizuotum pasekmes. Tas, kuris taip galvoja, negali apsivalyti jokiais
jusliy tramdymo metodais, grieztomis askezémis ir net sulaukegs Yamarajo
bausmes.

dharma-vrata-tyaga-hutadi-sarva-

sSubha-kriya-samyam api pramadah

|Zeidimas yra lyginti Svento vardo kartojima su jprastomis religinémis
ceremonijomis, auky atnasavimais, askezés jzady laikymusi arba
atsizad¢jimo praktika, nes visa tai yra materiali palanki veikla.
asraddadhane vimukhe 'py asrnvati

yas copadesah sSiva-namaparadhah

Izeidimas yra pamokslauti Svento vardo §love tiems, kurie nenori klausytis,
ateistams arba tiems, kurie netiki Svento vardo kartojimu.

Srutvapi nama-mahatmyam yah priti-rahito 'dhamah
ahari--mamadi-paramo namni so 'py aparadha-krt

Jei zmogus iSgirdo apie transcendentinio Svento VieSpaties vardo Slove, bet
to nepaisydamas laikosi materialistinés mastysenos, galvodamas: ,,AS esu
Sis kuinas ir viskas, kas priklauso Siam kiinui, priklauso man®, jei jis nerodo
jokios pagarbos ar meilés Svento vardo kartojimui, tai yra jzeidimas.

api pramadah

Taip pat yra jzeidimas kartoti nedémesingai.

Kiekvienas, vadinantis save vaisnavu, turi ripestingai saugotis $iy deSimties
1zeidimy, kad galéty greitai pasiekti trokStama tiksla — Krsna-prema.



ST Sri Siksastaka
AStuoni VieSpaties Caitanyos pamokymai

ceto-darpana-marjanar bhava-maha-davagni-nirvapanari
sreyah-Kairava-candrika-vitaranam vidya-vadhii-jivanam
anandambudhi-vardhanari1 prati-padarir purnamrtasvadanari
sarvatma-snapanam paramt vijayate sri-krsna-sankirtanam (1)

namnam akari bahudhda nija-sarva-saktis
tatrarpita niyamitah smarane na kalah
etadrsi tava krpa bhagavan mamapi
durdaivam tdysam ihajani nanuragah (2)

trnad api sunicena

taror api sahisnund
amanind manadena
kirtaniyah sada harih (3)

na dhanariv na janarih na sundarim
kavitan va jagad-isa kamaye
mama janmani janmanisvare
bhavatad bhaktir ahaitukt tvayi (4)

ayi nanda-tanuja kinkarari

patitam mam visame bhavambudhau
krpaya tava pada-pankaja-
sthita-dhili-sadrsam vicintaya (5)

nayanarir galad-asru-dharaya
vadanam gadgada-ruddhaya gira
pulakair nicitarih vapuh kada
tava-nama-grahane bhavisyati (6)

yugayitam nimesena

caksusa pravrsayitam

Sunydyitam jagat sarvam
govinda-virahena me (7)

aslisya va pada-ratam pinastu mam
adarsanan marma-hatari karotu va

yathd tatha va vidadhatu lampato
mat-prana-nathas tu sa eva naparah (8)

Viespats Caitanya Mahaprabhu nurodé savo mokiniams rasyti knygas apie



Krsnos moksla. Sia uzduotj Jo pasekéjai vykdo iki $iol. Viespaties
Caitanyos i8déstytos filosofijos paaiskinimai ir pristatymai mokiniy sekos
déka yra patys gausiausi, tiksliausi ir nuosekliausi. Nors VieSpats Caitanya
dar jaunystéje buvo placiai pripazintas mokslininkas, Jis paliko tik aStuonis
posmus, vadinamus Sik3astaka. Sie astuoni posmai aiskiai atskleidzia Jo
misija ir nurodymus. Cia pateikiamos §ios labiausiai vertingos maldos.

1) cetah—samonés; darpana—veidrodj; marjanam—nuvalan¢iam; bhava—materialaus
gyvenimo; mahda-dava-agni—didziulj misko gaisra; nirvapanam—uzgesinan¢iam;
sreyah—geros sékmés; kairava—baltajj lotosa; candrikd—ménulio spinduliais;
vitaranam—isskleidzian¢iam; vidya—iSminties, pasiaukojimo tarnystés; vadhii—
zmonos; jivanam—_gyvybei; ananda—palaimos; ambudhi—jtra; vardhanam—
padidinanéiam; prati-padam—Xkiekvienu zingsniu; pirna-amrta—kuping nektaro;
asvadanam— skonj suteikianc¢iam; sarva—visiskai; atmasnapanam—numaudanéiam
siela; param—auksc¢iausiam,; vijayate—pergalé priklauso; sri-krsna-sankirtanam—
kolektyviniam Krsnos $venty vardy giedojimui.

Sri Krsna sankirtana — auki&iausiasis $venty vardy §lovinimas — nugali
viska! Jis nuvalo sgmonés veidrod], uzgesina didziulj materialistiSko
gyvenimo gaisrg ir gaivinanciais ménesienos spinduliais i$skleidzia geros
sékmes baltajj lotosa. Jis yra savo Zzmonos, iSminties, gyvybé. Jis sukelia
potvynj palaimos juroje. Kiekviename Zingsnyje jis suteikia
nemirtingumo nektaro pilng skonj ir visais atzvilgiais nuprausia sielg.

2) namnam—sventy vardy; akari—apreiSki; bahudha—tiek daug; nija-sarva-saktih—
visas Savo galias; tatra—juose; arpita—sutelkei; niyamitah—taisykliy; smarane—
atsimenant; na—néra; kalah—tuo metu; etadrsi—tokia didelé; tava—tavo; krpa—maloné;
bhagavan—O Viespatie; mama—mano; api—taciau; durdaivam—nesékmé, bloga lemtis;
idrsam—tokia; iha—<ia (kartojant §ventus vardus); ajani—gimsta; na—ne; anuragah—
potraukis.

Tiek daug vardy Tu apreiskei ir jiems suteikei visas Savo galias. Néra
nustatyto laiko ir jokiy taisykliy jiems atminti. O VieSpatie, Tavo maloné
tokia didele! Bet Stai mano bloga lemtis, mano nesékmé: as$ neturiu
potraukio Tavo vardams.

3) trnat api—net uz zolg; su-nicena—dar menkesniu; taroh api — net uz medj;
sahisnuna—pakantesniu; amanina—be jokios savigarbos; mana-dena—rodant pagarbg;
kirtaniyah—turi bti $lovinamas; sada—nuolatos; harih—Hari.

VieSpats Hari turi biiti nuolat $lovinamas, laikant save menkesniu uz

zolg, biinant pakantesniam uz medj, nesitikint 1§ kity pagarbos ar
pripazinimo, bei rodant pagarbg kitiems.

4) na—ne; dhanam—turty; na—ne; janam—pasekéjy, pavaldiniy, Zmoniy; na—ne;
sundarim kavitam—graziy motery, iSminties ar posmy; va—arba; jagat-isa—O visatos
Valdove; kamaye—as trokstu; mama—mano; janmani—gimimas; janmani—po gimimo;



svare—Q brangusis Viespatie; bhavatat—Iai bus; bhaktih—pasiaukojimo tarnyste;
ahaituki—nepriezasting; tvayi—Tau.

O visatos valdove, a$ nenoriu turty, pasekéjy (Zzmonos, stiny, draugy ar
giminaiCiy), graziy motery, iSminties ar poetinés iSkalbos. Brangusis
Vie$patie, praSau tik nepriezastinés pasiaukojimo tarnystés Tau, gimimas
po gimimo.

5) ayi—o; nanda-tanuja—Nandos stinau; kirkaram—nuolanky tarna; patitam—puolusj;
mam—mane; visame—i siaubinga; bhavambudhau—materialaus gyvenimo jiira; krpaya—
maloningai; tava—tavo; pada-parnkaja—Ilotosiniy pédy; sthita—esanéia, prilipusig prie;
dhili-sadrsam—tarsi dulke; vicintaya—Ilaikyk.

O Nandos siinau, a§ Tavo nuolankus tarnas, jpuolgs j siaubingg materialios
egzistencijos jurg. Prasau, maloningai laikyk mane dulkele, prilipusia prie
Tavo lotosiniy pédy.

6) nayanam—is akiy; galat-asru-dharaya—asaros liesis srove; vadanam—balsui;
gadgada—drebant; ruddhaya—uzstrige gira—zodziai; pulakaih—paSiurpusiais plaukais;
nicitam—padengtas; vapuh—kiinas; kada—kada; tava—;j tavo; nama-grahane—varda
isikibus; bhavisyati—bus.

Kada gi asaros srovémis tekés i§ mano akiy, mano balsas virpés ir

zodziai strigs burnoje, o plaukai ant viso kiino stosis piestu giedant Tavo
Sventg varda?

7) yugdyitam—visu amziumi virsta; nimesena—akimirka caksusa—akys; pravrsayitam—
virsta liti¢iy sezonu; sunyayitam—tus€ia; jagat—visata; sarvam—visa; govinda-virahena—
dél issiskyrimo su Govinda jausmo; me—man.

Viena akimirka virto visu amziumi, mano akys pavirto liti¢iy sezonu, o
visas pasaulis staiga man tapo tusc¢ias nuo i§siskyrimo su Govinda

jausmo.

8) aslisya—stipriai apkabindamas; va—arba; pada-ratam—pasisventusiai jo pédoms;
pinastu—gali sutraiSkyti; mam—mane; adarsanat—pasislépdamas; marma-hatam—
sudauzyti $irdj; karotu—ijis gali; va—arba; yatha tatha—kaip Jis panoréty; va—arba;
vidadhatu— lai taip ir daro; lampatah—ypaleistuvis; mat-prana-nathah—mano gyvenimo
Viespats; tu—vis tiek; sah—jis; eva—vienintelis; na aparah—ir niekas Kkitas.

Jis gali apkabinti mane, pasiSventusig Jo pédoms, arba gali mane kankinti

ir sudauzyti mano Sirdj, pasislépdamas nuo mangs. Jis, palaidiinas, gali
elgtis kaip tik nori, bet vis tiek Jis vienintelis yra mano gyvenimo

Viespats.



Dievybiy sveikinimas
govindam adi-purusarir tam ahar bhajami

venum kvanantam aravinda-dalayataksam
barhavatamsam asitambuda-sundarangam
kandarpa-koti-kamaniya-visesa-sobhari
govindam adi-purusarm tam aharit bhajami (1)

angani yasya sakalendriya-vrtti-manti
pasyanti panti kalayanti ciram jaganti
ananda-cinmaya-sad-ujjvala-vigrahasya
govindam adi-purusar tam aharit bhajami (2)

1) AS garbinu Govinda, pirminj Dievo Asmenj, kuris labai jgudusiai groja
fleita, kurio Zydincios akys primena lotoso ziedlapius, o galva papuosta
povo plunksna. Jo nuostabaus grozio pavidalas, atspalviu primenantis
zydrus debesis, savo neiSpasakytu Zzavumu suvilioja tukstanc¢ius Kupidony.
(“Brahma-samhita”, 5.30)

2) As garbinu Govinda, pirminj Dievo Asmenj, kurio transcendentinis
pavidalas pilnas amZinybés, tiesos ir prasmés ir skleidzia akinantj spindesj.
Kiekviena §io transcendentinio kiino dalis atlieka visy kity daliy funkcijas.
Jis amzinai regi, apreiskia ir palaiko begalines visatas: dvasines ir
materialias. (“Brahma-samhita”, 5.32)



SrT Guru-vandana
S1T Guru garbinimas i§ ,,Prema-bhakti-candrikos*
Narottama Dasa Thakura

sri-guru-carana-padma, kevala-bhakati-sadma,
bando mui savadhana mate

jahara prasade bhai, e bhava toriya jai,
krsna-prapti hoy jaha ha'te (1)

guru-mukha-padma-vakya, cittete koriya aikya,
ar na koriho mane asa

Sri-guru-carane rati, ei se uttama-gati,

Jje prasade pire sarva asa (2)

caksu-dan dilo jei, janme janme prabhu sei,
divya jiian hrde prokasito
prema-bhakti jaha hoite, avidya vinasa jate,
vede gay jahara carito (3)

Sri-guru karuna-sindhu, adhama janara bandhu,
lokanath lokera jivana

ha ha prabhu koro doya, deho more pada-chaya,
ebe jasa ghusuk tribhuvana (4)

1) sri-guru-carana-padma—dvasinio mokytojo lotosinés pédos; kevala bhakati—tyros
pasiaukojimo tarnystés; sadma—buveiné; vando mui—as lenkiuosi; savadhana mate—su
didele pagarba ir démesiu; yahara prasade—jo malone; bhai—mano brangis broliai!; e
bhava—sia materialig egzistencija; toriya yai—iveikus; krsna-prapti—Krsnos pasiekimas;
hoy—yra; yaha haite—kurio déka.

Dvasinio mokytojo lotosinés pédos yra vienintelis kelias pasiekti tyrg
atsidavimo tarnyste. Su didZiausia pagarba as lenkiuosi jo lotosinéms
pédoms. Jo malone galima perplaukti materialiy kan¢iy vandenyng ir jgyti
Krsnos maloneg.

2) guru-mukha-padma—is dvasinio mokytojo lotosinés burnos; vakya—zodzius; cittete—
su savo Sirdimi; koriya aikya—padaryKkite viena; ar—jokiy kity; na—ne; koriho mane—
svarstykite prote; asa—troskimy; sri-guru-carane—prie dvasinio mokytojo pédy; rati—
prisiriSimas; ei—=Stai; sei—tai; uttama-gati—auksciausias tikslas; ye prasade—jy maloné;
pure—ispildo; sarva asa—visus troskimus.

Tetrokstu vieno: kad Zodziai, sklindantys i$ jo lotosiniy liipy, apvalyty mano
samong. PrisiriSimas prie jo lotosiniy pédy yra vienintelis tobulumas,
i§pildantis visus troSkimus.



3) cakhu-dan—transcendentinio regéjimo dovana; dilo yei—kuris suteiké; janme janme—
gimimas po gimimo; prabhu sei—=stai mano vieSpats; divya-jian—dieviskas supratimas;
hrde—sirdyje; prokasito—atsiveria; prema-bhakti—meilés pasiaukojimo tarnysté; yaha
hoite—is kurio; avidya—nei$manymas; vindsa yate—kurio sunaikinamas; vede—Vedose;
gay—apdainuojamos; yahdara carito—kurio savybés.

Jis atveria mano aptemusias akis ir pripildo Sirdj transcendentinio Zinojimo.
Jis mano Vie$pats gimimas po gimimo. I$ jo sklinda ckstatiska prema. Jis
sunaikina visg neiSmanyma. Vedy rastai apdainuoja jo iSaukstintas savybes.
4) sri-guru—O dvasinis mokytojau!; karuna-sindhu—malonés vandenyne!; adhama
Jjanara—zemai puolusiy asmenybiy; bandhu—drauge; lokanath—pasaulio vieSpatie!;
lokera jivana—o, visy Zmoniy gyvybe; ha ha—vaje, vaje! prabhu—o Seimininke!; koro
doya—Dbiuk maloningas; deho more—suteik man; pada-chaya— tavo pédy pavésj; ebe—
dabar; yasa—slové; ghusuk—Iai pasklis; tri-bhuvana—po tris pasaulius.

Misy dvasinis mokytojas yra malonés vandenynas, vargSy draugas,
atsidavusiyjy VieSpats ir Seimininkas. O mokytojau, biikk maloningas man.
Suteik man savo pédy pavésj. Tavo Slové sklinda po visus tris pasaulius.



Posmai pries ,,Srimad-Bhagavatam* paskaitq

nardayanarih namaskrtya
narari caiva narottamam
devim sarasvativir vyasari
tato jayam udirayet

Pries skaitant ,,Srimad-Bhagavatam®, tikriausia sékmés laida, reikia
pagarbiai nusilenkti Dievo Asmeniui, Narayanai, Nara-narayana Rsiui,
auksciausiai zmogiskai butybei, motinai Sarasvati, iSsilavinimo deivei, ir
Srilai Vyasadevai, autoriui. (,,Srimad Bhagavatam®, 1.2.4)

Srnvatariv sva-kathah krsnah
punya-sravana-kirtanah

hrdy antah stho hy abhadrani
vidhunoti suhrt satam

Dievo Asmuo St Krsna — Paramatma (Supersiela), gludinti visy Sirdyse, ir
doro bhakto geradaris — apvalo bhakto $irdj nuo materialiy troskimy, kai §is
i§siugdo poreikj klausytis Jo Zinios. Teisingai iSklausyta ir atkartota, Jo Zinia
pati savaime spinduliuoja dorybe (,,Srimad Bhagavatam*, 1.2.17)

nasta-prayesv abhadresu
nityar bhagavata-sevaya
bhagavaty uttama-sloke

bhaktir bhavati naisthiki

Reguliariai lankant ,,Bhagavatam* paskaitas ir tarnaujant tyram bhaktui,
beveik viskas, kas slegia $irdj, i$sisklaido ir joje visiems laikams jsigali
meilés tarnysté Dievo Asmeniui, kuris Slovinamas transcendentinémis
giesmémis. (,,Srimad Bhagavatam®, 1.2.18)



Gaura-arati
Srila Bhaktivinode Thakura
(kiba) jaya jaya goracander aratiko sobha
Jj@hnavi-tata-vane jaga-mana-lobha (1)
(Pirmas priedainis)
jaga-jana-mana-lobha
gauranger arotik sobha
jaga-jana-mana-lobha
dakhine nitaicand, bame gadadhara
nikate advaita, srinivasa chatra-dhara (2)
bosiyache goracand ratna-simhasane
arati koren brahma-adi deva-gane (3)
narahari-adi kori' camara dhulaya
safjaya-mukunda-basu-ghos-adi gaya (4)
sankha baje ghanta bdje baje karatala
madhura mrdanga baje parama rasala (5)
(Antras priedainis)

Sankha baje ghanta bdje
madhur madhur madhur baje

bahu-koti candra jini' vadana ujjvala
gala-dese bana-mala kore jhalamala (6)

Siva-suka-narada preme gada-gada

bhakativinoda dekhe gorara sampada (7)

1) jaya jaya—slove, slové!; goracander-VieSpaties Gaurangos ménulio; aratiko sobha—
graZiajai arati ceremonijai; jahnavi-tata-vane—giraitéje ant Gangos upés kranto; jaga-
mana-lobha—yviliojanciai visy gyvyjy esybiy visatoje protus.

Visa §lové, visa $lové nuostabiai Viespaties Caitanyos arati ceremonijai. Si
Gaura-arati vyksta giraitéje prie Jahnavi (Gangos) upés kranto ir patraukia
visy visatos gyvyjy biitybiy protus.

2) dakhine nitai-cand—Jo desingje puséje yra Viespaties Nityanandos ménulis; vame
gadadhara—Xkairéje - Sr1 Gadadhara; nikate advaita—salia stovi S11 Advaita; Srinivasa
chatra-dhara—ir Srivasa Thakura, laikantis skeétj.

VieSpaties Caitanyos deSinéje pus¢je — VieSpats Nityananda, o Jo kairéje —
S11 Gadadhara. Salia stovi St1 Advaita, o Srivasa Thakura laiko skétj vir§



Viespaties Caitanyos galvos.

3) bosiyache—sédi; goracand—Viespats Gaura-candra; ratna-simhasane—ant
brangakmeniy sosto; arati korena—arati ceremonija atlieka; brahma-adi deva-gane—
Viespats Brahma ir kiti pusdieviai.

Viespats Caitanya sédi ant brangakmeniais papuosto sosto, o pusdieviai,
vadovaujami VieSpaties Brahmos atlieka arati ceremonija.

4) narahari-adi—Narahari Sarakara ir kiti palydovai; kori' camara dhulaya—véduoja ji su
camara; safijjaya-mukunda-vasu-ghos-adi—Sanjaya, Mukunda, Vasu Ghosas ir kiti bhaktai;
gaya—dainuoja.

Narahari Sarakara ir kiti VieSpaties Caitanyos palydovai véduoja Ji
camaromis, o atsidavusieji, vadovaujami Sanjaya Pandito, Mukunda Dattos
ir Vasu Ghoso dainuoja saldy kirtana.

5) Sankha baje—skamba kriauklés; ghanta baje—skamba varpeliai; baje karatala—
skamba rankiniai cimbolai; madhura mrdanga baje—Ilabai saldZiai skamba biignai; parama
rasala—sukeliantys patj nuostabiausig skonj.

Kriauklés, varpeliai ir karatalai skamba, o mydangos groja labai saldziai. Si
kirtano muzika pati saldziausia ir maloniausia ausiai.

6) bahu-koti—daugybe¢ milijony; candra—ménuliy; jini'—nugali; vadana ujjvala—
[Viespaties Caitanyos] veido skaistumas; gala-dese—ant Jo kaklo; vana-malad—misko
géliy girlianda; kore jhalamala—spindi.

Viespaties Caitanyos veido spindesys nustelbia milijony milijonus ménuliy,
o misko géliy girlianda aplink Jo kaklg skaisciai Sviecia.

7) Siva-Suka-narada—Viespaties Sivos, Sukadevos Gosvamio ir Narada Munio; preme—

nuo transcendentinés meilés; gada-gada—balsai trikéioja; bhakativinoda—Bhaktivinoda;
dekhe—stebi; gorara sampada—Vie$paties Gaurangos $love.

Viespats Siva, Sukadeva Gosvamis ir Narada Munis susirinko ¢&ia, o jy
balsai trukc¢ioja nuo transcendentinés meilés ekstazés. Taip Bhaktivinoda
vizijoje regi VieSpaties St1 Caitanyos Slove.



Posmai pries skaitant ,,Krsnos*“ knygg

,,Sﬁmad-Bhégavatam“ (12.3.51) sako: kirtanad eva krsnasya mukta-sangah
— ,,Slovindamas Krsna zmogus tikrai iSsivaduos i$ panciy*“. Caitanya
Mahaprabhu mus moké to paties. Eidamas keliu Jis paprastai dainuodavo:

krsna krsna kysna krsna krsna krsna kysna he

krsna krsna krsna krsna kysna krsna krsna he

krsna krsna kysna kysna krsna krsna raksa mam

krsna krsna krsna kysna krsna kysna pahi mam

rama raghava rama raghava rama raghava raksa mam
krsna kesava krsna kesava krsna kesava pahi mam

,O Viespatie Krsna, prasau, apsaugok ir globok mane. O VieSpatie Rama,
karaliaus Raghu palikuoni, prasau, apsaugok mane. O Krsna, o Kesava, Kes1
demono zudike, prasau, globok mane.*



Maldos siulant maistg

nama orit visnu-padaya krsna-presthaya bhii-tale
Srimate bhaktivedanta-svamin iti namine

A§ pagarbiai lenkiuosi Jo Dieviskajai Malonybei A.C. Bhaktivedanta Svami
Prabhupadai, kuris yra labai brangus Viespaciui Krsnai, nes surado
prieglobstj prie Jo lotosiniy pédy.

namas te sarasvate deve gaura-vapi-pracarine
nirvisesa-siunyavadi-pascatya-desa-tarine

Mes pagarbiai lenkiamés tau, o dvasinis mokytojau, Sarasvati Gosvamio
tarne. Tu maloningai pamokslauji Viespaties Caitanyadevos zZinig ir
iSvaduoji Vakary Salis, kuriose pilna impersonalizmo ir voidizmo.

namo maha-vadanyaya
krsna-prema-pradaya te
krsnaya krsna-caitanya-
namne gaura-tvise namah

AS pagarbiai lenkiuosi Auks¢iausiam VieSpaciui Sr1 Krsna Caitanyai, kuris
yra visy kilniausias, kilnesnis net uz patj Krsna, nes nemokamai dalina tai,
ko niekas anksciau néra daves: tyra meile Krsnai.>

namo brahmanya-devaya
go-brahmana-hitaya ca
jagad-dhitaya krsnaya
govindaya namo namah

AS pagarbiai lenkiuosi Auksciausiai Absoliuciai Tiesai, Krsnai, kuris yra
linki gera karvéms ir brahmanams, o taip pat visoms gyvoms biitybéms. AS
dar kartg lenkiuosi Govindai [Krsnai], kuris yra visy jutimy malonumo
Saltinis.

5 ,»Caitanya Caritamrta“, Madhya 19.53



Maldos pagerbiant prasadam

maha-prasade govinde

nama-brahmani vaisnave

svalpa-punya-vatam rajan

visvaso naiva jayate

maha—didzZia; prasade—malone; govinde—Viespaciu Govinda; nama-brahmani—S$ventu
vardu; vaispave—vaisnavais; svalpa—skurdy; punya-vatam—dorybés kraitj turintiems;
rajan—o Karaliau; visvaso—tikéjimas; na—ne; eva—tikrai; jayate—gimsta.

Karaliau, kam triiksta dorybiy, tiems negimsta tikéjimas maha-prasadu,
Govinda, Sventu VieSpaties vardu ir Vaisnavais. (Mahabharata)

Prasada sevaya
IS Bhaktivinodos Thakuros ,,Gitavali

bhai-re,

sarira avidya-jal, jodendriya tahe kal,

Jjive phele visaya-sagore

ta'ra madhye jihva ati, lobhamoy sudurmati,

ta'ke jeta kathina samsare

krsna bado doyamay, karibare jihva jay,

sva-prasad-anna dila bhai

sei annamrta pdo, radha-krsna-guna gao,

preme dako caitanya-nitai

bhai-re—o broliai; sarira—materialus kiinas; avidya—neiSmanymo; jal—tinklas; joda-
indriya—materialios (negyvos) juslés; tahe—jos; kal—j mirtj; jive—sielg; phele—
nubloskia; visaya—jusliy objekty; sagore—vandenyno; ta ra—jy; madhye—vidury;
Jjihva—Tliezuvis; ati lobhamoy—ypac godus; su-durmati—nesuvaldomas; ta ke—ijj; jeta—
nugaléti; kathina—Ilabai sunku; samsare—Siame pasaulyje; krsna baro—brangus Krsna;
doyamoy—tu kupinas malonés; koribare—Ileisdamas; jihva—Iliezuvi; jay—nugaléti, sva-
prasad-anna—savo maisto likuéius (prasadq); dilo—davé; bhai—Dbroliai; sei—s3j;
annamrta—nektariska maista; pao—valgysime, radha-krsna-guna—Radhos ir Krsnos
savybes; gao—apdainuosime; preme—su meile; dako—sauksime; caitanya-nitai—
Caitanya Nitai.

O broliai, $is materialus kiinas yra neiSmanymo buveing, o juslés yra
susipyng¢ takai, vedantys | mirti. Kazkaip mes puoléme i §j materialaus
jutiminio pasitenkinimo vandenyna, o 1§ visy jutimy liezuvis yra pats
godziausias ir nesuvaldomas. Labai sunku pazaboti liezuvj Siame pasaulyje.
Bet Tu, brangus Krsna, esi labai maloningas mums ir suteikei mums labai
puikaus prasado, kad suvaldytume liezuvj. Dabar mes valgysime §j
nektari$ka maista ir §lovinsime Jus — Sr7 S1T Radha ir Krsna ir su meile



Sauksimeés VieSpaties Caitanyos ir Nityanandos pagalbos.

Rama-Krspa Gocarane
IS Bhaktivinodos Thakuros ,,Gitavali

bhai re

rama-krsna go-carane jaibena diira bane

eta cinti’ jasoda rohint

khira sara chana nant du'jane khaovano ani'
batsalye ananda mane gani’ (1)

bayasya rakhala-gane khaya rama-krsna-sane
ndace gaya ananda-antore

krsnera prasada khaya udara bhoriya jaya

ara deo are deo kore (2)

1) bhai-broliai; re-O; rama-krsna-Balarama ir Krsna; gah-karves; carane-ganydami;
jaibena-nuéjo; dira-toli; bane-j miska; eta-taip; cinti'-galvodamos; jasoda-Yasoda; rohini-
ir Rohint; khira-pieno; sara-grietinélés; chana-varskés; nani-sviesto; du‘jane-du
zmogudius; khaovanah-pamaitinti; ani'’-atne$e; batsalye-kupinos motiniskos meilés;
ananda-palaima; mane-sirdyje; gani’-patirdamos.

O, mano broliai, galvodamos: ,,Ganydami karves, Balarama ir Krsna nuéjo
toli  miSka™, dziaugsmo kupinomis Sirdimis Yasoda ir RohinT atnesé jiems
valgyti pieno, grietin¢lés, varskes ir sviesto.

2) bayasya-draugai; rakhala-gane-piemenukai; khaya-valgydami; rama-krsna-sane-kartu
su Balarama ir Krsna; ndce-Soka; gaya-dainuoja; ananda-antore-dziaugsmo kupinomis
Sirdimis; krsnera-Krsnos; prasada-prasadam; khaya-valgydami; udara-pilvus; bhoriya-
uzpildydami; jaya-iki pergalés; ara-daugiau; deah-duokit; are-daugiau; deah-duokit; kore-
[modalinis veiksmazodis].

Lydimi Balaramos ir Krsnos, dZiaugsmingomis Sirdimis draugai piemenukai
valgo, dainuoja ir Soka. Valgydami Krsnos prasadam, berniukai uzpildo
savo pilvus iki galo, bet vis tiek sako: ,,Duokit dar! Duokit dar!*



Apsivalymo mantra

or1 apavitrah pavitro va

sarvavastham gato pi va

yah smaret pundarikaksam

sa bahyabhyantarah Sucih

Sri-visnu Sri-vispu Sri-vishu

om—om; apavitrah—nesvarus; pavitrah—1tyras; va—ar; sarva-avastham—visas gyvenimo
situacijas; gatah—patyres; api—nors; va—ar; yah—tas kas; smaret—qali atsiminti;
pundarika-aksam—Krsna, kurio akys grazios kaip lotoso zZiedlapiai; sah—tas; bahya—
iSoriskai; abhyantarah—ir vidujai; sucih—S8varus.

Om. Netyras arba tyras, o gal patyres visas materialaus gyvenimo
aplinkybes, kas gali prisiminti lotosakj Viespatj, to iSoré ir vidus yra $varts.
(,,Hari-bhakti-vilasa® 3.47, cituojama i§ Garuda Puranos 1.217)



Ivairios Kkirtano giesmés

Malda VieSpaciui Jagannathai
Jagannatha-svami nayana pathagami bhavatu me
VieSpatie Jagannatha, tapk regimas mano akims.
Malda VieSpaciui Caitanyai ir VieSpaciui Nityanandai
nitdi gauranga, nitai gauranga
Jaya sacinandana, gaura-hari
Visa §lové Viespaciui Nityanandai ir Vie§padiui Caitanyai, Saci-devi siinui,
kuris yra pats Krsna, tik auksinés spalvos.
Malda VieSpaciui Govindai
govinda jaya jaya, gopala jaya jaya
radha-ramana hari, govinda jaya jaya
Visa §lové Viespadiui Sr Govindai! Visa §lové Viespaciui SrT Gopalai! Visa
Slové Viespaciui Sr1 Hari, Radharant mylimajam!
Malda VieSpaciui Nrsimhai
“sSri-nrsirinha, jaya nrsiviha, jaya jaya nrsiritha
prahladesa jaya padma-mukha-padma-bhrrnga”
Visa Slové Nrsimha-devai! Visa Slové Nrsimha-devai, kuris yra Prahlada

Maharajo VieSpats ir kaip bité visuomet Zvelgia j lotosinj sékmés deives
veidg. ("Caitanya Caritamrta”, Madhya 8.5)



Mantros prasant atleisti uz iZeidimus
[atlikus tarnyste Dievybéms ir kt.]

mantra-hinar kriya-hinari
bhakti-hinam janardana
yat pijitam maya deva
paripirnam tad astu me

,,O Janardana, mano Vie$patie, kad ir kokj menka garbinimg (pujg) as$ atlikau,
nors ir be atsidavimo, be tinkamy mantry ir be tinkamy veiksmy, prasau,
laikyk jj pilnai uzbaigtu.*

yad-dattarin bhakti-mdtrena
patram pusparir phalari jalam
aveditam nivedyan tu

tad grhananukampaya

,»3avo nepriezastinés malones déka, praSau, priimk visa tai, kas su atsidavimu
Tau buvo siiiloma: ar [tulasi] lapelis, ar gélé, ar vaisius, ar vanduo, ar maisto
patiekalas.*

vidhi-htnar mantra-hinam
yat kificid upapaditam
kriya-mantra-vihinar va
tat sarvam ksantum arhasi

,Maloningai atleisk visa tai, kas nutiko netinkamai iStarus mantrg ar
netinkamai atlikus garbinimo procediirg.*

ajiianad athava jiianad

asubham yan maya krtam

ksantum arhasi tat sarvari

dasyenaiva grhana mam

sthitih seva gatir yatra
smyrtis cintd stutir vacah
bhiyat sarvatmana visno
madiyam tvayi cestitam

,Kad ir kg nepalankaus as padariau dél neiSmanymo ar greitosiomis, praSau,
atleisk man ir laikyk mane nereikSmingu Savo tarnu. Lai tarnysté bus
Jprastiné mano biisena; lai mano judéjimas taps Sventgja piligrimyste, mano
mintys - prisiminimais apie Tave, mano zodziai - Tavo §lovinimu. O Visnu,
lai visi mano veiksmai protu, kiinu ir siela bus atliekami Tau.*



aparadha-sahasrani

kriyante ‘har-nisarm maya

daso 'ham iti mam matva

ksamasva madhusiidana

,Dieng ir naktj a§ darau tukstancius jzeidimy, o Madhusiidana, tac¢iau
laikydamas mane Savo tarnu, atleisk juos maloningai.*

pratijiid tava govinda

na me bhaktah pranasyati
iti sarismrtya sariismrtya
pranan sandharayamy aham

,,O Govinda, Tu pazadéjai, kad Tavo atsidaves tarnas niekada neprazus. Tai
vis atmindamas galiu i§saugoti savo gyvastj.*



Maldos, Slovinancios Sr1 Guru

gurave gauracandraya radhikayai tadalaye

krsnaya krsna-bhaktaya tad-bhaktiaya namo namah

gurave—Sri Guru (kam?); gauracandraya Gauracandrai; radhikayai—Srimati Radhikai;
tad-alaye—Jos pramogy vietai SrT Vrndavana-dhamai ir Jos draugéms; krsnaya—Krsnai;

krsna-bhaktaya—XKrsnos bhaktams; tad-bhaktaya—Krsnos bhakty bhaktams; namah
namah—as lenkiuosi vél ir vél.

Lenkiuosi StT Gurudevai, Sri Gauracandrai, Srimati Radhikai ir Jos
draugéms, Sr1 Krsnai ir Jo bhaktams ir visiems vaispavams. (Nezinomas
autorius)

SrT Guru vandana
(Raghunatha Dasa Gosvami, ,,Sr1 Mukta Carita®)

nama-srestharit manum api saci-pitram atra svaripan

ripam tasyagrajam uru-pirim mathuri gosthavatim

radha-kundam giri-varam aho! radhika-madhavasari

prapto yasya prathita-kypayda sri-gururi tam nato’smi
nama-srestham—Ilabiausiai iSaukstintg i§ visy vardy; manum—srt gopala mantrg; api—taip
pat; Saci-piitram—Saci matos stiny; atra—Siame pasaulyje; svariipam—S1 Svariipa
Damodara Gosvamj; ripam—Sii Ripa Gosvamj; tasya—jo; agra-jam—vyresnjjj brolj (Sri
Sanatana Gosvamyj); uru-purim—didZziaja dvasing tvirtove; mathurim—Mathura-mandalg;
gosthavatim—karviy ir piemeny gyvenvietes; radha-kundam—Radha kunda, Sr Radhos
maudymosi vieta; giri-varam—geriausig i§ kalny, Sr7 Giri-Govardhana; aho!—Ach!;
radhika-madhava—tarnystés Sri Radha-Madhavos pédoms; asam—viltj; praptah—gavau;
yasya—kurio; prathita-krpaya—toli nusidriekusios malonés déka; sri-gurum—Sii Guru;
tam—ijam; natah—Ilenkiuosi; asmi—as.

AS lenkiuosi savo dvasiniam mokytojui, kurio neprieZastine malone gavau
auksCiausia §ventg varda, dieviska mantra, tarnyste Saci-matos stinui,
draugyste su Srila Svariipa Damodara, Riipa Gosvamiu ir jo vyresniuoju
broliu Sanatana Gosvamiu, auk$¢iausiag Mathuros buveine, palaimingg
Vrndavano gyvenvietg, dieviskaja Radha-kunda ir Govardhano kalna, o taip
pat viltj su meile tarnauti Sr7 Radhikai ir Madhavai Vrndavane.



Maldos, §lovindancios Sri Gaurg ir Sri Nityananda

Caitanya Caritamyta, Adi 3.52/ Srimad Bhagavatam
11.5.32

krsna-varnpar tvisakrsnari
sangopangastra-parsadam
yajiaih sankirtana-prayair
yajanti hi su-medhasah

krsna-varnam—kartodamas skiemenis krs-na; tvisa—spindintis; akrsnam—
ne juodas (auksinis); sa-anga—Xkartu su palyda; upa-arnga—tarnais; astra—
ginklais; parsadam—artimais palydovais; yajiiaih—aukojimu;
sankirtanaprayaih—qgiedant kartu; yajanti—jie garbina; hi—tikrai; su-
medhasah—protingi zmongs.

a) Kali amziuje Krsna pasirodo auksaspalvis (akrsna). Jis nuolat gieda du
skiemenis krs ir na, o Jj lydi Jo draugai, tarnai, ginklai ir artimiausi
palydovai. Sumaniis zmonés garbina Jj atlikdami sankirtana-yajiig — Sventy
vardy bendro giedojimo aukojima.

Caitanya Bhagavata, Adi 1.1

ajanu-lambita-bhujau kanakavadatau
sankirtanaika-pitarau kamalayataksau
visvambharau dvija-varau yuga-dharma-palau
vande jagat priya-karau karunpavatarau

ajanu—iki keliy; lambita—nusileidusiomis; bhujau—rankomis; kanaka—
auksu; avadatau—spindintiems; sarnkirtana—giedojimo kartu; eka—
vieninteliams; pitarau—tévams; kamalayata—i lotosus panaSiomis;
aksau—akimis; visvambharau—ypalaikantiems visg visatg; dvija-varau—
geriausiems 1§ dukart gimusiyjy; yuga-dharma—amziaus religija; palau—
saugojantiems; vande—Ilenkiuosi; jagat—visatai priya—brangiais; karau—
tapusiems; karupa—gailescio; avatarau—nuzengimams;

A§ pagarbiai lenkiuosi Sr1 Caitanyai Mahaprabhu ir $1T Nityanandai Prabhu,
kuriy ilgos rankos siekia kelius, kuriy kiino gymis — auksinis, ir kurie
pradéjo Sventy VieSpaties vardy kolektyvinj giedojima. Jy akys panasios ]
lotoso ziedlapius. Jie i§laiko visas gyvas esybes, yra geriausi i§ brahmany,
globoja Sio amziaus religijos principus, yra maloningi visai visatai ir patys
gailestingiausi 1§ visy Dievo apsireiSkimy.



Caitanya Bhagavata, Madhya 5.1

Jjaya navadvipa-nava-pradipa

prabhavah pasanda-gajaika-simhah
svanama-sankhya-japa-sitra-dhart
caitanya-candro bhagavan murarih

Visa Slové Caitanya-candrai, kuris yra pats Auksciausiasis Dievo Asmuo
Murari. Jis yra Sviesus naujas Navadvipos ziburys, nepranokstamas liiitas,
nugalintis ateistiSkus dramblius, ir laikantis rankoje virvute su mazgais Savo
vardams skaiciuoti.

Caitanya Bhagavata, Madhya 28.200

ananda-lila-maya-vigrahaya

hemabha-divyac-chavi-sundaraya
tasmai mahda-prema-rasa-pradaya
caitanya-candraya namo namas te

ananda—ypalaimingy; /7fla-maya—zaidimy kupinam; vigrahaya—pavidalui;
hemabha—aukso; divyac—dievisko; chavi—spalvos; sundaraya—graziam,
tasmai—siam; maha-prema-rasa—didziaja meilés nuotaika; pradaya—
suteikian¢iam; caitanya-candraya—ménuliui Caitanyai; namo—Ienkiuosi;
namas—Ienkiuosi vél; te—Tau;

A§ lenkiuosi St Caitanya-candrai, kurio pavidalas yra transcendentiniy
palaimingy zaidimy jsik@inijimas, kurio auksinis gymis yra dieviSkai grazus
ir kuris suteikia beribj prema-rasos, meilés santykio, nektara.

Caitanya Caritamrta, Adi 1.2

vande sri-Krsna-caitanya-
nityanandau sahoditau
gaugdodaye puspavantau
citrau san-dau tamo-nudau

vande—as pagarbiai lenkiuosi; sri-krsna-caitanya—Viespaciui Sri Krsna
Caitanyai; nityanandau—ir VieSpaciui Nityanandai; saha-uditau—Kkurie
pakilo kartu; gauda-udaye—rytiniame Gaudos horizonte; puspavantau—
saulé ir ménulis kartu; citrau—nuostabius; sam-dau—palaiminimus
suteikdami; tama/-nudau—issklaidydami tamsa.

A§ pagarbiai lenkiuosi SrT Krsna Caitanyai ir Vie$padiui Nityanandai, kurie
yra tarsi saulé ir ménulis. Jie abu pakilo vir§ Gaudos (Bengalijos) horizonto,



kad i$sklaidyty neiSmanymo tamsg ir suteikty nuostabius palaiminimus
visiems.

Caitanya Caritamyta, Adi 1.5

yad advaitam brahmopanisadi tad apy asya tanu-bha
ya atmantaryamt puruga iti so ’syarisa-vibhavah
sad-aisvaryaih piirno ya iha bhagavan sa svayam ayari
na caitanydat krsnaj jagati para-tattvarm param iha

yat—Kuris; advaitam—nedualus; brahma—Brahmanas; upanisadi—
Upanisadose; tat—tas; hi—tikrai; asya—Jo; tanu-bhad—Xkiino spindesys;
yah—Kuris; atma—Auks¢iausia Siela; antahyami—gludintis Sirdyje;
purusah—auksCiausias besimégaujantis; iti—tad; sah—Jis; asya—Jo;
amsa-vibhavah—opilnas skleidinys; sat-aisvaryaih—=sesiy didybiy;
purnah—XKupinas; yah—Xkuris; iha—~cia; bhagavan—Auks¢iausiasis Dievo
Asmuo; sah—Jis; svayam—pats; ayam—sis; Na—néra, caitanyat—uz
Viespatj Caitanys; krsnat—uz Krsng; jagati—pasaulyje; para—aukstesnés;
tattvam—tiesos; param—xkitos; iha—cia;

Tai, kg Upanisados apraso kaip impersonaly Brahmang yra Jo kiino
spindesys, o Sirdies glidumoje gyvenantis VieSpats, Auks¢iausioji Siela, yra
Jo pilnutiné dalis. VieSpats Caitanya yra Auksc¢iausias Dievo Asmuo, Pats
Krsna, kupinas Sesiy didZiyjy turty. Jis - Absoliuti Tiesa ir néra uz Jj tiesos
aukstesnés ar lygios Jam.

Caitanya Caritamrta, Adi 1.4

anarpita-carim cirat karunayavatirnah kalau
samarpayitum unnatojjvala-rasam sva-bhakti-sriyam
harih puraga-sundara-dyuti-kadamba-sandipitah
sada hrdaya-kandare sphuratu vah saci-nandanah

anarpita—nesitlytos; carim—anksciau; cirat—ilga laika; karunaya—
nepriezastine malone; avatirnah—nuzengé; kalau—Kali amziuje;
samarpayitum— suteikti; unnata—Iabiausiai iSaukstintg; ujjvala-rasam—
spindin€ig romantiskos meilés nuotaikg; sva-bhakti— pasiaukojimo
tarnystés Jam paciam; sriyam—Ilobi; harih—VieSpats Hari; purata—uz
auksg; sundara—grazesnio; dyuti—s$vytéjimo; kadamba—gausaus;
sandipitah—nusviestas; sada—Visada; hrdaya-kandare—sirdies gelméje;
sphuratu—Ilai apsireiskia; vah—jisy; Saci-nandanah—motinos SacT stinus.

Spindédamas lydyto aukso spalva, VieSpats suteiké savo nepriezasting



malong nuzenges Kali amziuje ir daves tai, ko niekas niekada anksciau
nesiilé: kilniausig ir skais¢iausig atsidavimo tarnystés nuotaikg -
romanti§kos meilés Jam skonj. Lai Auki&iausiasis Vie$pats, motinos Saci
stinus, transcendentiSkai apsireiks giliausiuose jusy Sirdies kambariuose.

Caitanya Caritamrta, Adi 1.5

radha krsna-pranaya-vikrtir hladint saktir asmad

ekatmanayv api bhuvi pura deha-bhedar gatau tau
caitanyakhyam prakatam adhuna tad-dvayari caikyam aptari
radha-bhava-dyuti-suvalitari naumi kKrsna-svariipam

radha—Radhos; krspa—ir Krsnos; pranaya—meilés; vikrtih—
transformacijos; hladini-saktih—yra Jo malonumo galia; asmat—is jos; eka-
atmanau—viena siela, viena tapatybé; api—nors; bhuvi—zeméje; pura—
labai seniai; deha-bhedam—atskirus kiinus; gatau—turéjo; tau—jie;
caitanya-akhyam—vardu Sii Caitanya; prakatam—apsireiske; adhunia—
dabar; tat-dvayam—sie abu; ca—vél; aikyam—vienybg; aptam—pasieké;
radha—Radhos; bhava—mnuotaika; dyuti—svytéjimu; su-valitam—
pasipuosusiam; naumi—Ienkiuosi; krsna-svaripam—prigimtimi Krsnai.

Meilés zaidimai tarp Sri Radhos ir Krsnos yra transcendentinis Vie$paties
vidinés malonumo galios pasireiSkimas. Nors Radha ir Krsna yra viena
siela, viena tapatyb¢, seniau zemeje Jie tur¢jo du skirtingus kiinus. Dabar
Sios dvi transcendentinés asmenybés vél susijungé SiT Krsna Caitanyos
pavidale. A§ lenkiuosi Jam, kuris apreiské save pasidabines Srimati
Radharani kiino spalva ir emocijomis, nors yra Pats Krsna.

Caitanya Caritamrta, Adi 1.6

sri-radhayah pranaya-mahima kidrso vanayaiva

svadyo yenadbhuta-madhurima kidrso va madiyah
saukhyarir casya mad-anubhavatah kidrsar veti lobhat
tad-bhavadhyah samajani saci-garbha-sindhau harinduh

Sri-radhayah—Srimati Radharanés; pranaya-mahima—meilés didybé;
kidrsah—Xas per; va—ar; anaya—siai (Radha); eva—viena pati;
asvadyah—skanauti; yena—sios meilés déka; adbhuta-madhurima—
nuostaby salduma; kidrsah—kokj; va—ar; madiyah—Mano; saukhyam—
laime; ca—ir; asyah—Jos; mat-anubhavatah—suvokus Mano salduma;
kidrsah—kokj,; va—ar; iti—tad; lobhat—dél Sio troskimo; tat—Jos; bhava-
adhyah—emocijomis turtingas; samajani—gimé; sacigarbha—i$ Saci-devi



js¢iy; sindhau—vandenyno; hari—VieSpats Hari; induh—kaip ménulis.

Troksdamas suprasti S1T Radhos meilés didybe, nuostabias savybes Savyje,
kurias Ji viena ragauja savo meilés déka, ir laime, kurig Ji patiria, suvokusi
Jo meilés saldumg, Auksciausias VieSpats Hari, gausiai pasidabings Jos
emocijomis, pasirodé i§ Srimati Saci devi js¢iy, kaip ménulis pakyla i§
vandenyno.

Caitanya Caritamrta, Adi 3.81

antah krsnam bahir-gaurarsi
darsitangadi-vaibhavam
kalau sankirtandadyaih sma
Krsna-caitanyam asritah

antas—viduje; krspam—ijuodo (Krsnos); bahiz—iSoréje; gauram—
skaistaus (Gauros); darsita—parodziusio; anga—dalis; adi—ir Kitas;
vaibhavam—ekspansijas; kalau—Kali amziuje; sarnkirtana-adyaih—bendru
giedojimu, it pan.; sma—tikrai; krspa-caitanyam—prie SrT Krsna Caitanyos;
asritah—as glaudziuosi.

A$ glaudziuosi prie St Krsna Caitanyos, kuris iSoréje yra gaura, skaistaus
gymio, bet viduje yra pats Krsna. Kali amziuje atlikdamas sarnkirtang Jis
atskleidzia savo draugus, tarnus ir artimus palydovus.

Caitanya Caritamrta, Adi 14.1

kathaficana smyte yasmin
duskaram: sukaram bhavet
vismyte viparitar syat
sri-caitanyarit namami tam

kathaficana—uvienaip ar Kitaip; smrte—atsiminus; yasmin—=kurij;
duskaram—sunkumai; sukaram—Ilengvais; bhavet—pasidaro; vismrte—
uzmirsus Jj; viparitam—opriesingai; syar—tampa, sri-caitanyam—
Viespaciui Caitanyai Mahaprabhu; namami—as pagarbiai lenkiuosi; tam—
Jam.

Vienaip ar kitaip tiesiog prisiminus SrT Caitanyg Mahaprabhu, visi
sunkumai pasidaro lengvi. Bet neatsimenant Jo, net lengviausi dalykai
pasidaro labai sunkis. Siam VieSpaciui, Caitanyai Mahaprabhu, a$ pagarbiai
lenkiuosi.



Caitanya Caritamrta, Madhya 23.1

cirad adattari nija-gupta-vittas
sva-prema-namamrtam aty-udarah
a-pamaran yo vitatara gaurah
krsno janebhyas tam ahasi prapadye

cirat—ilgq laikg,; adattam—neduotg; nija-gupta-vittam—Jo paties asmening
saugoma nuosavybe; sva-prema—meile Jam paciam; nama—svento vardo;
amrtam—nektara; ati-udarah—pats dosniausias; a-pamaram—net
labiausiai degradavusiems; yah—Xkuris; vitatara—dalino; gaurah—Sri
Gaurasundara; krspah—Krsna; janebhyah—visiems zmonéms; tam—Jam;
aham—as; prapadye—atsiduodu.

Si prema yra slap¢iausias Goloka Vrndavano turtas, kuris nickada anks&iau
nebuvo suteiktas Zmonéms. Dabar S1T Gauranga, Pats Krsna, giedodamas
Savo nektaro kupinus Sventus vardus, $ig prema dalina net labiausiai
kritusiems. AS visiskai atsiduodu Jam.

Caitanya Candramrta 53
Prabodhananda Sarasvati

ha hanta citta-bhuvi me paramosardayari
sad-bhakti-kalpa-latikankurita katham syat
hrdy ekam eva paramasvasaniyam asti
caitanya-nama kalayan na kadapi socyah

ha—~Ach!; hanta—Vaje!; citta—sirdies; bhuvi—zeméje; me—mano;
parama—auksciausias; Usarayam—dykumoje; sad—transcendentinis;
bhakti—pasiaukojimo tarnystés; kalpa—troskimo; latika—vijokKlis;
ankurita—sudygusiu; katham—Kkaip?; syat—taps; hrdi—sirdyje; ekam—
viena; eva—isties; parama—auksciausia,; asvasaniyam—Viltis; asti—yra;
caitanya—Caitanyos; nama—yvarda; kalayan—giedant melodingu balsu;
na—ne; kadapi—Kkada nors; socyah—sielosis.

Vaje, vaje! Kaip galés Zavingas, troSkimus i$pildantis tyro pasiaukojimo
vijoklis kada nors i8dygti mano beviltiSkai nederlingoje sgmong¢je?
Nepaisant mano keblios padéties, tik viena didel¢ viltis paZzadina mano $irdj:
kartojant StT Caitanyadevos varda, neliks dél ko sielvartauti niekam ir
niekada.*



Caitanya Candramrta 54
Prabodhananda Sarasvati

sarsara-duhikha-jaladhau patitasya kama-
krodhadi-nakra-makaraih kavali-krtasya
durvasana-nigaditasya nirasrayasya
caitanya-candra mama dehi padavalambam

samsara—besikartojanciy gimimy ir miréiy; dukkha—kanciy; jaladhau—;j
vandenyng; patitasya—ikritusj; kama—geismo; krodha—pykc¢io; adi—ir
kity; nakra—krokodilai; makarais—rykliai; kavali—kasneliais; krtasya—
daro; durvasana—>bijauriy troSkimy; nigaditasya—sukaustytg;
nirasrayasya—neturintj prieglobs¢io; caitanya-candra—o ménuli, Sii
Caitanya; mama—man; dehi— suteik; pada—pédy; avalambam—
prieglobst].

O Caitanyacandra, a$ jkritau | besikartojan¢iy gimimy ir mirciy bei kanciy
vandenyna, kur mane nuolat kramto geismo, pykcio ir kiti krokodilai bei
rykliai. Prasau, suteik man, sukaustytam piktavaliy nory, Savo lotosiniy
pédy prieglobst;.

SrT Brhad Bhagavtamyta 1.1.3

Sanatana Gosvami

sva-dayita-nija-bhavari yo vibhavya sva-bhavat
su-madhuram avatirno bhakta-ripena lobhat
jayati kanaka-dhama krspa-caitanya-nama
harir iha yati-vesah sri-Saci-sianur esah

sva—Savo; dayita—mylimyjy; nija—jy paciy; bhavam—ekstaze; yah—
kuris; vibhavya—suvokeé; sva-bhavat—uz Savo paties ekstaze; Su-
madhuram—dar saldesne; avatirnah—nuzengé; bhakta—bhakto; ripena—
pavidalu; lobhat—troksdamas; jayati—visa $lové; kanaka—auksu;
dhama—spindinciam; krspa-caitanya—Krsna Caitanya; nama—vardu;
harihi—Viespaciui Hari; iha—Siame pasaulyje; yati—atsizadéjusiyjy luomo;
vesah—drabuziais; sri-saci—motinos Saci; sunuh—sunui; esah—~siam.

Suprates, kad Jo mylimyjy bhakty ekstaze yra dar saldesné uz Jo paties,
godumo skatinamas VieSpats nuzengé | §] pasaulj savo paties bhakto
pavidalu. Apsirenges sannyasio drabuziais, spindintis auksu, Jis turi varda
S Krsnag Caitanya. Visa §lové Siam Viespaciui Hari, kuris apsireiské
motinos SacT sinumi!



ST Stavavali, Abhista-siicanam 11
Raghunatha dasa Gosvami

caitanyacandra mama hrt-kumudarir vikasya

hrdyarir vidhehi nija-cintana-bhrriga-rangaih

Kirit caparadha-timiram nividam vidhiiya

padampytam sadaya payaya durgatar me

caitanya-candra—O ménuli, S1T Caitanya; mama—mano; hyt—sirdies;
kumudam—Iotosa; vikasya—isskleides; hrdyam—-Sirdingas; vidhehi—
prasau, suteik; nija—apie Save patj; cintana—mintis; bhyirga—kamanes;
rangais—su dziaugsmu; kimca—dar daugiau; aparadha—ijzeidimy;
timiram—tamsa; nividam—tirsta; vidhiiya—issklaides; pada—ypédy;
amrtam—nektarg; sa—su; daya—gailesCiu; payaya—aduok gerti;
durgatam—nedoram; me—man.

O Caitanya-candra, prasau, priversk mano $irdies grazyjj lotoso zieda
prazysti nuo puikiy j kamanes panasiy dziaugsmingy minciy apie Tave.
Tuomet nuvalgs tirSta mano jzeidimy tamsa, gailestingai leisk man, Siai
nelaimingai sielai, gerti Tavo pédy nektara.



Posmai Slovinantys Sri Nityananda

SrT Nityananda Prabhu pranama
I§ ,,S11 Stava-kalpa-druma-

nityananda namas tubhyarm

premananda-pradayine

kalau kalmasa-nasaya

Jjahnava-pataye namah

nityananda — nuolatiné palaima jktnyta; namah — lenkiuosi; tubhyam — Tau; prema-
ananda-pradayine — suteikianiam meilés palaima; kalau—Kali amziuje; kalmasa-nasaya
— sunaikinan¢iam ne$vara; jahnava-pataye — Jahnavos sutuoktiniui; namah—Ilenkiuosi.
AS lenkiuosi St1 Nityanandai, suteikian¢iam dieviskos meilés palaima,
sunaikinanciam Kali amziaus neSvarg, Jahnavos sutuoktiniui.

Caitanya Caritamrta, Adi 5.1

vande ’nantadbhutaisvaryam

Sri-nityanandam isvaram

yasyecchaya tat-svaripam

ajiiendpi niriipyate

vande — lenkiuosi; ananta — beribiy; adbhuta — nuostabiy; aisvaryam — turty; sri-
nityanandam — Vie$paciui, Nityanandai; isvaram — Valdovui; yasya — kurio; icchaya —
valia; tat-svaripam — Jo tapatybe; ajfiena — neiSmanélis; api — netgi; niripyate — gali
suprasti.

Lenkiuosi Viepaciui St7 Nityanandai, Auk$¢iausiajam Dievo Asmeniui,
kurio prabanga yra nuostabi ir beribé. Jo valia netgi kvailys gali suprasti Jo
tapatybe.

Caitanya Caritamrta, Adi 5.7

sankarsanah karana-toya-sayr

garbhoda-sayt ca payo ’bdhi-sayt

Sesas ca yasyamsa-kalah sa nitya-

nandakhya-ramah Saranam mamadastu

sankarsanah — Sankarsana; karana-toya-sayi — gulintis Priezas¢iy vandenyne; garbha-
uda-sayr — gulintis Garbhodakos vandenyne; ca — ir; payah-abdhi-sayr — gulintis Pieno
vandenyne; sesah — Sesa Naga; ca — ir; yasya — kurio; amsa — pilnos dalys; kalah — ir
pilny daliy dalys; sah — Jis; nityananda-akhya — zinomas kaip Nityananda; ramah —
Balarama; saranam — prieglobstis; mama — mano; astu — tebinie.



Lai Sr1 Nityananda Rama suteiks man savo prieglobstj. Sankarsana, Sesa
Naga ir Visnu, gulintys Karana, Garbha ir Ksira vandenynuose, yra Sri
Nityananda Ramos pilnos dalys arba pilny daliy dalys.

Caitanya Caritamrta, Adi 5.13

mayatite vyapi-vaikuntha-loke

purnaisvarye sri-catur-vyitha-madhye

ripam yasyodbhati sankarsanakhyari

tam Sri-nityananda-ramarir prapadye

mdaya-atite — anapus mayos; vyapi — visur pasklidusiy; vaikuntha-loke —
Vaikunthalokoje, dvasiniame pasaulyje; pirna-aisvarye — pilny prabangos; sri-catuh-
vyiha-madhye — keturiy grupés (Vasudeva, Sankarsana, Pradyumna ir Aniruddha) vidury;
ripam — pavidalas; yasya — Kurio; udbhati — apsireiskia; sankarsana-akhyam —
zinomas kaip Sankarsana; tam — Jam; sri-nityananda-ramam — Balaramai Nityanandos
pavidalu; prapadye — a$ atsiduodu.

A§ atsiduodu Sri Nityananda Ramos pédy lotosams. Jis apreiskia save
Sankarsanos pavidalu ir stovi vidury grupés sudarytos i$ keturiy (Vasudeva,

Sankarsana, Pradyumna ir Aniruddha). Su visa prabanga Jis gyvena
Vaikunthalokoje, anapus materialios kiirinijos.

Caitanya Caritamrta, Adi 5.50

maya-bhartajanda-sanghasrayangah

Sete saksat karanambhodhi-madhye

yasyaikamsah Sri-puman adi-devas

tam sri-nityananda-ramari prapadye

madya-bharta — mayos Seimininkas; aja-anda-sangha — gausybés visaty; asraya —
prieglobstis; angah — kurio kiinas; sete — guli; saksat — tiesiog; karana-ambhodhi-
madhye — Priezas¢iy vandenyno vidury; yasya — kurio; eka-amsah — viena dalis; sri-
puman — AuksCiausias Asmuo; adi-devah — pirminis Dievas; tam — Jam; sri-
nityananda-ramam — Balaramai Nityanandos pavidalu; prapadye — a$ atsiduodu.

A§ atsiduodu Sri Nityananda Ramai, kurio dalinis pavidalas,
Karanodakasayt Visnu, gulintis Priezas¢iy vandenyne, yra pirminis purusa,
iliuzinés energijos Seimininkas ir visy visaty prieglobstis.



Caitanya Caritamrta, Adi 5.93
yasyamsamsah srila-garbhoda-sayr
yan-nabhy-abjam loka-sanghata-nalam
loka-srastuh sitika-dhama dhatus
tam Sri-nityananda-ramari prapadye
yasya — kurio; amsa-amsah — pilnos dalies dalis; srila-garbha-uda-sayr —
Garbhodakas$ayi Visnu; yat — kurio; nabhi-abjam — bambos lotoso; loka-sarnghata —
daugybé planety; nalam — yra stiebe; loka-srastuh — Brahmos, planety kar¢jo; sitika-
dhama — gimimo vieta; dhatuh — kuréjo; tam — Jam; $ri-nityananda-ramam —
Balaramai Nityanandos pavidalu; prapadye — a$ atsiduodu.
AS$ atsiduodu Sri Nityananda Ramos, kurio dalis yra Garbhodakasay1 Visnu,
pédy lotosams. I§ Garbhodakasayi Visnu bambos iSaugo lotosas, 0 jame
gimé Brahma, visatos kiiréjas. Sio lotoso stiebe buriasi gausybé planety.

Caitanya Caritamrta, Adi 5.109
yasyamsamsamsah paratmakhilanam
posta visnur bhati dugdhabdhi-sayt
ksauni-bhartd yat-kala so ’py anantas
tam Sri-nityananda-ramarir prapadye
yasya — kurio; amsa-amsa-amsah — pilnos dalies dalelés dalelyté; para-atma —
Auksciausia Siela; akhilanam — visy gyvy esybiy; posta — palaikytojas; visnuh — Visnu;
bhati — apsireiskia; dugdha-abdhi-sayi — Ksirodakasayi Visnu; ksauni-bharta — Zemés
palaikytojas; yat — kurio; kala — dalies dalis; sah — Jis; api — tikrai; anantah — Ananta;
tam — Jam; sri-nityananda-ramam — Balaramai Nityanandos pavidalu; prapadye — as
atsiduodu.
A§ atsiduodu Sri Nityananda Ramos pédy lotosams. Jo dalies dalis yra
Visnu, gulintis pieno vandenyne. Sis KsirodakasayT Visnu yra visy gyvy
esybiy auks¢iausia siela ir visy visaty palaikytojas. Ananta (Sesa Naga) yra
kita Jo dalis.



Posmai, §lovinantys Sri Advaita Acarya

CCAdi 1.12

maha-vispur jagat-karta
mayayda yah srjaty adah
tasyavatara evayam
advaitacarya isvarah

Viespats Advaita Acarya yra Maha-Visnu nuzengimas, kurio pagrindiné
funkcija yra sukurti visatas pasinaudojant maya.

CC1.13

advaitari harindadvaitad
acaryam bhakti-samsanat
bhaktavataram isarin tam
advaitacaryam asraye

Jis nesiskiria nuo Hari, todél Jo vardas Advaita. Jis skleidzia bhakti -
atsidavimo tarnyste - todél Jo vardas Acarya. Jis yra VieSpats ir
atsidavusiojo VieSpaciui nuzengimas (avatara). Tod¢l a§ priimu Jo
prieglobstj.

CC Adi 6.1

vande tam srimad-advaita-

caryam adbhuta-cestitam

yasya prasadad ajiio ’pi

tat-svaripam niripayet

AS pagarbiai lenkiuosi Sr1 Advaitai Acaryai, kurio visa veikla yra nuostabi.
Jo malone net ir kvailas zmogus gali apraSyti jo savybes.

CC Adi 6.12
jagat-mangala advaita, marngala-guna-dhama
mangala-caritra sada, ‘mangala’ yanra nama
Biidamas visy palankiy savybiy Saltinis, S1T Advaita Acarya yra visy
palankiausias pasauliui. Jo savybés, veikla ir vardas visuomet yra palankis.



SrT Advaita pranama

Srila Dhyanacandra Gosvami (Sri Gaura-govindarcana-smarana-paddhati,
22 tekstas)

nistaritasesa-janan daydaluri

premamytabdhau parimagna-cittam

caitanya-candradytam arcitas tam

advaita-candram: Sirasa namami

Padéjes galva prie jo pédy, nuolankiai lenkiuosi gailestingajam SrT Advaita-
candrai, kurio Sirdis skesta premos vandenyne. Jis iSvaduoja beribj skaiciy
bhakty ir jj gerbia bei garbina Sri Caitanya-candra.

SrT Advaita-prabhura-dhyana

suddha-svarna-rucirit divyopavitari vana-malinari
tila-tandula-kesabham sitksma-svetambararii vibhum
premananda-mayam sSantarir candanakta-kalevaram
advaitarir gaura-candrasyacaryam isarir smaramy aham (1)

sad-bhaktali-nisevitanghri-kamalariz kundendu-suklambarari
Suddha-svarpa-rucirt SU-bahu-yugalar smerananari sundaram
sri-caitanya-drsarit varabhaya-karam premanga-bhiisaiicitam
advaitarir satatam smarami paramanandaika-kandam prabhum (2)

bhaje ’dvaitarh mahesam kanaka-giri-nibhari sveta-vastram prasastam
ratnakalpojjvalangam jagad-agha-harape sarvadotkanghitari tam
bhaktadhinam samantat stutam amara-Qanair visvambhara-preksanari
visvadyam visva-bijam nikhila-bhaya-harari suddha-bhakti-pradasi tam

(3)

1) Prisimenu Auk3&iausiajj Viespatj StT Advaita, Gauracandros mokytoja,
kurio kiinas, papuostas §venta virvele, spindi grynu auksu. Jis pateptas
sandalmedzio pasta, ir dévi misko géliy girliandg. Jo plaukai yra sezamo
sekly spalvos. Apsirenges jis graziais baltais drabuZiais, ramus ir kupinas
tyros meilés Dievui palaimos.

2) Nuolat medituoju VieSpatj Advaitg, vienintele auks$ciausios palaimos
Saknj, kuris papuostas dieviskosios meilés elementais, ir savo pakeltu delnu
suteikia bebaimiskumo palaima. Apsirenges baltais drabuziais, kaip ménulis
ir jazminas kartu, jis skleidzia gryno aukso spindesj, o i bites panasiis
bhaktai tarnauja dviem jo pédy lotosams. VieSpaties Advaitos rankos yra
grazios, o jo graziame veide — Sypsena, kai jis Zvelgia j SrT Caitanya.



3) AS garbinu Advaita, kuris, naikindamas visas baimes ir suteikdamas tyra
atsidavimo tarnyste, yra pats Slovingasis VieSpats Mahesa. Jis dévi baltus
drabuzius, o jo kiinas, papuostas brangakmeniais, spindi, todél atrodo tarsi
auksinis kalnas. Paklusnus bhaktams, jis visada troksta iSlaisvinti visatg nuo
nuodémiy. Pusdieviy pulkai giria VieSpati Advaita, kuris yra pirminé visatos
butybé ir kiirinijos sékla. Jo zvilgsnis nuolat nukreiptas j VieSpatj
Visvambharj.

Gita-Dhyana - Meditacija | Bhagavad-Gita

orir parthdya pratibodhitam bhagavata narayanena svayari

vyasena grathitam purana munind madhye maha bharatam
advaitamrta-varsinim bhagavatim astadasadhyayinim

amba! tvam anusandadhami bhagavad-gite bhava dvesinim (1)
om—garsinis Dievo pavidalas; parthaya—Arjuna (Prthos stinus); prati-bodhitam—Kkuria
buvo apsviestas; bhagavata—VieSpaties; narayanena—Narayanos; svayam—pPaties;
vyasena—NVyasos; grathitam—iterpta; purana—senojo; munind—i$minciaus; madhye—
vidury; maha bharatam—Mahabharatos; advaitamrta—Absoliuto nektaro; varsinim—Iliety
pilanti; bhagavatim—Dieviskoji Motina; astadasa-adhyayinim—savo astuoniolikoje skyriy;
amba!—O palaimingoji motina; rvam—i Tave; anusandadhami—nuolatos medituoju;
bhagavad-gite—O Bhagavad-gita; bhava dvesinim—sunaikinanti materialig egzistencija.

O Bhagavad-gita, kuria pats VieSpats Narayana asmeniskai ap$vieté Arjung
ir kurig veliau senovés iSmincius Vyasa jd¢jo § Mahabharatos viduri.
Bhagavati, DievisSkoji Motina, aStuoniolika tavo skyriy apipila Absoliutaus
nektaro lietumi. Palaimingoji motina, as nuolatos medituoju j Tave — Tu
sunaikini materialig egzistencija.

namo 'stu te vyasa visala-buddhe

phullaravindayata-patra-netra

yena tvayda bharata-taila-pirnah

prajvalito jiianamayah pradipah (2)

namah—nusilenkimai; astu—Ilai biina; te—Tau; vyvasa—O Vyasa; visala-
buddhe—turin¢io galingg intelekta; phulla—kaip visiskai i$siskleide;
aravinda—lotoso; ayata—pailgi; patra—ziedlapiai; netra—Tavo akys;
yena—Xkuriuo; tvaya—tavo; bharata-taila-piarnah—kupina Mahabharatos

aliejaus; prajvalitah—buvo uzdegta; jianamayah—kupina Ziniy;
pradipah—Sviestuvas.

Lenkiuosi tau, o Vyasa, kurio intelektas labai galingas. Tavo akys yra
didelés tarsi visiSkai iSsiskleidusio lotoso Ziedlapiai. Tu uzdegei §j iSminties
ziburj, pripildes ji Mahabharatos aliejumi.

prapanna-parijataya-totra-vetraika-panaye



Jjhianamudraya krsnaya gitamrta-duhe namah (3)

prapanna—atsidavusiems; parijataya—tro$kimy medziui Parijatai; totra—laikan¢iam
lazdele; vetra—bambukine; eka—vienoje; panaye—rankoje; jiiana mudraya—zinojimo
zenkla rodanciam; krsnaya—XKrsnai; gitamrta—Gitos nektaro; duhe—melZzéjui; namah—
nusilenkimai.

AS lenkiuosi Tau, Krsna, kuris esi troskimy medis Parijata tiems, kas atrado
Tavo prieglobstj. Vienoje rankoje Tu laikai lazdele ganyti karvéms, o kita
ranka pakelta ir rodo jiiana mudrg [nykstys lie¢ia rodomojo pirsto galiuka],
simbolizuojancig dieviska zinojimg. Lenkiuosi Tau, AukSc¢iausias Viespatie,
melzianciam Gitos nektarg.

sarvopanisado gavo

dogdha gopala nandanah

partho vatsah sudhir bhokta

dugdham gitamrtarih mahat (4)

sarva upanisadah—visos upanisados; gavah—karvés; dogdha—melzéjas; gopala—
piemens; nandanah—sunus, Krsna; parthah—Arjuna, Prthos stinus; vatsah—verselis;
sudhith—z7mogus, turintis tyrg intelekta; bhokta—besimégaujantis; dugdham—pienu; gita
amrtam - Gitos nektaru; mahat—auks¢iausiu.

Visos Upanisados yra karviy banda, VieSpats Krsna, piemens stinus, yra jy
melZzéjas, o Arjuna — verSelis. Auksciausiasis Gitos nektaras yra pienas, o jj
geria iSmintingas Zmogus, apvales savo intelekta.

vasudeva-sutam devarit

kariisa-capiira-mardanam

devaki-paramanandari

krsnar vande jagad-gurum (5)

vasudeva-sutam—Vasudevos stunui; devam—Dievui; kamsa-caniira-mardanam—
nuzudziusiam Karsg ir Canura; devaki—Devakes; parama anandam—auksciausiai
palaimai; krspam—Krsnai; vande—lenkiuosi; jagad-gurum—pasaulio mokytojui.

AS lenkiuosi Vasudevos stinui, nuzudziusiam demonus Karmsg ir Caniirg.
Lenkiuosi auk$¢iausiam motinos Devaki dziaugsmui, Krsnai, kuris yra viso
pasaulio mokytojas.

bhisma-drona-tata jayadratha-jala gandhara-nilotpala

Salya-grahavatt krpena vahanit karnena velakula
asvatthama-vikarna-ghora-makara duryodhanavartint

sottirnd khalu pandavai rana-nadt kaivartakah kesavah (6)
bhisma-drona-taja—Bhisma ir Drona yra krantai; jayadratha-ja/a—1Jayadratha—vanduo;
gandhara-nilotpala—Gandharos karalius—meélynas lotosas; salya-grahavati—Salya yra
ryklys; krpena vahani—Krpa yra srové; karnena vela akula—Karna yra vandens slenkstis;



asvatthama-vikarna-ghora-makara—Asvatthama ir Vikarna yra baists krokodilai;
duryodhana avartin—Duryodhana yra sukurys; sah—Visa tai; uttirna—perplaukeé; khalu—
tikrai; pandavaih—Pandavai; rana—misio; nadi—upe; kaivartakah—su keltininku;
kesavah—KeSava.

Bhisma ir Drona buvo sraunios Kuruksetros karo upés krantai, Jayadratha —
jos vanduo, Gandharos karalius — Zydras lotosas (arba tamsiai mélynas
akmuo po vandeniu), Salya — ryklys, Krpa — upés srové, o Karna — upés
slenkstis. Asvatthama ir Vikarna buvo baists krokodilai, o Duryodhana —
vandens siikurys. Padedant Ke$avai, keltininkui, Pandavai tikrai s¢kmingai
perplaukeé Sig upe.

parasarya-vacah sarojam amalam gitartha-gandhotkatam
nanakhyanaka-kesararir hari-katha-sambodhanabodhitam

loke sajjana-satpadair aharahah peptyamanarm muda

bhiiyad bharata-pankajam kali-mala-pradhvariisi nah sreyase (7)
parasarya-vacah—is Parasaros stinaus (Vyasos) zodziy; sarojam—gimges lotosas;
amalam—yra tyras; gitartha—Gitos prasmé; gandha—kvapa; utkatam—skleidzia saldy ir
malony; nana—daugybé; akhyanaka—pasakojimy; kesaram—yra kuokelés; hari-katha—
pasakojimai apie Hari; sambodhana abodhitam—visiskai i$skleidZia [§] lotosa]; loke—
pasaulyje; sajjana—sventi zmonés; satpadair—esantys kaip bités [turin¢ios $eSias kojas];
ahah ahah—diena po dienos; pepiyamanam—qeria; muda—dziaugsmingai; bhiryad—Iai
suteikia; bharata-pankajam—Mahabharatos lotosas; kali-mala—Kali amziaus ne§varumus;
pradhvamsi—trokstantiems sunaikinti; nah—mums; sreyase—auksc¢iausig gérj.

Sis nepriekaistingas Mahabharatos lotosas uzgimé Parasaros siinaus,
Vyasos, zodziy ezere. Saldus ir malonus $io lotoso kvapas yra Gitos prasme,
o kuokelés yra daugybeé jos istorijy. Sis lotosas visikai isiskleidé nuo Hari
katha — pasakojimy apie Vie$patj Hari. Sventos asmenybés §iame pasaulyje,
kaip SeSiakojés bités, kasdien dziigaudamos geria jo nektarg. Lai Sis
Mahabharatos lotosas sunaikina visg Kali amZiaus blogj ir suteikia mums
aukscCiausigj] gérj.

mitkariv karoti vacalar pangum langhayate girim

yat-krpa tam aham vande paramananda-madhavam (8)

mitkarn—nebylys; karoti—tampa; vacalam—iskalbingas; pangum—Iuosys; langhayate—
perlipa; girim—kalnus; yat-krpa—kurio malone; tam—jam; aham—a$; vande—Ilenkiuosi;
paramananda—Ilabiausiai palaimingam; madhavam—Madhavai.

AS lenkiuosi Madhavai, aukS$¢iausios palaimos Saltiniui, kurio malone
nebylys tampa iSkalbingu oratoriumi, o luoSys gali perlipti kalnus!

yarir brahma varunendra-rudra-marutah stunvanti divyaih stavair
vedaih sanga-pada-kramopanisadair gayanti yam sama-gah
dhyanavasthita-tad-gatena manasa pasyanti yam yogino



yasyantarit na viduh surdasura-gana devaya tasmai namah (9)

yam—Kkurj; brahma—Vie$pats Brahma; varuna-indra-rudra-marutah—taip pat Varuna,
Indra, Rudra ir Marutai; stunvanti—slovina; divyaih—transcendentiniais; stavaih—himnais;
vedaih—\Vedomis; sa—kartu su; anga—salutinémis disciplinomis; pada-krama—Pada ir
Krama mantry giedojimu; upanisadaih—ir Upanisadomis; gayanti—dainuoja apie; yam—
kurj; sama-gah—Sama Vedos dainininkai; dhyana—meditacijos transe; avasthita—budami;
tat-gatena—sutelktame j Ji; manasa—savo prote; pasyanti—mato; yam—kuri; yoginah—
jogai mistikai; yasya—kurio; antam—pabaigos; na viduh—nezino; sura-asura-ganah—Visi
pusdieviai bei demonai; devaya—Auks¢iausiam Dievo Asmeniui; tasmai—Jam; namah—
nusilenkimai.

Lenkiuosi VieSpaciui, kuriam Brahma, Indra, Varuna, Rudra ir Marutai
kuria dieviSkus himnus, apie kurj Sama Vedos pasekéjai gieda Vedose ir jy
angose (Pada ir Krama metodais), o taip pat Upanisadose; kurj jogai giliai
medituodami mato savo Sirdyse ir kurio Zygiy nesuvokia nei pusdieviy, nei
demony pulkai!

nardayanarit namaskrtya

naram caiva narottamam

devir sarasvatim vyasari

tato jayam udirayet (10)

narayanam—Narayanai; namah-krtya—pagarbiai nusilenkus; naram ca eva—ir Narayana
Rsiui; nara-uttamam—geriausiam i§ Zmoniy; devim—deivei; sarasvatim—Sarasvati,
moksly valdovei; vyasam—Vyasadevai; tatah—po t0; jayam—viskas, kas veda j pergale;
udirayet—tebiinie paskelbta.

Pirmiausia a$ lenkiuosi VieSpaciui Narayanai ir geriausiam i§ Zmoniy Nara-
narayana Rsiui, taip pat lenkiuosi motinai Sarasvati, mokytumo deivei, bei
Srilai Vyasadevai. Galiausiai a$ lenkiuosi pergalingam $ventra$éiui, kuris
bus skelbiamas.



Krsna Dhyana — meditacija i Krsna
SrT Krsna-dhyanam

barhapidabhiramam mrga-mada-tilakari
kundalakranta-gandam

karijaksari kambu-kantharir smita-subhaga-mukham
svadhare nyasta-venum

Syamari Santam tri-bhangam ravi-kara-vasanam
bhiisitarih vaijayantya

vande vrndavana-stharih yuvati-sata-vrtari

brahma gopala-vesam

Jo kariina papuosta povo plunksnomis, o auksta kakta pazyméta muskuso
tilaka. Jo makara formos auskarai liecia zavius skruostus.

Jo akys panaSios ] visiSkai i$siskleidusius lotosy Ziedus, o kaklas siauré¢ja
kaip kriauklé. Jo lotosinj veida puosia $velni palankuma suteikianti Sypsena.
Jis laiko fleitg liesdamas ja ltipomis.

Jo kiino gymis panasus j audros debesj. Jis visiskai ramus ir stovi trijose
vietose lenkta poza. Jo geltoni drabuziai Svyti kaip saulés spinduliai. Jis
pasipuoses vaijayanti géliy girlianda.

AS garbinu auksc¢iausigjj Brahmana, apsirengusj piemenuko drabuziais, kuris
gyvena Vrndavane apsuptas tikstanéiy gopiu. (,,S1T Stava-kalpa-druma®)

kasturi-tilakam lalata-patale vaksah-sthale kaustubham
nasagre vara-mauktikari kara-tale venuh kare kankanam
sarvange hari-candanar sulalitam kanthe ca muktavalt
gopa-stri-parivestito vijayate gopala-cidamanih

Jo kakta puosia muskuso tilaka, o kriiting - Kaustubhos akmuo.
ISskirtinio groZzio perlas puoSia Jo nosies galiuka. Lotosinése rankose Jis
laiko fleitg. Jo rieSus puosia apyrankes,

visg kiing ¢andano piesiniai, 0 grazy kakla puosia perly vérinys.

Ji supa jaunos piemeny moterys. Slové Siam visy piemeny kartinos
brangakmeniui. (,,Krsna Karnamrta®, 2.109)



variSi-nyastasya-candrarii smita-yutam atulari
pita-vastrarii varepyani

kaiijaksar sarva-daksam nava-ghana-sadrsarit
barha-cidari Saranyam

trai-bhangair bhangimangari vraja-yuvati-yutari
dhvasta-kesyadi-sirarit

vande sri-nanda-sinurit madhura-rasa-tanuri
dhurya-madhurya-piaram

Jis liipomis lieCia fleita. Jo Svelni Sypsena skleidzia neprilygstama zavesj, O
pasipuoses Jis geriausiu geltonu riibu.

Jo akys kaip lotosai. Jis gerai iSmano visus menus. Jo kiino gymis panasus |
tamsy audros debesj. Jo galva puosia povo plunksny kariina. Jis suteikia
prieglobstj tiems, kas atsidaveé Jam.

Jis stovi zavinga poza iSlinkusia trijose vietose. Ji supa jaunos Vrajos
mergelés. Jis nugal¢jo Kesj ir kitus demonus.

A§ garbinu Sri Nandos siiny, kuris yra begalinio saldumo brangakmenis ir
madhurya-rasos pavidalas. (,,StT Stava-kalpa-druma-)

phullendivara-kantim indu-vadanarih barhavatarivsa-priya
sri-vatsankam udara-kaustubha-dhararit pitambararit sundaram
gopinam nayanotpalarcita-tanur go-gopa-sanghavrtari
govindam kala-venu-vadana-param divyanga-bhiusam bhaje

Jo gymis panasus j Zydintj mélynajj lotosa, 0 veidas -  ménulj. Jis mégsta
deéveti povo plunksng savo kariinoje.

Jo kriiting, pazyméta Srivatsos zenklu, puosia Kaustubhos brangakmenis.
Jis pasipuoses graziais geltonais riibais.

Jo meily pavidalg gopés garbina savo jstrizais Zvilgsniais. Jj lydi daugybé
karviy ir piemeny.

AS garbinu Govinda, kuris savo fleita groja saldzias melodijas. Jo kiing
dabina blizgantys papuosalai. (,,Padyavali* 46)

SrT Krsna Pranama
namo nalina-netraya venpu-vadya-vinodine
radhadhara-sudhda-pana-saline vana-maline

Lenkiuosi Jam, kurio akys yra kaip lotoso ziedai, kuris dziaugsmingai groja
fleita,

kuris zino kaip gerti Radhikos liipy nektarg ir kurj puosia misko géliy
girlianda. (,,Padyavali* 2)



krsnaya vasudevaya haraye paramatmane
pranata-klesa-nasaya govindaya namo namah

Lenkiuosi Sri Krsnai, Vasudevos siinui, Vie$paciui Hari ir Auks¢iausiai
sielai,

sunaikinan¢iam Jam atsidavusiy tarny materialias kancias. Lenkiuosi
Govindai dar ir dar karta. (,,Srimad-Bhagavatam® 10.73.16)

Maldos, Slovinancios Sr1 Krsna

Gopala Campu, Purva, 4.30

pasya sakhi-kula gokula-rajam
putrotsavam anu khela-bhajam (1)

udadhi-prabha-dadhi-samplava-desam
parito ghiirpita-mandara-vesam (2)

madhya-dhasi-phani-raje krstam
hrdya-suhrdbhir ativa ca hrstam (3)

madhye madhye durlabha-danam
dadatar: dadhatariz vismaya-bhanam (4)

ekarit punar alam abhavad apiirvam
ajani vidhur bata yad itah pirvam (5)

1. O draugai! Pazvelkite | piemeny karaliy. Jis iSdykauja, nes jam gimeé
sunus.

2. Si vieta — pilna jogurto bangy, ji panasi j pieno vandenyna.
3. Nanda apsijuosgs liemenj Vasuki dirzu, linksminasi savo draugy biryje.
4. Jis dalina vertingas dovanas, kurios nustebina visus.

5. Meénulis pakilo po to, kai pieno vandenynas buvo suplaktas, bet Krsna
pakilo dar pries plakant pieno vandenyna.



Gopala Campu, Purva, 4.27

pahi ciram vraja-raja-kumara
asman atra siso sukumara (1)

drutatara-vrddhi-samrddhi-gatena
Sarit bhavatad bhavatabhimatena (2)

Sprhayamas te hasita-mukhaya
angana-sarngata-ringa-sukhaya (3)

go-balavali-limalambi
calanarir tava valatam avilambi (4)

saha go-savaka-gama-ramanena
sukhayasi hanta kada kamanena (5)

go-gana-carana-viharapam asya
sa tu pasyed vara-bhagyam yasya (6)

dusra-kadala-dada-susthu-balaya
bhava-sistali-visista-phalaya (7)

O Vrajos prince, mazas vaike! PraSome saugok mus Vrndavane labai ilgai.
Tu esi miisy troskimy objektas. Suteik mums palankuma.

Mes norime visg laikg matyti tavo besiSypsantj veidg. Norime matyti kaip tu
ropoji kieme.

Prasome, lakstyk po kiemg jsikibes 1 verSelio uodega. Tu suteiksi mums
malonumg Zaisdamas su jais.

Sékmingieji matys tave Zaidziantj beganant karves.
Tu zudysi demonus savo jéga ir suteiksi ypatingus rezultatus savo bhaktams.



Maldos, Slovinancios Baladevag

ST Baladeva pranama

namas te halagraha namas te musalayudha
namas te revati-kanta namas te bhakta-vatsala

namas te dharani-dhara namas te balinam srestha
pralambare namas te 'stu trahi mam krsna-pirvaja

Lenkiuosi tau, neSanc¢iam pliiga, lenkiuosi tau, apsiginklavusiam vézdu,
Lenkiuosi tau, Revatt mylimajam, lenkiuosi tau, mylin¢iam savo bhaktus.

Lenkiuosi tau, palaikan¢iam zemg, lenkiuosi tau, stipriausiam i$ stiprigjy.
Pralambos priesSe, lenkiuosi tau. ISgelbék mane, Krsnos vyresnysis broli.



Maldos, Slovinancios Srimati Radharani

SrT Radha-pranama

tapta-karicana-gaurangi! radhe! vrndavanesvari!
vrsabhanu-sute! devi! pranamami hari-priye!

O Gaurangi, kurios gymis yra lydyto aukso spalvos! O Radhe! Vrndavano
karaliene, Vrsabhanu Maharajo dukterie! O Devi, Hari mylimoji! Lenkiuosi
Tau dar ir dar karta!

ST Radhika-dhyanam

amala-kamala-kantiri nila-vastram sukesirit
sasadhara-sama-vaktrar khaiijanaksim manojiiam
stana-yuga-gata-muktadama-diptam kisortr
vraja-pati-suta-kantar radhikam asraye "ham

AS$ ieskau prieglobséio prie Srimati Radhikos, kurios kiinas yra tyro
auksinio lotoso ziedo spalvos. Ji apsirengusi mélynu drabuziu, Jos plaukai
labai graziis. Jos veidas — kaip ménulio pilnatis. Jos Zavios nerimastingos
akys yra tarsi pauksciai khanjarita (kielés). Ant Jos aukstos kriitinés guli
zibantis perly vérinys. Ji — amzZinai jauna ir pati brangiausia Maharajo
Nandos s@inaus mylimoji. (St Riipa Gosvami, ,,Stava-mala®)

bhajami radham aravinda-netran
smarami radharm madhura-smitasyam
vadami radharn karuna-bharardrari
tato mamanyasti gatir na kapi

AS garbinu Radhga, kurios akys kaip lotosai. A§ atsimenu Radha, kurios
Sypsena saldi. AS kalbu apie Radha, kuri tirpsta i§ gailes¢io. Man
neegzistuoja niekas kitas — tai Ji yra mano gyvenimas ir mano siela.
(Stavavali, Visakhanandadabhih stotram 131, Sri Raghunatha dasa)

Vijiapti
ha! devi kaku-bhara-gadgadayadya-vaca
yace nipatya bhuvi dandavad udbhatartih

asya prasadam abudhasya janasya krtva
gandharvike nija-gane gananari vidhehi

O Devi Gandharvika! Visiskai netekes vilties a$ krentu ant Zemés kaip lazda
ir virpanc¢iu balsu nuolankiai meldziu Taves: prasau, bitk maloninga Sitam



kvailiui ir laikyk mane viena i§ savo tarnaiciy. (Sr1 Riipa Gosvami,
,Gandharva-samprarthanastakam”)

SrT Radha vijiiapti (2)
tavaivasmi tavaivasmi
na jivami tvaya vina
iti vijiiaya devi (radhe) tvarm
naya mam caranantikam

AS esu Tavo! AS esu Tavo! AS negaliu gyventi be Taves! O Devi (Radhika),
prasau, suprask tai ir atvesk mane prie Savo lotosiniy pédy. (Raghunatha
dasa Gosvami, ,,Sr1 Stavavali - Vilapa-kusumanjali”, 96)

radhe vrndavanadhise
karunamrta-vahini

krpaya nija-padabja-

dasyariv mahyari pradiyatam (3)

O Radhe, Vrndavano karaliene, o nektariskos malonés kupinas inde! Prasau,
suteik man tarnyste lotosinéms Tavo pédoms. (,,Arcana Paddhati”)

Vraja Vilasa Stava, 26

kharva-smasrum udaram ujjvala-kulam gaurari samanam sphurat-
paiicasattama-varsa-vandita-vayah-krantirm pravinam vraje
gosthesasya sakhayam unnatatara-sridamato’pi priya-

sri-radharir vrsabhanum udbhata-yaso-vratam sada tam bhaje

AS visuomet garbinu labai Slovingg karaliy Vrsabhanu, kuris turi mazus
dsus ir yra labai dosnus. Jis gimé garbingoje dinastijoje ir yra auksinio
gymio. Jis didZiai visy gerbiamas. Jam penkiasdeSimt mety ir Vrajos
apskrityje jis labai patyres. Jis geriausias Vrajos karaliaus Nandos draugas,
o savo dukra, St7 Radha, myli netgi labiau uz savo sany Sridama.

Vraja Vilasa Stava, 90

gandharvayd jani-manir abhiid yatra sankirtitayam
anandotkaih sura-muni-naraih kirtida-garbha-khanyam
gopi-gopaih surabhi-nikaraih samparite’tra mukhe
ravalyakhye vrsaravi-pure priti-pitro mamastam

O, kad mane paskandinty meilés potvynis Ravaliui, karaliaus Vrsabhanu
sostinei, kurioje gyvena daugyb¢ piemeny vyry ir motery, kurioje i§ motinos



Kirtidos jséiy, tarsi i§ brangakmeniy kasyklos, gimé brangakmenis Sr1
Radha. Jg Slovina dievai, iSminciai ir paprasti Zmonés.

SrT Radha prarthana, 2
S Vitthalacarya

syamasundara Sikhanda sekhara
smera-hasa murali-manohara
radhika-rasika mar krpa-nidhe
sva-priya-carana-kinkarivi kuru

O Syamasundara, o grazus tamsusis berniuk su povo plunksny kariina, Tavo
zaisminga Sypsena ir fleita visiskai suklaidina miisy protus. Tu iSmanai, kaip
mégautis SrimatT Radhikos meilés nektaru ir esi malonés vandenynas.
PraSau, padaryk mane Savo mylimosios tarnaite.

ST Radha-rasa-sudha-nidhi, 8
S11 Prabhodananda Sarasvati

yat-kinkarisu bahusah khalu kaku-vani,
nityari parasya purusasya Sikhanda-mauleh
tasyah kada rasa-nidheh vrsabhanu-jayas
tat-keli-kuiija-bhavanangana-marjant syam

O Vrsabhanu Maharajo dukterie, rasos vandenyne, §is grazusis berniukas,
kurio plaukus puosia gracingai pasvirusi povo plunksna, yra pirmapradis
Dievo Asmuo. Vis délto Jis kaskart puola prie Tavo tarnaiciy pedy,
nuolankiai ir gailiai maldaudamas jleisti ] Tavo Zaismingy meilés pramogy
girait¢. Mano gyvenimas biity sékmingas, jei galéciau tapti vienu razu
Sluotoje, su kuria Tavo tarnaité $luoja Tavo nuostabiajg kurijg.

SrT Vilapa-kusumdiijali, 16
padabjayos tava vind vara dasyam eva
nanyat kadapi samaye kila devi yace

sakhydya te mama namo’stu namo’stu nityari
dasydaya te mama raso’stu raso’stu satyam

O Deive, tu gali suteikti visus palaiminimus, bet a$ nenoriu nieko, tik
tarnystés Tavo lotosinéms pédoms. AS lenkiuosi, visuomet lenkiuosi,
sakhyai (draugystés nuotaikai), bet mano gyvenimo esmé, tikroji mano
gyvenimo esme, yra dasya (tarnystés nuotaika).



ST Sva-sankalpa-prakasa-stotra, 1

anaradhya radha-padambhoja-renum
anasritya vrndatavim tat-padankam
asambhasya tad-bhava-gambhira-cittan
kutah syama-sindho rasa-syava-gahah

Negarbinant Ziedadulkiy nuo SrT Radhos pédy lotosy, neradus prieglobséio
Vrndavane, kuris saugo Jos pédsakus, nepabendravus su tais, kuriy Sirdys
kupinos gilios meilés Jai, kaip galima pasinerti j meilés Syamasundarai
vandenyna?

Nuolankumo malda

pasandy ahar aho nityar
paraparadha-dharmakah
ksamasva mam hare radha
dehi me sadhu dharmakam

AS esu pasandi — ateistas, veidmainis. [zeidinéti kitus yra mano prigimtis. O
Radharani, prasau, atleisk man. Suteik man sadhu prigimtj.



Posmai, Slovinantys Govardhang

Sri Govardhana-pranama
Srila Sanatana Gosvamf i§ ,,Brhad Bhagavatamrta“

govardhano jayati saila-kuladhirajo

yo gopikabhirudito hari-dasa-varyah

krsnena sakramakha-bhanga-krtarcito yah
saptaha-masya kara-padma-tale 'py avatsit (1)

Slové Govardhanui, visy kalny dinastijy karaliui.
Ji gopés pavadino hari-dasa-varyah —
geriausiasis 1§ VieSpaties Hari tarny.

Sri Krsna garbino jj pats, sustabdes aukg Indrai,
ir laikeé septynias dienas Savojoj lotosingj rankoj.

Srimad Bhagavatam, 10.21.18

hantayam adrir abala hari-dasa-varyo

yad rama-krsna-carana-sparasa-pramodah
manari tanoti saha-go-ganayos tayor yat
paniya-siiyavasa-kandara-kandamiilaih

Govardhano kalnas - geriausias i§ bhakty! Mielos draugés, $is kalnas
patenkina visas Krsnos ir Balaramos, Jy versSeliy, karviy ir piemenéliy
reikmes. Jis partipina geriamo vandens, mink$c¢iausios Zolés, oly, vaisiy,
geliy ir darzoviy. Taip kalnas i8reiskia savo pagarba VieSpaciui.
Govardhano kalnas neslepia savo dZiaugsmo, nes jis patyré Krsnos ir
Balaramos lotoso pédy prisilietima.

Srimad Bhagavatam 10.26.25

deve varsati yajiia-viplava-rusa vajrasma-varsanilaih
sidat-pala-pasu-striy atma-saranam drstvanukampy utsmayan
utpatyaika-karena sailam abalo lilocchilindhrar yatha

bibhrad gostham apan mahendra-mada-bhit priyan na indro gavam

Supyko Indra, kai jo aukojimui buvo sutrukdyta, ir pasiunté | Gokulg littj su
Zaibais, véjais ir kruSa pridurmui. Daug bedos pridaré ji piemenims,
gyvuhams ir moterims. Pamates, kokia nelaime iStiko Jo kaimo gyventojus,
neturin¢ius kito prieglobsCio, tik Jj viena, gailestingasis Vlespats Krsna
placiai nusiSypsojo ir viena ranka tarsi vaikas gryba iSkele vir§ jy galvy
Govardhanos kalva. Taip Jis iSgelbéjo nuo praziities visg piemeny kaima.



Tebiinie Jis, Govinda, karviy VieSpats ir Indros puikybés trempéjas, mumis
patenkintas.

SrT Govardhanastakam
Srila Visvanatha Cakravarti Thakura

krsna-prasadena samasta-saila-
samrajyam apnoti ca vairino 'pi
sakrasya yah prapa balim sa saksad
govardhano me disatam abhistam (1)

sva-prestha-hastambuja-saukumarya-
sukhanubhiiter ati-bhiimi vrtteh
mahendra-vajrahatim apy ajanan
govardhano me disatam abhistam (2)

yatraiva krsno vrsabhanu-putrya
danarir grhitum kalahari vitene
sruteh sprha yatra mahaty atah sri-
govardhano me disatam abhistam (3)

snatva sarah svasu samira hastt
yatraiva nipadi-paraga dhiilih
alolayan khelati caru sa sri-
govardhano me disatam abhistam (4)

kastiirikabhih Sayitarir kim atrety
itham prabhoh svasya muhur vitanvan
naisargika-sviya-sila-sugandhair
govardhano me disatam abhistam (5)

varisa-pratidhvany-anusara-vartma
didrksavo yatra harir harinyah
yantyo labhante na hi vismitah sa
govardhano me disatam abhistam (6)

yatraiva gangam anu navi radham
arohya madhye tu nimagna-naukah
krsno hi radhanugalo babhau sa
govardhano me disatam abhistam (7)

vind bhavet kim hari-dasa-varya-
padasrayarir bhaktir atah srayami
yam eva saprema nijesayoh Sri-



govardhano me disatam abhistam (8)

etat pathed yo hari-dasa-varya-
mahanubhavastakam ardra-cetah
Sri-radhika-madhavayoh padabja-
dasyari1 sa vinded acirena saksat (9)

1) Govardhano kalnas i$pildys mano patj giliausig troSkimg — tiesiogiai
pamatyti SrT Sri Radhos ir Krsnos Zaidimus. Krsnos malone Govardhanas
tapo visy kalny imperatoriumi, visy akivaizdoje ji garbino uzkietéjes jo
priesas, dangaus valdovas Indra.

2) Kai Krsna, pakéles nuo Zemeés, laiké Govardhana, Sis, pajutes minkstos
lotosinés Krsnos rankos Svelnuma, patyré tokia palaima, kad net nejuto jo
kiing kapojanciy Indros zaiby. Govardhanas i$pildys mano patj giliausia
troskima.

3) Prie Dan Ghati Krsna kelias valandas gin¢ijosi su Vrsabhanu Maharajo
dukra, reikalaudamas muito mokescio. Personifikuotos Vedos troksta
iSgirsti § saldy ginc¢a. Govardhanas i$pildys mano patj giliausia troskima.

4) Gaivus, saldus ir stiprus véjas prie Govardhano panasus j dramblj.
Issimaudges eZeruose, pilnuose lotosy ir apsuptuose kadamba bei kity géliy,
jis i8dykaudamas voliojasi ziedadulkése ir géliy kvapuose. Govardhanas
iSpildys mano patj giliausia troskima.

5) Ar saldus Govardhano kvapas sklinda nuo ten besiilsin¢iy muskusiniy
elniy? O gal Sis kvapas sklinda nuo Krsnos, kuris ten pramogauja? O gal
Govardhano akmenys savaime skleidZia §j kvapa. Govardhanas i8pildys
mano patj giliausig troSkima.

6) ISgirde aidg bambuky giraitéje, elniai, besiganantys ant Govardhano, béga
1 ta puse, galvodami, kad ten Krsna groja Savo fleita. Nerade Jo, nustemba ir
ieSkodami klaidZioja aplink. Govardhanas iSpildys pat; giliausig mano
troskima.

7) Vidury Manast Gangos, atsiradusios i§ Govardhano Sirdies, Radha sédi
Krsnos valtyje. Kai valtis pradéjo skesti, Ji tvirtai apsikabino Jo kaklg. Taip
Jie atrod¢ labai grazus. Govardhanas i$pildys mano patj giliausig troskima.

8) Kaip galima gauti tyra pasiaukojimo tarnyste, negavus prieglobscio prie
Govardhano lotosiniy pédy? Jis — pats geriausias S1T Hari tarnas, kupinas
meilés savo VieSpaciams, Radhai ir Krsnai. Govardhanas i8pildys mano patj
giliausig troskima.



9) Lai ta asmenybe, kuri tirpstancia Sirdimi ir besiliejanciomis aSaromis
skaito Siuos aStuonis posmus apie SrT Hari didziausig tarng, greitai jgis
tiesioging tarnyst¢ Sr1 Radhika-Madhavos lotosinéms pédoms.



SrT Govardhana-viasa-prarthana-dasaka
Desimt prasymy leisti gyventi prie Govardhano kalvos
Raghunatha Dasa Gosvami

nija-pati-bhuja-dandac-chatra-bhavar prapadya
pratihata-mada-dhrstoddanda-devendra-garva
atula-prthula-saila-sreni-bhiipa priyarit me
nija-nikata-nivasam deht govardhana tvam (1)

pramada-madana-lilah kandare kandare te
racayatt nava-yinor dvandvam asminn amandam
itt kila kalanartham lagnakas tad-dvayor me
nija-nikata-nivasam deht govardhana tvam (2)

anupama-mani-vedi-ratna-simhasanorvi-
ruha-jhara-dara-sanu-droni-sanghesu rangaih
saha bala-sakhibhih sarnkhelayan sva-priyatih me
nija-nikata-nivasam deht govardhana tvam (3)

rasa-nidhi-nava-yinoh saksinim dana-keler
dyuti-parimala-viddharir Syama-vedim prakasya
rasika-vara-kulanarit modam asphalayan me
nija-nikata-nivasar deht govardhana tvam (4)

hart-dayitam apirvam radhika-kundam atma-
priya-sakham iha kanthe narmanalingya guptah
nava-yuva-yuga-khelas tatra pasyan raho me
nija-nikata-nivasar deht govardhana tvam (5)

sthala-jala-tala-saspair bhiiruha-chayaya ca
pratipadam anukalariv hanta samvardhayan gah
tri-jagati nija-gotrar sarthakam khyapayan me
nija-nikata-nivasam deht govardhana tvam (6)

surapati-krta-dirgha-drohato gostha-raksari
tava nava-grha-riipasyantare kurvataiva
agha-baka-ripunoccair datta-mana drutam me
nija-nikata-nivasam deht govardhana tvam (7)

girt-nrpa-hari-dasa-sreni-varyeti-nama-

mrtam idam uditam Sri-radhika-vaktra-candrat
vraja-nava-tilakatve klpta-vedaih sphutarit me
nija-nikata-nivasam deht govardhana tvam (8)



nija-jana-yuta-radha-krsna-maitri-rasakta-
vraja-nara-pasu-paksi-vrata-saukhyaika-datah
aganita-karunatvan mar uri-krtya tantar
nija-nikata-nivasam deht govardhana tvam (9)

nirupadhi-karunena sSri-Sacinandanena

tvayt kapafti-satho 'pt tvat-priyendarpito 'smi

itt khalu mama yogyayogyatam mam agrhnan
nija-nikata-nivasam deht govardhana tvam (10)

rasada-dasakam asya srila-govardhanasya
ksitidhara-kula-bhartur yah prayatnad adhite

sa sapadi sukhade "'smin vasam asadya saksac
chubada-yugala-seva-ratnam apnoftt tiarnam (11)

1) O Govardhane, visy neprilygstamy didziyjy kalny karaliau, kuris tapai
skéciu, o tavo Viespaties ranka — skéCio rankena, tu sunaikinai pusdieviy
karaliaus iSdiduma, kai jis iSprotéjes puolé pakeltais ginklais. Prasau, leisk
man gyventi Salia taves, nes tu man esi labai brangus.

2) O Govardhane, prasau, leisk man gyventi Salia taves, kad galéciau matyti
jaunatviska dieviSka pora, kai tavo urvuose ji meégaujasi aistringais meilés
zaidimais.

3) O Govardhane, ViesSpats Krsna su Balarama ir Savo draugais patenkintas
zaidZia neprilygstamuose brangakmeniais papuoStuose kiemuose,
karaliSkuose sostuose, medziuose, kriokliuose, kalny upeliuose, olose, ant
kalno smailiy ir tavo sléniuose. Prasau, leisk man gyventi Salia taves, nes tu
man esi labai brangus.

4) O Govardhane, tu padarei tamsy kiema, kuris steb&jo nektaro lobyno,
jaunatviskos dieviskos poros, dana-keli zaidima. Tu suteiki didziausia
palaimg tiems, kurie mégaujasi transcendentiniu nektaru. Prasau, leisk man
gyventi Salia taves.

5) O Govardhane, tu slépdamasis zaismingai apkabinai savo brangios
draugés, neprilygstamos Radha-kundos, kuri brangi VieSpaciui Hari, kakla
ir slapciomis stebi ten vykstancius jaunatviskus dieviskos poros zaidimus.
PraSau, leisk man gyventi Salia taves.

6) O Govardhane, patenkindamas karves savo vandeniu, Zole ir medziy
pavésiu, tu skelbi visiems trims pasauliams, kaip tau dera tavo paties



vardas®. Pragau, leisk man gyventi 3alia taves.

7) O Govardhane, Aghos ir Bakos priesas pagerbé tave, paversdamas
naujais namais, suteikdamas Vrajai prieglobstj nuo uzsitesusio sury
karaliaus jnirSio. Prasau, leisk man gyventi Salia taves.

8) O Govardhane, kalny karaliau, tavo nektariskas vardas — ,,geriausias tarp
Viespaties Hari tarny* — teka 1§ Sr1 Radhos liipy ménulio. Vedos skelbia,
kad tu esi Vrajos tilaka. PraSau, leisk man gyventi Salia taves.

9) O Govardhane, tu apimtas draugiSkos rasos Radhai, Krsnai ir Jy
draugams. Tu suteiki daug laimés Vrajos Zmonéms, gyviinams ir
pauksciams, atradusiems tavo prieglobstj, todél niekas neprilygsta tau. Tu
be galo gailestingas, todél prasau, priimk mane nelaiminggjj ir leisk man
gyventi Salia taves.

10) Nors as esu apgavikas ir nusikaltélis, be galo gailestingas VieSpats
Sacinandana, kuris tau labai brangus, atidavé mane tau. O Govardhane,
prasau, negalvok, ar esu tinkamas, ar ne. Tiesiog leisk man gyventi Salia
taves.

11) Tas, kuris atidziai skaito Siuos deSimt nektarisSky posmy, aprasanciy
Srila Govardhana, kalny karaliy, labai greitai apsigyvens 3alia §io
palaimingojo kalno ir greitai gaus vertingg brangakmenj — tarnyste
puikiajai dieviskai porai.

6 Govardhana reigkia ,»Tas, kuris pasotina (vardhana) karves (go)“.



Prathama Govardhanastaka
Pirmos astuonios maldos Govardhanui
Riipa Gosvami

govindasyottarsita-vamsi-kvanitodyal-
lasyotkantha-matta-mayiira-vraja-vita
radha-kundottunga-tarangankuritanga
praty-asam me tvarir kuru govardhana piirnam (1)

yasyotkarsad vismita-dhibhir vraja-devi-

vrndair varyariv varnitam aste hari-dasyam

citrair yufijan sa dyuti-pufijair akhilasam
praty-asam me tvarir kuru govardhana pirnam (2)
vindadbhir yo mandiratari kandara-vrndaih
kandais cendor bandhubhir anandayatisam
vaidiiryabhair nirjhara-toyair api so "yari
praty-asam me tvarir kuru govardhana pirpam (3)

sasvad-visvalankaranalankrti-medhyaih

premnd dhautair dhatubhir uddipita-sano
nityakrandat-kandara venu-dhvani-harsat
praty-asar me tvam kuru govardhana pirpam (4)
Prajya rajir yasya virdjaty upalanari

krsnenasau santatam adhyasita-madhya

so 'vam bandhura-dharmo surabhinari
praty-asar me tvam kuru govardhana piirnam (5)

nirdhunvanah sarhrti-heturih ghana-vrndari
Jjitva jambharatim asambhavita-badham

svanam vairam yah kila niryapitavan sah
praty-asam me tvarir kuru govardhana piirnam (6)

bibhrano yah sri-bhuja-dandopari bhartus
chatri-bhavarm nama yathartham svam akarsit
krsnopajiiam yasya makhas tisthati so 'yam
praty-asam me tvarir kuru govardhana piirnam (7)

gandharvayah keli-kala-bandhava kuiije
ksunnais tasyah kankana-haraih prayatanga
rasa-krida-manditayopatyakadhya

praty-asam me tvarir kuru govardhana piirnam (8)



adri-sreni-sekhara padyastakam etat
krsnambhoda-prestha pathed yas tava deht
premanandam tundilayan ksipram amandam
tar harsena svi-kurutari te hrdayesa (9)

1) Govindos lipomis papuosta fleita pazadina Sokiui povus, ir jie apsvaige
ilgesingai Soka aplink Govardhang. Aukstos Radha kundos bangos yra
pakeltos jos rankos. O Govardhane, prasau, i$pildyk visus mano troskimus.

2) Govardhano praSmatnumas stebina daugybe¢ Vrajos deiviy. Jis
Slovinamas kaip geriausias i§ VieSpaties Hari tarny. Visomis kryptimis jis
skleidzia savo didybe. O Govardhane, prasau, iSpildyk visus mano
troskimus.

3) Vaiks¢iodamas po daugybe Govardhano urvy, panasiy j rtimy menes,
zvalgydamasis j debesis, ménulio draugus, Auksciausiasis Dievo Asmuo
patiria beribj dziaugsma. Net paprastas vanduo, ¢ia tekantis srauniomis
srovémis, labai panasus j kristalus vaidurya’. O Govardhane, prasau,
i$pildyk visus mano troskimus.

4) Govardhanas papuosia net Tg, kuris yra visos visatos papuosalas. Jo
virSukalnés, kurias nuplové tyra meilé, spindi jvairiausiais mineralais, o
sléniai dziaugsmingai atkartoja Krsnos fleitos garsus. O Govardhane,
prasau, i$pildyk visus mano troskimus.

5) Dideliy Govardhano akmeny virtinés skais¢iai spindi, nes Krsna mégsta
tarp jy sédéti. Govardhanas suteikia dar didesnj Zavesj surabhi karvéms. O
Govardhane, prasau, iSpildyk visus mano troskimus.

6) Jis sustabdé gausius naikinimo debesis, nugaléjo zaibo ne$éja Indra,
sukeélusj tiek vargo. Jis nutrauke Indros priesiSkuma kalnams, jo
giminai¢iams. O Govardhane, prasau, iSpildyk visus mano troskimus.

7) Laikydama Govardhang kaip skétj vir§ galvos, grazi VieSpaties ranka
buvo $io skécio rankena. Taip Govardhano vardas jam tiko dar labiau. Krsna
liepé garbinti jj atliekant vedinj auky atnaSavimg. O Govardhane, prasau,
i8pildyk visus mano troskimus.

______

ir padé¢jéjas. Pasventintas giraitése nukritusiomis jos apyrankeémis ir
vériniais, $is kalnas pasipuoses rdsos Sokiu. O Govardhane, praSau, iSpildyk
visus mano troskimus.

" Berilio kristalas arba akvamarinas.



9) visy kalny karaliau, tamsaus debesies, Krsnos, drauge, a§ meldziu, kad
tavo Sirdies VieSpats suteikty transcendentinés meilés palaimg ir greitai su
dideliu dziaugsmu priimty ta, kuris skaitys Siuos aStuonis posmus apie tave.

Dvitiya Govardhanastaka
Antras aStuoniy maldy Govardhanui rinkinys
Riipa Gosvami

nila-skandhojjvala-ruci-bharair mandite bahu-dande
chatra-cchayar dadhad agharipor labdha-saptiaha-vasah
dhara-pata-glapita-manasari raksita gokulanar
krsna-preyan prathayatu sada sarma govardhano nah (1)

bhito yasmad apriganayan bandhava-sneha-bandhan
sindhay adris tvaritam avisat parvatipiirvajo 'pi

yas tam jambhadvisam akuruta stambha-sambheda-sinyari
sa praudhatma prathayatu sada sarma govardhano nah (2)

aviskrtya prakata-mukutatopam angari sthaviyah

Sailo 'smiti sphutam abhidadhat tusti-visphara-drstih

yasmai krsnah svayam arasayad ballavair dattam annam
dhanyah so 'yar1 prathayatu sada sarma govardhano nah (3)

adyapy iirja-pratipadi mahan bhrajate yasya yajiiah
krsnopajiiam jagati surabhi-sairibhi-kridayadhyah
saspalambottama-tatatayd yah kutumbarir pasinam

so 'yarir bhiiyah prathayatu sada sarma govardhano nah (4)

sri-gandharva-dayita-sarasi-padma-saurabhya-ratnari
hrtva sankotkara-para-vasair asvanari saiicaradbhih
ambhah-ksoda-pariharika-kulenakulenanuyatair

vatair justah prathayatu sada sarma govardhano nah (5)

kamsarates tari-vilasitair atarananga-rangair
abhirinarin pranayam abhitah patram unmilayantyah
dhauta-gravavalir amalinair manasamartya-sindhor
vici-vrataih prathayatu sada sarma govardhano nah (6)

yasyadhyaksah sakala-hathinam adade cakravarti

Suklarih nanyad vraja-mrgadrsam arpanad vigrahasya
ghattasyoccair madhukara-rucas tasya dhama-prapaiicaih
Syama-prasthah prathayatu sada sarma govardhano nah (7)



gandharvayah surata-kalahoddamata-vavadiikaih
klanta-srotrotpala-valayibhih ksipta-pifichavatamsaih
kuiijais talpopari pariluthad-vaijayanti-paritaih
punyanga-srth prathayatu sada sarma govardhano nah (8)

yas tustatma sphutam anupathec chraddhaya suddhayantar
medhyah padyastakam acatulah susthu govardhanasya
sandram govardhana-dhara-pada-dvandva-sondaravindari
vindan premotkaram iha karoty adri-rdje sa vasam (9)

1) Kai Govardhanas tapo skéciu, puosianciu juodai mélyng, bet spindintj
Krsnos petj, Jo ranka tapo skécio rankena. Govardhanas suteiké pavésj
Aghos priesui Krsnai, tapo Jo namais septynioms dienoms, saugodamas nuo
litities jos iSvargintus Krsnai brangius Gokulos gyventojus. Lai
Govardhanas visuomet didins miisy dziaugsma.

2) I8sigandes Indros, net vyresnysis Parvati brolis, kalnas Mainaka,
pasislépé vandenyne, atsimings stiprius Seimos rysius. Taciau galingasis
Govardhanas lengvai atéme pasipiitimg i§ Indros. Lai Govardhanas
visuomet didins miisy dziaugsma.

3) Viespats Krsna apreiské milziniskg pavidalg su daugybe kartiny
(virSukalniy) ir taré ,,A$ esu didysis kalnas“. Siuo pavidalu, didziulémis nuo
pasitenkinimo akimis, Krsna pats suvalgé piemeny jam pasiiilytas gausias
vaiSes. Lai Govardhanas visuomet didins misy dziaugsmg.

4) Sis aukojimas, kurj pasauliui pristaté Krsna, nuostabiai apreikstas net ir
dabar, kiekvieng Urjos (Karttikos) ménesio pilnéjanc¢io ménulio pirmg
dieng. Govardhane gausu surabhi karviy bei sairibhi buivoly zaidimy. Jo
Slaitai, apauge puikiausia Zole, geriausiai pamaitina visus gyvulius. Lai
Govardhanas visuomet didins miisy dziaugsma.

5) Baikstiis véjai, Sri Gandharvai (Radhai) brangiame eZere pavoge lotosy
kvapo brangakmenius, pucia patyliukais, bijodami biiti pagauti. Visgi juos
persekioja daugybé vandens laseliy, siekianciy susigrazinti pavogtas
geérybes. Lai Govardhanas visuomet didins miisy dZiaugsma.

6) Karhsos prieso Krsnos Zaidimais valtyje ir romantiSkomis dramomis
keliantis per up¢ dangiskoji Manasa-ganga jvairiapusiSkai atskleidZia gopiy
meile Krsnai. Ji skalauja Govardhano uolas gausiomis skaidriomis
bangomis. Lai Govardhanas visuomet didins miisy dZiaugsmg.

7) Mokes¢iy surinkimo stotis prie Govardhano atrodo juoda nuo daugybés

vt —



sviesto i§ pasiprieSinusiy Vrajos mergaiciy didelémis kaip stirny akimis. Lai
Govardhanas visuomet didins misy dziaugsma.

8) Govardhanas yra labai grazus, kai ant jo vyksta Gandharvos (Radharani)
ir Jos mylimojo arogantiski ginc¢ai bei Zzodziy misiai. Jj dailina nuvyte
lotosy ziedy auskarai, apyrankeés, iSbarstytos povo plunksnos, papuosalai,
giraités, kuriose ant lovy métosi vaijayanti girliandos. Lai Govardhanas
visuomet didins miisy dziaugsma.

9) Lai tas, kuris dziugia, tyra $irdimi, démesingai ir su tikéjimu deklamuos
Siuos aStuonis puikius posmus apie Govardhang, atras stiprig meilg
Govardhano laikytojo dviem rausvoms kaip lotosai pédoms ir apsigyvens
Cia, prie kalny karaliaus.



Giri-piijeyam
Jiva Gosvami, i§ ,,Gopala Campu* 1.18.45
giri-pitjeyar vihita kena
araci sakra-padam abhayam yena (1)
giri-pitjeyar vihita kena
piitanika sa nihata yena (2)
giri-pitjeyar vihita kena
trnavarta-tanu-dalanari yena (3)
giri-pitjeyar vihita kena
yamalarjuna-tarum udakali yena (4)
giri-pijeyari vihita kena
vatsa-bakasura-hananan yena (5)
giri-pijeyari vihita kena
vyomaghasura-maranari yena (6)
giri-pijeyari vihita kena
kaliya-damanam kalitarii yena (7)
giri-pitjeyari vihita kena
khara-pralambaka-samanari yena (8)
giri-pijeyan vihita kena
dava-yugmari paripitarm yena (9)
giri-pijeyar vihita kena
trasyati kamsah satatarir yena (10)

1) ,Kas atliko Govardhano kalno garbinimag? Tas, kuris drasiai uzgincijo
Indros padét;.*

2) ,Kas atliko Govardhano kalno garbinimg? Tas, kuris nuzudé Piitang.*

3) ,Kas atliko Govardhano kalno garbinimg? Tas, kuris sutriuskino
demong Trnavarta.*

4) ,Kas atliko Govardhano kalno garbinima? Tas, kas iSrové yamala-
arjunos medzius.*

5) ,Kas atliko Govardhano kalno garbinimg? Tas, kuris sunaikino
Vatsasurg ir Bakasurg.*

6) ,Kas atliko Govardhano kalno garbinimg? Tas, kuris atne$é mirtj



Vyomasurai ir Aghasurai.*

7) ,Kas atliko Govardhano kalno garbinimg? Tas, kuris nubaudé gyvate
Kaliya.*

8) ,.Kas atliko Govardhano kalno garbinimg? Tas, kuris sustabdé nedorélj
Pralambasura.*

9) ,Kas atliko Govardhano kalno garbinimg? Tas, kuris prarijo du misko
gaisrus.*

10) ,,Kas atliko Govardhano kalno garbinimg? Tas, kurio visada bijo
Kamsa.*



Bhaktivinodos Thakuro giesmés

Sarandagati — Jfanginé daina

Sri-krsna-caitanya prabhu jive doya kori'
sva-parsada sviya dhama saha avatari' (1)

atyanta durlabha prema koribare dana
Sikhaya Sarandagati bhakatera prana (2)

dainya, atma-nivedana, goptrtve varana
'avasya raksibe krsna'-visvasa, palana (3)

bhakti-anukiila-matra karyera svikara
bhakti-pratikila-bhava varjanangikara (4)

sad-anga Saranagati hoibe jahara
tahara prarthanda sune sri-nanda-kumara (5)

ripa-sandatana-pade dante trna kori'

bhakativinoda pode duhun pada dhori' (6)

kandiya kandiya bole ami to' adhama

Sikhaye saranagati koro he uttama (7)

1) $17 Krsna Caitanya Prabhu nuzengé i§ amzino dvasinio pasaulio kartu su
savo asmeniniais palydovais ir dieviskaja buveine i§ gailes¢io puolusioms
sieloms materialiame pasaulyje.

2) Norédamas padalinti meilés Dievui, kurig labai sunku pasiekti paciam,
dovang, Jis moké sarandagati — atsidavimo AukscCiausiajam VieSpaciui —
kelio. Sis kelias yra tikry bhakty gyvenimas ir siela.

3-4) Sesios saranagati, atsidavimo kelio dalys: (1) dainya—biti nuolankiu,
(2) atma-nivedana—pasvesti savo siela, (3) goptrtve varana—Viespatj
laikyti savo vieninteliu globéju, (4) biiti jsitikinusiam: 'avasya raksibe
krsna'—'Krsna tikrai mane iSgelbés', (5) bhakti-anukiila-matra karyera
svikara—atlikti tik veiksmus, palankius tyram pasiaukojimui, ir (6) bhakti-
pratikitla-bhava varjanangikara—atsisakyti elgesio, priesisko tyram
pasiaukojimui.

5) Kas atsiduos Jo prieglobsciui (Saranagati) Siais $esiais biidais, to maldas
iSklausys Sr1 Nanda-Kumaras, jaunasis Nanda Maharajo stinus.

6) Bhaktivinoda, tarp danty sukandgs Zolés kuoksta, krenta prie S17 Riipos ir
S11 Sanatanos pédy ir jsikimba j jas savo rankomis.



7) Nuolat verkdamas jis sako jiems: ,,Tikrai, as esu pats Zemiausias!
Padarykite mane auksciausiu, iSmoke mane saranagati!"

Sarandgati — dainya — nuolankumas

1) Bhuliya tomare

bhuliya tomare, sariisare asiya,
peye nana-vidha byatha
tomara carane, asiyachi ami,
bolibo duhkhera katha (1)

Jjanani-jathare, chilama jakhona,
bisama bandhana-pase

eka-bara prabhu! dekha diya more,
vaiicile e dina dase (2)

takhona bhavinu, janama paiya,
koribo bhajana tava

Jjanama hoilo, podi' maya-jale,
nda hoilo jiiana-lava (3)

adarera chele, sva-janera kole,
hasiya katanu kala
janaka-janani- snehete bhuliya,
sariisara lagilo bhalo (4)

krame dina dina, balaka hoiya,
khelinu balaka-saha

ara kichu dine, jiiana upajilo,
patha podi ahar-ahah (5)

vidyara gaurave, bhrami' dese dese,
dhana uparjana kori

sva-jana palana, kori eka-mane,
bhulinu tomare, hari! (6)

bardhakye ekhona, bhakativinoda,
kandiya katara ati

na bhajiya tore, dina brtha gelo,
ekhona ki habe gati? (7)

1) O Viespatie, pamirses Tave ir patekes j §] materialy pasaulj, a§ patyriau
gausybe skausmy ir ripesc¢iy. Dabar kreipiuosi | Tavo lotosines pédas ir



pasakoju savo vargo istorija.

2) Kai dar buvau nepakenciamai jkalintas ankStose motinos jsCiose,
Viespatie, Tu kartag man pasirodei, bet tik trumpam ir palikai mane, Savo
apgailéting tarna.

3) Ta akimirkg pagalvojau: ,,Kai gimsiu, garbinsiu Tave.* Taciau, deja,
gimgs 1§ karto pakliuvau j painy materialiy iliuzijy tinkla, tad neturéjau nei
laSelio tikryjy Ziniy.

4) Budamas brangiu stinumi, myluojamas ant giminaiciy keliy, leidau laika
Sypsodamasis ir juokdamasis. Tévo ir motinos prieraiSumas pad¢jo dar
labiau pamirsti Tave, ir a§ pradéjau manyti, jog materialus pasaulis — labai
puiki vieta.

5) Diena po dienos po truputi paaugau i jaung berniuka, pradéjau zaisti su
kitais vaikais. Greitai iSry$kéjo mano suvokimo galia, ir a$ kasdien pradéjau
uoliai skaityti ir mokytis pamokas.

6) Didziuodamasis savo iSsilavinimu, véliau keliaudavau i§ vienos vietos |
kitg ir uzsidirbau didelj turtg. Labai démesingai riipindamasis savo Seima,
visiskai pamirSau Tave, o VieSpatie Hari!

7) Dabar, senatvéje, Sis Bhaktivinoda labai gailiai verkia. ViesSpatie, a$

nesugebejau garbinti Taves. Uzuot tai dares, tusciai leidau savo dienas.
Kokia gi dabar bus mano lemtis?



2) Vidyara vilase

vidyara vilase, katainu kala,
parama sahase ami

tomara carana, na bhajinu kabhu,
ekhona sarana tumi (1)

podite podite, bharasa barilo,
jhiane gati habe mani'

se asa biphala, se jiiana durbala,
Se jiiana ajiiana jani (2)
Jjada-vidya jata, mayara vaibhava,
tomara bhajane badha

moha janamiya, anitya samsare,
Jjivake koraye gadha (3)

sei gadha ho'ye, samsarera bojha,
bahinu aneka kala

bardhakye ekhona, saktira abhave,
kichu nahi lage bhalo (4)

Jjivana jatanda, hoilo ekhona,
se vidya avidya bhelo

avidyara jvala, ghatilo bisama,
se vidya hoilo selo (5)

tomara carana, bina kichu dhana,
samsare na ache ara
bhakativinoda, jada-vidya chadi,
tuva pada kore sara (6)

1) Su didZiuliu entuziazmu aS§ leidau savo dienas materialaus iSsilavinimo
malonumams ir niekuomet negarbinau Tavo lotosiniy pédy, Viespatie.
Dabar Tu esi mano vienintelis prieglobstis.

2) Vis daugiau skaitant, mano viltys vis labiau augo, nes maniau, kad kaupti
materialias Zinias yra tikrasis gyvenimo tikslas. Kokios bevaisés, pasirodo,
buvo visos $ios viltys, nes mano Zinios pasirodé netvarios. Dabar a§ jau
zinau, kad visa §i erudicija i§ tiesy yra grynas neiSmanymas.

3) Visos vadinamosios §io pasaulio Zinios gime i§ mirguliuojancios Tavo
iliuzinés energijos (mayos). Jos yra kliiitis atlikti pasiaukojimo tarnyst¢ Tau.
Piktnaudziavimas materialiomis Ziniomis amzing sielg padaro asilu, nes
skatina jos susizavéjima Siuo laikinu pasauliu.



4) Stai &ia vienas toks zmogus, kuris pavirto asilu, taip ilgai ant savo
nugaros tempusiu beverte materialios egzistencijos nastg. Dabar, senatvéje,
kai nebéra jégy tenkintis, matau, kad visiskai niekas nesuteikia man
malonumo.

5) Gyvenimas dabar tapo agonija, o vadinamoji mano erudicija, pasirodo,
tebuvo nieko vertas neiSmanymas. Materialios zinios dabar tapo astria
stréle, pervérusia mano Sirdj nepakeliamu, deginanciu neiSmanymo
skausmu.

6) O Viespatie, be Tavo lotosiniy pédy néra jokio kito lobio, kurio bty
verta siekti Siame pasaulyje. Bhaktivinoda paliko visas savo materialias
zinias ir Tavo lotosines pédas padaré savojo gyvenimo esme.



3) Jauvane jakhona

jauvane jakhona, dhana-uparjane,
hoinu vipula kamt

dharama smariya, grhinira kara,
dhorinu takhona ami (1)

samsara pata'ye, tahara sahita,
kala-khoy koinu koto

bahu suta-suta, janama lobhilo,
marame hoinu hato (2)

samsarera bhara, bade dine dine,
acala hoilo gati

bardhakya asiya, gherilo amare,
asthira hoilo mati (3)

pidaya asthira, cintaya jvarita,
abhave jvalita cita

upaya na dekhi, andhakara-moya,
ekhona ho'yechi bhita (4)

samsara-tatani- srota nahe sesa,
marana nikate ghora

saba samapiya, bhojibo tomaya,
e asa biphala mora (5)

ebe suno prabhu! ami gati-hina,
bhakativinoda koya

tava krpa bina, sakali nirasa,
deho' more padasroya (6)

1) Kai buvau jaunas, tur¢jau neiSmatuojamus siekius uzdirbti pinigy. Anuo
metu, laikydamasis religiniy taisykliy, a§ paémiau Zmonos ranka.

2) Kartu su ja susiktiriau namy tikj ir jame praleidau labai daug laiko. Man
gimé daug stiny ir duktery, ir taip mano dvasia visai paliiZo.

3) Seimyninio gyvenimo nasta kasdien didéjo. Jos slegiamas a$ pajutau, kad
mano asmeniné gyvenimo pazanga staiga sustojo. Atéjusi senatve apgulé i§
visy pusiy. Dabar ir mano protas nepaliaudamas nerimsta.

4) Ligos persekioja mane, nuolatinis nerimas sukelia karS¢iavima, o Sirdis
dega nuo kiekvieno stygiaus. IS Sios keblios situacijos nematau jokios
iSeities, nes visur aplink vien tik tamsa. Dabar jau tikrai labai bijau.



5) Materialaus gyvenimo upés tékmé stipri ir nesulaikoma. Gudi ir
gasdinanti mirtis s¢lina prie mangs. ,,Palikes savo zemiskgsias pareigas, as
garbinsiu Tave, o VieSpatie* — ir $i viltis jau nebeduoda vaisiy.

6) Prasau iSgirsk mane, o VieSpatie! AS visiSkai bejégis. Bhaktivinoda sako:
,,Be Tavo malonés viskas prarasta. Prasau, suteik man Savo lotosiniy pédy
prieglobstj.

4) Amar jivan
Mano gyvenimas

amara jivana, sada pape rata,
nahiko punyera lesa

parere udvega, diyachi ye koto,
diyachi jivere klesa (1)

nija sukha lagi', pape nahi dori,
daya-hina svartha-paro

para-sukhe duhkhi, sada mithya-bhast,
para-duhkha sukha-karo (2)

asesa kamana, hyrdi majhe mora,
krodhi, dambha-parayana
mada-matta sada, visaye mohita,
himsa-garva vibhiisana (3)

nidralasya hata, sukarye virata,
akarye udyogt ami

pratistha lagiya, Sathya-acarana,
lobha-hata sada kamrt (4)

e heno durjana, saj-jana-varijita,
aparadhi nirantara

Subha-karya-sinya, sadanartha-manah,
nanda duhkhe jara jara (5)

bardhakye ekhona, upaya-vihina,
ta'te dina akiiicana
bhakativinoda, prabhura carane,
kore duhkha nivedana (6)

1) Visg savo gyvenimg as§ buvau prisiri$¢s prie nuodémés ir neatlikau jokios
dorybingos veiklos. AS tiesiog buvau nerimo ir kancios Saltinis kitiems.



2) Siekdamas malonumo sau, a$ niekada nedvejojau nusidéti. AS nejauciu
gailescio ir esu kupinas savanaudiskumo. Man litidna matyti kitus
laimingus, be to, a$ uzkietéjes melagis. IS tiesy, a§ dziaugiuosi kity
kanciomis.

3) Savanaudiski troskimai mano Sirdyje nesuskaiCiuojami. A§ greitai
supykstu ir pasiduodu pasipttimui. Apsvaiges nuo geros nuomoneés apie
save ir paklaidintas patraukliy jutiminiy malonumy, as pasipuosiau puikybe
ir pavydu.

4) Apniktas tingumo ir mieguistumo, priesiskas dorybingai veiklai, a§ su
dziaugsmu atlieku bet kokig kenksmingg veikla, kad tik tapiau zymus ir
Slovingas. AS esu labai patyres veidmainis, visuomet geismingas ir godumo
sugriautas Zzmogus.

5) Tapes tokiu niekadéju ir atstumtas Sventy zmoniy, as$ nuolat jzeidinéju
kitus. AS niekada nedarau dory darby ir esu linkes tik j blogus iproc¢ius.
Todél mane slegia daugybé kanciy.

6) Dabar, senyvame amziuje a$ likau bejégis, pazemintas ir apgailétinas.
Bhaktivinoda padeda savo litidng istorijg prie VieSpaties pédy.



5) Suno mor duhkher kahint

(prabhu he!) suno mor duhkher kahini
visaya-halahala, sudha-bhane piyalun,
ab avasana dinamani (1)

khela-rase saisava, podhaite kaisora,
govaolun, na bhelo vivek

bhoga-base yauvane, ghara pati' bosilun,
suta-mita badhalo anek (2)

vrddha-kala aolo, saba sukha bhagalo,
pida-base hoinu katar

sarvendriya durbala, ksina kalevara,
bhogabhave duhkhita antar (3)

jhiana-lava-hina, bhakti-rase varichita,
ara mora ki habe upay

patita-bandhu, tuhun, patitadhama hama,
krpaya uthao tava pay (4)

vicarite abahi, guna nahi paobi,

krpa koro, chodato vicar

tava pada-parikaja- stdhu pibaoto,
bhakativinoda karo par (5)

1. VieSpatie! PraSau, iSklausyk mano litidesio istorijg. AS gériau mirtinus
materializmo nuodus, apsimesdamas, jog tai nektaras, o dabar saulé jau
leidziasi mano gyvenimo horizonte.

2. Vaikyste praleidau zaisdamas, jaunyste — sieckdamas akademiniy ziniy, o
sugebg¢jimas atskirti tiesag nuo apgaulés taip ir nepabudo manyje. Bidamas
dar jaunas vyras a$ jsikliriau savo iikyje ir panirau ] materialiy malonumy
apzavus, o tuo metu greitai gaus¢jo vaiky ir mane supanciy draugy.

3. Senatvé atéjo labai greitai, o kartu dingo visi dziaugsmai. Nuolat ligy
puolamas, pasidariau neramus ir silpnas. Dabar visos mano juslés tapo labai
gleznos, kiinas i§kankintas ir i§sekes, o dvasia paliizo, nepatirdama
ankstesniy jusliniy malonumy.

4. Be Sviesos Sirdyje, taip ir nepatyres pasiaukojimo tarnystés skoniy, — ar
kas dar gali man padéti? O VieSpatie, Tu esi puolusiyjy draugas. AS tikrai
esu labiausiai puoles, zemiausias 1§ visy Zmoniy. Todél praSau, suteik
malong ir pakelk mane prie Savo lotosiniy pédy.



5. Jei teistum mane dabar, neatrastum jokiy gery savybiy. Pasigailék ir
nenuteisk mangs. Geriau leisk gerti Tavo lotosiniy pédy medy ir iSvaduoki
$i Bhaktivinoda.

6) Tuva pade e minati mor

(prabhu he!) tuva pade e minati mor
tuva pada-pallava, tyajato maru-mana,
visama visaye bhelo bhor (1)

uthayite takata, puna nahi milo-i,
anudina korohun hutas
dina-jana-natha, tuhun kahdayasi,
tumari carana mama as (2)

aichana dina-jana, kohi nahi milo-i,
tuhun more koro parasad

tuvda jana-sange, tuva katha-range,
chadahun sakala paramad (3)

tuva dhama-mahe, tuva nama gaoto,
govayabun diva-nisi as

tuva pada-chaya, parama susitala,
mage bhakativinoda das (4)

1) O Viespatie! Dedu prie Tavo pédy $ig nuolankig maldg. Tavo pédos
tokios Svelnios, kaip ka tik prasiskleid¢ medZzio lapeliai. AS palikau jy

v v

materializmo ugnies.

2) Nerandu savyje jégu veél pakilti, todél ir leidZiu dienas karciai
sielvartaudamas. O VieSpatie, kurj vadina kukliyjy ir nuolankiyjy
Seimininku! Tavo lotosinés pédos yra mano vienintelé viltis.

3) Nebuvo sielos, tokios vieniSos kaip as. Bik maloningas ir suteik man
draugyste su Tavo bhaktais, nes paragaves malonumo klausytis pasakojimy
apie Tavo Zaidimus, paliksiu visg blogj.

4) Viena viltis gaivina mano sielg: leisti dienas ir naktis giedant Tavo Sventg
varda ir gyventi Tavo dieviSskoje buveingje. Tavo tarnas Bhaktivinoda praSo
vietos paciy gaiviausiy Tavo lotosiniy pédy pavésyje.



7) Emona durmati
(prabhu hel)

emona durmati, sarsara bhitore,
podiya achinu ami

tava nija-jana, kono mahajane,
pathaiya dile tumi (1)

doya kori' more, patita dekhiya,
kohilo amare giya

ohe dina-jana, suno bhalo katha,
ullasita ha'be hiya (2)

tomare tarite, sri-krsna-caitanya,
navadvipe avatar

tomd heno koto, dina hina jane,
korilena bhava-par (3)

vedera pratijiia, rakhibara tare,
rukma-varna vipra-suta
mahaprabhu name, nadiya mataya,
sarnige bhai avadhiita (4)

nanda-suta jini, caitanya gosai,
nija-nama kori' dan

tarilo jagat, tumi-o jaiya,

loho nija-paritran (5)

tomara caranpa-tale

bhakativinoda, kandiya kandiya,

apana-kahint bole (6)

1) VieSpatie! Turédamas tokj bjaury prota, aS papuoliau j materialy pasauli,
bet Tu iSgelbéti mane atsiuntei vieng tyra ir i§kilny savo bhakta.

2) Jis pamaté mane, tokj puolusj ir vargana, pasigailéjo mangs ir atéjo
sakydamas: ,,0 paZeminta siela, praSau, i1Sgirsk gera naujiena, ji tikrai
pamalonins tavo Sirdj.

3) Kad i$vaduoty tave, Sr7 Krsna Caitanya apsireiské Navadvipos kraste. |
kita materialios egzistencijos vandenyno pus¢ Jis jau saugiai perkélé
daugybe kencianciy siely.

4) Ispildydamas Vedy pazada, auksaspalvis brahmano stinus, vardu



Mahaprabhu, nuzengé kartu su savo broliu avadhiita. Jie kartu uzliejo visa
Nadiyg dieviska ekstaze.

5) S11 Caitanya Gosai, kuris yra pats Krsna, Nandos siinus, isgelbéjo pasaulj
veltui dalindamas savo paties Svento vardo dovana. Eik pas Jj, ir Jis tave
iSvaduos.

6) Viespatie, iSgirdes Siuos Zodzius, Bhaktivinoda, vis verkdamas, atéjo prie
Tavo lotosiniy pédy ir pasakoja savo gyvenimo istorijg.

Saranagati — atma nivedana — visiskas atsidavimas

1) Na korolun karama

nda korolun karama, geyana nahi bhelo,
na sevilun carana tohar

jada-sukhe matiya, apanaku variica-i,
pekhahun caudisa andhiyar (1)

tuhun natha! karuna-nidan
tuva pada-pankaje, atma samarpilun,
move krpa korobi vidhan (2)

pratijiid tohara oi, jo hi saranagata,
nahi so janabo paramad

so hama duskrti, gati na hera-i ana,
ab magon tuva parasad (3)

ana mano-ratha, nihsesa chodato,

kab hama haubun tohara

nitya-sevya tuhun, nitya-sevaka mui,

bhakativinoda bhava sara (4)

1) AS neatlikau jokiy gery darby, nesukaupiau jokiy transcendentiniy ziniy

ir niekada negarbinau Tavo pédy. Apsvaiges nuo jutiminiy malonumy
tiesiog apgaudinéjau save. Dabar visur aplinkui matau tik tamsg.®

2) Viespatie, Tu esi visos malongés $altinis. AS pasiduodu Tavo lotosinéms
pédoms. Prasau, parodyk man Savo uzuojautg.

3) Tu pazad¢jai, kad nepatirs skriaudos tas, kas priims Tavo prieglobst].
Nematau kito prieglobscio tokiam nusidéjéliui kaip as§, todel dabar prasSau

8 i daina grindziama nuotaikomis, kurios aprasSytos ,,Stotra ratnam®, 19.



Tavo malonés.

4) Ach, kada as$ patirsiu tikrg laisve nuo nepaliaujamy materialiy troskimy,
kada bisiu vien tik Tavo? Bhaktivinodos apmastymy esme tokia: Tu
amzinai esi VieSpats, kuriam visi tarnauja, o a$ esu Tavo amzinas tarnas.

2) Kohobun ki sarama ki bat

(pranesvar!) kohobun ki sarama ki bat
aichana pap nahi, jo hama na koralun,
sahasra sahasra beri nath (1)

sohi karama-phala, bhave moke pesa-i,
dokha deobo ab kahi

takhonaka parinam, kachu na bicaralun,
ab pachu taraite cahi (2)

dokha vicara-i, tunnhu danda deobi,
hama bhoga korabun sariisar

karato gatagati, bhakata-jana-sange,
mati rohu carane tohar (3)

apana caturpana, tuVa pade sonpalun,
hrdoya-garava dire gelo
dina-doya-moya, tuva krpa niramala,
bhakativinoda asa bhelo (4)

1) O mano gyvenimo VieSpatie! Kaip Tau papasakoti gédingag mano
istorijg? Viespatie, néra nuodémes, kurios nebiiciau atlikes tiikstancius ir
daugiau karty.®

2) Dél ty nuodémiy mano gyvenimas Siame pasaulyje buvo vien vargas ir
kancios. Kg galiu apkaltinti dél savo nelaimiy? Tuo metu as$ negalvojau apie
pasekmes. TacCiau dabar ieSkau iSsigelbéjimo.

3) Apsvarstes mano nuodémes, Tu tikrai mane tinkamai nubausi, ir a§
patirsiu atgimimo Siame pasaulyje kancias. Meldziu tik vieno: kad
keliaujant per besikartojanc¢ius gimimg ir mirtj, mano protas visada pasilikty
prie Tavo lotosiniy pédy, o a§ bendrauciau su Tavo bhaktais.

4) Prie Tavo pédy as padedu tokig apgalvota malda: Tu esi toks maloningas
vargSams. Dabar iSdidumas paliko mano $irdj. Tavo tyra maloné tapo
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vienintele Bhaktivinodos viltimi.

3) Manasa deha geha

manasa, deho, geho, jo kichu mor
arpilii tuva pade, nanda-kisor! (1)
sampade vipade, jivane-marane

day mama gela, tuva o-pada barane (2)
marobi rakhobi-jo iccha tohara
nitya-dasa prati tuva adhikara (3)
janmdobi moe icchda jadi tor
bhakta-grhe jani janma hau mor (4)

kita-janma hau jatha tuva das

bahir-mukha brahma janme nahi as (5)

bhukti-mukti-sprha vihina je bhakta

labhaite tako sanga anurakta (6)

janaka, janani, dayita, tanay

prabhu, guru, pati-tuhii sarva-moy (7)

bhakativinoda kohe, suno kana!

radha-natha! tuhii hamara parana (8)

1) Prota, kiing ir Seima, viska, kas bebiity mano, a§ padéjau prie Tavo
lotosiniy pédy, o jaunasis Nandos stinau!

2) Ar mane aplankyty gera sékmé ar nesékmés, gyvenimas ar mirtis, — visi
mano sunkumai prapuolé, Sias Tavo pédas pasirinkus vieninteliu savo
prieglobsciu.

3) Nuzudyk mane ar apgink, kaip Tu pageidauji, nes Tu esi Seimininkas, o
a8 esu Tavo amZinas tarnas.

4) Jei tokia bus Tavo valia, kad gim¢iau i$ naujo, tuomet tebiinie tai
atsidavusiojo Tau namuose.

5) AS galiu gimti ir kirminu, kad tik i$lik¢iau atsidavusiu Tau, bet visiskai
netrokStu gimti paciu VieSpaciu Brahma, jei reikéty buti Tau prieSisku.

6) AS trokstu bendrijos su tokiais atsidavusiais, kurie visiSkai neturi jokiy
troskimy mégautis Siuo pasauliu ir nesiekia iSsivadavimo.

7) Tévas, motina, mylimasis, siinus, Vie$pats, mokytojas ir sutuoktinis — Tu



esi man viskas.

8) Thakura Bhaktivinoda sako: ,,O Kana, prasau, iSklausyk mane! O Radhos
Seimininke, Tu esi mano gyvenimas ir mano siela!*

4) 'Aham mama'-Sabda-arthe jaha kichu hoy
'‘aharih mama’'-sabda-arthe jaha kichu hoy
arpilun tomara pade, ohe doya-moy! (1)

'‘amara’ ami to' natha! na rohinu ar

ekhona hoinu ami kevala tomar (2)

'‘ami’ Sabde dehi jiva ahamta chadilo
tvadiyabhimana dji hrdoye pasilo (3)

amar sarvasva-deho, geho anucar

bhai, bandhu, dara, suta, dravya, dvara, ghar (4)
se saba hoilo tava, ami hoinu das

tomara grhete ebe ami kori bas (5)

tumi grha-svami, ami sevaka tomar
tomara sukhete cestia ekhona amar (6)

sthiila-linga-dehe mora sukrta duskrta

ara mora nahe, prabhu! ami to’' niskrta (7)

tomara icchaya mora iccha misailo

bhakativinoda aja apane bhulilo (8)

1) Viska, ka galima pazyméti zodziais aham (,,a8*) ir mama (,,mano®), a§
padedu prie Tavo lotosiniy pédy, o gailestingasis VieSpatie!

2) Viespatie, a$ net saves nebelaikysiu ,,mano*! Dabar esu vien tik Tavo.
3) Siame mirtingame kiine gyvenanti siela atsisaké klaidingo tapatybeés
jausmo, susijusio su zodziu ,,AS$“, nes Siandien ] Sirdj jzengé dvasinis
pojitis: ,,Esu Tavo®.

4) Visa mano nuosavybeé: kiinas, namai, tarnai, broliai, draugai, Zzmona,
sunuds, asmeniniai daiktai, tvoros ir vartai...

5) ...visi Sie dalykai nuo S$iol yra Tavo, nes as tapau Tavo tarnu. Esu tik
gyventojas Tavo namuose.

6) Tu esi namy Seimininkas, o a$ tesu paklusniausias Tavo tarnas.
Vienintelis mano uzsiémimas — stengtis, kad Tu biitum laimingas.



7) ViesSpatie, visa dorybinga ar nedorybinga veikla, kurig a$ atlieku savo
grubiu ar subtiliu kiinu, nepriklauso man, nes as jau esu atpirktas.

8) Mano valia susijungé su Tavo valia. Nuo Sios dienos Bhaktivinoda
visiSkai pamirSo save.
5) Amara bolite prabhu

'‘amara’ bolite prabhu! are kichu nai
tumi-i amara matra pita-bandhu-bhai (1)

bandhu, dard, suta, suta-tava dasrt das
sei to' sambandhe sabe amara prayas (2)

dhana, jana, grha, dara 'tomara’ boliya
rakha kori ami matro sevaka hoiya (3)

tomara karyera tore uparjibo dhan
tomara sarsare-vyaya koribo vahan (4)

bhalo-manda nahi jani seva matro kori
tomara sarsare ami visaya-prahart (5)

tomara icchaya mora indriya-calana
sravana, darsana, ghrana, bhojana-vasana (6)

nija-sukha lagi' kichu nahi kori ar
bhakativinoda bole, tava sukha-sar (7)

1) O Viespatie, nebéra nieko, ka galéciau pavadinti ,,mano*. Tévas, draugas,
brolis — Tu vienintelis man esi visa tali.

2) Mano draugai, Zzmona, stiniis ir dukros dabar yra Tavo tarnai ir tarnaités.
AS jais rupinuosi tik tiek, kiek jie yra susij¢ su Tavimi.

3) Paskelbes, kad mano turtas, Seimos nariai, namai ir zmona is tiesy
priklauso Tau, a$ toliau pareigingai ripinsiuosi jais kaip tarnas.

4) Tarnaudamas Tau, a§ uzdirbsiu pinigus ir dengsiu visas iSlaidas,
susijusias su Tavo namy tkio iSlaikymu.

5) AS nezZinau nieko, kas yra gerai, o kas blogai; tiesiog atlieku savo

v —

6) AS naudoju savo jutimus tik taip, kaip Tu nurodei, todél noriu klausytis,
matyti, uZuosti ir ragauti.

7) AS nieko nebedarau savo paties malonumui. Bhaktivinoda sako: ,,Tavo



malonumas yra visa ko esme.*

6) Bastutah sakali tava, jiva keho noy

bastutah sakali tava, jiva keho noy
‘aham’-'mama’-bhrame bhromi' bhoge soka-bhoy (1)

aham-mama-abhimana ei-matro dhan
baddha-jiva nija boli' jane mane man (2)

sei abhimane ami sariisare podiya
habudubu khai bhava-sindhu santariya (3)

tomara abhoya-pade loiya saran
dji ami korilama atma-nivedan (4)

'‘aham'-"mama’-abhimana chadilo amay
ar jeno mama hrde stana nahi pay (5)

ei matro bala prabhu! dibe he amare
ahamta-mamata diire pari rakhibare (6)

atma-nivedana-bhava hrde drdha roy
hasti-snana sama jeno khanika na hoy (7)

bhakativinoda prabhu nityananda pay
mage parasada, jahe abhimana jay (8)

1) IS tiesy viskas priklauso Tau. Jokiai jivai niekas niekada nepriklausé.
Mazyté siela klajoja Siame pasaulyje, vadovaudamasi klaidingomis
sgvokomis: aham (,,AS esu §is materialus kiinas ir protas®) ir mama
(,,viskas, kas susije su Siuo kiinu, yra mano*). Tad jai tenka kenteéti
pasekmes: sielvartg ir baime.

2) Salygota siela galvoja, kad visi dalykai, susije su klaidingomis
sampratomis ,,a8" ir ,,mano®, yra ypatingi jos turtai. Vadindamas juos
savais, protas tvirtai tiki Sia grubia iliuzija.

3) Dél Sios tustybés as taip pat puoliau i §] materialy pasaulj. Spurdédamas
materialios egzistencijos vandenyne, kaip skestantis zmogus, as$ kankinausi
tai pakildamas j pavir$iy, tai nugrimzdamas gilyn.

4) AS priimu Tavo lotosiniy pédy prieglobstj, kuris i§vaduoja i$ baimés, ir
Siandien visg save pasvenciu Tau.

5) Dabar mane apleido klaidingas supratimas, grindziamas zodziais ,,a$“ ir
,mano®. Lai jis niekada neberas vietos mano Sirdyje.



6) O Viespatie, praSau, suteik man jégy, kad galéciau iS tolo vengti Siy
klaidingy idéjy ,,as‘ ir ,,mano.

7) Lai atsidavimo Tau nuotaika tvirtai pasiliks mano Sirdyje ir nebus
trumpalaiké, kaip dramblio Svara po maudyniy.

8) Prie Viespaties Nityanandos lotosiniy pédy Bhaktivinoda meldZzia tokios
malonés, kuri visas iliuzines klaidinancio i§didumo id¢jas privercia sprukti
Salin.

7) Nivedana kori prabhu

nivedana kori prabhu! tomara carane

patita adhama ami, jane tri-bhuvane (1)
ama-sama papt nahi jagat-bhitore

mama sama aparadhi nahiko samsare (2)
sei saba papa ara aparadha, ami

parihare pai lajja, saba jano' tumi (3)

tumi bina ka'ra ami loibo saran?

tumi sarvesvaresvara, brajendra-nandan! (4)

jagat tomara natha! tumi sarva-moy
tomd prati aparadha tumi koro' ksoy (5)

tumi to' skhalita-pada janera asroy

tumi bind ara kiba ache, doya-moy! (6)

sei-ripa tava aparadhi jana jata

tomara Sarandagata hoibe satata (7)

bhakativinoda ebe loiya saran

tuva pade kore aj atma-samarpan (8)

1) O Viespatie, prie Tavo lotosiniy pédy a$ pripaZzistu, kad esu puoles ir
labiausiai apgailétinas. Sj faktg Zino visi trys pasauliai.

2) Pasaulyje néra didesnio nusidéjélio uz mane. Visoje visatoje néra
1zeid¢jo, kurio jzeidimai prilygty maniesiems.

3) Bandydamas nusipurtyti visas $ias nuodémes ir jzeidimus, a$ dar labiau
padidinau savo géda. Tu labai aiSkiai tai supranti.

4) Kieno gi prieglobstj as priimsiu, jei ne Tavo? Vrajos karaliaus siinau, Tu
esi visy vieSpaciy VieSpats!



5) Sis pasaulis yra Tavo, Vie$patie. Jame Tu persmelki visus dalykus. Tu
i$sklaidai nuodémingas jzeidimy Tau pasekmes.

6) Tu esi vienintelis visy nuklydusiyjy nuo teisingo kelio prieglobstis. Kas
gi dar egzistuoja be Taves, gailestingasis VieSpatie?

7) Visi tie, kurie kaip as$ jzeid¢ Tave, galiausiai sieks Tavo prieglobscio.

8) Dabar Bhaktivinoda priémé visiska Tavo prieglobst;j ir tg pacia dieng
padéjo save prie Tavo lotosiniy pédy.

8) Atma-nivedana, tuva pade kori'

atma-nivedana, tuva pade kori’,
hoinu parama sukhi

duhkha diire gelo, cintd na rohilo,
caudike ananda dekhi (1)

asoka-abhoya, amrta-adhara,
tomara carana-dvaya

tahate ekhona, visrama labhiya
chadinu bhavera bhoya (2)

tomara samsare, koribo sevana,
nahibo phalera bhagr

tava sukha jahe, koribo jatana,
ho'ye pade anuragt (3)

tomara sevaya, duhkha hoya jato,

se-0 to' parama sukha
seva-sukha-duhkha, parama sampada,
nasaye avidya-duhkha (4)

piirva itihasa, bhulinu sakala,
seva-sukha pe'ye mane

ami to' tomara, tumi to' amara,
ki kaja apara dhane (5)
bhakativinoda, anande dubiya,
fomdara sevara tare

saba cesta kore, tava iccha-mato,
thakiya tomara ghare (6)

1) Padéjes save prie Tavo lotosiniy pédy, tapau absoliuciai laimingas.
Sielvartas 18¢jo toli toli, ir jokiy riipes¢iy neliko. Keturiose pasaulio pusése



matau tik dziaugsma.

2) Dvi Tavo lotosinés pédos yra nemirtingumo nektaro telkiniai,
iSvaduojantys i§ sielvarto ir baimés. Ilsédamasis juose radau ramybg ir
visiskai atsikracCiau materialios egzistencijos baimés.

3) AS atliksiu tarnyst¢ Tavo tikyje ir niekuomet nebandysiu mégautis Sios
tarnystés vaisiais. VercCiau sieksiu to, kas patenkina Tave, visisSkai
susizavéjes Tavo lotosinémis pédomis.

4) Visi ripesciai, su kuriais susidursiu Tau tarnaudamas, bus didziulés
laimes priezastis, nes atliekant pasiaukojimo tarnyste Tau, dziaugsmas ir
sielvartas yra lygiaverciai turtai. Abu jie sunaikina neiSmanymo kancias.

5) AS visiskai pamirSau ankstesne savo istorija, prote patyres didelj
dziaugsma Tau tarnauti. IS tiesy, as esu Tavo, o Tu tikrai esi mano. Argi
reikalingi kiti turtai?

6) Bhaktivinoda giliai paskendo tyros palaimos vandenyne, uzsiémgs
tarnyste Tau. Gyvendamas Tavo namuose, jis visas savo pastangas pasvente
Tavo norams.



Sarandgati — goptrtve varana — VieSpats vienintelis
globéjas

1) Ki jani ki bale

ki jani ki bale, tomara dhamete,

hoinu saranagata

tumi doya-moy, patita-pavana,
patita-tarane rata (1)

bharasa amara, ei matra natha!
tumi to' karuna-moy

tava doyda-patra, nahi mora sama,
avasya ghucabe bhoy (2)

amare tarite, kaharo sakati,
avani-bhitore nahi

doyala thakura! ghosana tomara,
adhama pamare trahi (3)

tomara carane natha!
ami nitya-dasa, tumi palayita,
tumi goptd, jagannatha! (4)

tomara sakala, ami matra dasa,

amara taribe tumi

tomara carana, korinu varana,

amdara nahi to' ami (5)

bhakativinoda, kandiya sarana,

lo'yeche tomara pay

ksami' aparadha, name ruci diya,

palana korohe tay (6)

1) Kokio ypatingo suvokimo, kokios galios reikéjo, kad toks kaip a$ atrasty
Tavo prieglobstj? Tikrai, tai vien tik Tavo maloné, nes Tu esi Doya-moy ir
Patita-pavana, nuolatinis Tavo uzsiémimas — vaduoti puolusias sielas.

2) O Viespatie, mano vienintel¢ viltis yra tai, kad Tu esi kupinas gailescio ir
uzuojautos. Niekam Tavo malonés nereikia labiau nei man. Tu tikrai nuginsi
Salin visas mano baimes.

3) Siame pasaulyje niekas, i§skyrus Tave, neturi galios mane i$gelbéti. O



gailestingasis VieSpatie! Savo maloningu sprendimu iSvaduok §j begediSka
ir niekingg nusid¢;jél;!

4) VieSpaties, a$ atsisakiau visko ir atéjau prie Tavo lotosiniy pédy. AS —
Tavo amzinas tarnas, o Tu esi globé&jas. Visatos Viespatie, Tu esi mano
vienintelé apsauga!

5) Viskas yra Tavo. AS viso labo esu tik iStikimas Tavo tarnas, tad Tu tikrai
mane iSlaisvinsi. A§ pasirinkau Tavo lotosines pédas vieninteliu savo
prieglobs¢iu. Daugiau pats sau nepriklausau.

6) Bhaktivinoda verkdamas nuolankiai priima prieglobstj prie Tavo
lotosiniy pédy. Maloningai jj globok, atleisdamas visas jo kaltes ir
suteikdamas jam skonj Sventam vardui!

2) Dara putra nija deho kutumba palane

dara-putra-nija-deho-kutumba-palane
sarvadda vyakula ami chinu mane mane (1)

kemone arjibo artha, yasa kise pabo
kanya-putra-vivaha kemone sampadibo (2)

ebe atma-samarpane cinta nahi ar
tumi nirvahibe prabhu, sarisara tomar (3)

tumi to' palibe more nija-dasa jani'
tomara sevaya prabhu bodo sukha mani (4)

tomara icchaya prabhu sab karya hoy
Jjiva bole,-"kori ami', se to' satya noy (5)

Jjiva ki korite pare, tumi na korile?
asa-matra jiva kore, tava iccha-phale (6)
niscinta hoiya ami sevibo tomay

grhe bhalo-manda ho'le nahi mora day (7)

bhakativinoda nija-svatantrya tyajiya
tomara carana seve' akiiicana hoiya (8)

1) Mintyse visuomet jaudinausi, kaip iSlaikysiu zmong ir vaikus, savo paties
kiing ir artimuosius.

2) Kaip uzsidirbsiu pinigy? Kaip pasieksiu Slove? Kaip surengsiu vestuves
visiems savo stinums ir dukterims?

3) Dabar, kai atidaviau save Tau, visiskai atsikraciau nerimo. VieSpatie, Tu



tikrai pasirtipinsi, kaip iSlaikyti savo paties namy iikj.

4) Pripazings mane savo tarnu, Tu tikrai manimi pasiriipinsi. Atlikdamas
pasiaukojimo tarnyste Tau a$ jauciu didziausig dziaugsma.

5) Viskas vyksta tik Tavo valia, Vie$patie. Siame pasaulyje paklydusios
sielos skelbia: ,,Viska darau as!“, bet tai gryna kvailysté.

6) Ka gali padaryti mazyté siela, kol Tu nepradési veikti? Jiva gali tik troksti
atlikti veikla, bet kol Tu savo gera valia neiSpildysi jos troskimo, ji negalés
padaryti nieko.

7) Atsikrates bet kokio nerimo, a§ nuolankiai tarnausiu Tau. Jei tarnaujant
Tavo namuose atsitiks kas nors gero ar blogo, tai jau bus ne mano
atsakomybé.

8) Bhaktivinoda visiskai atsisako savo paties nepriklausomybés ir uzsiima
vien tik tarnyste Tavo lotosinéms pédoms, nesidomédamas kitais dalykais

gyvenime.



3) Sarvasva tomar

sarvasva tomdar, carane sampiyda,
podechi tomara ghare

tumi to' thakur, tomara kukur,
boliya janaho more (1)

bandhiya nikate, amare palibe,
rohibo tomara dvare
pratipa-janere, asite na dibo,
rakhibo gadera pare (2)

tava nija-jana, prasad seviya,
ucchista rakhibe jaha

amara bhojan, parama-anande,
prati-din ha'be taha (3)

bosiya suiya, tomara carana,
cintibo satata ami

ndcite ndcite, nikate jaibo,
jakhona dakibe tumi (4)

nijera posana, kabhu na bhavibo,
rohibo bhavera bhore
bhakativinoda, tomare palaka,
boliya varana kore (5)

1) Viespatie, viska, kas buvo mano, padéjau prie Tavo lotosiniy pédy ir
dabar guliu i$sities¢s prie Tavo namo dury. Tu esi mano VieSpats, o as$ esu
Tavo Suo. Prasau, laikyk mane tokiu.

2) Pririsk mane netoliese. AS saugosiu Tavo namo duris ir neleisiu
priesiskiems Zmonéms uZeiti vidun — laikysiu juos anapus namus supancio
griovio.

3) Man pragyventi uzteks maisto likuciy, liekanciy po to, kai Tavo
atsidavusieji pagerbia Tavo prasada. AS su didziausia palaima kasdien
vaiSinsiuosi $iais likuciais.

4) Sédédamas ar gulédamas a$ nuolat medituosiu j Tavo lotosines pédas.

Vos tik paSauksi mane, tuoj pat atbégsiu pas Tave ir Soksiu, Soksiu apimtas
didZiulés ekstazes.

5) AS daugiau niekada negalvosiu apie savo iSlaikyma, tiesiog biisiu panires
] meilés jausmus, laikydamas Tave vieninteliu savo globéju.



4) Tumi sarvesvaresvara
tumi sarvesvaresvara, brajendra-kumara!
tomadra icchaya visve syjana sarithara (1)

tava iccha-mato brahma korena srjana
tava iccha-mato visnu korena palana (2)

tava iccha-mate siva korena sarithara
tava iccha-mate maya srje karagara (3)

tava iccha-mate jiver janama-marana
samyddhi-nipate duhkha sukha-samghatana (4)

miche maya-baddha jiva asa-pase phire’
tava iccha bina kichu korite na pare (5)

tumi to' rakhaka ar palaka amara
tomara carana bina asa nahi ara (6)

nija-bala-cesta-prati bharasa chadiya
tomara icchaya achi nirbhara koriya (7)

bhakativinoda ati dina akiiicana
tomara icchaya ta'r jivana marana (8)

1) Jaunasis Vrajos karaliaus stinau, Tu esi visy vieSpaciy VieSpats. Tavo
valia visatoje prasideda kiirimas ir naikinimas.

2) Tavo valia VieSpats Brahma kuria, ir Tavo valia VieSpats Visnu palaiko.

3) Tavo valia Viespats Siva naikina, ir Tavo valia Maya i§ $io pasaulio
padaro kal¢jima.

4) Tavo valia gyvos biitybés gimsta ir mir$ta, ir Tavo valia jos patiria gerove
ir nuostolius, laime ir sielvarta.

5) Mayos suriSta mazyté siela tuSciai kariauja su materialiy troSkimy
grandinémis. Be Tavo leidimo ji negali padaryti ni¢nieko.

6) Tu esi mano vienintelis sargas ir glob¢jas. Be Tavo lotosiniy pédy as
neturiu kitos vilties.

7) Nebepasikliaudamas savo paties jégomis ir pastangomis, a$ tapau visiskai
priklausomas nuo Tavo valios.

8) Bhaktivinoda yra pats skurdziausias, o jo iSdidumas buvo pazemintas.
Dabar jis gyvens ir numirs Tavo valia.



Saranagati - avasya raksibe krsna — jsitikinimas, kad
Krsna mane apsaugos

1) Ekhona bujhinu prabhu

ekhona bujhinu prabhu! tomara carana
asokabhoyamrta-piirna sarva-khana (1)
sakala chadiya tuva carana-kamale
podiydachi ami natha! tava pada-tale (2)
tava pada-padma nath! rokhibe amare
ar rakha-karta nahi e bhava-sarsare (3)
ami tava nitya-dasa-janinu e-bara
amdara palana-bhara ekhona tomara (4)

bado duhkha paiyachi svatantra jivane
duhkha diire gelo o pada-varane (5)
je-pada lagiya ramad tapasya korila
je-pada paiya Siva sivatva lobhila (6)
je-pada labhiya brahma krtartha hoila
je-pada narada muni hrdoye dhorila (7)
sei se abhoya pada sirete dhoriya
parama-anande naci pada-guna gaiya (8)
samsara-vipada ho'te avasya uddhar
bhakativinoda, o-pada koribe tomar (9)

1) Dabar as$ supratau, O Viespatie, jog Tavo pédos visuomet kupinos saldaus
nektaro, i$sklaidancio ir litidesj, ir baimes. °

2) Sioms lotosinéms pédoms atidaves save ir visa, ka turiu, a§ paklusniai
atsiguliau jy prieglobstyje.

3) Sios Tavo lotosinés pédos, Viespatie, tikrai priglaus mane. Gimimy ir
mirciy pasaulyje néra kity globéjy.

4) Galiausiai jau Zinau: a§ Tavo tarnas amziams. O i§laikyti mane dabar jau
Tavo rupestis.

10 giesmé yra grindZiama nuotaikomis, apraSytomis Stotra-Ratnam, 10 ir 11 posmuose.
Sivatva, kurig Bhaktivinoda mini 6 posme, yra paaiskinta Srimad Bhagavatam 3.28.22.



5) Gyvendamas nuo nieko nepriklausomas, patyriau vien tik kancig. Taciau
suradus Tavo pédy prieglobstj, visos nelaimés pasitrauké nuo mangs Salin.

6) Siy pedy trok§dama, deivé Rama ** atliko labai riis¢ias askezes. Tik gaves
pédas Sias, VieSpats Siva pasieke sivatva — didziausig palankuma.

7) Pasiekes $ias pédas, Vie§pats Brahma i3pildé savo troskimus. Sirdy $ias
pédas visad laiko ir iSmin¢ius Narada.

8) Dabar, kai ant galvos laikau tas pacias lotosines pédas, iSvaikancias visas
baimes, as Soku didel¢je ekstazéje, dainuodamas apie jy Slove.

9) Tavo pédos tikrai globos Bhaktivinodg $io pasaulio pavojy pilname
kelyje.

11 sekmes deive



2) Tumi to' maribe jare, ke tare rakhite pare

tumi to' maribe jare, ke tare rakhite pare,
iccha-basa tribhuvan

brahma-adi deva-gana, tava dasa aganana,
kore tava ajiiara palan (1)

tava iccha-mate jata, graha-gana avirata,
Subhasubha phala kore dan
roga-soka-mrti-bhoy, tava iccha-mate hoy,
tava ajiia sada balavan (2)

tava bhoye vayu boy, candra siirya samudoy,
sva-sva hiyamita karya kore

tumi to' paramesvar, para-brahma paratpar,
tava basa bhakata-antare (3)

sada-suddha siddha-kama, 'bhakata-vatsala' nama,
bhakata-janera nitya-svamt

tumi to' rakhibe jare, ke tare marite pare,

sakala vidhira vidhi tumi (4)

tomara carane natha! koriyache pranipata,
bhakativinoda tava das

vipada hoite svami! avasya tahare tumi,
raksibe,-tahara e visvas (5)

1) Jei Tu nori ka nuZzudyti, kas gali jj apsisaugoti? Visi pasauliai pavaldiis
vien tik Tavo valiai. Pusdieviai su VieSpaciu Brahma priesakyje —
nesuskai¢iuojami Tavo tarnai, nuolat pasiruos¢ vykdyti Tavo jsakymus.

2) Tavo valia planetos nepaliaujamai dalina palankias arba nepalankias
savybes. Ligos ir sielvartas, mirtis ir baimé nutinka taip pat Tavo valia.
Tavo jsakymai — visy stipriausi.

3) Bijodamas Taves juk véjas pucia, saulé, ménulis pakyla, nusileidzia,
atlikdami kasdienes pareigas. Tu — Auksc¢iausias VieSpats, absoliuti dvasia,
transcendentiné, anapus net anapusybés. Tavo buveiné — mylinciy Tave
bhakty Sirdyse.

4) Tu esi amzinai tyras. Visi Tavo troSkimai jau iSpildyti. Tave vadina
Bhakta-vatsala, nes Tu — atsidavusiy, brangiy Tau siely amzinai mylintis
Seimininkas. Tu esi jstatymy jstatymas.

5) Tavo tarnas Bhaktivinoda paklusniai nusilenké prie Tavo lotosiniy pédy,



Viespatie! Jis puoseléja tikéjima, o Seimininke, kad Tu tikrai apsaugosi ji
nuo visy pavojy.

3) Atma-samarpane gela abhiman

atma-samarpane gela abhiman
nahi korobun nija rakha-vidhan (1)

tuva dhana jani' tuhun rakhobi, nath!
palya godhana jiiana kori' tuva sath (2)
caraobi madhava! jamuna-tire

barist bajaoto dakobi dhire (3)
agha-baka marato rakha-vidhan
korobi sada tuhun gokula-kan! (4)

rakha korobi tuhun niscoy jani

pana korobun hama jamuna-pani (5)
kaliya-dokha korobi vinasa

sodhobi nadi-jala, badaobi asa (6)
piyato davanala rakhobi mo'y
'gopala’, 'govinda' nama tava hoy (7)

sura-pati-durmati-ndasa vicari'
rakhobi varsane, giri-vara-dhari! (8)

catur-anana korabo jab cori
rakha korobi mujhe, gokula-hari! (9)

bhakativinoda-tuva gokula-dhan
rakhobi kesava! korato jatan (10)

1) Atidavus Tau savo sielg, nuo peciy nukrito sunki klaidingo i§didumo
nasta. Nebereikés man paciam ripintis savo saugumu.

2) AS Zinau, kad Tu apsaugosi brangy Tau savo turta, VieSpatie. Dabar as
suprantu brangiy karviy, saugiy Salia Taves, mintis.

3) Gindamas bandg ganykloje, Tu, Madhava, ant Yamunos upés kranto
pasauksi karves, Svelniai grodamas fleita.

4) Nuzudes Aghasura, Bakasurg ir kitus demonus, o Kana, Tu visuomet
saugosi piemeny gyvenviete!

5) Be baimés ir pasitikédamas Tavo globa, as gersiu Yamunos upés vanden].



6) Kaliyos gyvaté uznuodijo Yamunos vandenis, ta¢iau ir Sie nuodai
pradings. Tu apvalysi Yamunos upg ir Situo herojisku Zygiu sustiprinsi miisy
tikéjima.

7) Ir tu tikrai apsaugosi mane, prarijes misko gaisrg. Todél Tave vadina
Gopala (karviy globéju) ir Govinda (karviy dziaugsmu).

8) Kad pazabotum Dievy karaliaus Indros pikta valig, apsaugosi mane nuo
jo gausios litties, pakéles Govardhano kalva!

9) Kai keturgalvis Brahma pavogs mane kartu su Tavo piemenukais ir
verseliais, Tu juk tikrai apsaugosi mane, Gokulos Hari?

10) Bhaktivinoda dabar jau — Gokulos, Tavo $ventos buveinés, nuosavybé.
O Kesava! Buk maloningas jam, apgaubk ji Svelniu Savo riipesciu.



4) Chodato purusa-abhiman
chodato purusa-abhiman
kinkort hoilun aji, kan! (1)
baraja-bipine sakhi-sath

sevana korobun, radha-nath! (2)
kusume ganthobun har
tulast-mani-maiijari tar (3)
jatane deobun sakhi-kare

hate laobo sakht adare (4)

sakht dibo tuva duhuk gale
diirato herobun kutithale (5)

sakhi kahabo,-""suno sundart!
rahobi kuiije mama kinkort (6)
ganthobi mala mano-harint
niti radha-krsna-vimohint (7)
tuva rakhana-bhara hamara
mama kufija-kutira tohara (8)
radha-madhava-sevana-kale
rahobi hamara antarale (9)
tambula saji’ karpiira ani’
deobi moe apana jani' "' (10)
bhakativinoda suni’ bat
sakhi-pade kare pranipat (11)

1) A$ palieku klaidinan¢ia tustybe, jog esu vyras. Siandien tapau Tavo

iStikima tarnaite, Kana!

2) Vrajos giraitése atliksiu Tau asmening tarnyste, kaip vienos i§ artimy
sakhi pasekeéjas, o Radhos Viespatie!

3) Suversiu Tau misko géeliy girlianda, papuosta tulasi pumpuréliais, kaip

brangakmeniy pakabuciais.

4) Su didziuliu riipesciu jdésiu girliandg vyresnei sakhi j rankas, o ji su
meile, riipestingai paims jg i§ mangs.

5) Tuomet ji uzdés girliandg ant Judviejy peciy, o as stovédama atokiai su

nuostaba gérésiuosi.



6) Tuomet Jy patikétiné iStars man: ,,Paklausyk, grazuole, tu liksi Sioje
giraitéje mano pade¢jé¢ja.

7) Kasdien kartu suversime graziy géliy girliandas. Papuos jos Radhg-
Krsna.

8) Tavim gi pasiriipinti — atsakomybé mano. Mano namelis $ioj giraitéj —
tavo.

9) Atéjus laikui, a$ eisiu tarnauti Radhai-Madhavai, taciau tu bik Salia, bet
pasislépus.

10) Paruosusi betelio rieSutus ir kamparg, paduosi man, zinodama, jog a$
esu tavo.*

11) Bhaktivinoda, iSgirdes Siuos nurodymus, lenkiasi Sios patikétinés,
sakhés, lotosinéms pédoms.



Sarandgati — bhakti-pratikila-bhava varjanangikara —
atmesti, kas nepalanku

Atsisakyti tyram pasiaukojimui nepalankaus elgesio i§ ,,Saranagati*

1) Kesava! tuva jagata vicitra
kesava! tuva jagata vicitra
karama-vipake, bhava-vana bhrama-i,
pekhalun ranga bahu citra (1)

tuva pada-vismrti, a-mara jantrand,
klesa-dahane dohi’ jai

kapila, pataiijali, gautama, kanabhoji,
Jjaimini, bauddha aove dhai’ (2)

tab koi nija-mate, bhukti, mukti yacato,
pata-i nana-vidha phand

so-sabu-vaficaka, tuva bhakti bahir-mukha,
ghataove visama paramad (3)

vaimukha-varicane, bhata so-sabu,
niramilo vividha pasar

dandavat diirato, bhakativinoda bhelo,
bhakata-carana kori' sar (4)

1) O Kesava!

Tavo materialioji kiirinija

tikrai pati keisCiausia.
SavanaudiSky darby pastumtas

a$ klaidZiojau po Sios visatos miska,
maciau jame daugybe

smalsumg kelian¢iy dalyky.

2) Pamirsti Tavo lotosines pédas —
karti kancia, ] mirt} vedanti,

su dideliu skausmu ji degina mane.
Sioje bejegiskoje padeéty

mano jsivaizduojami vaduotojai —
iSminciai ir filosofai Kapila, Gautama,
Kanada, Jaimini ir Buddha —

visi kaipmat subégo man padéti.

3) Kiekvienas pasakoja savo poziiirj,



vilioja malonumais ir i§sivadavimu
kaip jauku j savo mokymo spastus.
Taciau visi jie apgavikai,
pasiaukojimo tarnystés priesai,
todél man kelia mirting pavojy.

4) Visi jie gudrus karmos, jiianos,
jogos ir askeziy specialistai,

jie sitlo jvairias pagundas,

kad tik apgauty sielas,

nemégstancias Taves.

Parodgs i toli, kaip dera,

pagarbg visiems Siems

filosofams apgavikams,

Bhaktivinoda Tavo bhakty prieglobstj
vadina savojo gyvenimo esme.



2) Tuva-bhakti-pratikiila dharma ja'te roy

tuva-bhakti-pratikiila dharma ja'te roy

parama jatane taha tyajibo niscoy (1)

tuva-bhakti-bahir-mukha sanga na koribo
gauranga-virodhi-jana-mukha na heribo (2)

bhakti-pratikiila sthane na kori vasati

bhaktira apriya karye nahi kori rati (3)

bhaktira virodhi grantha patha na koribo

bhaktira virodht vyakhya kabhu na sunibo (4)

gauranga-varjita sthana tirtha nahi mani

bhaktira badhaka jiiana-karma tuccha jani (5)

bhaktira badhaka kale na kori adar

bhakti bahir-mukha nija-jane jani par (6)

bhaktira badhika sprha koribo varjan

abhakta-pradatta anna na kori grahan (7)

jaha kichu bhakti-pratikiila boli' jani

tyajibo jatane taha, e niscoya vanr (8)

bhakativinoda podi' prabhura carane

magaye Sakati pratikiilyera varjane (9)

1) Tikrai, visomis i§galémis atsisakysiu ty dalyky, kuriems biidingas
priesiSkumas pasiaukojimo tarnystei.

2) Ir nebendrausiu su tais, kurie prieStarauja pasiaukojimo tarnystei. Net
nezilirésiu ] veidus ty, kas prieSiski VieSpaciui Gaurangai.

3) Niekada negyvensiu tose vietose, kurios nepalankios pasiaukojimo
praktikai, ir nesieksiu malonumo i§ veiklos, kuri néra susijusi su bhakti.
4) AS neskaitysiu knygy, priestaraujanciy tyram pasiaukojimui,
nesiklausysiu SventraS¢iy interpretacijy, kai jos kertasi su tyro pasiaukojimo
idéjomis.

5) Nelaikysiu Sventomis ty viety, kurias atstimé VieSpats Gauranga. Visas

zinias ar veiksmus, trukdancius tyrai pasiaukojimo tarnystei, a$ laikysiu
beverciais.

6) Bet kokios sezoninés apeigos, kliudancios atlikti pasiaukojimo tarnyste,
nesulauks mano prielankumo. Laikysiu paSalieciais ir savo artimuosius ar



Seimos narius, kurie nenusiteike praktikuoti pasiaukojimo tarnystés.

7) AS visisSkai atmesiu visus troSkimus, kurie kliudo pasiaukojimui, ir
nesiliesiu prie maisto, kurj man siiilys ne bhaktai.

8) AS pazadu démesingai vengti visko, kas mano Ziniomis prieSiSka
pasiaukojimo tarnystei. Tai yra pati aiskiausia deklaracija.

9) Bhaktivinoda puola prie VieSpaties pédy ir praso jégy atsisakyti visy
dalyky, kurie nepalankiis tyram pasiaukojimui.

3) Visaya-vimiidha ar mayavadr jan

visaya-vimiidha ar mayavadi jan

bhakti-siinya durnhe prana dhare akaran (1)

ei dui-sanga natha! na hoy amar

prarthana koriye ami carane tomar (2)

se duvera madhye visayt tabu bhalo

mayavadi-sanga nahi magi kono kalo (3)

visayi-hrdoya jabe sadhu-sanga pay

anayase labhe bhakti bhaktera krpay (4)

mayavada-dosa ja'ra hrdoye pasilo

kutarke hrdoya ta'ra vajra-sama bhelo (5)

bhaktira svaripa, ara 'visaya', 'asroy’

mayavadrt 'anitya’ boliya saba koy (6)

dhik ta'ra krsna-seva-sravana-kirtan

krsna-ange vajra hane tahara stavan (7)

mayavada sama bhakti-pratikiila nai

ataeva mayavadi-sanga nahi cai (8)

bhakativinoda mayavada diira kori

vaisnava-sangete baise namasraya dhori' (9)

1) Kas apsvaigo nuo materialaus jusliy tenkinimo arba pasidavé
impersonaliai filosofijai, gyvena veltui, nes neturi pasiaukojimo Tau.
2) Viespatie, a§ meldZziu prie Tavo lotosiniy pédy, kad apsaugotum mane
nuo $iy dviejy rusiy Zmoniy.

3) Vis délto, 18 Siy dviejy, bendrauti su materialistu yra geriau. AS niekada
nenorésiu biiti mayavadzio kompanijoje.



4) Kai netikétai pasaulieCiy Sirdys susilie¢ia su Tavo Sventais bhaktais,
bhakty malone jie lengvai pasiekia pasiaukojima.

5) Bet impersonalios filosofijos jzeidimy persmelkta Sirdis nuo
degradavusios sofistikos greitai pasidaro kieta kaip zZaibas.

jos savininkas (bhaktas) yra laikini bei iliuziniai.

7) Géda jo apsimetinéjimui ir jo taip vadinamai tarnystei Krsnai! Géda jo
apsimetin€jimui, kai jis vaidina, jog klausosi ir kalba apie Krsnos Slove! Kai
jis sako savo maldas, jos Krsnos kiing plaka ziauriau nei Zaibas.

8) Néra kitos tokios filosofijos pasaulyje, kuri biity tokia priesiska
pasiaukojimo tarnystei, kaip impersonali mayavados filosofija. Todél a§
noriu niekada nebendrauti su mayavadziu.

9) Bhaktivinoda stumia Salin nuo savgs impersonalig filosofijg ir saugiai
sédi vaisnavy bendrijoje, Tavo Svento vardo prieglobstyje.

4) Ami to' svananda-sukhada-bast
ami to' svananda-sukhada-basr
radhika-madhava-carana-dast (1)
dunhara milane ananda kori
dunhara viyoge duhkhete mari (2)
sakhit-sthalt nahi heri nayane
dekhile saibyake paraye mane (3)
je-je pratikiila candrara sakht
prane duhkha pai tahare dekhi’ (4)
radhika-kuiija andhara kori'

loite cahe se radhara hari (5)
sri-radha-govinda-milana-sukha
pratikiila-jana na heri mukha
radha-pratikiila jateka jana-
sambhasane kabhu na hoy mana

bhakativinoda sri-radha-carane
sanpeche parana ativa jatane

1) O, a8 esu Svananda-sukhada-kufijos gyventoja ir Radhikos bei Madhavos
lotosiniy pédy tarnaite.



2) AS laimingai dzitigauju, kai Dieviska pora vél susitinka, o kai Jie
iSsiskiria, a§ mirStu i8S visiSko sielvarto.

3) AS niekada nezitiriu j Sakhi-sthali, Vrajos dalj, kur gyvena Candravali ir
jos draugeés. Jei tik ten pazvelgiu, ji primena man apie gop¢ vardu Saibya,
asStrialiezuve Candravali drauge.

4) Jauciu skausmg Sirdy, kai tik pamatau iSdidzias Candravali drauges, nes
jos visada priesiskos Radhos stovyklai.

5) Candravali nori atimti i§ Radhos Viespatj Hari, ir taip panardinti
Radhikos meilés giraite i nifirig tamsa.

6) AS nickada neZitirésiu j veida tiems, kas nori trukdyti 1T Radhos ir
Govindos susitikimo dziaugsmui.

7) Ir niekada neieSkosiu dziaugsmo kalbédama su Radhai priesSiskos
stovyklos atstovémis.

8) Bhaktivinoda su dideliu riipesciu patikéjo savo sielg lotosinéms Srimati
Radharani pédoms.



Sarandgati - bhakti anukula matra karyera svikara —
priimti kas palanku

1) Tuva-bhakti-anukiila je-je karya hoy
tuva-bhakti-anukiila je-je karya hoy
parama-jatane tahda koribo niscoy (1)

bhakti-anukiila jata visaya samsare
koribo tahate rati indriyera dvare (2)

Sunibo tomara kathd jatana koriya
dekhibo tomara dhama nayana bhoriya (3)

tomara prasade deho koribo posan
naivedya-tulasi-ghrana koribo grahan (4)

kara-dvare koribo tomara seva sada
tomara vasati-sthale basibo sarvada (5)

tomara sevaya kama niyoga koribo
tomara vidvesi-jane krodha dekhdaibo (6)

ei-riipe sarva-Vrtti ara sarva-bhava
tuva anukiila hoye labhuka prabhava (7)

tuva bhakta-anukiila jaha jaha kori
tuva bhakti-anukiila boli’ taha dhori (8)

bhakativinoda nahi jane dharmadharma
bhakti-anukiila tara hau saba karma (9)

1) AS tikrai su didZiausiu riipesCiu atliksiu veikla, kuri palanki tyrai
pasiaukojimo tarnystei Tau.

2) Man patiks tie dalykai Siame pasaulyje, kurie prisideda prie tyro
pasiaukojimo, ir kartu su savo jutimais juos naudosiu tik Tau tarnauti.

3) AS démesingai klausysiuos visy pokalbiy apie Tave, o mano akiy
dziaugsmas bus zitiréti ] Tavo dieviska buveine.

4) AS maitinsiu savo kiing Sventais Tavo maisto likuciais ir uosiu saldy
tulasi lapeliy, kuriais papuosti Tau sitilomi patiekalai, kvapa.

5) Mano rankos visada tarnaus Tau, ir a§ visada gyvensiu tose vietose, kur
esi apsistojes Tu.

6) Visus savo troSkimus a$ nukreipsiu ] pasiaukojimo tarnyste Tau, o savo



pyktj iSliesiu ant ty, kas pavydi Tau.

7) Tokiu biidu visi mano polinkiai ir emocijos jgis kilnumo ir Slovés dél jy
palankumo Tau.

8) AS manysiu, kad pasiaukojimo tarnystei Tau yra palanku viskas, kas yra
palanku Tavo bhaktams.

9) Bhaktivinoda nezino nei religijos, nei bedievystés. Jis paprasCiausiai
meldzia, kad visa jo veikla biity palanki tyram pasiaukojimui Tau.

2) Godruma-dhame bhajana-anukiile

godruma-dhame bhajana-anukiile
mathura-sri-nandisvara-samatule (1)

tahi maha surabhi-Kufja-kutire
baithobun hama sura-tatini-tire (2)

gaura-bhakata-priya-vesa dadhana
tilaka-tulast-mala-sobhamana (3)

campaka, bakula, kadamba, tamal
ropato niramibo kuiija visal (4)

madhavi malati uthabun tahe
chaya-mandapa korobun tarnhi mahe (5)

ropobun tatra kusuma-vana-raji
Jjuthi, jati, mallt virajabo saji’ (6)
maiice basaobun tulast-maharant
kirtana-sajja tanhi rakhabo ani’ (7)

vaispava-jana-saha gaobun nam
Jjaya godruma jaya gaura ki dham (8)

bhakativinoda bhakti-anukiil
jaya kuija, mufija, sura-nadi-kiil (9)

1-2) Surabhi-kunjoje, Godruma-dhamoje a$ apsigyvensiu namelyje ant
dangiskosios Gangos upés kranto. Si Godrumos Zemé — labai palanki su
pasiaukojimu garbinti AuksSc¢iausig VieSpat]. Ji nesiskiria nuo $ventos vietos
Mathuros apskrityje, vadinamos Nandagramu.

3-4) AS apsivilksiu drabuzius, kurie brangiis Viespaties Gaurasundaros

bhaktams, o kiing pazymésiu dvylika vaisnava tilakos Zenkly, o ant kaklo
uzsidésiu grazius tulasi medelio karolius. Tuomet prie savo namelio as



pasodinsiu didele giraitg¢ Zydin¢iy campaka, bakula, kadamba ir tamala
medziy.

(5-7) Prie medziy as$ pasodinsiu madhavi ir malati vijoklius ir padarysiu i$ jy
lapy pavésing. Ten pasodinsiu jvairias misSko géles ir jazminus, tokius kaip
yuthi, jati ir malli. Visi $itie dalykai bus ten, labai graziai ir stilingai

padésiu ten visa, kas reikalinga atlikti kirtang: mrdangas (bugnus), karatalus
(rankinius cimbolus) ir gongus.

8) Tuomet kartu su vaisnavais a$ pradésiu giedoti Sventus ViesSpaties vardus.
Mes dainuosime: ,,Slové Godrumos salai! Slové dieviskai VieSpaties
Gauracandros buveinei!*

9) Bhaktivinoda palankiai nusiteikes tyrai pasiaukojimo tarnystei. Slové
Surabhi-kufjai, aukStoms nendréms ir dangiSkosios Gangos krantams.



3) Suddha-bhakata-carapa-repu

suddha-bhakata-carana-repu,
bhajana-anukiila
bhakata-seva, parama-siddhi,
prema-latikara miila (1)

madhava-tithi, bhakti-janant,
jetane palana kori
krsna-basati, basati boli",
parama dadare bori (2)

gaur amara, je-saba sthane,
koralo bhramana range
se-saba sthana, heribo ami,
prapayi-bhakata-sarige (3)

Mrdanga-badya, Sunite mana,
abasara sadd jace
gaura-bihita, kirtana suni’,
anande hrdoya nace (4)

jugala-mairti, dekhiya mora,
parama-ananda hoya
prasada-seba korite hoya,
sakala prapafica jaya (5)

je-dina grhe, bhajana dekhi,
Qrhete goloka bhaya
carana-sidhu, dekhiya ganga,
sukha sa sima paya (6)

tulast dekhi', juraya prana,
madhava-tosani jani'
gaura-priya, Saka-sevane,
Jjivana sarthaka mani (7)

bhakativinoda, krspa-bhajane,
anakiila paya jaha
prati-dibase, parama-sukhe,
svikara koroye tahda (8)

1) Tyry bhakty lotosiniy pédy dulkes, su entuziazmu atliekama
pasiaukojimo tarnyste ir tarnysté tyriems auk$ciausio lygio bhaktams yra
pasiaukojimo augalélio Saknys.



2) Tokios dienos, kaip Ekadasi ir Janmastami, yra pasiaukojimo motina
tiems bhaktams, kurie jauc¢ia joms didelg pagarba. AS garbinsiu Krsnos
zaidimy vietas, ir jos mane palaimins.

3) Kartu su VieSpaciui brangiais bhaktais a$§ visuomet matysiu tas Sventas
vietas, kuriose atlikdamas savo zaidimus lankési VieSpats Caitanya.

4) Mano protas nuolat ieSko galimybiy iSgirsti mrdangos garsus, o Kai tik
iSgirstu autoritetingg kirtang, kurj patvirtino VieSpats Caitanya, mano Sirdis
Soka 1§ ekstazés.

5) Stebédamas transcendentinius dieviskosios poros, St Sri Radhos ir
Krsnos Dievybiy pavidalus (mirti) as patiriu auks¢iausig palaima, o
pagerbdamas Jy prasadg (maisto likucius), jveikiu bet kokig materialig
iliuzija.

6) Vieng dieng, stebédamas savo namuose atlickamg pasiaukojimo tarnyste,
pamaciau, kaip namuose apsireiské Goloka Vrndavanas. Kai ragauju
Dievybés caranamrtg ar matau Sventus Gangos vandenis, nuplovusius
Vie$paties Visnu pédas, mano dziaugsmas nezino riby.

7) Regint tulasi mano Sirdis patiria dziaugsma, nes VieSpats Madhava
(Krsna) taip pat yra ja labai patenkintas. Kai valgau sako prasada, kuris labai
patiko VieSpaciui Caitanyai, mano gyvenimas jgyja naujg prasme.

8) Bhaktivinoda kiekvieng dieng su didZiausiu dZiaugsmu priima tai, kas yra
palanku tarnystei VieSpaciui Krsnai.



4) Radha-kunda-tara-kunja-kugir
radha-kunda-tara-kuija-kugir
govardhana-parvata, jamuna-tir (1)

kusuma-sarovara, manasa-ganga
kalinda-nandint vipula-taranga (2)

vamsi-vata, gokula, dhira-samir
brndabana-taru-latika-banir (3)

khaga-mrga-kula, malaya-batasa
mayiira, bhramara, muralt-vilasa (4)

venu, Srnga, pada-cihna, megha-mala
vasanta, sasanka, sankha, karatala (5)

yugala-vilase anukiila jani
lila-vilase-uddipaka mani (6)

e saba chodato karnhi nahi jau
e saba chodato parana harau (7)

bhakativinoda kohe, suno kana!
tuva uddipaka hamara paran (8)

1-6) Namelis giraitéje, ant Radha-kundos kranto, didysis Govardhano
kalnas, Yamunos krantai, Kusuma-sarovara, Manasa-ganga, Yamuna,
Kalindos dukra ir daugybé jos bangy, Vamsi-vata, Gokula, Dhira-samira,
medziai, vijokliai ir nendrés Vrndavane, jvairts spalvingi pauksc¢iai, elniai,
gaivinantis vejelis 1§ Malajos kalny, povai, bites, fleitos muzika, pati fleita,
buivolo ragelio garsas, karviy pédos Vrndavano dulkése, tamsiy audros
debesy virtinés, pavasario metas, ménulis, kriauklé ir karatalai — a$§ Zinau,
jog visi $ie dalykai labai palanktis Radhos ir Krsnos zaidimams. A§ matau,
kaip Sie transcendentiniai stimulai zavingus VieSpaties zaidimus padaro dar
intensyvesnius.

7) AS atsisakau eiti ten, kur nebus $iy pasiaukojimo tarnystés stimuly, nes
atsisakyti jy yra tas pats, kas atsisakyti gyvenimo.

8) Bhaktivinoda sako: ,,Paklausyk mangs, o Kana! Tavo palydovai ir Tavo
naudojami daiktai sukelia prisiminimus apie Tave ir yra mano gyvenimo
Saltinis.*



Sarandgati — bhajana-lalasa — dieviskos tarnystés
troskimas

1) Hari he!

hari he!

prapariice podiya, agati hoiya,
na dekhi upaya ar

agatira gati, carane sarana,
tomaya korinu sar (1)

karama geyana, kichu nahi mora,
sadhana bhajana nai

tumi krpa-moya, ami to' kangala,
ahaitukt krpa cai (2)

vakya-mano-vega, krodha-jihva-vega,
udara-upastha-vega

miliya e saba, saritsare bhasa'ye,
diteche paramodvega (3)

aneka jatane, se saba damane,
chadiyachi asa ami

anathera natha! daki tava nama,
ekhona bharasa tumi (4)

1) O mano VieSpatie Hari! Nupuoles ] Sio pasaulio iliuzijg ir tapes bejégiu,
be Taves a$ nematau kito buido iSsivaduoti. Tu esi vienintel¢ visy bejégiy
1Seitis, todel Tavo lotosiniy pédy prieglobst; as laikau paciu svarbiausiu.

2) Praeityje a$ neatlikau dory darby, neturiu jokiy Ziniy ir neatlieku
pastovios pasiaukojimo tarnystés. Bet Tu esi kupinas uzuojautos ir gailescio,
todel as, visiSkai nuskurdes, praSau nepriezastinés Tavo malonés.

3) Stipris kalbos, proto, pykcio, liezuvio, skrandzio ir lytiniy organy
poreikiai susirinko kartu ir nubloské mane j Sio materialaus pasaulio jiira,
suteikdami man didZiulius vargus. 2

4) Po gausingy pastangy sutramdyti Siuos materialius poreikius a$ visiskai
netekau vilties. O nuskurdusiyjy Viespatie! AS Saukiu Tavo Sventg varda,

12 8i daina yra grindziama pirmu ,,Upade$amrtos posmu - vaco vegar manasah krodha-
vegan...



nes dabar tik Tu esi mano vienintelé viltis. 13
2) Hari he!

hari he!

arthera saficaye, visaya-prayase,
ano-katha-prajalpane
ano-adhikara, niyama agrahe,
asat-sanga-sarighatane (1)

asthira siddhante, rohinu mojiya,
hari-bhakti roilo diire

e hrdoye matro, para-himsa, mada,
pratistha, sathata sphure (2)

e saba agraha, chadite narinu,
apana dosate mari

janama biphala, hoilo amara,
ekhona ki kori, hari! (3)

ami to' patita, patita-pavana,

tomdra pavitra nama

se sambandha dhori', tomara carane,
Sarana loinu hama (4)

1) O mano Vie$patie Hari! AS uzsimirSau, bekaupdamas turtus ir siekdamas
materialios nuosavybés. Pripratau prie tus¢iy tauskaly apie dalykus,
nesusijusius su Tavimi. AS pasirinkau pareigas, netinkanc¢ias mano
pasiruoSimui, ir esu linkes visuomet laikytis jstatymo raidés. Tokios Stai
pasekmeés bendraujant su materialistiSkais Zmonémis.

2) AS tebesu giliai panires ] vis besikei¢ianciy ir neaiSkiy nuomoniy
klampyne. Todél pasiaukojimas Tau taip ir liko toli nuo mangs. Mano
Sirdyje gyvena vien pavydas, prieSiSkumas kitiems, klaidingas iSdidumas,
Slovés ir pagarbos troskimai, o taip pat veidmainyste.

3) AS nesugebéjau atsikratyti né vieno i$ $iy savo polinkiy. Todél mano
paties trukumai tapo mano puolimo priezastimi. Mano gyvenimas Zzmogaus
kiine buvo visiSkai i$§vaistytas. O VieSpatie Hari, kg man dabar daryti?

4) AS 18 tiesy nupuoliau (patita), bet Tavo tyras Sventas vardas yra Patita-

13 Pirmos devynios dainos i$ ,,Bhajana-Lalasa“ skyrelio yra grindziamos Riipa Gosvamio
,,Upadesamrta“.
14 §i daina yra grindziama antru ,,Upadesamrtos* posmu — atyaharah prayasas ca...



pavana — nupuolusiyjy gelbétojas. Kabindamasis ] ta rysj, kuri nurodo $is
Tavo Sventas vardas, a$ praSau Tavo lotosiniy pédy prieglobscio.

3) Hari he!

hari he!

bhajane utsaha, bhaktite visvasa,
prema-labhe dhairya-dhana
bhakti-anukiila, karma-pravartana,
asat-sanga-visarjana (1)

bhakti-sadacara, ei chaya guna,
nahilo amara natha!

kemone bhojibo, tomara carana,
chadiya mayara satha (2)

garhita acare, rohilama moji',
nd korinu sadhu-sanga

lo'ye sadhu-vesa, ane upadesi,
e bodo mayara ranga (3)

e heno dasaya, ahaituki krpa,
tomara paibo, hari!
Sri-guru-asroye, dakibo tomaya,
kabe va minati kori' (4)

1) O mano VieSpatie Hari! Jkvépimas pasiaukojimo tarnystés kelyje,
tikéjimas pasiaukojimo tarnystés procesu, kantrybés lobis siekiant meilés
Dievui, palanki tyram pasiaukojimui veikla, pasaulietiSkos bendrijos
vengimas...

2) ... patvirtinty pasiaukojimo praktiky atlikimas — a$ niekuomet neturé¢jau
Siy SeSiy pasiaukojimo savybiy, VieSpatie. Kaipgi tuomet galésiu atsisakyti
istikimybés Mayai ir garbinti Tavo lotosines pédas? °

3) Giliai panirgs ] nuodémingg veikla, a§ niekuomet nebendravau su sadhu.
Dabar as$ apsirédziau sadhu drabuziais ir vaidinu, kad mokau kitus. Tai
didelis Mayos pokstas.

4) O Viespatie Hari, atsidures tokioje bejégiSkoje padétyje as tikrai gausiu
Tavo nepriezasting malone. Kada, priémes dvasinio mokytojo prieglobsti, a$
kreipsiuosi | Tave nuolankiai praSydamas?

15 §i daina yra grindziama treciu ,,Upadesamrtos posmu — uts@han niscayad dhairyat...



4) Hari he!

hari he!

dana, pratigraha, mitho gupta-katha,
bhaksana, bhojana-dana

sangera laksana, ei chaya hoya,
ihate bhaktira prana (1)

tattva na bujhiye, jiiane va ajiiane,
asate e saba kori'

bhakti harainu, samsari hoinu,
sudiire rohile hari (2)

krsna-bhakta-jane, ei sanga-laksane,
adara koribo jabe

bhakti-mahda-devi, amara hrdoya-
asane bosibe tabe (3)

yosit-sangi-jana, krsna-bhakta ara,
dunhu-sanga-parihari'
tava bhakta-jana-sanga anuksana,
kabe va hoibe hari! (4)

1) O mano Viespatie Hari! Dovanoti ir priimti dovanas, dalinti ir priimti
dvasinj maista, atskleisti savo mintis ir klausti apie gilius dalykus — tai Sesi
meile grindziamo bendravimo pozymiai. Juose — pati pasiaukojimo
gyvybe. 16

2) Man nepavyko suprasti tiesos, ir praktikuodamas Siuos SeSis meilés
mainus su pasaulieciais, suvokdamas ar nesuvokdamas, a§ praradau potraukj
pasiaukojimo tarnystei ir tapau visiSku materialistu. O VieSpatie, pasekmeés
buvo tokios, kad Tu likai labai toli nuo mangs.

3) Nuo tos dienos, kai pradésiu branginti §j intymy bendravima su Sri
Krsnos bhaktais, auk$¢iausioji pasiaukojimo tarnystés deivé atsisés mano
Sirdies soste.

4) Kuomet as atsisakysiu bendravimo su tais, kas prisirise prie
materialistiSky motery kompanijos, ir tais, kas priesiski Tau? O VieSpatie,
kada a$ puoselésiu nuolatinj bendravima su Tavo bhaktais?

16 $i daina yra grindziama ketvirtu ,,Upadesamrtos posmu — dadati pratighrnati...



5) Hari he

hari he!

sanga-dosa-sinya, diksitadiksita,
jadi tava nama ga'ya

manase adara, koribo tahare,
jani' nija-jana taya (1)

diksita hoiya, bhaje tuva pada,
tahare pranati kori
ananya-bhajane, vijiia yei jana,
tahare sevibo, hari! (2)

sarva-bhite sama, ye bhaktera mati,
tahara darsane mani

apanake dhanya, se sanga pdiya,
caritartha hoilun jani (3)

niskapata-mati, vaisnavera prati,
ei dharma kabe pa'bo

kabe sarsara-sindhu-para ho'ye,
tava braja-pure ja'bo (4)

1) O mano Vie$patie Hari! Savo mintyse a$ visada gerbsiu ir laikysiu savo
artimuoju tg, kuris neturi blogo bendravimo jprociy ir gieda Tavo Sventg
varda, nesvarbu, inicijuotas jis ar ne.*’

2) AS lenkiuosi tokiam bhaktui, kuris gavo j§ventinimg ir garbina Tavo
lotosines pédas. O Hari, a$ iStikimai tarnausiu tam bhaktui, kuris
nepertraukiamai pasineres | tyrg pasiaukojimo tarnyste Tau.

3) AS manau, kad esu didZiai sekmingas vien matydamas tokj bhakta, kuris
suvokia, jog visos gyvos biitybés yra lygios. Galédamas bendrauti su juo,
laikau save laimingu, nes Zinau, kad gyvenime patyriau sékme.

4) Kuomet mano pozilris ] vaisnavus taps paprastas ir visiSkai nekaltas? O
kada a$ perkirsiu §j materialios egzistencijos vandenyng ir pasieksiu Tavo
transcendenting buveine Vraja?

178 giesmé grindziama Riipos Gosvamio ,,SrT Upadesamrtos™ 5 posmu.



6) Hari he!

hari he!

nira-dharma-gata, jahnavi-salile,
panka-phena drsta hoya

tathapi kakhona, brahma-drava-dharma,
se salila na chadoya (1)

vaisnava-sarira, aprakrta sada,
svabhava-vapura dharme

kabhu nahe jada, tathapi ye ninde,
pode se visamadharme (2)

sei aparadhe, yamera jatana,
pdya jiva avirata

he nanda-nandana! sei aparadhe,
yeno nahi hoi hata (3)

tomara vaisnava, vaibhava tomara,
amare korunda doya

tabe mora gati, ha'be tava prati,
pa'bo tava pada-chaya (4)

1) O mano VieSpatie Hari! Purvg ir putas galima matyti Gangos vandenyje,
nes tie dalykai — bet kokios upés prigimtis. Taciau Sventosios Gangos
vandenys niekada nepraranda savo tyros dvasinés prigimties. 18

2) Turbtt panaSiai galima rasti jgimty trikumy ir vaisnavo kiine, bet jo
kiinas visuomet dvasinis. Jo nevalia laikyti materialiu. Zmogus, kuris
kritikuoja vaisnavo kiing, nupuola j giliausig bedievystg.

3) Uz tokj jZeidima §i siela turés be paliovos patirti Yamarajo, mirties
VieSpaties, kankinimus. O jaunasis Nandos stinau! AS meldziu, kad mangs
nesugriauty tokie jzeidimai.

4) Vaisnavas yra Tavo. Jis atstovauja Tavo Slovinga dieviskaja galia. Lai jis
bus man maloningas. Tada mano gyvenimo kelion¢ pasisuks j Tave, ir a$
gausiu prieglobsti Tavo lotosiniy pédy pavésyje.

18 &i daina yra grindziama Sestu ,,Upadesamrtos™ posmu — drstaih svabhava-janitair...



7) Ohe! vaisnava thakura

ohe! vaisnaba thakura, doyara sagara,
e dase korunda kori'

diya pada-chaya, sodho he amaya,
tomara carana dhori (1)

chaya bega domi', chaya dosa Sodhi’,
chaya guna deho’ dase

chaya sat-sariga, deho' he amare,
bosechi sangera ase (2)

ekakt amara, nahi paya bala,
hari-nama-sankirtane

tumi kypa kori', sraddha-bindu diya,
deho' krsna-nama-dhane (3)

krsna se tomara, krsna dite paro,
tomara sakati ache

ami to' kangala, 'krsna’ 'krsna’ boli',
dhdai tava pache pache (4)

1. garbusis Vaisnava, malonés vandenyne, biik maloningas savo tarnui.
Suteik man savo lotosiniy pédy prieglobstj ir apvalyk mane. AS laikausi
isikibes i tavo lotosines pédas.

2. Ismokyk mane suvaldyti $esias aistras !, apvalyk mane nuo $esiy
triikumy 2, suteik man $esias atsidavusiojo savybes ! ir dovanok man $esiy
rasiy $ventg bendravima ?2. A§ labai trokstu tokio bendravimo.

3. AS neturiu jégy vienas pats atlikti Sventy Hari vardy sarnkirtana. PraSau,
palaimink mane, suteik man bent lasg tikéjimo, kurio déka jgyciau

19 Sesios aistros — tai kalbos, proto, pykéio, liezuvio, skrandzio ir lytiniy organy

poreikiai.
20 Sesi trikumai yra persivalgymas, prisiri§imas prie materialiy dalyky,
nesugebéjimas laikytis reguliuojanciy principy, jusliy tenkinimas, tusti pokalbiai ir neSvariis
jprociai.
21 Sesios teigiamos savybés yra entuziazmas praktikuojant atsidavimo tarnyste,
tvirtas tikéjimas atsidavimo procesu, didelis noras pasiekti prema-bhakti, palankus
nusistatymas tarnauti, neatsidavusiyjy draugijos vengimas ir atsidavusiyjy draugijos
pripazinimas.

Sesi bendravimo biidai yra eiti j atsidavusiyjy susibrimus, kviesti atsidavusius j
savo namus, aptarti atsidavimo tarnystés temas ir klausytis apie jas, priimti maha-prasadg
i§ atsidavusiyjy ir vaiSintis atsidavusius maha-prasadu.



didziausig Sventy Krsnos vardy lob;.

4. Krsna yra tavo, tu turi galig duoti J man. AS esu tik elgeta, kuris tiesiog
béga paskui tave Saukdamas: ,,Krsna! Krsna!“

8) Hari he!

hari he!

tomare bhuliya, avidya-pidaya,
pudita rasana mora
krsna-nama-sudha, bhalo nahi lage,
visaya-sukhate bhora (1)

prati-dina jadi, adara koriya,
se nama kirtana kori

sitapala jeno, nasi' roga-miila,
krame svadu hoya, hari! (2)

durdaiva amara, se name adara,
na hoilo, doyamoya!

dasa aparadha, amara durdaiva,
kemone hoibe ksoya (3)

anudina jeno, tava nama gai,
kramete krpaya tava

aparadha ja'be, name ruci ha'be,
asvadibo namasava (4)

1) O mano VieSpatie Hari! AS pamirSau Tave, todél mano liezuvis apkarto
nuo neiSmanymo ligos. AS negaliu patirti Krsnos Svento vardo nektarisko
saldumo, nes pasidariau priklausomas nuo pasaulietiSky malonumy
skonio.?

2) Jei a$ kasdien giedosiu Tavo Sventg varda, jausdamas Siluma Sirdyje,
Tavo Sventas vardas, VieSpatie Hari, iSgydys mano dvasios ligg ir leis po
truputj patirti Tavo salduma. Taip cukrinis ledinukas, vartojamas kaip
vaistas, sunaikina ligg (gelta), dél kurios cukrus apkarsta.

3) O gailestingas VieSpatie! Kokia didi mano nes¢kme, kad nesugebu
jvertinti Tavo Svento vardo. Kaip a8, atsidiires tokioje apgailétinoje
padétyje, nustosiu daryti Sventam vardui deSimties ruiSiy jzeidimus?

4) Jei a8 kasdien giedosiu Tau Slove, Tavo malonés déka Sios deSimt

23 §i daina yra grindZiama septintu ,,Upadesamrtos” posmu — syat krsna-nama-caritadi...



1zeidimy riiSiy po truputj iSnyks, skonis Tavo §ventam vardui manyje augs,
ir a§ galésiu ragauti svaiginantj §io vardo vyna.

9) Hari he!

hari he!

Sri-ripa-gosai, Sri-Quru-ripete,
Siksa dila mora kane

"jano mora katha, namera kangala!
rati pia'be nama-gane (1)

krsna-nama-riipa- guna-sucarita,
parama jatane kori’
rasana-manase, koraho niyoga,
krama-vidhi anusari* (2)

braje kori' basa, raganuga hoiya,
smarana kirtana koro

e nikhila kala, koraho japana,
upadesa-sara dharo' " (3)

ha! ripa-gosai, doya kori' kabe,
dibe dine braja-basa
ragatmika tumi, tava padanuga,
hoite dasera asa (4)

1) O mano Viespatie Hari! $17 Riipa Gosvamis dvasinio mokytojo pavidalu
pasaké $iuos pamokymus | mano ausj: ,,Pasistenk suprasti mano zodzius, jei
tu prasai Svento vardo dovanos! Tuomet atrasi potraukj Svento vardo
giedojimui.

2) ,,Laikydamasis Sventra$¢iy taisykliy ir draudimy, liezuvj ir protg uzimk
ripestingai puoselédamas Sirdyje VieSpaties Krsnos $ventg varda (nama),
dieviskus pavidalus (riipa), transcendentines savybes (guna) ir nuostabius
zaidimus (sucarita). Tai reikéty daryti rekomenduojama tvarka, vis augancia
progresija. 2*

3) ,,Visuomet gyvendamas Sventoje Vrajos zeméje, praktikuok raganuga-
bhakti (spontaniskg meilés pasiaukojimg) uzsiimdamas smarana (atminimu)
it kirtana (Slovinimu). Kiekvieng savo laiko mirksnj praleisk tokiu biidu.

24 §i daina yra grindziama aStuntu ,,Upadesamrtos* posmu — tan nama-ripa-caritadi...
Bhaktivinodos frazé krama-vidhi anusari kalba apie tai, kaip tinkamu baidu kilti auk$tyn
sraddha, sadhu-sanga, bhajana-kriya, anartha-nivrtti, nistha, ruci, asakti, bhava ir prema
pakopomis, kurios aprasytos ,,Bhakti-Rasamrta-Sindhu*.



Tiesiog laikyk tai visy pamokymy esme.

4) O Ripa Gosvami! Kada tu savo nepriezastinés malonés déka jgalinsi Sig
vargse, bjaurig sielg gyventi Vrajos zemeje? Tu esi ragatmika bhakta -
amzinai laisva, artima Radhos ir Krsnos palydové. Sis nuolankus tavo tarnas
troksta tapti tavo lotosiniy pédy istikimu pasekéju.

10) Gurudev

gurudev!

bodo krpa kori', gauda-vana majhe,
godrume diyacho sthana

ajia dila more, ei braje bosi’,
hari-nama koro gana (1)

kintu kabe prabhu, yogyata arpibe,
e dasere doya kori'

citta sthira habe, sakala sohibo,
ekante bhajibo hari (2)

Saisava-yauvane, jada-sukha-sarge,
abhydasa hoilo manda
nija-karma-dose, e deho hoilo,
bhajanera pratibandha (3)

vardhakye ekhona, paiica-roge hata,
kemone bhojibo bolo’

kandiya kandiya, tomara carane,
podiyachi suvihvala (4)

1) O Gurudeva! Tu labai maloningas, todé¢l leidai man gyventi Godrumoje,
Gauda-deso miSkuose, ir tarei: ,,Gyvenk Cia, §ioje Sventoje Vrajos zemeje ir
giedok Sventg Hari varda.*

2) Bet mokytojau, kada 1§ didZios savo malonés tu suteiksi Siam savo tarnui
dvasinj pasirengima Siam paliepimui jvykdyti? Tada mano protas nurims, ir
a$ galésiu 18kesti visus sunkumus. AS su nenukrypstamu démesiu tarnausiu
Viespaciui Hari.

3) Vaikysteje ir jaunystéje prisiriSau prie zemisky malonumy ir jgijau
daugybe zalingy jprociy. Dél mano paties darby pasekmiy $is kiinas émé
kliudyti tarnauti Auks¢iausiam VieSpaciui.



4) Kaipgi dabar, senatvéje, kamuojamas penkiy rii$iy negaliy 2, tarnausiu
Viespaciui? O mokytojau, prasau, pasakyk man! Nuolat verkdamas ir
apimtas nerimo a$ puolu prie tavo pédy.

11) Gurudev

gurudev!

krpa-bindu diya, koro' ei dase,
trnapeksa ati hina

sakala sahane, bala diya koro',
nija-mane sprha-hina (1)

sakale sammana, korite sakati,
deho' natha! jathajatha

tabe to' gaibo, hari-nama-sukhe,
aparadha ha'be hata (2)

kabe heno krpa, labhiya e jana,
krtartha hoibe, natha!
sakti-buddhi-hina, ami ati dina,
koro' more atma-satha (3)

yogyata-vicare, kichu nahi pai,

tomara karunda-sara

karuna na hoile, kandiya kandiya,

prana na rakhibo ara (4)

1) O Gurudeva! Suteik man laselj savo malongs ir padaryk §j savo tarng
daug nuolankesnj uz zolés stiebg. Suteik man jégy pakelti visus iSbandymus
ir riipes¢ius. I§laisvink mane nuo asmeninés garbés troskimy. 2

2) O mano vieSpatie ir mokytojau! Suteik man jégy rodyti derama pagarba
visoms gyvoms biitybéms. Tik tuomet galésiu su didele ekstaze giedoti
Sventg VieSpaties vardg ir liautis jzeidinéjes kitus.

3) O mano vieSpatie ir mokytojau, kada §i asmenybe i§ tiesy gaus tavo
malong? AS neturiu jégy ir intelekto, esu labai menkas ir puoles. Prasau,

% ,»Caitanya Caritamrtoje®, Antya 20.93—94, Srila Krsnadasa Kaviraja Gosvami nuolankiai
pasakoja, kaip ji patj uzpuolé Sios penkios negalios (pafica-roga). ,,Brahma-Vaivarta-
Purana“ (1.16.33) apraso, kaip jkiinyta senatvé Kala-kanyos (laiko dukros pavidalu)
vaikstinéja Zemés pavirsiumi, lydima savo broliy, 64 negaliy. Kala-kanya aprasyta ir
,Srimad-Bhagavatam®, 4.29.22 —25.

26 3i daina pagrista ,,S1T Siksastakos®, kurig sukiré SrT Gauranga Mahaprabhu, tre¢iu
posmu — trnad api sunicena.



padaryk mane savo jrankiu?’.

4) Kai bandau pasverti save, nerandu savyje jokios vertés. Todél tavo
maloné yra mano gyvenimo esmé. Jei nebiisi maloningas man, a$ vien tik
verksiu, nepajégdamas kabintis | gyvenima.

12) Gurudev

gurudev!

kabe mora sei din ha'be

mana sthira kori*, nirjane bosiya,
krsna-nama ga'bo jabe
sarirsara-phukara, kane na posibe,
deho-roga diire ro'be (1)

'hare krsna' boli', gahite gahite,
nayane bohibe lora

dehete pulaka, udita hoibe,
premete koribe bhora (2)

gada-gada vani, mukhe bahiribe,
kanpibe sarira mama

gharma muhur muhuh, vivarna hoibe,
stambhita pralaya sama (3)

niskapate heno, dasa kabe ha'be,
nirantara nama ga'bo

avese rohiya, deha-yatra kori',
tomara karuna pa'bo (4)

1) O Gurudeva! Kada mane aplankys ta diena? Sédédamas nuosalioje
vietoje, tvirtu protu a$ giedosiu Sr1 Krsnos vardg. TriukSmingas materialios
egzistencijos pragaras nebeskambés mano ausyse, o Sito kiino negalios liks
labai toli.

2) Kai as giedosiu ,,Hare Krsna®, i akiy tekés meilés asaros. Ekstazés
dziaugsmas apims mano kiing, priversdamas plaukus stotis piestu, o visg
mano butj uzlies dieviska meilé.

3) ZodZiai 1§ mano burnos trikinés nuo ekstazés. Mano kiinas virpés, nuolat
prakaituos, iSblyskes praras savo spalvg ir bus paralyziuotas. Galiausiai tarsi

27 [padaryk mane] atma — paéiu, savimi, satha — kartu su. Si frazé daugiaprasmé. Padaryk,
kad bii¢iau savimi, kad bt¢iau kartu su tavimi, kad suprasc¢iau tavo norus, kad bui¢iau tavo
nuosavybg, tavo jrankis.



ekstatiskos meilés nuniokotas a§ nukrisiu be sgmonés. 8

4) Kada visi Sie tikros ekstazés pozymiai atsiras manyje? AS nuolat giedosiu
Sventg vardg ir biisiu panires ] visiSka pasiaukojima, keliaudamas per
gyvenimg Siuo materialiu kiinu. Taip a$ gausiu tavo malong.

13) Gurudev

gurudev!

kabe tava karuna-prakase
sSri-gauranga-lila, hoya nitya-tattva,
ei drdha visvase

‘hari hari* boli’, godruma-kanane,
bhromibo darsana-ase (1)

nitdi, gauranga, advaita, Srivasa,
gadadhara,-pafica-jana
krsna-nama-rase, bhasa'be jagat,
kori' maha-sankirtana (2)

nartana-vilasa, mrdanga-vadana,
sunibo apana-kane

dekhiya dekhiya, se lila-madhuri,
bhasibo premera bane (3)

na dekhi' abara, se lila-ratana,
kandi ha gauranga! boli’
amare visayi, pagala boliya,
angete dibeka dhili (4)

1) O Gurudeva! Kada pasirodys tavo maloné? AS tvirtai patikésiu, kad
VieSpaties Gaurangos zaidimai yra amzinoji realybé. Giedodamas "Hari!
Hari!* a$ klaidziosiu Godrumos giraitése, tikédamasis pamatyti Siuos
zaidimus.

2) Penkios asmenybés — Nitai, Gauranga, Advaita, Srivasa ir Gadadhara —
dainuodami maha-sankirtana uzlies visa visata saldziu §vento St Krsnos

28 Sioje giesméje minimi a§tuoni ekstazés pozymiai, vadinami sattvika-vikara, nes jie
sujaukia visa bhakto biitj (sattvg). Sie pozymiai yra: (1) stambha — paralyZius, sustingimas,
(2) sveda - prakaitavimas, (3) romarica — pasiurpusi oda, (4) svara-bheda — trukinéjantis
balsas, (5) kampa (arba vepathu) — drebulys, (6) vaivarya — kiino spalvos pasikeitimas,
i8blyskimas, (7) asru — asaros ir (8) pralaya (arba miircha) — samonés netekimas tarsi
visiskai i§sekus.



vardo nektaru.

3) Savo paties ausimis girdésiu zaismingo Sokio garsus ir ritmiSkg mrdangy
(bugny) pulsavima. Nepaliaudamas zitirésiu | Sio zaidimo saldumag ir grozj ir
plaukiosiu dieviskos meilés potvynio bangomis.

4) O jau kitg akimirka, pametgs i$ akiy Sio zaidimo brangakmenj, a§ verksiu
ir garsiai Sauksiu: ,,O mano VieSpatie Gauranga!* Materialistai vadins mane
visiSku beprociu ir apmétys zemémis mano kiing.



Sarandgati - siddhi-lalasa — dvasinio tobulumo ilgesys

1) Kabe gaura-vane, suradhuni-tate

kabe gaura-vane, suradhuni-tate,
'ha radhe ha krsna' bole’

kandiya beda'bo, deho-sukha chadi’,
nana lata-taru-tale (1)

sva-paca-grhete, magiya khaibo,
pibo sarasvati-jala

puline puline, gada-gadi dibo,
kori* krsna-kolahala (2)

dhama-basi jane, pranati koriya,
magibo krpara lesa
vaispava-carana- renu gaya makhi’,
dhori' avadhiita-vesa (3)

gauda-braja-jane, bheda na dekhibo,
hoibo baraja-bast

dhamera svariipa, sphuribe nayane,
hoibo radhara dasrt (4)

1) Kada a$ verkdamas vaikstinésiu medziy ir vijokliy paunksméje,
dangiSkosios Gangos upés pakrantémis, Navadvipoje, Saukdamas: ,,O
Radhe! O Krsna!", pamirses bet kokius kiiniSkus patogumus?

2) AS maitinsiuosi praSydamas iSmaldos SunédZziy namuose ir gersiu

Vatl upes v ; e Ftnesitos] semé UDe ,
Sarasvatl upés vandenj. Ekstazéje ritinésiuosi ant Zemés ant upés kranto
garsiai Saukdamas: ,,Krsna! Krsna!“

3) Lenkdamasis Sventos zemes gyventojams, a$ praSysiu jy malonés
trupinélio. Dulkémis nuo vaisnavy pédy trinsiu visg savo kiing ir déveésiu
elgetos drabuZius.

4) AS nematysiu skirtumo tarp Vrajabhiimio ir Navadvipos gyventojy, ir taip
pavirsiu | Vrajos gyventoja. Tikroji VieSpaties buveinés prigimtis pati
apsireik§ mano akims, ir a§ tapsiu Srimati Radharanés tarnaite. 2°

29 panagiai dainavo $rila Narottama Dasa Thakura: $r7 gauda-mandala-bhiimi, yebd jane
cintamani, ta'r hoy braja-bhiime vasa — kas supranta, jog gauda-mandalos zemé yra
padaryta i§ transcendentinio filosofinio akmens, jis jau gyvena Vrndavana-dhamoje.



2) Dekhite dekhite, bhulibo va kabe

dekhite dekhite, bhulibo va kabe,
nija-sthitla-paricoya

nayane heribo, braja-pura-sobha,
nitya cid-ananda-moya (1)

brsabhanu-pure, janama loibo,
yavate vivaha ha'be
braja-gopi-bhava, hoibe svabhava,
ano-bhava na rohibe (2)

nija-siddha-deha, nija-siddha-nama,
nija-rigpa-sva-vasana
radha-krpa-bale, lobhibo va kabe,
krsna-prema-prakarana (3)

Jjamuna-salila- aharane giya,

bujhibo yugala-rasa

prema-mugdha ho'ye, pagalini-praya,
gaibo radhara yasa (4)

1) Kada ateis ta akimirka, kai pamirsiu savo kiiniska tapatybe? AS stebésiu
nuostaby Vrajos karalystés, kupinos amZinos dvasinés palaimos, grozj.

2) Gimsiu karaliaus Vrsabhanu mieste ir laikui atéjus iStekésiu j greta esant]
Yavata-gramg. Mano biidas ir elgesys bus vien kaip piemenaités ir a§
nezinosiu kity nuotaiky. %

3) Kada Radhos malonés déka as$ gausiu amzing dvasinj kiing, savo dvasinj
varda, pavidalg ir drabuZius? Kada Jos malone man bus atskleistos dieviskos
meilés Krsnai i$raiskos technikos?

4) Eidama prie Yamunos upés pasemti vandens, a§ dzitigausiu, Zinodama
apie slaptingus skonius, kurie jungia DieviSkaja pora, Radhg ir Krsna.

30 panasiai dainavo $rila Narottama Dasa Thakura: kabe vrsabhanu-pure, ahirt gopera
ghare, tanaya hoiya janamibo / yavate amara kabe, e pani grahana habe, vasati koribo
kabe tay — Kada a§ gimsiu vieno i§ piemeny dukra Vrsabhanu-pure? Kada mano ranka bus
atiduota vyrui i§ Yavato miesto ir a$ ten apsigyvensiu visam laikui?

31 gavo Harinama-Cintamani, Thakura Bhaktivinoda i§vardina vienuolika bhavy arba
amzino dvasinio kiino papuosaly: (1) sambandha — santykiai; (2) vayasa — amzius; (3)
nama — vardas; (4) ripa — pavidalas; (5) yitha — grupé; (6) vesa — drabuziai; (7) ajia —
paliepimai; (8) vasa-sthana — gyvenama vieta; (9) seva — tarnysté; (10) parakastha —
aukscCiausias siekis; ir (11) palya-dasi-bhava — globojamos tarnaités nuotaika.



Suzavéta kilnios Jy meilés, a§ giedosiu St Radhos $love kaip i$protéjusi
moteris.

3) Brsabhanu-suta-carana-sevane

brsabhanu-suta-carana-sevane,
hoibo ye palya-dast

sri-radhara sukha, satata sadhane,
rohibo ami prayast (1)

sri-radhara sukhe, krsnera ye sukha,
janibo manete ami

radha-pada chadi', sri-krsna-sangame,
kabhu na hoibo kamr (2)

sakhi-gana mama, parama-suhrt,
yugala-premera guru

tad-anuga ho'ye, sevibo radhara,
carana-kalapa-taru (3)

radha-paksa chadi’, ye-jana se-jana,

ye bhave se bhave thake

ami to' radhika- paksa-pati sada,

kabhu nahi heri ta'ke (4)

1) Kad galéciau tarnauti Vrsabhanu dukters lotosinéms pédoms, a$
atsiduosiu vienos i§ Vrajos gopiy globai ir busm jos tarnaité. Visuomet
stengsiuosi suteikti malonumo Sr7 Radhai.

2) Sirdyje zinosiu, kad Radhos malonumas yra vienintelis Krsnos
dziaugsmo Saltinis. Tod¢l niekuomet nenorésiu palikti Jos lotosiniy pédy,
kad galégiau dziaugtis tik Jo bendrija. 33

3) Kalbant apie meile, kuri jungia Radhg ir Krsna, sakhés yra geriausios
mano draugés ir mokytojos. Sekdama jy pavyzdziu, a$ tarnausiu Radhos
lotosinéms pédoms, kurios yra panasios j troSkimus iSpildanc¢ius medzius.

4) AS visuomet SaliSka Radhikos stovyklai ir todél niekada nezitirésiu | tas,

32 Palya-dast nuotaikg pavaizduoja Srila Raghunatha Dasa Gosvami ,,Vraja-vilasa-Stavos”

29 posme.

33 Sj jsitikinimg Thakura Bhaktivinoda apraso savo Jaiva Dharmos 39 skyriuje. Taip pat ten

jis mini, kaip atliekant amzing tarnyste¢ sakhés atlieka $iksa-guru vaidmen;.



kurios paliko Radhos draugija, kas jos bebiity ir kokie bebiity jy siekiai. **

34 Tokio izado laikési Raghunatha Dasa Gosvami savo Sva-Niyama-Dasakam, 6 posme, o
taip pat Thakura Bhaktivinoda savo Sva-Niyama-Dvadasakam, 9 posme.



Sarandgati — vijiapti — dvasinis prasymas

Kabe Ha'be Bolo

kabe ha'be bolo se-dina amar
(amar) aparadha ghuci', suddha name ruci,
krpa-bale ha'be hrdoye saricar (1)

trndadhika hina, kabe nije mani',
sahisnuta-guna hrdoyete ani’
sakale manada, apani amani,
ho'ye asvadibo nama-rasa-sar (2)

dhana jana ara, kobita-sundari,
bolibo na cahi deho-sukha-kart
janme-janme dao, ohe gaurahari!
ahaitukt bhakti carane tomar (3)

(kabe) korite sSri-krspa-nama uccarana,
pulakita deho gadgada bacana
baibarnya-bepathu ha'be sanghatana,
nirantara netre ba'be asru-dhar (4)

kabe navadvipe, suradhuni-tate,
gaura-nityananda boli' nigkapate
naciya gaiya, beraibo chute,
batulera praya chariya bicar (5)

kabe nityananda, more kori 'doya,
charaibe mora visayera maya
diya more nija-caranera chaya,
namera hatete dibe adhikar (6)

kinibo, lutibo, hari-nama-rasa,
nama-rase mati' hoibo bibasa
rasera rasika-carana parasa,
koriya mojibo rase anibar (7)

kabe jibe doya, hoibe udoya,
nija-sukha bhuli' sudina-hrdoya
bhakativinoda, koriya binoya,
Sri-ajiida-tahala koribe pracar (8)

1) Prasau, pasakyk man, kada ateis mano diena, kai baigsis mano jZzeidimai
ir dieviskos malonés galia mano Sirdyje jkveps skonj tyram Sventam vardui?



2) Kada, laikydamas save menkesniu uz Zolés kuoksta, Sirdyje
apgyvendines pakantuma, gerbdamas visus ir atsikrates klaidinancio
i8didumo, a§ galésiu ragauti Svento vardo skysto nektaro esencija?

3) AS netrokstu nei turty, nei pasekéjy, nei graziy motery, apdainuoty
pasaulietingje poezijoje. O VieSpatie Gaurahari, prasau, gimimas po gimimo
suteik man nepriezastinj pasiaukojimg Tavo lotosinéms pédoms!

4) Kuomet ateis ta diena, kai giedant dieviska SrT Krsnos vardg mano kiinas
pradés virpéti 1§ ekstazés, o mano zodziai trikinés, kai mano kiinas iSblyks
ir pradés drebéti, o i§ akiy nesiliaujancia srove liesis asaros?

5) Kada a$ bégsiu Gangos pakrante Navadvipoje, garsiai Saukdamas:
,,Gaura-Nityananda!“, Sokdamas ir dainuodamas lyg iSprotéjes, pamirses
pasaulietinj padoruma?

6) Kada Viespats Nityananda suteiks man malong ir i§vaduos i$
materializmo iliuzijos? Kada jis suteiks man savo lotosiniy pédy pavésj ir
leis jeiti j Svento vardo turgaviete?

7) AS pirksiu arba vogsiu §vento Hari vardo skonius, o kai apsvaigsiu nuo
Siy skoniy, tapsiu apglumes. Liesdamasis prie didziyjy siely, kurios nuolat
meégaujasi Siais skoniais, pédy, as nuolat skesiu saldziame Svento vardo
nektare.

8) Kada uzuojauta visoms puolusioms sieloms pabus $io Bhaktivinodos
Sirdyje, kada jis pamir§ apie savo laime ir, melsdamas nuolankia Sirdimi,
iSeis skleisti Sr1 Caitanyos Mahaprabhu Sventyjy pamokymy?



Sarandgati — sri nama-mahatmya

krsna-nama dhare koto bal

visaya-vasananale, mora citta sada jvale,
ravi-tapta maru-bhiimi-sam
karna-randhra-patha diya, hrdi mdjhe pravesiya,
varisoya sudha anupam (1)

hrdoya hoite bole, jihvara agrete cale,

Sabda-riipe nace anuksan

kanthe mora bhange svara, anga kanpe thara thara,
sthira hoite na pare caran (2)

cakse dhara, dehe gharma, pulakita saba carma,
vivarna hoilo kalevara

miirchita hoilo man, pralayera agaman,

bhave sarva-deha jara jara (3)

kori' eto upadrava, citte varse sudha-drava,
more dare premera sagare

kichu nda bujhite dilo, more to' batula koilo,
mora citta-vitta saba hare (4)

loinu asroya ja'r, heno vyavahara ta'r,
varnite na pari e sakal

krsna-nama iccha-moy, jahe jahe sukhi hoy,
sei mora sukhera sambal (5)

premera kalikda nam, adbhuta rasera dham,
heno bala karaye prakas

isat vikasi' punah, dekhday nija-riipa-guna,
citta hari’ loya krsna-pas (6)

piurna vikasita hoiya, braje more jaya loiya,
dekhdy more svaripa-vilas

more siddha-deha diya, krsna-pase rakhe giya,
e dehera kore sarva-nas (7)
krsna-nama-cintamani, akhila rasera khani,
nitya-mukta suddha-rasa-moy

namera balai jata, saba lo'ye hoi hata,
tabe mora sukhera udoy (8)

1) Kokia galig turi Krsnos vardas? Mano Sirdis nuolat dega materialiy



tro§kimy ugnyje, kaip dykuma, kepinama saulés spinduliy. Sventas vardas,
pro ausis jZzenges ] mano $irdj, lieja ant mano sielos neprilygstamg nektara.

2) Sventas vardas kalba i§ mano §irdies gelmiy, persikelia ant mano liezuvio
galiuko ir nuolat Soka ant jo transcendentinio garso pavidalu. Mano balsas
uzsikerta, kiinas nuolat dreba, o pédos nenustygsta vietoje.

3) AsSary upés liejasi i§ mano akiy, prakaitas visiskai permerké kiing, oda
pasiurpo nuo dziugesio, plaukeliai ant kiino atsistojo piestu, o oda iSblysko
ir neteko spalvos. Mano protas temsta, as pradedu alpti, o visg kiing drasko
ekstazés emocijy potvynis.

4) Nors ir keldamas tokius ekstatinius neramumus, Sventas vardas uzlieja
mano $irdj skystu nektaru ir paskandina mane dieviskos meilés vandenyne.
Jis neleidzia man nieko suprasti, nes iS tiesy paverté mane beprociu,
pavoges mano protg ir visas mano galias.

5) Taip elgiasi Tas, kurio prieglobstj a§ atradau. AS nejstengiu to aprasyti.
Sventas Krsnos vardas yra nepriklausomas ir veikia savo paties saldzia
valia. Kas tik suteikty jam laimés, teiks laimes ir man.

6) Sventas vardas yra dieviskosios meilés Ziedo pumpuras ir paiy
nuostabiausiy skoniy buveiné. Jis apreiskia tokig galia, kad iSsiskleides
truputj labiau, jis atskleidzia savo dieviska pavidalg ir savybes. Tada jis
pavagia mano Sirdj ir nunesa jg tiesiai pas Krsna.

7) Visiskai prazydgs, Svento vardo ziedas nuneSa mane  Vrajg ir atskleidzia
man savo meilés zaidimus. Sis vardas suteikia man amzing dvasinj kiing ir
laiko mane Salia Krsnos. Jis visiSkai sunaikina tai, kas buvo susije su Siuo
mano mirtinguoju pavidalu.

8) Krsnos vardas yra transcendentinis filosofinis akmuo, visy pasiaukojimo
skoniy lobynas. Jis amZinai laisvas ir yra tyros rasos jsiktinijimas. Kai bus
pasalintos ar sunaikintos visos kliiitys tyrai kartoti Sventg varda, tuomet
mano laime pazins savo tikraji pabudima.



Anadi Karama Phale
Bepradés karmos pasekmés (1§ Gitavali)

anadi' karama-phale, padi’' bhavarnara jale,
taribare na dekhi upaya

ei visaya-halahale, diva-nisi hiya jvale,
mana kabhu sukha nahi paya (1)

asa-pasa-sata-sata, klesa deya avirata,
pravrtti-urmira tahe khela

kama-krodha-adi chaya, batapade deya bhaya,
avasana hoilo asi' bela (2)

Jjnana-kKarma-thaga dui, more pratariya loi,
avasese phele sindhu-jale

e heno samaye, bandhu, tumi krsna krpa-sindhu,
krpa kori' tolo more bale (3)

patita-kinkare dhari', pada-padma-dhuli kari*,“
deho bhaktivinoda asraya

ami tava nitya-dasa, bhuliya mayara pasa,
baddha ho'ye achi dayamaya (4)

1) Dél savo paties veiklos praeityje, a$ jkritau j §j didziulj neiSmanymo
vandenyna, ir nerandu jokiy priemoniy iSsigauti 1§ jo. Dieng ir nakt] mano
Sirdj degina Sie materialios veiklos nuodai, ir mano protas yra visiskai
nepatenkintas.

2) AS visada kuriu Simtus ir tiikstan¢ius planus kaip tapti laimingu, bet visi
Sie planai man kelia skausmg dvideSimt keturias valandas per para. IS tiesy,
mane nuolat blasko materializmo vandenyno bangos. Be to, aplinkui yra
daugybé vagiy ir suk¢iy, i$ kuriy $esi yra svarbiausi: geismas, pyktis,
godumas, pavydas, iliuzija, ir beprotybé. Jie sukelia man daug baimés, ir
mano gyvenimas taip artéja prie pabaigos.

3) Du banditai, proto spekuliacijos ir veikla dél rezultaty, apgavo mane,
suklaidino, ir galiausiai nubloske j vargo vandenyna. Siomis aplinkybémis,
mano brangus Krsna, malonés vandenyne, Tu esi mano vienintelis draugas.
AS neturiu jégy iStrukti 1§ Sio neiSmanymo vandenyno, todél meldziu prie
Tavo lotosiniy pedy, kad biitum maloningas man ir savo jégomis iStrauktum
mane 18 Sio kanciy vandenyno.

4) Buk maloningas, pakelk §j puolusj Tavo tarng ir padék mane, kaip vieng



i$ dulkeliy, prie Tavo lotosiniy pédy. Prasau, suteik Siam Bhaktivinodai
prieglobst] prie Tavo lotosiniy pédy. AS esu tavo amZinas tarnas, bet
kazkaip pamirSau Tave ir dabar patekau j §j painy Mayos tinklg. Maloningai
iSgelbék mane.

Bhoga-arati
(18 Gitavali, Thakuros Bhaktivinodos namuose Surabhi-kuiijoje, Godrurma-
dvipoje)
bhaja bhakata-vatsala sri-gaurahari
sri-gaurahari sohi gostha-bihart
nanda-jasomati-citta-hari (1)
bela ho'lo damodara aisa ekhano
bhoga-mandire bosi* koraho bhojana (2)

nandera nidese baise giri-bara-dhart
baladeva-saha sakha baise sari sari (3)
sukta-sakadi bhaji nalita kusmanda

dali dalna dugdha-tumbi dadhi moca-khanda (4)
mudga-bora masa-bora rotika ghrtanna

Saskult pistaka khir puli payasanna (5)

karpiira amrta-keli rambha khira-sara

amrta rasala, amla dvadasa prakara (6)

luci cini sarpuri laddu rasabalt

bhojana korena krsna ho'ye kutithalt (7)

radhikara pakka anna vividha byaiijana
parama anande krsna korena bhojana (8)

chale-bale laddu khay sri-madhumarngala
bagala bajay ara deya hari-bolo (9)
radhikadi gane heri’' nayanera kone

trpta ho'ye khay krsna jasoda-bhavane (10)
bhojanante piye krsna subasita bari

sabe mukha prakhaloy ho'ye sari sari (11)

hasta-mukha prakhaliya jata sakha-gane
anande bisrama kore baladeva-sane (12)



jambula rasala ane tambiila-masala
taha kheye krsna-candra sukhe nidra gela (13)

bisalakha sikhi-puccha-camara dhulaya
apiirba Sayyaya krsna sukhe nidra jaya. (14)

Jjasomati-ajiia pe'ye dhanistha-anito
Sri-krsna-prasdada radha bhuiije ho'ye prito (15)

lalitadi sakhi-gana avasesa paya
mane mane sukhe radha-krsna-guna gaya (16)

hari-lila ek-matra jahara pramoda
bhogarati gay thakur bhakativinoda (17)

1) Garbinkite SrT Gaurahari, kuris visuomet meilus savo bhaktams. Jis yra
tas pats Auksciausias Dievo Asmuo Krsna, kuris zaidzia Vrajos ganyklose ir
kuris pavogé Nandos ir Yasodos Sirdis.

2) Motina Yasoda kvie¢ia Krsna: ,,Mano brangus Damodara, jau labai
vélu. PraSau, tuoj pat grizk namo, séskis valgomajame ir valgyk pietus.*

3) Nanda Maharajo nurodymu Krsna, kuris laiké pakéles Govardhano
kalna, kartu su visais piemenukais ir Krsnos vyresniuoju broliu, St
Baladeva, sédasi eilémis pavalgyti piety.

4) Tada jiems atnesa vaiSes su darzoviy sriuba (sukta) ir jvairiy rasiy
zalialapémis darZzovémis (sa@ka), tuomet skanius kepinius ir salotas,
padarytas 1§ Zaliy dziuto lapy. Tada jiems atneSa molitiga, krepSelius su
vaisiais, mazus kvadratinius sausainukus, padarytus i$ lesiy ir suvirusio
pieno, tuomet tir$tg jogurta, molifigy koS¢ su pienu, darZoviy troskinius su
bananmedzio Ziedais.

5) Tuomet jie gauna keptus keturkampius paplotélius i§ mung dahlo, urad
dahlo, capati ir ryzius, virtus su ghi. Véliau patickiami saldumynai, padaryti
1§ pieno, cukraus ir sezamo s¢kly; ryziy milty pyragaiciai, tirStai virintas
pienas (khir); piene mirkyti pyragaiciai; saldiis ryziai, virti piene.

6) Taip pat tarp patiekaly yra saldis ryziai, kuriy skonis nektariskas dél
imaisyto kamparo. Ten yra banany ir nektariSkai skanaus siirio. Jiems taip
pat atneSa dvylikos riisiy rugscius patiekalus, padarytus i§ tamarindo, zaliyjy
citriny, geltonyjy citriny, apelsiny ir granaty.

7) Ten taip pat yra puriai, padaryti i§ balty milty ir cukraus; puriai su
kremo uzpildu; laddu saldumynai; dahlo paplotéliai, virti ryZiuose su
cukrumi. Krsna noriai valgo visus patiekalus.



8) Su didziule ekstaze Krsna valgo ryzius, su prieskoniais kepintas
darzoves, saldumynus ir pyragaicius, kuriuos pagamino Srimati Radharani.

9) Linksmasis Krsnos draugas brahmanas Madhumangala, labai
meégstantis laddu saldumynus, juos gauna sgziningai ir nesgziningai.
Valgydamas laddu jis Saukia: Haribol! Haribol!" Tada jis leidzia juokingus
garsus, suspausdamas po pazastimis delnus su oru.

10) Su didziuliu malonumu Krsna valgo Motinos Yasodos namuose, tuo pat
metu akiy kampuciais stebédamas Radharani ir jos drauges gopes.

11) Pavalggs pietus, Krsna geria rozémis kvepinta vandenj. Tuomet visi
berniukai sustoja eilémis iSsiskalauti burnas.

12) Issiskalavg burng ir nusiplove rankas, palaimingi piemenukai eina
ilsétis kartu su VieSpaciu Balarama.

13) Du piemenukai, Jambula ir Rasala atneSa Krsnai pang, padarytg i$
betelio rieSuty ir lapy, prabangiy prieskoniy ir achijos ekstrakto (catechu),
turincio sutraukiantj skonj. Pakramtes §ito pano, Srt Krsnacandra laimingas
eina miegoti.

14) Kol laimingas Krsna ilsisi praSmatnioje Savo lovoje, Jo tarnas
Visalaksa védina Ji povo plunksny véduokle.

15) Motinos Yasodos praSymu gopé Dhanistha atnesSa 1ékste su Krsnos
maisto likuciais Srimati Radharanei, o ji valgo juos su didziuliu
pasimeégavimu.

16) Lalita-dev ir kitos gopés taip pat gauna maisto likuciy ir savo Sirdyse
su didziuliu dZiaugsmu dainuoja apie Radharani ir Krsnos Slove.

17) Thakura Bhaktivinoda, kurio vienintelis dziaugsmas yra VieSpaties Hari
zaidimai, gieda Sig Bhoga-arati giesmg.



Bolo hari bolo

bolo hari bolo (3 kartus)

maner anande, bhai, bolo hari bolo
bolo hari bolo (3 kartus)

janame janame sukhe bolo hari bolo (1)

bolo hari bolo (3 kartus)

manava-janma pe'ye, bolo hari bolo

bolo hari bolo (3 kartus)

sukhe thako, duhkhe thako, bolo hari bolo (2)

bolo hari bolo (3 kartus)

sampade vipade, bhai, bolo hari bolo

bolo hari bolo (3 kartus)

grhe thako, vane thako, bolo hari bolo
krsnaera samsare thaki' bolo hari bolo (3)

bolo hari bolo (3 kartus)

asat-sanga chadi', bhai, bolo hari bolo
bolo hari bolo (3 kartus)
vaisnava-carane podi' bolo hari bolo (4)

bolo hari bolo (3 kartus)

gaura-nityananda bolo bolo hari bolo
gaura-gadadhara bolo bolo hari bolo
gaura-advaita bolo bolo hari bolo (5)

1) Giedokite Hari varda! O broliai, palaimingu protu giedokite Hari varda!
Giedokite Hari vardg! Gyvenimas po gyvenimo laimingi giedokite Hari
varda!

2) Giedokite Hari varda! O broliai, jums teko reta galimybé gimti
zmonémis, dabar giedokite Hari varda! Giedokite Hari varda! Ar laimé, ar
kancia, giedokite Hari varda!

3) Giedokite Hari varda! O broliai, klestéjimas ar nesekmés, giedokite Hari
varda! Giedokite Hari varda! Ar gyventumét namuose ar miske, giedokite
Hari varda! Materialiame pasaulyje gyvenkite tik dél Krsnos ir giedokite
Hari varda!

4) Giedokite Hari varda! O broliai, atsisakykite ne bhakty draugijos ir
giedokite Hari vardg! Giedokite Hari vardg! Puldami prie vaisnavy pédy
giedokite Hari varda!



5) Giedokite Hari vardg! Giedokite Gauros ir Nityanandos vardus!
Giedokite Gauros ir Gadadharos vardus! Giedokite Gauros ir Advaitos
vardus!

Dalalera-gita
(I8 Vaisnava-Siddhanta-Mala)

boro sukher khabor gai
surabhi-kunjete namera hatta khule’che (khoda nitai) (1)

boro mojara kotha taya
sraddha-mulye suddha-nama sei hatete bikaya (2)

jata bhakta-brnda basi’
adhikari dekhe’ nama becche daro kasi (3)

jadi nama kinbe, bhai

amdara sange calo, mahdjanera kache jai (4)
tumi kinbe krsna-nama

dasturi loibo ami, pirna ha’be kama (5)

boro dayala nityananda
sraddha-matra lo’ye den parama-ananda (6)

ek-bar dekhle cakhe jala
‘gaura’ bole’ nitai den sakala sambala (7)

den Suddha krsna-siksa

jati, dhana, bidya, bala na kore apekha (8)
amani chare maya-jala

grhe thako, vane thako, na thake janjal (9)
ara naiko kalir bhoy

acandale den nama, nitai doya-moya (10)
bhaktivinoda daki’ koy

nitai-carana bind ara nahi asraya (11)

1) boro—didzia; sukher khabor—dziugiq naujieng; gai—as apdainuoju; surabhi-kufijete—
Navadvipos giraitéje Surabhi-kuiijoje; namer hat—Sventy vardy turgavieté; khule dche—
atsidaré; khoda nitai—VieSpats Nityananda yra savininkas ir prekybininkas.

AS dainuoju apie Sventus laimingus jvykius. Nitai atvéré Svento vardo
turgaviete Surabhi-kunjoje.



2) boro—didelés; mojar katha—reik§meés jvykis vyksta; tay—ten; sraddha-milye—uz
tikéjimo kaina; suddha-nam—tyra Sventa varda; sei—lJis (Vie$pats Nityananda); hatete—
turguje; bikay—parduoda.

Turgavietéje Jis parduoda tyrg Sventa varda uz kaina, kurig sudaro tik
tikéjimas.

h

3) jata—visas; bhakta-brnda—bhakty birys; basi’ laukia; adhikarr—Xkas tinkami turéti;
dekhe’—Jis patikrina; nam becche—ir] parduoda Sventajj varda; daro—kaina; kasi"—
fiksuota sakydamas.

Viespats Nityananda, matydamas, kaip visi bhaktai pradeda dométis, derasi
su jais ir parduoda jiems Sventg varda.

4) jadi—jei; nam—Sventajj varda; kinbe—pirksi; bhai—brolau!; amar sange—Kkartu su
manim; calo—eime; mahajaner kache—pas didzig sielg Nityananda; jai—as$ einu dabar.
Broli, jei nori gauti Sventg varda, eime su manim. Eime pas $ig didzig siela,
Nityananda.

5) tumi—tu; kinbe—nusipirksi; krspa-nam—Sventajj Krsnos varda; dasturi—komisinius;
loibo ami—pasiimsiu a$; purna—ispildyti; ha’be—bus; kam—misy tro§kimai.

Tu gausi Krsnos varda, o a$ pasiimsiu savo komisinius, ir miisy abiejy
troskimai i$sipildys.

6) boro—didziai; doyal—maloningas; nityananda—Nityananda; sraddha-matra—vien
tavo tikéjima; /o 'ye—paémes mainais; den—suteikia; parama-ananda—aukséiausia
palaima.

VieSpats Nityananda yra labai maloningas. Paimdamas tik tiké¢jima, Jis
suteikia auksciausia ekstaze.

5

7) ek-bar—tik karta; dekhle—pamates; cakse—akyse; jal—asaras; ‘gaura’ bole —tariant
‘Gaura’; nitai den—Nityananda suteiks; sakala—visa; sambal—paramag ir parfipins

dvasinius turtus.

Jei Jis bent kartg pamatys zmogaus akyse aSaras kartojant Gauros varda,
tokiam zmogui Jis suteiks viska.

8) den—lis suteiks; suddha krsna-siksa—tyra Krsnos mokyma; jati—j kasta ir kilme;
dhana—materialius turtus; vidya—=zinias; bala—fizing galia; na kore—ne; apeksa—
kreipdamas démesio.

Jis duoda tyrg Krsnos mokymg visiems, nesvarstydamas apie jy kilme,
turtus, Zinias ar galias.

9) amani—spontaniskai; chdde—atmetes; maya-jal—mayos pinkles; grhe thako—pasilik

namuose Seimos zmogumi; bane thako—arba pasilik miske kaip atsiskyrélis; na thake—
nebus jokiy; jarnjal—ripesciy.



Dabar, atmetes iliuzinius Mayos apzavus, gali gyventi namuose ar miske
arba biiti sannydsiu, — tu nebeturési riipesciy.

10) ar—daugiau; naiko—nebéra; kalir bhoy—Kali amziaus baimeés; dcandale—net
candalams (necivilizuotiems Zmonéms); den—duoda; nam—Sventaji varda; nitai
doyamoy—gailestingiausias Nityananda.

Nebereikes bijoti Kali amziaus. Gailestingasis Nitai duoda Sventg varda net
candalams.

11) bhaktivinoda—Bhaktivinoda; daki —garsiai Saukdamas; koy—sako; nitai-caran—
Nityanandos pédas; bina—iSskyrus; ar nahi—néra kito; asraya—saugaus prieglobscio.

Bhaktivinoda susunka: ,,ISskyrus lotosines VieSpaties Nityanandos pédas,
néra kito prieglobscio!*



Durlabha manava-janma
(i$ ,,Kalyana-Kalpataru*)

durlabha manava-janma labhiya sarviisare
krsna na bhajinu—duhkha kahibo kahare? (1)

’samsar’ ‘samsar’, ko’re miche gelo kal
labha na koilo kichu, ghatilo jaiijal (2)
kiser sarmsar ei chayabaji pray

ihate mamata kori’ brtha dina jay (3)

e deho patana ho’le ki ro’be amar?
keho sukha nahi dibe putra-parivar (4)

gardabher mata ami kori parisram

ka’r lagi’ eto kori, na ghucilo bhram (5)
dina jay micha kdje, nisa nidra-base

nahi bhavi—marana nikate ache bo’se (6)

bhalo manda khai, heri, pari, cinta-hina
nahi bhavi, e deho chadibo kon dina (7)

deho-geho-kalatradi-cinta avirata
jagiche hrdoye mor buddhi kori’ hata (8)

hay, hay! nahi bhavi—anitya e saba
Jjivana vigate kotha rohibe vaibhava? (9)

Smasane sarir mama podiyd rohibe
bihanga-patanga tay bihar koribe (10)

kukkur srgal sab anandita ho’ye
mahotsava koribe amar deho lo’ye (11)

je deher ei gati, ta’r anugata
sariisar-vaibhava ar bandhu-jana jata (12)

ataeva maya-moha chadi’ buddhiman
nitya-tattva krsna-bhakti koruna sandhan (13)

1) Nors zmogiskoji gyvybés forma suteikia reciausig galimybe pasiekti
dvasinj tobuluma, dabar a§ karciai sielvartauju. Taip yra todél, kad
gimdamas gavau $ig galimybe, bet nepasinaudojau ja. Tus¢iai leidau laikg ir
negarbinau VieSpaties Krsnos. Ach, kam a$ papasakosiu savo nelaimés
istorija?



2) Susituokes ir jsipainioj¢s | materialistiskg Seimyninj gyvenima, a$ tuséiai
eikvojau savo laikg. Niekada negavau apciuopiamo rezultato ar
nepraeinancios naudos.

3) Kas tai per pasaulis? Jis panasus j magisky Sviesy spektaklj, kuriame tiek
daug Seséliy ir optiniy apgauliy magiskai Soka priesais mano akis. AS labai
stipriai prisiriSau prie §io pasaulio, tapatinu save su juo. Taip diena veja
diena, ir néra jokios prasmés.

4) Kai $is kiinas negyvas kris ant zemés, kas tuomet liks mano? Visi mano
stints ir mylimieji jau nebegalés suteikti man laimes.

5) Kiekvieng dieng dirbu sunkiai kaip asilas, o dabar stebiuosi: dél ko a$
taip sunkiai dirbu? Mane vis dar tebesupa daugybé iliuzijy.

6) Savo dienas praleidziu be naudos, darydamas nereik§mingus darbus, o
naktis prarandu uzvaldytas miego. Per visas $ias dvideSimt keturias valandas
a8 né nepagalvoju, kad Ziauri mirtis visada stovi tiesiai prieSais mane.

7) Sau jsivaizduoju, kad gyvenu visiskai be riipes¢iy, kartais valgau daug, o
kartais mazai, kaip man patinka. Kartais vaikstinéju po miesta dairydamasis
1 grazius dalykus, o kartais niekur neinu. Kartais déviu prabangius
drabuzius, o jei biinu prastos nuotaikos, déviu kg nors paprasto. A§ gyvenu
taip neriipestingai, jog nickada nepagalvoju, kad vieng dieng turésiu palikti
81 kiing.

8) I8 tikryjy mano vargang $irdj persekioja nuolatinés baimés: kaip
iSlaikysiu savo kiing, savo namus, savo zmong ir Seimos narius, kaip
vykdysiu savo socialinius jsipareigojimus? Visos §ios baimés mane
skausmingai Znaibo ir i$ tikryjy griauna mano intelekta.

9) Vaje, vaje! Kokia apgailétina situacija! AS pasinéres j visus Siuos
riipescius, bet niekada nepagalvojau, kad visi Sie dalykai yra laikini ir labai
greitai praeis. Kai a$§ mirsiu ir mangs nebebus, kas liks 1§ mano materialiy
turty?

10) Kai mano kiing numes j kremavimo vieta, jis gulés ten be jokio judesio.
Tada ten susirinks pramogauti daugybé varny, pesliy, skruzdéliy ir kirminy.
11) Visi gatvés Sunys ir Sakalai labai dzitigaus. Su didziule ekstaze jie
padarys mano kiing savo festivalio vieta ir Sves didelg puota.

12) Tik pazitrekit, kokia Sito materialaus kiino galutiné paskirtis. Labiausiai
stebina tai, kad visy materialiy turty: mano namy, Seimos ir draugy — laukia
lygiai toks pat galas.



13) Todél turintiems astry intelekta, a§ patariu: ,,Prasau, palikite Sias
laikinas iliuzijas, kurias jums pakiSo Maya, ir ieskokite, kaip gauti tyra
pasiaukojima VieSpaciui Krsnai, nes tai yra vienintel¢ amzina tiesa.*



Arunodaya-kirtana 1, ,, Gitavali*

udilo aruna piuraba-bhage,
dvija-mani gora amani jage,
bhakata-samiiha loiya sathe,
gela nagara-braje (1)

'tathat tathat bajalo khol,
ghana ghana tahe jhajera rol,
preme dhala dhala sonara anga,
carane niipura baje (2)

mukunda madhava yadava hari,
bolena bolo re vadana bhori’,
miche nida-base gelo re rati,
divasa sarira-saje (3)

emana durlabha manava-deho,
paiya ki koro bhava na keho,
ebe na bhajile yasoda-suta,
carame povibe laje (4)

udita tapana hoile asta,
dina gelo boli* hoibe byasta,
tabe keno ebe alasa hoy,

nda bhaja hrdoya-rdje (5)

Jjivana anitya janaha sar,
tahe nana-vidha vipada-bhar,
namasraya kori' jatane tumi,
thakaha apana kaje (6)

Jjivera kalyana-sadhana-kam,
jagate asi' e madhura nam,
avidya-timira-tapana-ripe,
hrd-gagane biraje (7)

krsna-nama-sudha koriya pan,
Jjurdo bhakativinoda-pran,
nama bind kichu nahiko aro,
caudda-bhuvana-mdajhe (8)

1) Kai rytuose pasirodo tekanti saulé, VieSpats Gaurasundara, brangakmenis
tarp dukart gimusiyjy, pabunda ir pasiémes su Savimi bhaktus, keliauja po



apylinkés miestelius bei kaimus.

2) Mrdangos skamba: ,,Tathai, tathai®, o joms j taktg garsiai pritaria jhdjos
(dideli metaliniai cimbolai). VieSpaties Gaurangos auksinis kiinas Soka
virpédamas i§ meilés, ir ant jo kojy skamba varpeliai.

3) Visi bhaktai gieda: ,,Mukunda®, ,,Madhava®, ,,Yadava“ ir ,,Hari*, ir jy
lupos sklidinos $iy garsy. Jie garsiai skelbia vis dar miegantiems zmonéms:
,,Jus tusciai leidziate naktis miegodami, o dienas — puosdami savo kiinus!

4) Gavote tokj retg zmogaus kiing, bet kg jus darote? Jus nesiriipinate $ia
dovana. Jiis netarnaujate brangiam motinos Yasodos stinui ir galiausiai
slystate prie gédingos mirties.

5) Saulé pakilo ir nusileido, taip praéjo diena ir nebegrj$. Tad kodél jis taip
dykingjate ir negarbinate savo Sirdies VieSpaties?

6) Supraskite esminj dalyka: gyvenimas yra laikinas ir kupinas jvairiausiy
kan¢iy. Tod¢l priimkite Svento vardo prieglobst] ir visg laika riipestingai jam
tarnaukite.

7) Troksdamas palaiminti visas gyvas biitybes, Sventas vardas pakilo tarsi
skaisti saulé, nusviecianti Sirdies erdve ir iSsklaidanti neiSmanymo tamsa.

8) Gerkite tyra Svento Krsnos vardo nektara, teikiantj atgaivg Bhaktivinodos
sielai. Stuose keturiolikoje pasauliy (planetiniy sistemy) néra nieko kito,
iSskyrus Sventg varda.
Arunodaya-kirtana 11, Jiv Jago
(is Gitavali)
Jiv jago, jiv jago, gauracanda bole
kota nidra jao maya-pisacira kole (1)
bhajibo boliya ese samsara-bhitare
bhuliya rohile tumi avidyara bhare (2)

tomare loite ami hoinu avatara

ami bina bandhu ara ke ache tomara (3)
enechi ausadhi maya nasibaro lagi'
hari-nama maha-mantra lao tumi magi' (4)

bhakativinoda prabhu-carane pariya
sei hari-nama-mantra loilo magiya (5)



1) Viespats Gauranga kviecia, "Pabuskite, miegancios sielos! Pabuskite,
miegancios sielos! Jis taip ilgai miegojote ant raganos Mayos keliy!

2) Jus atéjote j §j gimimo ir mirties pasaulj, sakydami: ,,Mano Viespatie, a$
tikrai garbinsiu Tave®, bet pamirSote §] pazadg ir likote apimti didziulio
neiSmanymo.

3) AS nuzengiau kad jus iSgelbéti. I§skyrus mane, kas yra jusy draugas?

4) AtneSiau jums vaista, i$naikinsiantj iliuzijos ligg. Dabar melskite Sios
Hare Krsna maha-mantros ir paimkite j3.

5) Bhaktivinoda krito prie Viespaties Gaurangos lotosiniy pédy, ir
melsdamas Sventojo vardo, gavo §ig maha-mantra.

Gaura-Gadadhara-arati
Arati VieSpa&iui Caitanyai ir VieSpa¢iui Krsnai i§ ,,GTtavali
bhale gaura-gadadharera arati nehari
nadiya-piiraba-bhabe jau bolihari (1)
kalpataru-tale ratna-simhasanopari
sabu-sakhi-bestita kisora-kisort (2)
purata-jarita kota mani-gajamati
jhamaki* jhamaki’ labhe prati-arnga-jyotih (3)
nila nirada lagi' bidyut-mala
duhuriv anga mili’ Sobha bhubana-ujala (4)
sankha baje ghanta bdje baje karatala
madhura mrdanga bdje parama rasala (5)
bisakhadi sakhi-brnda duhun guna gaove
priya-narma-sakhi-gana camara dhulaove (6)
ananga marijart cuya-candana deove
malatira mala riapa mariijart lagaove (7)
pafica-pradipe dhori' karpiira-bai
lalita-sundart kore jugala-arati (8)
debi-laksmi-sSruti-gana dharant lataove
gopi-jana-adhikara raovata gaove (9)
bhakatibinoda rohi' surabht ki kuiije
arati-darasane prema-sukha bhufije (10)



1) Zvelgdamas j graziaja Sr1 Gaura-Gadadhara arati, a§ patenku j juy
zaidimus pries§ jiems pasirodant Nadiyoje. AS priblokstas 1S nuostabos.

2) Apsupta gopiy, jauna dieviskoji pora sédi brangakmeniy soste, po
troskimy medziu (kalpa-vrksa).

3) Kiek daug papuosaly ant Jy — i§ aukso, brangakmeniy ir dramblio perly.
Kiekviena Jy ktino dalis ziba vis labiau.

4) Jie nuostabiis kaip tamsus lietaus debesis ir zaibo blyksniy girlianda. Jy
grozis ir Sloveé uzpildo tris pasaulius.

5) Gaudzia kriauklés, skimbcioja varpeliai, skamba karatalai. Saldziai groja
mrdangos. Viskas taip transcendentiSkai skoninga ir grazu.

6) Visakha ir sakhés dainuoja apie dieviskosios poros §love. Pacios
artimiausios draugés (priya-narma-sakhi) camaromis (jako kar¢iy
véduoklémis) véduoja dieviskaja pora.

7) Ananga-mafjari sitlo dieviSkajai porai kvepalus ir santalo pastg. Riipa-
maifijarT uzdeda Jiems jazminy girliandas.

8) Sitllydama penkiy dagéiy ugnelg ir ugnele su kamparu, grazioji Lalita
atlieka arati dieviskajai porai.

9) Laksmi, Parvati ir Vedos stovi kartu ir dainuoja apie gopiy Slovg. Po to
krinta ant Zemés ir ritinéjasi ekstazeje.

10) Gyvendamas Surabhi-Kunjoje ir Zvelgdamas j $ig arati, Bhaktivinoda
jaucia didele meile ir palaima.



Gopinatha

I8 ,,Kalyana-kalpataru*

Pirma dalis

gopinath, mama nivedana suno
visayi durjana, sada kama-rata,
kichu nahi mora guna (1)

gopinath, amara bharasa tumi
tomara carane, loinu sarana,
tomara kinkora ami (2)

gopinath, kemone sodhibe more
na jani bhakati, karme jada-mati,
porechi sorsara-ghore (3)

gopinath, sakali tomara maya
nahi mama bala, jiiana sunirmala,
svadina nahe e kaya (4)

gopinath, niyata carane sthana
mage e pamara, kandiya kandiya,
korohe karuna dana (5)

gopinath, tumi to' sakali paro
durjane tarite, tomara sSakati,
ke ache papira aro (6)

gopinath, tumi krpa-parabara

Jjivera karane, asiya prapaiice,

lila koile subistara (7)

gopinath, ami ki dose dost

asura sakala, pailo carana,

vinoda thakilo bosi' (8)

1) Gopinatha, gopiy Seimininke, prasau, iSklausyk mano prasymg. A$ esu
nedorélis materialistas, visada priklausomas nuo materialiy troskimy, ir
neturiu gery savybiy.

2) Gopinatha, Tu esi vienintelé mano viltis, todél as prisiglaudziau prie
Tavo lotosiniy pédy. Dabar a§ Tavo amzinas tarnas.

3) Gopinatha, kaip Tu mane apvalysi? AS nezinau, kas yra atsidavimas, o



mano materialistinis protas panirgs j darbg dé¢l naudos. AS papuoliau j Sig
tamsig ir pavojinga materialig egzistencijg.

4) Gopinatha, viskas ¢ia yra Tavo iliuziné energija. AS neturiu nei jégy, nei
transcendentiniy Ziniy, o §is mano kiinas yra pavaldus materialios gamtos
jtakai.

5) Gopinatha, §is nusidéjélis, kuris verkia ir verkia, praso amzinos vietos
prie Tavo dievisky pédy. PraSau, suteik jam Savo malong.

6) Gopinatha, Tu gali viska, todél turi galig i§vaduoti visus nusidéjélius. Kas
gali biiti didesnis nusid¢jélis nei as?

7) Gopinatha, Tu esi malonés vandenynas. Nuzenges j §j apreikstg pasaulj,
Tu i$skleidei Savo dieviskas pramogas puolusiy siely labui.

8) Gopinatha, a$ toks nuodémingas, kad nors visi demonai pasieké Tavo
lotosines pédas, Bhaktivinoda liko materialioje egzistencijoje.



Antra dalis

gopinath, ami to' kamera dasa
visaya-basand, jagiche hrdoye,
phadiche karama phasa (1)

gopinath, kabe va jagibo ami
kama-ripa ari, diire teyagibo,
hrdoye sphuribe tumi (2)

gopinath, ami to' tomara jana
tomare chariya, samsara bhajinu,
bhuliya apana-dhana (3)

gopinath, tumi to' sakali jano
apanara jane, dandiya ekhano,
sri-carane aeho sthano (4)

gopinath, ei ki vicara taba
bimukha dekhiya, charo nija-jane,
na koro' karunda-laba (5)

gopinath, ami to miirakha ati
kise bhalo hoya, kabhu na bujhinu,
tai heno mama gati (6)

gopindth, tumi to' pandita-bara

miidhera mangala, tumi anvesibe,

e dase na bhavo' para (7)

1) Gopinatha, prasau, nutrauk $ias materialios egzistencijos kancias. A§
nebegaliu pakesti neiSmanymo skausmo ir besikartojancios gimimy ir
miréiy sekos.

2) Gopinatha, i$ tiesy a$ esu geismo tarnas. Materialiis troskimai bunda
mano Sirdyje, tod¢l karmos kilpa pradeda uZsiverzti.

3) Gopinatha, kada a$ pabusiu ir atstumsiu §j priesg — geismg? Kada Tu
apsireiksi mano Sirdyje?

4) Gopinatha, a8 esu Tavo, taciau, palikgs Tave ir pamirses tikrajj lobj,
garbinau §] materialy pasaulj.

5) Gopinatha, Tu zinai viskg. Dabar, kai jau nubaudei Savo tarng, duok jam
vietg prie Savo lotosiniy pédy.

6) Gopinatha, ar toks Tavo sprendimas: pamacius mane nusisukusj nuo



Taves, atsisakyti Savo tarno ir nesuteikti jam né menkiausios malones?

7) Gopinatha, a$ tikrai labai kvailas ir nickada nezinojau, kas man gerai.
Todél mano situacija tokia.

8) Gopinatha, Tu tikrai iSmintingiausia asmenybé. Surask tai, kas palanku
Siam kvailiui, ir nelaikyk Sito tarno svetimu.



Trecia dalis

gopinath, amara updya nai
tumi krpa kori', amare loile,
sarirsare uddhara pai (1)

gopinath, porechi mayara phere
dhana, dara, suta, ghireche amare,
kamete rekheche jere (2)

gopinath, mana je pagala mora
na mane sasana, sada acetana,
visaye ro 'yeche ghora (3)

gopinath, hara je menechi ami
aneka jatana, hoilo bifala,
ekhano bharasa tumi (4)

gopinath, kemone hoibe gati
prabala indriya, bosi-bhiita mana,
na chare visaya-rati (5)

gopinath, hrdoye bosiya mora
manake Samiya, laho nija pane,
ghucibe vipada ghora (6)
gopinath, anatha dekhiya more
tumi hrstkesa, hrsika damiya,

taro 'he samsrti-ghore (7)
gopinath, galaya legeche phasa
krpa-asi dhori', bandhana chediya,
vinode koroho dasa (8)

1) Gopinatha, a$ nematau biido i$sivaduoti, bet jei Tu paimsi mane, suteikes
man Savo malong, a$ tikrai iSsivaduosiu i$ Sio pasaulio.

2) Gopinatha, a$§ papuoliau j materialios iliuzijos pavojus. Mane supa turtas,
Zmona ir siinils, 0 geismas iSsekino mane.

3) Gopinatha, mano protas kvailioja ir nepripaZzjsta jokio autoriteto. Jis
visada nesagmoningas ir ilindgs ] tamsig materialiy reikaly duobe.

4) Gopinatha, a8 pripazjstu savo pralaiméjimg. Visos mano pastangos buvo
tuScios. Dabar Tu esi vienintelé viltis.

5) Gopinatha, kaip a$ Zengsiu pirmyn, kai mano protas patek¢s galingy



jusliy jtakon ir negali atsisakyti prisiriSimo prie materialiy malonumy?

6) Gopinatha, jsitaises mano Sirdyje ir paZzabojes mano prota, praSau, paimk
mane pas Save. Taip iSnyks siaubingi $io pasaulio pavojai.

7) Gopinatha, Tu esi Hrsikes$a, jusliy valdovas. Matydamas mane tokj
bejégi, prasau, sutramdyk mano jusles ir iStrauk mane Sios tamsios ir
pavojingos materialios egzistencijos.

8) Gopinatha, materializmo kilpa uzsiverzé ant mano kaklo. Nukirtes Siuos
pancius Savo malonés kardu, padaryk §j Bhaktivinoda nuolankiu Savo
tarnu.

Yugala-arati
Dieviskosios poros garbinimo ceremonija

Jjaya jaya radha-krsna yugala-milana
arati karove lalitadi sakhi-gana (1)

madana-mohana ripa tri-bhanga-sundara
pitambara sikhi-puccha-ciida-manohara (2)

lalita-madhava-vame brsabhanu-kanya
sunila-vasand gauri riipe gune dhanya (3)

nana-vidha alankara kore jhalamala
hari-mano-vimohana vadana ujjvala (4)

visakhadi sakht-gana nanda rage gaya
priya-narma-sakhi jata camara dhulaya (5)

sri-radha-madhava-pada-sarasija-ase
bhakativinoda sakhi-pade sukhe bhdase (6)

1) Visa §lové, visa §lové transcendentinés poros, St Sri Radhos ir Krsnos,
susitikimui! Jy malonumui Lalitos vadovaujamas gopiy biirys atlieka arati
ceremonija.

2) Prota zavi grazus, trijose vietose iSlinkes, pati Kupidong viliojantis
Krsnos pavidalas, aprengtas geltonu $ilkiniu dhoti ir dévintis kariina,
papuosta povo plunksnomis.

3) Zavingojo Viespaties Madhavos kairéje puséje sedi grazioji karaliaus
Vrsabhanu dukra, apsirengusi mielu tamsiai mélynu sariu. Jos kiino gymis —
lydyto aukso spalvos, o Jos grozis ir savybés yra labiausiai pagirtinos.



4) Ja puosia jvairiis zibantys ir Zérintys papuosalai. Jos veidas toks skaistus,
kad suzavi VieSpaties Hari prota.

5) Visos Visakhos vadovaujamos gopés jvairiomis melodijomis dainuoja
gausybe graziy giesmiy, o auk$¢iausio lygio gopés, dar vadinamos priya-
narma-sakhés, véduoja Radhg ir Krsng camara véduoklémis.

6) Vildamasis pasiekti Radhikos ir Madhavos lotosines pédas, Bhaktivinoda
laimingas plaukioja palaimos vandenyne, rades ji prie Vraja-dhamos
mergeliy pédy.

Jaya Radha-Madhava

(aya) radha-madhava (jaya) kuiija-bihart

(jaya) gopi-jana-vallabha (jaya) giri-vara-dhart
(jaya) jasoda-nandana, (jaya) braja-jana-rafijana,
(jaya) jamuna-tira-vana-cari

Krsna yra Radhos mylimasis. Jis apreiskia daugybe meilés zaidimy
Vrndavano giraitése. Jis yra Vrajos mergeliy piemenaiciy numylétinis, Jis
laiko pakeles didziulj kalng vardu Govardhana. Jis — motinos Yasodos
mylimas stinus, Vrajos gyventojy pasigér¢jimas. Jis klajoja giraitése palei
Yamunos upés krantus.

Srila Prabhupdda labai mégo Sig daing ir dainuodavo jg pries savo
paskaitas. Allahabade ir Gorakhpure Srila Prabhupada jpuolé j transq
padainaves tik kelias eilutes, o kai po kurio laiko atgavo iSorine sgmone,
tepasake: ,, Dabar kartokite Haré Krsna “. Srila Prabhupada saké, kad si
daina yra ,, Vrndavano paveikslélis. Viskas c¢ia yra — Srimatt Radharani,
Vrndavana, Govardhana, Yasoda ir visi piemenukai.



Kali-kukkura

kali-kukkura kadana yadi cao (he!)
kali-yuga pavana, kali-bhaya-nasana,
Sri Saci-nandana gao (he) (1)

gadadhara-madana nita’yera pranadhana,
advaitera prapiijita gora

nimai visvambhara srinivasa-isvara,
bhakata-samitha-cita-cora (2)
nadiya-sasadhara mayapura-isvara,
nama-pravartana-sura

grhijana-siksaka nyasikula-nayaka,
madhava radhabhava-pura (3)

sarvabhauma-sodhana gajapati-tarana,
ramananda-posana vira
ripananda-vardhana sanatana palana,
hari-dasa-modana dhira (4)

vraja-rasa-bhavana dustamata-satana,
kapati-vighatana kama

suddha bhakta-palana Suska jiiana-tadana,
chala bhakti-disana rama (5)

1) broliai ir seserys, jei norite i$sigelbéti nuo j Sunj panasaus Kali amziaus,
dainuokite Sr1 Saci-nandanos vardg. Siame amziuje Jis yra iSgelbétojas, Jis
atima baime, kurig sukiire Kali.

2) Gora i8vedé i§ proto Gadadhara Panditg. Jis — Nityanandos Prabhu
gyvenimo turtas, Advaitos garbinamas VieSpats. Jj vadina Nimai ir
Visvambhara, be to, Jis — Srinivasos $eimininkas. Jis pavogé Savo bhakty
Sirdis.

3) Jis yra Nadiyos ménulis, Mayapuro VieSpats, kuris nuzengé atskleisti
Sventaji varda. Jis yra grhasthy (Seimos zmoniy) mokytojas ir visy
sannydsiy herojus (ndyaka). Jis yra Madhava, pasidabines Sr7 Radhos
emocijomis ir spindesiu.

4) Sarvabhauma Jis apvalé nuo Mayavados filosofijos, o karaliy
Prataparudrg iSvadavo i§ materialios egzistencijos. Herojiskasis
Mahaprabhu puoseléjo Raya Ramanandos bhakti, vis didino Sri Ripos
dziaugsma ir buvo SrT Sanatanos ramstis. Kasdien aplankydamas Haridasa



Thakura, dziugino jj rimtu savo elgesiu.

5) Sri Saci-nandana nuolat pasineria j vraja-rasg, nors Jis pats yra
transcendentinis Kupidonas. Jis baudzia piktavalius ir naikina
veidmainyste. Jis riipinasi tyrais Savo bhaktais, i§sklaidydamas
impersonalizmo tvaikg ir atmesdamas visas bhakti imitacijas. Jis Radha-
ramana Rama — Radhos akiy dziaugsmas.

Mama mana mandire
,Mano Sirdies Sventykloje*

(priedainis) mama mana mandire raha nisi-din
krsna murari sri krsna murari

bhakti priti mala candan

tumi nio he nio cita-nandan (1)

Jjivana marana tava piija nivedan
sundara he mana-hart (2)

eso nanda-kumar ar nanda-kumar

habe prema-pradipe arati tomar (3)

nayana jamund jhare anibar

tomara virahe giridhart (4)

bandana gane tava bajuk jivana

krsna murari srt krspa murari (5)

(priedainis) Prasau, dieng ir naktj pasilik mano S$irdies Sventykloje, o Krsna
Murari, Sr1 Krsna Murari!

1) Pasiaukojima, meile, géliy girliandas ir santalg — prasau, priimk, priimk
visa tai, mano Sirdies dZiaugsme.

2) Gyvendamas ar mirdamas a$ garbinsiu Tave, aukodamas Tau $iuos
dalykus, grazusis Sirdies vagie!

3) Ateik, Nandos stinau, ir a$ atliksiu arati ceremonija, aukodamas Tau savo
meilés liepsnele.

4) Issiskyrus su Tavimi, pakélusiu Govardhano kalng, i§ mano akiy asaros
ligjasi tarsi Yamunos upés srove.

5) Lai mano gyvenimas praeis dainuojant dainas, Slovinancias Tave, Krsna
Murari, o Sr1 Krsna Murari!



Nadiya-Godrume

nadiya-godrume nityananda mahajana
patiyache nam-hatta jivera karana (1)

(sraddhavan jan he, sraddhavan jan he)
prabhura ajiiay, bhai, magi ei bhiksa

bolo 'krsna,’ bhajo krsna, koro krsna-siksa (2)
aparadha-sinya ho'ye loho krsna-nam

krsna mata, krsna pita, krsna dhana-pran (3)

krsnera samsara koro chadi' anacar
Jjive doya, krspa-nam-sarva-dharma-sar (4)

1. Nadiyos kraste, Godrumos saloje, kilniasirdis Nityananda atidaré Svento
vardo turgaviete, kad iSvaduoty visas puolusias sielas.

2. tikintys zmonés! O tikintys zmonés! VieSpaties Gaurangos paliepimu
prasau jusy tik vieno dalyko: Kartokite ,,Krsna!*, garbinkite Krsna ir
laikykités Krsnos nurodymy.

3. Riipestingai stengdamiesi iSvengti jzeidimy, tiesiog paimkite Sventa
Krsnos varda. Krsna yra jisy motina, Krsna yra jisy tévas ir Krsna yra jiisy
gyvenimo turtas.

4. Atsisakykite netinkamo elgesio ir savo pasaulietines pareigas atlikite tik
siedami jas su Krsna. Rodykite gailest] visoms puolusioms sieloms garsiai
giedodami Sventg Krsnos vardg — tai yra visy religijos formy esmé.



Narada muni bajay vina
I ,,Gitaval1”
narada muni, bajay vina
'radhika-ramana’-name
nama amani, udita haya,
bhakata-gita-same (1)

amiya-dharda, barise ghana,
sSravana-yugale giya
bhakata jana, saghane nace,
bhoriya apana hiya (2)

madhuri-pira, asava pasi’,
matdya jagata-jane

keho va kande, keho va nace,
keho mate mane mane (3)

pafica-vadana, narade dhori’,
premera saghana rol

kamalasana, naciya bole,
'bolo bolo hari bolo® (4)

sahasranana, parama-sukhe,
'hari hari’ boli’ gaya
nama-prabhave, matilo visva,
nama-rasa sabe paya (5)

Sri-krsna-nama, rasane sphuri’,

pira'lo amar asa

Sri-riipa-pade, yacaye iha,

bhakativinoda-dasa (6)

1. Kai didi siela Narada Munis groja savo styginiu instrumentu vina,

Sventas Radhika-ramanos vardas nuzengia ir tuctuojau pasirodo VieSpaties
bhakty kirtane.

2. Lyg musoninis debesis Sventas vardas lieja nektarg  jy ausis. Visi
bhaktai 1§ didelés ekstazés Soka dar ir dar, kol jy Sirdis pasitenkina.

3. Visi zmonés visatoje apkvaito pateke j Sio svaiginancio nektaro littj.
Vieni verkia, kiti Soka, o treti visiSkai apsvaigo.

4. Vie$pats Siva apkabines Narada Munj vis garsiai $iikauja i§ ekstazés
dziaugsmo. VieSpats Brahma, labai ekstatiskai Sokdamas, sako: ,,Prasau visy



jusy, kartokite 'Haribol! Haribol!**

5. Didziai laimingas Ananta Sesa tiikstanciais veidy dainuoja: ,,Hari!
Hari!“ Nuo transcendentiniy $§vento vardo virpesiy visa visata pasinére i
ekstaze; visi galéjo paragauti Svento vardo skoniy.

6. Thakura Bhaktivinoda, nuolankus Viespaties tarnas, sako: .. Sventas
Krsnos vardas, skambantis ant kiekvieno liezuvio, iSpildé visus mano
troskimus.* Todél Bhaktivinoda meldZiasi prie SrT Riipos Gosvamio pédy,
kad hari-namos giedojimas su tokia nuotaika t¢stysi visada.



Ohe premera Thakura Gora

ohe, premera thakura gora
pranera yatand kiva kaba, natha!
hayechi apana-hara (1)

ki ara baliba, je-kdjera tore
enechile, natha! jagate amare,
eta-dina pare kahite se katha,
khede duhkhe hai sara (2)

tomara bhajane na janmila rati,
jada-mohe matta sada duramati —
visayira kache theke theke ami
hainu visayr-para (3)

ke ami, kena je esechi ekhane,
se-katha kakhana nahi bhavi mane,
kakhana bhogera, kakhana tyagera
chalandya mana nace (4)

ki gati haibe kakhana bhayi na,
hari-bhakatera kacheo jai na,
hari-vimukhera ku-laksana jata
amdtei saba ache (5)

§ri-guru-krpdaya bhengeche svapana,
bujhechi ekhana tumi-i apana,

tava nija-jana parama-bandhava
samsara karagare (6)

ana na bhajiba bhakta-pada vinu,
ratula-carape sarana loinu,
uddharaho natha! maya-jala ha’te
e dasera kese dho’re (7)

patakire tumi krpa kara naki?
Jjagai-madhdi chila je pataki,
tahate jenechi, premera thakura!
patakireo tara tumi (8)

ami bhakti-hina, dina, akificana —
aparadhi-sire dao du’ carana,
tomara abhaya $rT caranpe cira —



Sarana lainu ami (9)

1) O Sri Gaurasundara, garbintinas premos Viepatie! Mano $eimininke! Ka
galiu Tau pasakyti apie savo sielvartg ir kan¢ias? AS pamirSau prading savo
tapatybe.

2) Mano Viespatie, kg dar galiu pasakyti? Patyres daug zaizdy, kurias kélé
mano sunkumai, po daugybeés dieny as prisiminiau priezastj, dél kurios Tu
patalpinai mane i §j pasauli.

3) O Viespatie! Man labai nepasiseké, nes neturiu jokio potraukio garbinti
Tave. AS visada buvau piktavalis ir dél materialiy malonumy eidavau i$
proto. Gyvendamas su tais, kurie tenkino jusles, as tapau toks kaip jie.

4) Kas a$ esu? Kodé¢l esu Siame pasaulyje? Niekada iy klausimy
nesvarsciau. Kartais tenkindavausi, o kartais atsizadédavau, bet mano protas
visuomet Soko Sios apgavystés apsuptas.

5) AS niekada negalvojau apie pasekmes, niekada nebendravau su Krsnos
bhaktais. Tac¢iau visada rodydavau blogus priesiSkumo Bhagavanui
poZymius.

6) Dabar, S1T Guru malonés déka, mano akys atsivéré ir mano sapnai
suduzo. Dabar a$ suprantu, kad turiu tik Tave ir kad materialaus pasaulio
kaléjime Tavo mylimi bhaktai yra didziausi mano draugai.

7) Dabar a$ garbinsiu vien Tavo bhaktus ir netarnausiu niekam kitam. O
Viespatie! Dabar a$ priémiau Tavo lotosines pédas, kurios yra tarsi rausvi
lotosai. PraSau, i§gelbék mane i§ Majos tinkly, iStraukdamas mane uz
plauky.

8) Argi Tu nesuteiki Savo malonés nusidejeliams? Argi Jagai ir Madhai taip
pat nebuvo puole? Vis délto jiems Tu suteikei Savo malone. Tad as
suprantu, kad Tu esi premos Viespats ir puolusiyjy gelbétojas.

9) O Seimininke, a$ neturiu bhakti, esu apgailétinas ir atstumtas. Uzdék ant
Sio jZeid¢jo galvos Savo pédas, suteikiancias bebaimiskumg. AS priimu
Tavo dievisky pédy prieglobst;.



Prabhu Tava Pada Yuge
IS Gitavali
prabhu tava pada-yuge mora nivedan
nahi magi deha-sukha, vidya, dhana, jan (1)
nahi magi swarga, ara moksa nahi magi
na kori prarthana kono vibhitira lagi’ (2)
nija-karma-guna-doge je je janma pai
janme janme jeno tava nama-guna gai (3)
ei matra asa mama tomar carane
ahoitukt bhakti hyrde jage anukgane (4)
Visaye je priti ebe achaye amar
sei-mata priti hauk carane tomar (5)

vipade sampade taha thakuk sama-bhave
dine dine vrddhi hauk namera prabhave (6)

pasu-paksi ho’ye thaki swarge va niroye
tava bhakti rahu bhaktivinoda-hrdoye (7)

1) Mano Viespatie, dedu prie abiejy Tavo pédy tokig maldg: AS neprasau
Taves kiiniSkos laimés, i§simokslinimo, turty ar pasekéjy.

2) AS nepraSau dangaus ar i§gelbéjimo. AS nepraSau nei vienos i$ iy
vertybiy.

3) Kad ir kur begim¢iau, kur mane benuvesty mano karma, leisk man
giedoti Tavo Sventojo vardo Slove gimimas po gimimo.

4) Vien tik tai yra mano puoseléjama viltis, mano siekis, mano malda prie
Tavo pédy lotosy: Lai neprieZastinis ir nenutriikstamas atsidavimas pabus
mano Sirdyje ir tekés link Taves.

5) Leisk man myléti Tavo pédy lotosus taip, kaip dabar myliu juslinius
malonumus; perkelk mano meilg iS jusliniy objekty j Tavo pédy lotosus.

6) Esant pavojui ar sékmei, laimei ar nelaimei, leisk man islaikyti
pusiausvyra. Ir lai mano meilé Tau dél Sventojo Vardo jtakos didés
kiekvieng dieng.

7) Nesvarbu, ar gyvensiu kaip paukstis ar zvéris, danguje ar pragare, lai
nuolankus Bhaktivinoda visada puoselés bhakti savo Sirdies gelmése.



Radha-Krsna Bol
(is Gitavali)
'radha-krsna’ bol bol bolo re sobai
(ei) sikha diya, sab nadiya
phirche nece' gaura-nitai

(miche) mayar bose, jaccho bhese’,
khdaccho habudubu, bhai (1)

(iv) krsna-das, e bisvas,

korle to' ar duhkho nai

(krsna) bolbe jabe, pulak ha'be
jhorbe ankhi, boli tai (2)

('radha) krsna' bolo, sange calo,
ei-matra bhikha cai

(jay) sakal'bipod bhaktivinod
bole, jakhon o-nam gai (3)

1) Kiekvienas giedokit, giedokit, giedokit ,,Radha-Krsna“! Vie$pats
Caitanya ir VieSpats Nityananda Soka visoje Nadijoje, duodami §j
pamokyma visiems. O broliai, jiis be reikalo kenciate mayos valdzioje. Jos
bangy neSami kartais pliduriuojate, o kartais skestate Siame iliuzijos
vandenyne.

2) Jei tiesiog suprasite, kad dvasiné siela yra amzina Krsnos tarnaité,
niekada nebepatirsite ripesciy. O kai giedosite §ventg Krsnos varda, jiisy
akys patvins asaromis, o kiinas drebés nuo transcendentinés ekstazés. Stai
ka as sakau.

3) Giedokite "Radha-Krsna" bhakty bendrijoje. Tai viskas, ko a$ praSau.
Bhaktivinoda sako: "Kai as giedu Sventg VieSpaties varda, visi pavojai
i$silaksto.*



Radhika-carana-padma

radhika-carana-padma, sakala sSreyera sadma,
Jatane je nahi aradhilo

radha-padankita-dhama, vrndavana ja’ra nama,
taha je na asraya korilo (1)
radhika-bhava-gambhira-citta jeba mahadhira,
gana-sanga nda koilo jivane

kemoéne se syamananda, rasa-sindhu-snanananda,
labhibe bujhah6 eka-mane (2)

radhika ujjvala-rasera acarya
radha-madhava-suddha-prema vicarya (3)

je dhorilo radha-pada parama jatane
se pailo krsna-pada amiilya-ratane (4)

radha-pada bina kabhu krsna nahi mile
radhara dastra krsna, sarva-vede bole (5)

chodata dhana-jana, kalatra-suta-mita,
chodata karama-geyana

radha pada-pankaja-madhurata-sevana,
bhakativinoda paramana (6)

1) Kas su didziu démesiu negarbino Radhikos pédy, kurios yra viso
palankumo lobynas, kas nerado prieglobs¢io buveinéje, vadinamoje
Vrndavanu, kas nepasipuosé Radhos pedy zenklais...

2) ... 1ir kas Siame gyvenime nebendravo su Radhikos bhaktais, kuriy
nuotaikos gilios, o Sirdys labai ryztingos, kaip toks Zmogus kada nors patirs
palaima, patiriama i§simaudzius ekstatiskos meilés Syamai (Krsnai) rasos
vandenyne? Pasistenkite tai giliai suprasti.

3) Radhika yra nuostabios romantiskos meilés santykiy (ujjvala-rasa)
acarya. Tyra meilé (prema) tarp Radhos ir Madhavos turéty biiti apmastymy
ir diskusijy objektas.

4) Kas su didziu démesiu laikosi jsikib¢s j Radhos pédas, gauna
nejkainojamg Krsnos pédy brangakmeni.

5) Be Radhos pédy, nejmanoma pasiekti Krsnos. Visi Vedy rastai skelbia,
kad Krsna priklauso Radhos tarnaitéms.

6) Atsisakius turty, pasekéjy, Zzmonos, stiny ir draugy, atsisakius materialios



veiklos ir spekuliatyvaus pazinimo, reikty pasinerti j tarnystés Sri Radhos
pédy lotosams saldumg. Toks yra Bhaktivinodos jsitikinimas.

Ramani-siromani

ramani-siromani, vrsabhanu-nandini,
nila-vasana-paridhana
chinna-purata jini, varna-vikasini,
baddha-kavari hari-prana (1)

abharana-mandita, hari-rasa-pandita,
tilaka-susobhita-bhala
kariculikachadita, stana-mani-mandita,
kajjala-nayant rasala (2)

sakala tyajiya se radha-carane,
dast ho’ye bhaja parama-jatane (3)

saundarya-kirana dekhiya jahara,
rati-gauri-lila garva-parihara (4)

saci-laksmi-satya saubhagya bolane,
pardjita hoya yahara carane (5)
krsna-vastkare candravali-adi,

hari-dayita radha carana prayast,
bhakativinoda sri-godruma-vast (7)

1) Mylima Vrsabhanu Maharajo dukté yra graziyjy merginy kartinos
brangakmenis. Ji dévi mélynos spalvos drabuzius. Jos skaistus gymis labai
patraukliai spindi, pranokdamas k3 tik atpjauto aukso grozj. Jos plaukai
graziai supinti. Ji — Hari gyvenimas ir siela.

2) Ji pasipuosusi graziais papuosalais, ir gerai iSmano Hari-rasos — meilés
Viespaciui Hari - vingrybes, o Jos kakta puosia graksti tilaka. Jos kritis
dengia korsetas, papuoStas brangakmeniais, o Jos meilés skoniy — rasos —
kupinos akys yra padaZytos juodu tusu.

3) Palikusi viska, kad taptumei Sr Radhos lotosiniy pédy tarnaite, garbink
Jg su didziuliu riipesciu.

4) Matydamos skaisCius Jos grozio spindulius, Rati (Kamadevos Zzmona),
Gaurt (Sivos Zzmona) ir L1la (Narayanos galia) praranda savo puikybe.



5) Sakoma, kad geroji sekmé priklauso Saci (Indros Zmonai), Laksmi ir
Satyabhamai, bet jg visiSkai nugaléjo Jos lotosinés pédos.

6) Candravali ir Kitos jos grupei priklausancios gopés, trokstancios pajungti
S11 Krsng savo valiai, pripazjsta savo pralaiméjimg pries Ja.

7) Bhaktivinoda, S1T Godrumos gyventojas, siekia SrT Radhos, Hari
mylimosios, lotosiniy pédy.

SrT Godrumacandra-bhajanopadesa

Pamokymai garbinti Godrumos Ménulj (Sie posmai pirma karta buvo
iSspausdinti po Bhaktivinodos mirties Gaudiya zurnale, 1950, 18.47—48 (p.
757-758))

yadi te hari-pada-saroja-sudha-
rasa-pana-param hrdayariv satatam
parihrtya grham kali-bhava-mayam
bhaja godruma-kanana-kufija-vidhum (1)

dhana-yauvana-jivana-rajya-sukham
Nahi nityam anuksana-nasa-param

tyaja gramya-katha-sakalam viphalam
bhaja godruma-kanana-kufija-vidhum (2)

ramani-jana-sanga-sukhari ca sakhe
carame bhayadam purusartha-haram
hari-nama-sudha-rasa-matta-matir

bhaja godruma-kanana-kufija-vidhum (3)

jada-kavya-raso nahi kavya-rasah
kali-pavana-gaura-raso hi rasah

alam any-kathdady-anustlanaya

bhaja godruma-kanana-kufija-vidhum (4)

vrsabhanu-sutanvita-vama-tanum
yamund-tata-nagara-nanda-sutam
murali-kala-gita-vinoda-parari

bhaja godruma-kanana-kufija-vidhum (5)

hari-kirtana-madhyagatari svajanaih
parivestita-jambunadabha-hariri
nija-gauda-janaika-krpa-jaladhir

bhaja godruma-kanana-kuiija-vidhum (6)



girird@ja-suta-parivita-grham
nava-khanda-patir yati-citta-haram
sura-sangha-nutar priyayda sahitam
bhaja godruma-kanana-kuiija-vidhum (7)

kali-kukkura-mudgara-bhava-dharari
hari-nama-mahausadha-dana-param
patitarta-dayardra-sumiirti-dharam

bhaja godruma-kanana-kufija-vidhum (8)

ripu-bandhava-bheda-vihina-daya

yad abhiksnam udeti mukhabja-tatau

tam akrsnam iha vraja-raja-sutam

bhaja godruma-kanana-kufija-vidhum (9)

iha copanisat-parigita-vibhur
dvija-raja-sutah puratabha-harih
nija-dhamani khelati bandhu-yuto

bhaja godruma-kanana-kufija-vidhum (10)

avatar-varar paripiirna-phalam
para-tattvam ihatma-vilasa-mayam
vraja-dhama-rasambudhi-Qupta-rasari
bhaja godruma-kanana-kufija-vidhum (11)

sruti-varna-dhanadi na yasya krpa-

janane balavad-bhajanena vina

tam ahaituka-bhava-patha hi sakhe

bhaja godruma-kanana-kufija-vidhum (12)

api nakra-gatau hrada-madhya-gatari
kam amocayad arta-janari tam ajam
avicintya-balam siva-kalpa-tarum

bhaja godruma-kanana-kuiija-vidhum (13)

surabhindra-tapah-paritusta-mano
vara-varna-dharo harir avirabhiit |

tam ajasra-sukhari muni-dhairya-harari
bhaja godruma-kanana-kuiija-vidhum (14)

abhilasa-cayam tad abheda-dhiyam
asubham ca subhari1 ca tyaja sarvam idam
anukiilataya priya-sevanaya

bhaja godruma-kanana-kuija-vidhum (15)



hari-sevaka-sevana-dharma-paro
hari-nama-rasamrta-pana-ratah
nati-dainya-daya-paramana-yuto

bhaja godruma-kanana-kuija-vidhum (16)

vada yadava madhava krsna hare

vada rama janardana kesava he
vrsabhanu-suta-priyanatha sada

bhaja godruma-kanana-kuija-vidhum (17)

vada yamuna-tira-vanadri-pate

vada gokula-kanana-pufija-rave

vada rdsa-rasayana gaura-hare

bhaja godruma-kanana-kufija-vidhum (18)

cala gaura-vanam nava-khandamayam
patha gaurahares caritani muda

lutha gaura-padankita-ganga-tatari

bhaja godruma-kanana-kufija-vidhum (19)

smara gaura-gadadhara-keli-kalarm

bhava gaura-gadadhara-paksa-carah

srnu gaura-gadadhara-caru-kathari

bhaja godruma-kanana-kufija-vidhum (20)

1) Jei tavo Sirdis trokSta visuomet gerti lotosiniy Hari pédy nektarg, tuomet
palik savo namus, kurie kupini Kali dvasios, ir garbink Godrumos giraiciy
meénulj.

2) Visi malonumai, kuriuos tau suteikia turtai, jaunyste, gyvenimas ir
valdZia, yra laikini ir bet kurig akimirkg gali iSnykti. Palik bevertes
pasaulietines diskusijas ir garbink Godrumos girai¢iy ménulj.

3) Drauge! Santykiy su graziomis moterimis malonumai galiausiai yra
baimés Saltinis, nes neleidzia pasiekti gyvenimo tikslo. Geriau svaiginkis
Sventy vardy nektaru ir garbink Godrumos girai¢iy ménulj.

4) Mégavimasis poezijos keliamais sentimentais néra tas pats, kas
pasiaukojimo poezijos sukeltas Sventas susizavejimas. Tikrasis Sventas
susizavéjimas yra kyla i§ jausmy, susijusiy su Gaura, kuris apvalo Kali
amziy. Baik gilintis ] visus kitus dalykus ir garbink Godrumos giraiciy
ménulj.

5) Garbink Godrumos girai¢iy ménulj, Nandos stiny, iSdykus; berniuka,
kuris zaidzia prie Yamunos kranto su Vrsabhanu dukterimi, stovin¢ia Jo



kairéje pus¢je. Savo fleita Jis dziaugsmingai groja nuostabias dainas.

6) Garbink Godrumos girai¢iy ménulj, kuris yra malonés vandenynas Savo
palydovams i§ Gaudos Zemés. Sokdamas kirtano viduryje kartu su Savo
palydovais, Jis pavogé iSgryninto aukso spindes;.

7) Garbink Godrumos girai¢iy Viespatj, kurio namus i§ visy pusiy supa
kalny karaliaus dukra, Gangos upé€; kuris yra Navadvipos, devyniy saly
buveinés Viespats; kuris pavagia visy sannyasiy protus ir kurj kartu su Jo
mylimgja Visnupriya Slovina rojaus gyventojai bei Sventos asmenybeés.

8) Garbink Godrumos girai¢iy Viespatj, kurio nuotaika — lazda vyti Salin
Kali-Sunj. Jis kitiems dalina geriausig vaistg, Sventg varda. Jo Sirdis tirpsta i$
gailesCio puolusioms ir kenc¢ian¢ioms sieloms, o Jo transcendentinis
pavidalas labai grazus.

9) Jo malon¢ neskirsto j priesus ir draugus. Nors Jo kiino spalva néra juoda,
Jis yra Vrajos karaliaus stinus. Garbink Godrumos girai¢iy ménulj.

10) Garbink Godrumos girai¢iy ménulj, kurio Slové apdainuojama
Upanisadose. Dabar Jis yra visy geriausio br@hmano stinus, o Jo gymis —
aukso spalvos. Savo dhamoje Jis nuolat zaidzia su Savo amzinaisiais
palydovais.

11) Garbink Godrumos girai¢iy ménulj, geriausig i$ visy Auksciausiojo
isiklinijimy. Jis suteikia aukS$ciausig dvasinio gyvenimo vaisiy. Jis pats yra
Auks¢iausia Tiesa, nuZengusi | §] pasaulj Savo malonumui, ir mégaujasi
skoniais, pasléptais giliame Vraja dhamos ekstazés vandenyne.

12) Issilavinimas ar auksta kilmé be intensyvaus bhajano (vidinio
garbinimo) yra beverciai ir negali suteikti Jo malonés. O drauge, garbink
Godrumos girai¢iy ménulj nesieckdamas jokios naudos.

13) Tas pats VieSpats karta iSvadavo Goradahos ezere krokodilo kiine
besikankinantj pusdievij. Jis yra Negimusis, neiSmatuojamy galiy savininkas,
tikrasis tyro palankumo troskimy medis. Tiesiog garbink Godrumos giraiciy
meénulj. [Pastaba: §is jvykis aprasytas Jagadanandos ,,Prema-vilasoje*, 15
skyriuje.]

14) Kai VieSpats buvo patenkintas Indros ir Surabhi askezémis, auksiniu
pavidalu Jis pasirod¢ jiems. Garbink Godrumos girai¢iy meénulj, kuris
suteikia beribj malonuma ir trikdo ramius tyliy imingiy protus. [Sj
incidentg Bhaktivinoda apra$¢ knygoje ,,Navadvipa-dhama-mahatmiya“.]

15) Atsisakyk visy savo nory tenkinti jusles. Atsisakyk minties, kad tu esi



tapatus VieSpaciui. Atsisakyk palankios ir nepalankios veiklos. Garbink
vien tik Godrumos girai¢iy ménulj darbais, skirtais Jo malonumui, ir
tarnaudamas tiems, kurie jam brangus.

16) Lai tavo religija bus tarnysté Hari tarnams. Nuolat gerk Sventy vardy
nektarg. Visada buk pagarbus, nuolankus ir gailestingas. Garbink Godrumos
girai¢iy meénulj.

17) Dainuok vardus Yadava, Madhava, Krsna ir Hari. Dainuok vardus

Rama, Janardana, Kesava. Visuomet dainuok VieSpaciui pacios
brangiausios Vrsabhanu dukters vardg. Garbink Godrumos giraic¢iy ménulj.

18) Dainuok Viespaties vardg giraitése prie Yamunos kranto. Dainuok
saulés, kuri apSviecia Gokulos sodus, varda. Dainuok Sventos ekstazés
alchemiko, Gaurahari, varda. Garbink Godrumos girai¢iy ménul;.

19) Gyvenk Gaurangos giraitéje, kuri dalinama j devynias dalis. Studijuok
Gaurahari gyvenima. Ritinekis dulkése prie Gangos kranto, pazyméto
Gaurangos pédy atspaudais. Ir garbink Godrumos girai¢iy ménulj.

20) Visuomet atsimink Zavingus Gaura-Gadadharos Zaidimus. Tapk Gaura-
Gadadharos pasekéju. Visuomet klausykis zavinciy pasakojimy apie Gaura-
Gadadharg. Garbink Godrumos girai¢iy ménulj.



Sri Nama
gay gorda madhur svare
hare krsna hare krsna krsna krsna hare hare
hare rama hare rama rama rama hare hare (1)

grhe thako, vane thako,
sadda 'hari’ bole' dako,
sukhe duhkhe bhulo na'ko,
vadane hari-nam koro re (2)

maya-jale baddha ho 'ye,

acho miche kdaja lo 'ye,

ekhona cetana pe'ye,
'radhda-madhav' nam bolo re (3)

Jjivana hoilo Sesa,

na bhajile hrsikesa
bhaktivinodopadesa,

ekbar nam-rase madto re (4)

1) Vies$pats Gaurasundara dainuoja labai saldziu balsu: hare krsna hare
krsna krsna krsna hare hare, hare rama hare rama rama rama hare hare

2) Ar bitum Seimos zmogus, ar sannyasis, nuolat kartok ,,Hari, Hari!*
Nepamirsk kartoti, buitum laimingas ar nelaimingas. UZpildyk savo liipas
hari-nama.

3) Tu esi suriStas mayos tinklu ir priverstas sunkiai tritisti be jokiy rezultaty.
Dabar jgijai Zmogaus gyvybeés forma ir visiSka samong, todé¢l kartok Radhos
ir Madhavos vardus.

4) Tavo gyvenimas gali baigtis bet kurig akimirka, o tu netarnavai jutimy
Seimininkui Hrsike$ai. Paklausyk $io Bhaktivinodos Thakuros patarimo:
,Bent kartg paragauk Svento vardo nektaro.*



Sri Nama-kirtana
Sventy vardy kirtana i§ ,,Gitavali

yasomati-nandana, braja-baro-nagara,
gokula-raiijana kana
gopi-parana-dhana, madana-manohara,
kaliya-damana-vidhana (1)

amala harinam amiya-vilasa
vipina-purandara, navina nagara-bora,
bamsi-badana suvasa (2)

braja-jana-palana, asura-kula-nasana
nanda-godhana-rakhovala

govinda madhava, navanita-taskara,
sundara nanda-gopala (3)

yamuna-tata-cara, gopi-basana-hara,
rasa-rasika, krpamoya
sri-radha-vallabha, brndabana-natabara,
bhakativinod-asraya (4)

1) Viespats Krsna yra mylimas motinos Yasodos stinus, transcendentinis
mylimasis Vrajos Zeméje, Gokulos pasigéréjimas, Kana [maZybinis Krsnos
vardas], gopiy gyvenimo turtas. Jis pavagia netgi Kupidono protg ir
nubaudzia gyvate Kaliya.

2) Sie tyri, $venti Vie$paties Hari vardai yra kupini saldziy nektarigky
zaidimy. Krsna yra dvylikos Vrajos girai¢iy VieSpats, Jis yra amZinai jaunas
ir geriausias 18 visy mylimyjy. Jis visuomet groja fleita, ir Jis labai puikiai
rengiasi.

3) Krsna yra Vrajos gyventojy gyne¢jas; jvairiy demonisky dinastijy
malonumg karvéms, Zemei ir dvasiniams jutimams; sekmes deiveés
sutuoktinis; sviesto vagis; ir grazusis Nandos Maharajo piemenukas.

4) Krsna vaikstin¢ja Yamunos upés pakrantémis. Jis pavoge ten
besimaudanciy jauny Vrajos mergeliy drabuzius. Jis mégaujasi rasos Sokio
skoniais; Jis labai gailestingas; Jis Srimati Radharani mylimasis; didysis
Vrndavano Sokéjas; ir vienintelis Thakuros Bhaktivinodos prieglobstis.



Varaja-vipine

varaja-vipine yamuna-kule,
maiica manohara sobhita phule (1)

vanaspati-lata tusaye akhi,
tad upari kata dakaye pakht (2)

malaya anilo bahaye dhire,
ali-kula madhu-lobheye phire (3)

vasantira raka urupa tada,
kaumudr bitore adare sada (4)

emata samaye rasika-bara,
arambhilo rasa miralidhara (5)

Sata-kott gopt majhete hari,
radha-saha nace ananda kori (6)

madhava-mohint gaiya gita, harilo sakala jagata-cita (7)
sthabara-jangama mohila sati,

haraolo candra-balira mati (8)

mathiyd baraja-kisora-mana,

antarita hoya radha takhon (9)

bhakativinoda paramada gane,

rasa bhangalo (aji) radha vihane (10)

1) Vrajos giraitése, prie Yamunos kranto stovi brangakmeniais inkrustuoti
sostai, papuosti Salia auganc¢iomis jvairiy mety laiky gélémis, kurios
prazydo vienu metu.

2) Siose giraitése daugybé jvairiy vijokliy ir vaisiniy medziy pamalonina
akj. Ant $iy medziy Saky tupi daugybé saldziai giedanciy pauksciy.

3) I8 Malajos kalny $velniai pucia kvapnus véjelis, aplinkui skraido spieciai
kamaniy, godziai ieSkan¢iy nektaro.

4) Pavasarinio ménulio pilnatis pagarbiai skleidzia neiSsenkancia
gaivinan¢iy spinduliy srove.

5) Tokiu tinkamu metu auks¢iausias besimégaujantis Maralidhara S1i Krsna
laikydamas rankose fleitg pradeda rasos Soki.

6) Dziigaudamas tarp milijony meiliy piemenaiéiy, jy viduryje SrT Krsna su



dideliu malonumu Soka kartu su Radharani.

7) Radha nuostabiu savo dainavimu suzavi Madhavg ir pavagia visy gyvy
butybiy protus.

8) I8vydusios graziajg rasa-Iila, visos judancios ir nejudancios butybés
pakeicia savo prigimtj, skaisCios moterys palieka savo dharmg, o Candravali
sirdis nevaldomai tirpsta.

9) Sujaudinusi Vraja-Kisoro $irdj gausiomis meilés ir prielankumo
iSraiSkomis, Radharani pradingo i$ (vasanti) rasos.

10) Bhaktivinoda dabar nujaucia kazkokig neganda, nes be Radhos rasos
Sokis sustojo.



Sata-koti gopt

Sata-koti gopt madhava-mana,
rakhite narilo kori jatana (1)

venu-gite dake radhika-nama,
eso eso radhe! dakoye syama (2)

bhangiya sri-rasa-mandala tabe,
radha-anvesane calaye jabe (3)

dekha diya radhe! rakhoha prana!
boliya kandaye kanane kana (4)

nirjana kanane, radhare dhori,
miliya parana juddaya hari (5)

bole, tishu vina kahara rasa?
tithu lagi mora varaja-vasa (6)

e heno radhika-carana-tale,
bhakativinoda kandiya bole (7)

“tuva gana-majhe amare gani,
kinkort koriya rakho apani” (8)

1) Milijonai meiliy piemenaiciy negali iSlaikyti Madhavos démesio, nors
labai smarkiai stengiasi.

2) Fleitos giesmé Saukia Radhikos varda, o SrT Syamasundara prago: ,,Ateik
Cia, ateik ¢ia, Radha!“

3) Kai Jis iSeina ieskoti Srimati Radhikos, r@sos $okis sustoja.

4) Visur miske jos ieSkodamas, Kana verkia ir $aukia: ,,0 mylimoji Radha,
praSau, pasirodyk man. Suteik savo darsang ir i§gelbék mano gyvybe!*

5) Nuosalioje vietoje girios glidumoje susitikgs Radhika, jis ja apkabina ir
taip atgauna gyvybe.

6) Krsna sako Srimati Radhikai: ,,Argi galima kalbéti apie rasos $okj be
taves? Tik dél taves a$ gyvenu Vrajoje.*

7) Verkdamas prie Radhikos lotosiniy pédy, Bhaktivinoda sako:

8) ,,0 Srimati Radharan, jtrauk ir mane j savo asmeniniy palydoviy biirj,
padaryk savo tarnaite ir asmeniskai pasirtipink manimi.*



Vibhavart sesa, ,,Kalyana-kalpataru“

vibhavari Sesa, aloka-pravesa,
nidra chari’ utho jiva

bolo hari hari, mukunda murari,
rama krsna hayagriva (1)

nrsiriha vamana, sri-madhusiidana,
brajendra-nandana syama
piitana-ghatana, kaitabha-satana,
Jjaya dasarathi-rama (2)

yasoda dulala, govinda-gopala,
vrndavana purandara
gopi-priya-jana, radhika-ramana,
bhuvana -sundara-bara (3)

ravanantakara, makhana-taskara,
gopi-jana-vastra-hart

brajera rakhala, gopa-vrnda-pala,
citta-hart bamsi-dhart (4)

yogindra-bandana, sri-nanda-nandana,
braja-jana-bhaya-hart

navina nirada, rispa manohara,
mohana-bamsi-bihart (5)

yasoda-nandana, kamsa-nisiidana,
nikufija-rasa-vilast
kadamba-kanana, rasa-parayana,
brnda-vipina-nivast (6)

ananda-vardhana, prema-niketana,
phula-sara-jojaka kama
gopanganda-gana, citta-vinodana,
samasta-guna-gana-dhama (7)

Jjamuna-jivana, keli-parayana,
manasa-candra-cakora
nama-sudha-rasa, gao krsna-jasa
rakho vacana mana mora (8)

1) Naktis baigeési, ir pasirodé pirmieji saulétekio spinduliai. O jiva, Siela,
pabusk, pakilk i§ savo miego. Giedok Sventus VieSpaties Hari vardus. Hari



atima miisy andrthas, nuodémes ir kancias. VieSpats Mukunda lengvai
suteikia iSsivadavima, o besiSypsantis Jo veidas panaSus j kundos zieda; Jis
yra Murari — demono Muros, jkiinijjan¢io visas miisy Sirdies blogybes,
priesas, Rama — auksc¢iausias besimégaujantis, Krsna — visa zavintis, ir
Hayagriva — inkarnacija su arklio galva, davusi Vedas ir Upanisadas.

2) Viespats Hari (Krsna) jsikinijo Nrsimhos — pusiau zmogaus, pusiau litito
pavidalu. Jis paSalina visas klititis atsidavimo kelyje. Jis apsireiske kaip
Vamana — nykstukas brahmanas ir apgaves Bali Maharadza grazino dangaus
karalyste pusdieviams. Jis yra Madhusiidana — demono Madhu zudikas ir
pasalina prisiriSimus prie materialaus pasaulio. Jis yra mylimas Vrajos
karaliaus Nanda Maharadzo siinus, o Jo kiino spalva yra audros debesies
spalvos. Jis nuzudé ragang Piitang, Jis pasalina neSvarumus i§ atsidavusiojo
Sirdies; nuzudydamas demong Kaitabhg Jis pasalina dviveidiskuma. Visa
Slove VieSpaciui Hari, kuris apsireiské VieSpaties Ramos, karaliaus
Dasarathos siinaus, pavidalu.

3) Jis yra mylimas motinos Yasodos stinus; Jis yra Govinda — karviy, Zemés
bei dvasiniy jusliy dziaugsmas, taip pat Jis yra Gopala — karviy glob¢jas. Jis
yra Vrndavano misko karalius; labai brangus gopéms; Radhikos mylimasis
ir pati graziausia asmenybé visuose pasauliuose.

4) Ravanai, pagrobusiam Sitg ir maniusiam, kad Bhagavanas neturi $akti,
Jis pasirodé jkiinytos mirties pavidalu; vyresnéms gopéms Jis — sviesto
vagis, vagiantis jy meile ir prisiri§ima sviesto pavidalu; jaunoms gopéms Jis
— drabuziy vagis. Jis yra Vrajos sergétojas ir visy piemenuky globéjas. Savo
fleita Jis pavagia visy Sirdis.

5) Viespatj Krsna visuomet garbina geriausi i§ jogy: Sukadeva, Narada,
Vyasa; Jis grazusis Nandos MaharadZo stinus. Jis pasalina visas Vrajos
gyventojy baimes. Jo kiino spalva panasi | naujg lietaus debesj, o Jo
pavidalas apzavi visy vraja-vasiy protus. Jis Zavi visus, kuomet vaikstinéja
grodamas Savo fleita.

6) Jis yra labai $velnus ir mazas motinos Yasodos berniukas, nepaisant to
Jis nuzudé¢ karaliy Kamsa. Jis ZaidZia intymius meilés Zaidimus Vrndavano
malonumy giraitése. Jis visiSkai atsidaves Siam rasos malonumui kadambos
medziy paunksmegje. Jis tiesiog gyvena Vrndavano miske.

7) Jis iSplecia atsidavusiy palaimos vandenyna. Jis yra dieviska tyros meilés
buveiné. Jis yra transcendentinis Kupidonas, skatinantis graziyjy gopiy
kamg (meilés troSkimus) geliy strélémis. Jis teikia malonuma gopiy Sirdims
ir yra visy nuostabiy savybiy buveiné.



8) Viespats Krsna yra upés Yamunos gyvenimas ir siela, nes nuolat Zaidzia
jos vandenyse. Jis visuomet pasinéres ] meilés zaidimus, o taip pat Jis yra
ménulis gopiy protams, panaSiems j cakora paukscius, mintanc¢ius vien
meénesienos Sviesa. O prote, visuomet atsimink Siuos mano zodzius ir
apdainuok ST Krsnos §love nektarisky skoniy kupinais §ventais vardais.



Narottamos Dasa Thakuro giesmés

Aji rase badara nisi
aji rase badara nisi
preme bhasala saba vrndavana-vast (1)

syama-ghana barikhaye prema-sudha-dhara
kore rangint radha bijuri-sancara (2)

preme pichala patha gamana bhela banka
myrgamada-candana-kunkume bhela panka (3)

dig vidig nahi premera pathara

dubila narottama na jane santara (4)

1) Visi Vrndavano gyventojai $ig naktj skendéjo dievisky meilés jausmy
littyje.

2) 11 Krsna licja tir$ta meilés nektara, o Sri Radhikos Zaidimai prisauké
zaibus.

3) Keliai tapo slidas nuo Jy ekstatinés meilés, kai Jie vaiks¢iojo niekad
nematytais biidais. Vrndavanos Zemé susimai$¢ su raudonu moliu, santalo
pasta ir muskusu ir patapo klampi.

4) Meilés vandenynas iSsiliejo i visas puses, ir Narottama dasa paskendo
Siame vandenyne, nemokédamas plaukti.

Gaura pahii na bhajiya goinu
Tyros meilés Dievui lobynas (i$ ,,Prarthanos*)
gaurd pahu na bhajiya goinu
prema-ratana-dhana helaya harainu (1)
adhane yatana kari dhana teyaginu
apana karama-dose apani dubinu (2)
sat-sanga chadi'’ kainu asate vilasa
te-karane lagilo ye karma-bandha-pharsa (3)
visaya-visama-visa satata khainu
gaura-kirtana-rase magana na hainu (4)

1. VieSpatie Gaura! AS niekada negarbinau Tavgs. Todél dél savo
abejingumo netekau dieviskos meilés brangakmenio.



Nors man labai reikéjo turty, vis délto a$ labai smarkiai stengiausi atsikratyti
galimybés gauti Tavo turtus. Tada panirau | nuodémeés pasekmiy vandenynag.

Vengdamas bendravimo su Sventomis asmenybémis, as patenkintas
linksminausi materialistiSky nenaudéliy draugijoje. Todél mano paties
veiklos rezultatai galiausiai mane pric¢iupo.

AS nuolatos gériau siaubingus materialaus juslinio pasitenkinimo nuodus ir
niekada nesigilinau j kirtano, Slovinancio Vie$patj Gaura, dieviskus skonius.

Gauranga karuna koro
Biik gailestingas, VieSpatie Gauranga

gauranga karund koro, dina hina jane
mo-samo patita prabhu, nahi tri-bhuvane (1)

dante trna dhori' gaura, daki he tomara
krpa kori' eso amar, hrdoya mandire (2)

jadi doya na koribe, patita dekhiya
patita pavana nama, kisera lagiya (3)

podeci bhava tuphane, nahika nistara
S$rT carana tarani dane, dase koro para (4)

Sri krsna caitanya prabhu, daser anudasa
prarthand koraye sada, narottama das (5)

2. O mano brangus VieSpatie Gauranga! Prasau, suteik Savo malong $iai
menkai ir niekingai sielai. O VieSpatie! Visuose trijuose pasauliuose néra né
vieno labiau puolusio nei as.

3. Isikandes dantyse Zolés kuoksta, VieSpatie Gaura, dabar Saukiuosi Taves!
Prasau, biik man gailestingas ir apsigyvenk mano Sirdies Sventykloje.

4. Jei Tu nesuteiksi Savo malonés matydamas, koks a$ puoles, tai kodél
tada Tave vadina Patita Pavana — gailestingu puolusiyjy Gelbétoju?

5. Siame materialaus pasaulio vandenyne mane blasko smarkaus uragano
genamos bangos, ir néra kaip 18§ jy iStrukti. Prasau, dovanok man Savo
dieviSkas lotosines pédas, kurios tarsi valtis perkelia Tavo tarnus per
gimimy ir mir¢iy vandenyna.

6. Narottama Dasa, St Krsna Caitanyos Prabhu tarno tarnas, nepaliaudamas
gieda §ig malda.



Ista-deve vijiapti
Malda mylimam VieSpaciui (i$ ,,Prarthanos*)

hari hari! biphale janama goainu
manugya-janama paiya, radha-krsna na bhajiya,
Jjaniya suniya Visa khainu (1)

golokera prema-dhana, hari-nama-sankirtana,
rati na janmilo kene taya

sarsara-visanale, diva-nisi hiya jvale,

juddite na koinu upaya (2)

brajendra-nandana jei, saci-suta hoilo sei,
balarama hoilo nitai

dina-hina jaro chilo, hari-name uddharilo,

tara Sakst jagai madhai (3)

ha ha prabhu nanda-suta, vrsabhanu-suta-juta,
karuna karaho ei-bara

narottama-dasa kaya, na theliho ranga paya,
toma bind ke ache amara (4)

1) O Viespatie Hari, as$ tusc€iai eikvojau savo gyvenimg. Gaves reta zmogaus
kiing ir negarbindamas Radhos ir Krsnos, a§ sgmoningai gériau nuodus.

2) DieviSkos Goloka Vrndavano meilés lobis nusileido ¢ia VieSpaties Hari
Sventy vardy kolektyvinio giedojimo pavidalu. Kodél a§ niekuomet
nejauciau skonio giedoti Siuos vardus? Dieng ir nakt] mano Sirdis dega
materializmo nuody ugnyje, o a$ nesiémiau jokiy priemoniy nuo jos
iSsivaduoti.

3) VieSpats Krsna, kuris yra Vrajos karaliaus siinus, tapo Saci stinumi
(Viespaciu Caitanya), o Balarama tapo Nitai. Sventi vardai i§vadavo visas
puolusias ir pasigailétinas sielas. Tai jrodo du nusidé¢jéliai Jagai ir Madhai.

4) O Viespatie Krsna, Nandos siinau, lydimas Vrsabhanu dukters, prasau,
biik dabar man maloningas. Narottama dasa sako: ,,O VieSpatie, prasau,
neatstumk mangs Salin nuo Savo rausvy lotosiniy pédy, nes kas gi kitas nei
Tu, yra mano mylimasis?“



Lalasa-mayi prarthana
(18 ,,Prarthanos™)
'eauranga’ bolite habe pulaka-sarira
'hari hari’ bolite nayane ba' be nira (1)

ara kabe nitai-cander koruna hoibe
sarisara-basand mora kabe tuccha ha'be (2)

visaya chariya kabe suddha ha 'be mana
kabe hama herabo sri-brndabana (3)

ridpa-raghunatha-pade hoibe akuti
kabe hama bujhabo se jugala-piriti (4)

ripa-raghunatha-pade rahu mora asa
prarthand koroye sada narottama-dasa (5)

Kada, kada ateis ta akimirka, kai vos iStarus Viespaties Gaurangos varda
virpés mano kiinas? Ir kada iStarus: ,,hari, hari* i§ mano akiy liesis asaros?

Kada Nityananda dovanos man savo nepriezasting malon¢ ir mano troskimai
meégautis materialiais malonumais taps nereikSmingi? Kada ateis tas laikas?

Kai mano protas visiskai apsivalys ir i$silaisvins i§ materialiy troSkimy ir
nerimo, a$ galésiu suprasti Vrndavang ir romanti§kg Radhos ir Krsnos
meilg, — tuomet mano dvasinis gyvenimas bus pavykes.

Kada as§ labai norésiu studijuoti knygas, kurias paliko Sesi Gosvamiai? Apie
Radhos ir Krsnos santuokinés meilés zaidimus reikia suzinoti i$ Siy SeSiy
Gosvamiy mokymo.

Narottama Dasa visada troksta pasilikti prie Srilos Riipos Gosvamio ir
Raghunathos Dasos Gosvamio lotosiniy pedy.



Manah-siksa
Pamokymai protui (i ,,Prarthanos®)

nitai-pada-kamala, koti-candra-susitala

je chayay jagata juray

heno nitai bine bhai, radha-krsna pdite nai
drdha kori' dharo nitdir pay (1)

se sambandha nahi ja'r, brtha janma gelo ta'r
sei pasu boro duracar

nitai na bolilo mukhe, majilo sarisara-sukhe
vidya-kule ki koribe tar (2)

ahankare matta hoiya, nitai-pada pasariya
asatyere satya kori mani

nitaiyer koruna habe, braje radha-krsna pabe
dharo nitai-carana du'khani (3)

nitdiyer carana satya, tahara sevaka nitya

nitai-pada sada koro asa

narottama boro dukhi, nitai more koro sukht

rakho ranga-caranera pasa (4)

1) Lotosinés VieSpaties Nityanandos pédos yra prieglobstis, kur galima
patirti atgaiva ne 1§ vieno, bet 1§ milijony ménuliy. Jei pasaulis nori atrasti
tikra ramybe, jis turi priimti VieSpaties Nityanandos prieglobstj. Nepriémus
Viespaties Nityanandos lotosiniy pédy pavésio, bus labai sunku pasiekti
Radhg ir Krsna. Jei kas nors 18 tiesy nori pakliiiti  Radhos ir Krsnos Sokiy
grupg, jis turi tvirtai jsikibti ] VieSpaties Nityanandos lotosines pédas.

2) Kiekvienas, kuris neuzmezgé rysio su Nityananda Prabhu, tus¢iai
1$§vaiste savo vertingg zmogaus gyvenimg. Tokia zmogiska biitybé i$ tiesy
yra nevaldomas gyvulys. Niekuomet nekartojes Svento Nityanandos vardo,
Jis pasinéré ] vadinamaja materialig laime. Kaip bevertis i$silavinimas ir
Seimos tradicijos galés jam padéti ?

3) Apsvaiges nuo klaidingo prestizo jausmo ir tapatindamas save su kiinu,
jis galvoja: O, kas yra Nityananda? Kg jis gali d¢l mangs padaryti? Man
neriipi. Todél netikrus dalykus jis laiko tikrais. Jei tu 1S tiesy nori jgyti
Radhos ir Krsnos bendrija, pirmiau turi gauti VieSpaties Nityanandos
malong. Kuomet jis bus tau maloningas, tuomet tu galési pasiekti Radhg ir
Krsna. Todél turi tvirtai jsikibti i lotosines VieSpaties Nityanandos pédas.

4) Lotosinés Nityanandos pédos néra iliuzija, jos yra tikrové. Tas, kuris



uzsiima transcendentine meilés tarnyste Nityanandai, taip pat yra
transcendentinis. Visuomet bandyk pagauti lotosines VieSpaties
Nityanandos pédas. Sis Narottama dasa yra labai nelaimingas, todél as
meldZiuosi VieSpaciui Nityanandai, kad padaryty mane laimingg. Mano
brangus Viespatie, prasau, laikyk mane arti savo lotosiniy pédy.

Jo Dieviskosios Malonybés AC Bhaktivedanta Svami Prabhupados
komentaras

Tai labai grazi daina, kurig dainuoja Narottama dasa Thakura. Jis pataria:
nitai-pada - Viespaties Nityanandos lotosinés pédos (kamala reiskia
"lotosas", 0 pada - "pédos") - yra prieglobstis suteikiantis gaivinancig ne
vieno, o milijony ménuliy Sviesg. Galime tik jsivaizduoti bendrg milijony
ménuliy gaivinanéio spindesio dydj. Siame materialiame pasaulyje (jagat),
kuris krypsta j pragara, visada liepsnoja ugnis, ir visi sunkiai grumiasi,
nerasdami ramybés; todél, jei pasaulis nori tikros taikos, jis turéty
prisiglausti prie VieSpaties Nityanandos lotosiniy pédy, kurios vésina kaip
milijono ménuliy spindesys. Juraya reiskia ,,atgaiva“. Jei zmogus iS tikryjy
nori atsigauti nuo egzistencinés kovos ir i$ tikryjy nori uzgesinti
liepsnojancig materialiy kanciy ugnj, Narottama dasa Thakura pataria:
,,Prasau, prisiglausk pas Viespatj Nityananda.*

Koks bus rezultatas prisiglaudus prie VieSpaties Nityanandos lotosiniy
pédy? Jis sako: heno nitai bine bhai: Kol zmogus neras prieglobséio
Viespaties Nityanandos lotosiniy pédy pavésyje, radha-krsna paite ndi —
jam bus labai sunku pasiekti Radha-Krsna. Sio Krsnos sgmonés judéjimo
tikslas yra padéti mums pasiekti Radha-Krsna ir bendrauti su
Auksciausiuoju VieSpaciu Jo tauraus malonumo Sokyje. Narottama dasa
Thakura pataria: jei zmogus 18 tikryjy nori patekti § Radha-Krsnos Sokj, jis
turi priimti VieSpaties Nityanandos lotosiniy pédy prieglobsti.

Tada jis sako: se sambandha nahi. Sambandha reiskia ,,rySys* arba
,»salytis®“. Suprantama, kad kiekvienas, kuris neuzmezgé santykio su
Nityananda, zmogumi gime veltui. Kitoje dainoje Narottama dasa taip pat
sako: hari hari bifale janama gondinu: Kiekvienas, kuris nesikreipia j
Radha-Krsna per santykj su Nityananda, veltui gaiSo savo gyvenima. Brtha
reiSkia ,,veltui®, janma reiskia ,,gyvenimas®, ta'r reiskia ,,jo*, o sambandha
reiskia ,,santykis®. Kiekvienas, kuris neuzmezga santykio su Nityananda,
tiesiog gadina savo zmogiska gyvybés formg. Kodél jis ja gadina? Sei pasu
boro durdcar. Sei reiskia ,tai, pasu reiskia ,,gyvulys®, o duracar reiskia
,netinkamai besielgigs arba ,,labiausiai netinkamai besielgigs“. Nepakilus



iki Krsnos samonés gavus Viespaties Caitanjos ir Nityanandos maloneg,
gyvenima tiesiog sugadina gyvuliskas jusliy tenkinimas. Narottama dasa
sako, kad paprastus gyvinus galima prijaukinti, bet kai zmogus yra
gyvuliskas, turi tik gyvulisSkus polinkius, jis yra baisiausias, nes jo negalima
prijaukinti. Paprastas kates ir Sunis, net tigra, galima prijaukinti, taciau kai
zmogus isklysta iS kelio ir nepaiso zmogui skirtos Krisnos sgmonés veiklos,
jis tiesiog netinkamai naudoja aukstesnj intelekta savo gyvuliskiems
polinkiams, ir labai sunku jj prijaukinti. Taikant valstybés jstatymus
negalima paversti vagies sgziningu zmogumi, nes jo $irdis uztersta, jo
negalima sutramdyti. Kiekvienas zmogus mato, kad valdzia nubaudzia
nusikaltima padariusj asmenj. Sventra¢iy paliepimuose taip pat minima
bausmé pragare.

Ka tokie zmonés daro? Nitai na bolilo mukhe. Kadangi jie nezino, kas yra
Nityananda, jie niekada nesako VieSpaties Nityanandos ir VieSpaties
Caitanyos vardy. Majilo samsara-sukhe. Majilo reiskia ,,pasineria“. Jie
pasineria j vadinama materialy malonuma. Jiems neriipi, kas yra VieSpats
Caitanya ir Nityananda, todél jie gilinasi ] materialig egzistencija. Vidya-
kule ki koribe tar: jei zmogus neturi rySio su Nityananda ir jei jis nesusidurs
su Krsnos samone, jo neapsaugos jo vidya arba jo vadinamasis akademinis
iSsilavinimas, ir kula, arba gimimas kilnioje Seimoje ar didzioje tautoje.
Nepriklausomai nuo to, ar Zmogus gime labai dideléje Seimoje ar tautoje, ar
turi labai auksta akademinj i$silavinimg, mirties metu Vis tiek veiks gamtos
désniai, jo darbai pasibaigs ir pagal Siuos darbus jis gaus kitg kiina.

Kodél sie zmonés-gyvuliai taip elgiasi? Ahankare matta hoiya, nitai-pada
pasariya. Juos apsvaigino klaidinga kiiniSko gyvenimo samprata, tod¢l jie
pamirSo savo amzinus santykius su Nityananda. Asatyere satya kori mani:
tokie uzmarsts zmonés iliuzing energija laiko tikrove. Asatyere reiskia tai,
kas néra tikra, arba, kitaip tariant, maya. Maya reiskia tai, kas neturi
egzistencijos, bet yra tik laikina iliuzija. Zmonés, neturintys rysio su
Nityananda, priima §j iliuzinj kiing kaip tikrove.

Tada Narottama dasa Thakura sako: nitaiyer korund habe, braje radha-
krsna pabe: ,Jei 1S tikryjy norite patekti i Radha-Krsnos draugija, pirmiausia
turite gauti VieSpaties Nityanandos malone. Kai Jis bus gailestingas jums,
galésite patekti pas Radha-Krsna.* Dharo nitdi-carana du'khani. Narottama
dasa pataria tvirtai jsikibti | VieSpaties Nityanandos lotosines pédas.

Tada jis vélgi sako: nitai-carana satya. Nereikéty klaidingai suprasti ar
manyti, kad lygiai kaip zmogus jsikibo j mayq, Nityanandos lotosinés pédos



taip pat gali biiti kazkas panaSaus j ta mayq, arba iliuzija. Tod¢l Narottama
dasa patvirtina, nitdi-carana satya: Nityanandos lotosinés pédos néra
iliuzija; jos yra faktas. Tahara sevaka nitya: ir tas, kuris uzsiima
transcendentine meilés tarnyste Nityanandai, taip pat yra transcendentinis.
Jei kas nors su KriSnos samone jsitraukia j transcendenting meilés tarnyste
Nityanandai, jis i karto pasiekia transcendenting padét] dvasiniame
lygmenyje, kuris yra amzinas ir palaimingas. Todél jis pataria: nitai-pada
sada koro asa: visada stenkités jsikibti | VieSpaties Nityanandos lotosines
pédas.

Narottama boro dukhi. Narottama dasa Thakura, acarya, laikosi pozicijos,
kad yra labai nelaimingas. Tiesg sakant, jis atstovauja mus. Jis sako: ,,Mano
brangus Viespatie, as labai nelaimingas®. Nitai more koro sukhi. ,,Todél
meldziu VieSpaties Nityanandos, kad padaryty mane laiminga.* Rakho
ranga-caranera pasa:. ,,Prasau, laikyk mane savo lotosiniy pédy
kamputyje*.



Nama-sankirtana

hari haraye namah krsna yadavaya namah
yadavaya madhavaya kesavaya namah (1)

gopala govinda rama sri-madhusiidana
giridhart gopinatha madana-mohana (2)

sri-caitanya-nityananda sri-advaita-sita
hari guru vaispava bhagavata gita (3)

Sri-ritpa sanatana bhatta-raghundatha
Sri-jiva gopala-bhatta dasa-raghunatha (4)

ei chay gosdir kori carana vandan

jaha hoite bighna-nas abhista-piiran (5)
ei chay gosai jar-mui tar das

ta-sabara pada-renu mora pariica-gras (6)
tadera carana-sevi-bhakta-sane vas
Jjaname janame hoy ei abhilas (7)

ei chay gosdai jabe braje koila bas
radha-krsna-nitya-lila korila prakas (8)

anande bolo hari bhaja brndaban
§ri-guru-vaisnaba-pade majaiya man (9)

Sri-guru-vaisnava-pada-padma kori as

narottama dasa kohe nama-sankirtana (10)

1) VieSpatie Hari, ViesSpatie Krsna, lenkiuosi Tau, kuris taip pat vadinamas
Hari, Yadava, Madhava ir Kesava.

2) Gopala, Govinda, Rama, S11 Madhusitidana, Giridhard, Gopinatha ir
Madana-Mohana!

3) Slové S$1i Caitanyai ir Nityanandai! Slové Sri Advaitai Acaryai ir jo
zmonai Sr1 Sitai Thakurant. Slové VieSpaciui Hari, dvasiniam mokytojui,
vaisnavams, Srimad-Bhagavatam ir Srimad Bhagavad-gitai.

4) Sloveé Sri Riipai Gosvamiui, Sanatanai Gosvamiui, Raghunathai Bhatta
Gosvamiui, Sr1 Jivai Gosvamiui, Gopalai Bhatta Gosvamiui ir Raghunathai
dasa Gosvamiui.

5) AS lenkiuosi 8iy $esiy Gosvamiy pédoms. Nusilenkimai joms sunaikina
visas klititis pasiaukojimo tarnystés kelyje ir iSpildo visus dvasinius norus.



6) Kas tarnauja Siems SeSiems Gosvamiams, a$ esu jy tarnas. Jy pédy
dulkés yra mano penkiy riiSiy maistas.

7) Stai mano troskimas: kad kaskart gimes a§ galédiau gyventi su bhaktais,
kurie tarnauja iy SeSiy Gosvamiy pédoms.

8) Gyvendami Vrajos Zeméje, Sie SeSi Gosvamiai atskleidé prarastas
Sventas vietas ir paaiSkino amzingsias Radhos ir Krsnos pramogas.

9) Tiesiog garsiai su didele ekstaze giedok VieSpaties Hari vardus ir
garbink transcendenting Vrndavano karalyste, meditacijoje panardings savo
mintis ] dievisSkasias dvasinio mokytojo ir vaisnavy pédas.

10) Norédamas tarnauti Sri Guru ir vaisnavy pédy lotosams, Narottama
Dasa dainuoja $ig Sventy VieSpaties Hari vardy sankirtang.

Jo Dieviskosios Malonybés A.C. Bhaktivedanta Svamio Prabhupados
komentaras

Si Srilos Narottama Dasa Thakuros daina yra labai Zymi tarp Bengalijos ir
Orisos bhakty. Kai Viespats Caitanya grjzo i§ Gayos, kur Jj inicijavo Sri
I$vara Puris, Jis buvo apsvaiges nuo meilés Dievui — tokio Jo mokiniai
niekuomet pries tai nematé. Uzuot mokes paprasty gramatikos pamoky,
Viespats Caitanya kiekvieng sakinj aiSkino tokiu biidu, kad kiekvienas
sanskrito Zodis ir raidé reiské Krsna, Auks¢iausig Dievo Asmenj. Sig
gramatikg véliau idplétojo Srila Jiva Gosvamis savo knygoje ,,Hari
namamrita-vyakararana® — StT Hari vardo nektaro gramatika. Bet Viespaties
Caitanyos mokiniai galvojo, kad jy mokytojas iSprotéjo, ir iStryné Jo galva
Visnu aliejumi, kuris atvésina smegenis. Galiausiai Jo paklause: ,,Tu sakai,
kad visi ZodZiai reiSkia Krsna ir galiausiai mes visi ir visg laikg turime
kartoti Krsnos vardus. Tai kaip mums tai daryti?* Tuomet VieSpats Caitanya
pradéjo giedoti Krsnos vardus ir ploti savo delnais, taip Jis pradéjo Savo
nama-sankirtana judéjima. Vardai, kuriuos Jis giedojo, yra pirmosios dvi
Sios giesmes eilutes, o Narottama Dasa Thakura ir kiti sudéjo Siuos vardus |
savo raSiniy pradzig, kad $ie jvykiai amzZinai jstrigty visy atmintyje.

Narottama Dasa Thakura gieda $iuos Viespaties Caitanyos, Nityanandos, Sri
Advaitos ir Sttos (VieSpaties Advaitos zmonos) vardus. Kadangi VieSpats
Hari, dvasinis mokytojas ir Srimad Bhagavad-gita yra transcendentiniame
lygmenyije, jiems suteikiama tokia pat pagarba. Tuomet Srila Narottama
Dasa gieda Sesiy Gosvamiy vardus. ,,A$ lenkiuosi jy pédoms, — dainuoja jis,
— jos sunaikina kancias, susikaupusias per daugybe ilgy mety. AS esu Siy
SeSiy Gosvamiy tarnas, o jy lotosiniy pédy dulkés yra mano penkiy risiy
maistas. Tarnauti jy lotosinéms pédoms ir bendrauti su atsidavusiais yra



vienintelis mamo uzsiémimas gyvenimas po gyvenimo.* Apsistoje
Vrndavane, $esi Gosvamiai atskleidé amzinuosius transcendentinius Sri Sri
Radhos ir Krsnos zaidimus. Iki VieSpaties Caitanyos tikslios VieSpaties
Krsnos zaidimy vietos buvo nezinomos, todél Viespats Caitanya ir nurodé
Gosvamiams atrasti §ventas vietas ir statyti §ventyklas. Sri Radha-
Damodaros §ventykla yra prie rdsos $okio vietos. Srila Riipa Gosvamis ir
kiti Gosvamiai mégdavo ¢ia susirinkti ir aptarti savo rastus, moksliskai
paaiskinancius nuostabiausius Sr1 Sr1 Radha-Krsnos Zaidimus. Narottama
Dasa Thakura sako: ,,Su didziule ekstaze Saukite Hari vardg ir tarnaukite
tikram transcendentiniam mokytojui ir atsidavusiems. Jis uzbaigia taip:
,»Atidaves visg vilt] mano guru ir Sventy vaisnavy lotosinéms pédoms,
Narottama Dasa gieda Sig VieSpaties Hari sankirtang: Hare Krsna Hare
Krsna Krsna Krsna Hare Hare/Hare Rama Hare Rama Rama Rama Hare
Hare.*

Sakhi-vrnde vijiiapti
Malda sakhems
radha-krsna prana mora jugala-kisora
jivane marane gati aro nahi mora (1)
kalindira kiile keli-kadambera vana
ratana-bedira upara bosabo du'jana (2)
Syama-gauri-ange dibo (ciiva) candanera gandha
camara dhulabo kabe heri mukha-candra (3)
gathiya malatir mala dibo dohara gale
adhare tuliya dibo karpiira-tambiile (4)
lalita visakha-adi jata sakhi-brnda
ajiiaya koribo seba caranaravinda (5)
Sri-krsna-caitanya-prabhur daser anudasa
seva abhilasa kore narottama-dasa (6)
1) Dieviskoji pora, Sri Sri Radha ir Krsna, yra mano gyvenimas ir siela.
Gyvendamas ar mirdamas a$ neturiu kito prieglobscio, tik Juos.
2) Mazy kadambos medziy giraitéje prie Yamunos kranto as pasodinsiu
dieviskajg porg | sosta, padarytg i§ spindin¢iy brangakmeniy.
3) AS patepsiu Jy tamsy ir auksinj pavidalus santalo pasta, pakvepintg ciiya,
ir véduosiu juos camaros véduokle. Kada gi a§ pamatysiu Jy veidus,



panaSius ] ménulj?
4) Nuvéres malatt géliy girliandas, uzdésiu Jiems ant kaklo ir pasiiilysiu
idéti j Jy lotosines burnas tambiilos, pakvepintos kamparu.

5) Leidus visoms sakhéms, kuriy prieSakyje Lalita ir Visakha, a$ tarnausiu
lotosinéms Radhos ir Krsnos pédoms.

6) Narottama dasa, Sri Krsna Caitanyos Prabhu tarno tarnas, troksta Sios
tarnystés DieviSkai porai.
Saparsada-bhagavad-viraha-janita-vilapa

Sielvartas i$siskyrus su Viespaciu ir Jo palydovais. IS ,,Prarthana”
je anilo prema-dhana koruna pracur
heno prabhu kotha gela acarya-thakur (1)

kaha mora svarip ripa kaha sanatan

kaha dasa raghunatha patita-pavan (2)

kaha mora bhatta-juga kaha kaviraj

eka-kale kotha gela gora nata-raj (3)

pasane kutibo matha anale pasibo

gauranga gunera nidhi kotha gele pabo (4)

se-saba sangira sange je koilo bilas

se-sarniga nd paiya kande narottama das (5)

(1) Jis, kuris atnese dieviSkos meilés lobj ir buvo kupinas uzuojautos ir
gailescio, kur jis i8¢jo? Tokia asmenybé, Acarya Thakura®®, kur jis dabar?
(2) Kur yra mano Svariipa Damodara ir Riipa Gosvami1? Kur yra Sanatana?
Kur yra Raghunatha dasa — puolusiyjy gelbétojas?

(3) Kur yra mano Raghunatha Bhatta ir Gopala Bhatta, o kur yra Krsnadasa
Kaviraja? Kur taip staiga iS¢jo VieSpats Gauranga, didysis Sokéjas?

(4) AS suskaldysiu savo galva | akmenj ir jZengsiu | ugnj. Kur a$ surasiu
Viespatj Gauranga, visy nuostabiy savybiy lobyna?

35 Nors gios dainos BBT vertime Lacarya thakura“ yra pateikiamas kaip Srila Srinivasa
Acarya, tarp Gaudiya vaisnavy paplitusi nuomoné, kad $i eiluté yra apie Advaita Acaryg.
Srila Narottama dasa Thakura sukiiré ,,Prarthang Srilai Srinivasa Acaryai dar esant
gyvam, nes jie buvo bendraamziai. S1rT Gaudiya Vaisnava Abhidana teigia, kad Srila
Srinivasa Acarya i§¢jo 1610 metais, o Srila Narottama dasa Thakura — 1611 metais.



(5) Negalédamas bendrauti su Viespaciu Gauranga, kurj lydi visi Sie bhaktai
ir kuriy supamas Jis atliko savo zaidimus, Narottama dasa tiesiog verkia.

Savarana-sri-gaura-mahima
Sii Gaurangos Slové. IS ,,Prarthana”

gaurangera duti pada, jar dhana sampada,

se jane bhakati-rasa-sar

gaurangera madhura-lila, jar karne pravesila,
hrdoya nirmala bhelo tar (1)

je gaurangera nama loy, tara hoy premodoy,
tare mui jai bolihari

gauranga-gunete jhure, nitya-lila tare sphure,
se jana bhakati-adhikart (2)

gaurangera sangi-gane, nitya-siddha kori' mane,
se jay brajendra-suta-pas
sri-gauda-mandala-bhiimi, jebd jane cintamani,
tara hoy braja-bhiime bas (3)

gaura-prema-rasarnave, Se tarange jeba dube,
se radha-madhava-antaranga

grhe ba vanete thake, 'ha gauranga' bo'le dake,
narottama mage tara sanga (4)

1) Kiekvienas, kuris dvi Viespaties Caitanyos lotosines pédas priémé kaip
savo vienintelj turta, Zino tikrg atsidavimo tarnystés esme. Nuolankiai
klausantis maloniy ir saldZiy pasakojimy apie VieSpaties Caitanyos
zaidimus, Sirdis tuoj pat iSsivalo nuo visy materialiy neSvarybiy.

2) Kiekvienas, kuris papras¢iausiai kartoja S1i Krsna Caitanyos varda, tuoj
pat 1Ssiugdys meile Dievui. AS sveikinu jj sakydamas ,,Bravo®. Jei Zmogus
jaucia ekstazg ir verkia paprasciausiai klausydamasis apie Caitanyos
Mahaprabhu transcendentines savybes, jis i karto supranta amzinuosius
meilés santykius tarp Radhos ir Krsnos.

3) Kiekvienas, kuris suprato, kad ViesSpaties Caitanyos palydovai yra
amzinai iSvaduotos sielos, tuoj pat tampa pasiruoses kita gyvenimg izengti |
Krsnos, Nandos Maharajos stinaus buveing Vrndavane. Jei jis supranta, kad
néra skirtumo tarp Gauda-mandalos, kur Viespats Caitanya atliko Savo
zaidimus, ir transcendentinés St Vrndavana-dhamos, tuomet jis i§ tikryjy
gyvena Vrndavane.



4) Kiekvienas, kuris jau¢ia malonumg maudydamasis VieSpaties Caitanyos
paskleistos meilés Dievui vandenyne, tuoj pat tampa artimu SrT Sri Radha-
Madhavos atsidavusiu. Visiskai nesvarbu, ar toks atsidaves atsizadéjo
pasaulietinio gyvenimo, ar jis yra Seimos zmogus. Jei jis iS tiesy dalyvauja
Viespaties Caitanyos sankirtanos judéjime ir tikrai supranta, kas tai yra, toks
zmogus yra visuomet iSvaduotas. Narottama dasa troksta bendrauti su juo.

Savarana-sri-gaura-pada-padme
Malda lotosinéms Sri Caitanyos pédoms. I3 ,,Prarthana“

sri-krsna-caitanya prabhu doya koro more
toma binda ke doyalu jagat-sarisare (1)

patita-pavana-hetu tava avatara
mo sama patita prabhu na paibe ara (2)

ha ha prabhu nityananda, premananda sukht
krpabalokana koro ami boro duhkhr (3)

doya koro stta-pati advaita gosai
tava krpa-bale pai caitanya-nitai (4)

ha ha svarip, sanatana, riipa, raghunatha
bhatta-juga, sri-jiva ha prabhu lokanatha (5)

doya koro sri-acarya prabhu srinivasa
ramacandra-sanga mage narottama-dasa (6)

1) Mano brangus Viespatie Caitanya, prasau, biik maloningas man, nes kas
gi dar, be taves, gali biiti maloningas Siuose trijuose pasauliuose?

2) Tavo inkarnacija nuzengé vien tam, kad iSgelbéty salygotas, puolusias
sielas, bet uztikrinu tave, kad nerasi kitos tokios puolusios sielos kaip as.

3) mano brangus Vie$patie Nityananda, tu visuomet dziaugiesi dieviskos
meilés palaima. Kadangi tu visuomet atrodai toks dziugus, a$ atéjau pas
tave, nes esu labiausiai nelaimingas. Jei maloningai nuzvelgsi mane, as$ taip
pat galiu tapti laimingas.

4) Mano brangus Advaita Prabhu, Sttos sutuoktini, tu esi labai maloningas.
PraSau, biik maloningas ir man. Jei tu biisi man maloningas, nattraliai
VieSpats Caitanya ir Nityananda taip pat bus man maloningi.

5) Svartipa Damodara, VieSpaties Caitanyos asmeninis sekretoriau, O $eSi
Gosvamiai, Sr1 Riipa Gosvami, SrT Sanatana Gosvami, Sr1 Raghunatha



Bhatta Gosvami, Sri Gopala Bhatta Gosvami, S1i Jiva Gosvami ir Sri
Raghunatha dasa Gosvami! O Lokanatha Gosvami, mano mylimas dvasinis
mokytojau! Narottama meldzia taip pat ir tavo malongs.

6) Srinivasa Acarya, $esiy Gosvamiy jpédini! Prasau, bik maloningas man.
Narottama dasa visuomet troksta Ramacandros Cakravarti bendrijos.

ST Riipa maiijari pada
Sri Ripos Maiijari pédos. I3 ,,Prarthana‘

Sri-riipa-maiijari-pada, sei mora sampada,
sei mor bhajana-pijana

sei mora prana-dhana, sei mora abharana,
sei mor jivanera jivana (1)

sei mora rasa-nidhi, sei mora vaincha-siddhi,
sei mor vedera dharama

sei brata, sei tapa, sei mora mantra-japa,

sei mor dharama-karama (2)

anukiila habe vidhi, se-pade hoibe siddhi,
nirakhibo e dui nayane

se riapa-madhuri-rasi, prana-kuvalaya-sasi,
praphullita habe nisi-dine (3)

tuva adarsana-ahi, garale jaralo dehi,
Ciro-dina tapita jivana

ha ha ripa koro doya, deho more pada-chaya,
narottama loilo sarana (4)

1) Lotosinés St Riipos Maiijari pédos yra mano tikrasis turtas. Jos yra mano
pasiaukojimo tarnystés ir garbinimo objektas. Jos yra mano Sirdies lobis,
mano papuoSalas ir mano gyvenimo gyvybe.

2) Man jos yra visy rasy telkinys ir Vedy religijos iSvada. Jos — visy mano
troskimy i$sipildymas ir visy mano jzady, askeziy, religinés veiklos bei
mantros kartojimo tikslas.

3) Siy lotosiniy pédy déka mano veikla bus palanki pasiaukojimui, a$
pasieksiu dvasinj tobuluma ir Siomis dviem akimis gebésiu i§ tikro matyti.
Diena ir naktj Sri Rapos Mafijari dievisky lotosiniy pédy isskirtinio groZio
potvynis §vies tarsi spindinti ménulio pilnatis mano Sirdies lotosui,
ramindamas kenciancig mano sielg.



4) Rupa Mahnjari, i$siskyrimas su tavimi lyg gyvatés nuodai nualino mano
sielg, ir dabar mano gyvenimas nuolat dega kancioje. Vaje! Prasau, pagailék
mangs ir suteik man savo lotosiniy pédy pavésj. Narottama Dasa priémé jy
prieglobstj.

Vaisnave vijiiapti
Malda vaisnavui. IS ,,Prarthana“

ei-baro karund koro vaisnava gosai
patita-pavana toma bine keho nai (1)
Jjahara nikate gele papa diire jay

emona doyala prabhu keba kotha pay (2)
gangara parasa hoile pascate pavan
darsane pavitra koro-ei tomara gun (3)
hari-sthane aparadhe tare hari-nam
toma sthane aparadhe nahi paritran (4)
tomara hrdoye sada govinda-visram
govinda kohena-mora vaisnava paran (5)

prati-janme kori asa caranera dhili
narottame koro doya apanara boli' (6)

1) Vaisnava Gosvami, prasau, biikk maloningas man jau dabar. I$skyrus tave,
niekas kitas negali apvalyti puolusiy siely.

2) Kur jmanoma rasti tokig gailestingg asmenybe, prie kurios vien
priartéjus, visos nuodémes pabéga toli toli?

3) Galima apsivalyti i§simaudzius daugybe karty Sventos Gangos
vandenyse, taciau vien tavo vaizdas i$ karto apvalo puolusias sielas. Tokia
didele tavo galia.

4) Sventas vardas i§vaduoja ta, kuris jzeidé Vie$patj Hari, tatiau
nejmanoma iSsivaduoti jzeidusiam tave.

5) Tavo Sirdis visuomet yra Viespaties Govindos namai, O Viespats
Govinda sako: ,,Vaisnava visada yra mano Sirdyje.*

6) Kiekvieng kartg gimgs tetrokstu dulkiy nuo tavo lotosiniy pédy. Prasau,
laikyk Narottamg savo nuosavybe ir bilkk jam maloningas.



Vasanti-rasa
Pavasario meilés zaidimai

vrndavana ramya-sthana divya-cintamani-dhama
ratana-mandira manohara

abrta kalindi-nire raja-hamsa keli kare

tahe sobhe kanaka-kamala (1)

tara madhye hema-pitha asta-dale bestita
asta-dale pradhana nayika

tara madhye ratnasane ba’si achen dui-jane
syama-sange sundart radhika (2)

o-ripa-labanya-rasi amiya pariche khasi
hasya-parihasa-sambhdasane
narottama-dasa kaya nitya-lila sukha-maya
sadai sphuriika mora mane (3)

1) Nuostabi vieta, zinoma Vrndavano vardu, yra transcedentiné buveiné
dvasiniame pasaulyje ir yra visa sudaryta i$ filosofinio akmens. Ten yra
daugybé $ventykly, pastatyty i§ brangakmeniy. Gulbés, vadinamos raja-
hamsa, zaidzia Yamunoje, tekancioje per $ig transcendenting Salj. Toje
dieviSkoje up¢je Zydi nuostabus Simtalapis auksinis lotosas.

2) To lotoso viduryje yra auksiné pakyla, apsupta astuoniy lotoso Ziedlapiy.
Ant $iy Ziedlapiy stovi astuonios pagrindinés sakhés, vadovaujamos Lalitos
ir Visakhos. O ant auksinés pakylos, ant brangakmeniais iSpuosto sosto sédi
dieviskoji pora. Salia Syamos sédi grazioji Radhika.

3) Nuostabus SrT Radhos ir Govindos groZis bei saldumas liejasi lyg nektaro
lietus. Jy pokalbiai kupini Sypseny ir juoko. Narottama dasa sako: ,,Tegu Sie
amzini zaidimai, pilni transcendentinio dziaugsmo, biina amZinai apreiksti
mano Sirdyje.*



Kitu vaisnavy giesmés

Akrodha paramananda
Auksciausioji Palaima, kuri niekada nepyksta. I§ ,,Caitanya Mangala“
Locana Dasa Thakura

akrodha paramananda nityananda ray
abhimana sinya nitdi nagare beday (1)

adhama patita jiver dvare dvare giya
hari-nama maha-mantra deno bilaiya (2)

jare dekhe tare kohe dante trna dhori’
amare kiniya loho bhajo gaura-hari (3)

eto boli' nityananda bhiime gadi jay
sonara parvata jeno dhilate lotay (4)

heno avatare jar rati na janmilo
locan bole sei papr elo ar gelo (5)

1) Taurusis Viespats Nityananda Ray nickada nepyksta, nes Jis yra
isiktinijusi auks$ciausia transcendentiné palaima. Neturédamas netikro ego
sampratos, Nitai klaidZioja po miesta.

2) Eidamas nuo dury prie dury j labiausiai puolusiy ir apgailétiny siely
namus, Jis nemokamai dalija Hari-nama maha-mantros dovang.

3) Pamates bet ka, Jis suSunka, laikydamas tarp danty Siaudy kuoksta:
,Prasau, nupirk mane, garbindamas Gaurahari!*

4) Sakydamas tai, Nityananda Prabhu voliojasi ant Zemés, ir atrodo kaip
besivartantis dulkése auksinis kalnas.

5) Locana Dasa sako: ,,Kas nepazadino savo meilés Siam avatarui, toks
nuodémingas Zmogus tiesiog ateina ir iSeina veltui besikartojanciy gimimy
ir mirciy rate.*



Ananda-kanda Nitai-canda
Radha Vallabha dasa

ananda-kanda, nitai-canda, arupa nayana karupa chanda
karupa-piira, saghane jhura, hari hari dhvani bola re (1)

naraka-ranga, bhakata-sarniga, vividha-bhdasa rasa-taranga
isata-hasa, madhura-bhasa, saghane gimadola re (2)

patita kora, japata gaura, dina-rajani ananda bhora
prema-ratana, koriyd jatana, jaga-jane karu dana re (3)

kirtana-madajha, rasika-raja, jaichana kanaya-giri virdja
vraja-vihara, rasa-bithara, madhura madhura gana re (4)

dhiili-dhiisara, dharani-upara, kabahii luthata preme garagara
kabahii calata, kabahii khelata, kabahii attahasa re (5)

kabahii sveda, kabahii kheda, kabahii pulaka, svara-vibheda
kabahii lampha, kabahii jhampa, kabahii dirgha-svasa re (6)

karupa-sindhu, akhila bandhu, kali-yuga-tama-pirana-indu
jagata-locana, parala-mocana, nitdi piiralo asa re (7)

andha-adhama, dina-durajana, prema-dane karalo mocana
paola jagata, kevala vaiicita, e radha-vallabha dasa re (8)

1) Nitai-candra yra dieviskosios palaimos $aknis. Jo rausvo saulétekio
spalvos akys perpildytos noro suteikti malong. Jis yra malonés buveiné. Jam
saldZiai giedant: ,,Hari! Hari!* i§ Jo nepaliaujamai teka uZuojautos srove.

2) Mégaudamasis jspudingais Sokiais savo bhakty bendrijoje, Nitai nardo
Jvairiaspalvése rasos bangose. Jis Svelniai §ypsosi, saldZiai kalba ir savo
galva judina pirmyn, atgal.

3) Dieng ir naktj panirgs palaimoje, giedodamas Gauros vardus Jis apkabina
puolusius Zmones. Su dideliu verZlumu Jis dalina premos lobj pasaulio
Zmonems.

4) Kirtano viduryje rasiky karalius ST Nitai-candra yra tarsi auksinis kalnas.
Savo mielu, mielu dainavimu Jis skleidzia zaismingy Vradzos zaidimy rasg.

5) Uzlietas premos, kartais Jis ritingjasi ant zemés ir pasidengia peleny
spalvos dulkémis. Kartais Jis neramus klaidzioja, kartais Zaidzia, o kartais
labai garsiai juokiasi.

6) Kartais Jis prakaituoja, kartais sielojasi, kartais paSiurpsta, o kartais -



mik¢ioja. Kartais Jis Soka toli  prieki, kartais Soka aukstai j virSy, o kartais
giliai atsidiista.

7) Jis yra malonés vandenynas, visy draugas ir pilnas ménulis, i§sklaidantis
nezinomybés tamsg Kali amziuje. Pasalings iliuzijos kataraktg Sio pasaulio

gyventojams, Sr1 Nitai iSpildé jy norus.

8) Dovanodamas prema, Jis iSgelbéjo aklus, puolusius, vargsus ir

nedorélius. Visas pasaulis buvo iSvaduotas. Tik Sis Radha-vallabha dasa
buvo atstumtas.

Antara mandire jago jago
Tradicinis Bangladeso bhajanas

(priedainis) antara mandire jago jago
madhava krsna gopal

nava-aruna-sama

jago hrdoye mama
sundara giridhari-lal
madhava krspa gopal (1)

nayane ghandye betari badol

jago jago tumi kisora syamal

Sri radha-priyatama jago hrdoye mama
jago he ghoster rakhal

madhava krsna gopal (2)

yasoda dulal eso eso nani-cor
praner devata eso he kisor

loye radha bame hrdi braja dhame
eso he brajer rakhal

madhava krsna gopal (3)

(priedainis) Prasau, pabusk, pabusk mano Sirdies Sventykloje, o Madhava! O
Krsna! O Gopal!

1) O grazusis, praSau, pabusk, skais¢iai suspindes mano Sirdyje, kaip ka tik
patekéjusi saule! O mazasis Giridhari-lal!

2) Asaros liejasi i$ mano akiy kaip i§ audros debesies! Prasau, pabusk,

pabusk, o jaunasis Ki$ora! O tamsusis Syamal! O SrT Radhos mylimasis!
PraSau, pabusk mano Sirdyje! Prasau, pabusk, piemeny globéjau!

3) Yasodos mylimas stinau! Ateik, prasau, ateik, sviesto vagie! O mano



gyvenimo Vie$patie! Prasau ateik, jaunasis berniuk! Vrajos globéjau,
pasiémes su savimi Radhg sau i$ kairés, ateik } mano Sirdyje esancig Vrajos
buveine!

Bhajahii re mana Sri Nanda-nandana
Govinda Dasa Kaviraja

bhajahii re mana sri-nanda-nandana
abhaya-caranaravinda re

durlabha manava-janama sat-sarnge
taroho e bhava-sindhu re (1)

Sita atapa bata barisana

e dina jamini jagi re

biphale sevinu krpana durajana
capala sukha-laba lagi' re (2)

e dhana, yaubana, putra, parijana
ithe ki ache paratiti re
kamala-dala-jala, jivana talamala
bhajahii hari-pada niti re (3)

sravana, kirtana, smarana, vandana,
pada-sevana, dasya re

pijana, sakhi-jana, atma-nivedana
govinda-dasa-abhilasa re (4)

1) prote, tiesiog garbink lotosines Nandos siinaus pédas, kurios suteikia
bebaimiskumg. Gaves reta zmogaus kiing ir bendraudamas su §ventomis
asmenybémis, jveik §] Zemiskos egzistencijos vandenyna.

2) Dieng ir naktj a$ negaliu uzmigti, kesdamas karstj ir $altj, véjg bei liety.
De¢l trupinélio abejotinos laimés a$ veltui tarnavau bjauriems ir Sykstiems
Zmonéms.

3) Argi turtai, jaunysté, sindis ir giminaiciai gali uztikrinti tikraja laime? Sis
gyvenimas netvarus, kaip vandens laSas ant lotoso Ziedlapio, todél tu turi
visuomet garbinti VieSpats Hari lotosines pédas.

4) Govinda Dasa troksta klausytis ir giedoti apie VieSpaties Hari Slove,
nuolat prisiminti Jj, melstis Jam, tarnauti Jo lotosinéms pédoms, tapti Jo
tarnu, garbinti Jj, tarnauti Jam kaip draugas ir visiSkai Jam atsiduoti.



»Bhakti Ratnakara*, 404 kamoda-raga

Narahari Cakravarti Thakura
aju ki mangala abhireka sobhamaya
radhika ratana-simhasane bilasaya (1)

jini* kancasona-rupa jhalamala kare
mukha-cande kata na candera mada hare (2)

nirupama nayana-cahani-caru-sobha
prati anga-balani bhubana-mana-lobha (3)

keba na a-ise e na sobha nirakhite
phira-ite nare ankhi bareka cahite (4)

jaya jaya dhvani sabe kare cari pase
biyapre badyera dhvani e bhumi akase (5)

nace kata sadhe loka lekha na-i tara
dadhi dudha haladi chadaya bhare tara (6)

upajaye parama kautuka tile tile
e hena anande kari hiya na uthale (7)

a-ila yacaka yata toraye labhaya
bhubana bharila yase narahari gaya (8)

1) Kokia palanki ir $lovinga $iandien abhiseka. Sédédama ant savo
brangakmeniais puostos sinhasanos, Sr1 Radhika atrodo nuostabi ir
Slovinga.

2) Jos spindintis pavidalas nugali ka tik iSlietg auksg. Jos veido ménulis
atima i8didumg i§ daugelio ménuliy!

3) Jos maloningo Zvilgsnio Zzavesys yra neprilygstamas. Kiekviena jos kiino
dalis suZavi viso pasaulio Sirdis.

4) Kas gali nezitiréti j jos nuostaby grozj? Kartg j ja pazvelgus, nejmanoma
nusukti akiy Salin.

5) Visomis keturiomis kryptimis visi $aukia: ,,Jayal Jaya!" Instrumenty
muzika pripildé¢ ir Zemg, ir dangy.

6) Kiek daug zmoniy $oka? A§ negaliu suskai¢iuoti. Zmonés laistosi
jogurtu, pienu ir métosi ciberzole.

7) Kiekvieng akimirkg gimsta vis didesné palaima. Palaima jau uzlieja
kiekvieno zmogaus $irdj.



8) Visi, kurie praso palaiminimy, yra patenkinami. Pasauliai prisipildé Sr1
Radhikos Slovés. Taip dainuoja Narahari dasa.

»Bhakti Ratnakara*, 412 Kamoda-raga

Narahari Cakravarti Thakura
aju ki mangala-abhireka subha-krane
bilasaye radhika ratana-simhasane (1)

dekha dekha o na rupa nayana bhariya
kun bidhi niramila ki madhuri diya (2)

kanaka-kamini-dama rupa ki upama
candera garaba hare o-mukha-candrama (3)

ki madhura madhura madhura madu hasi
bariraye sada-i amiya rasi rasi (4)

bhubana-mohana-mana-mohana cahani
nayana nichani mina khanjana harini (5)

jagat andhara kare kala-kesa-chata
bijuri-sikhare yena jaladera ghata (6)

adhara-parase nasa besara su-bhanti
bhuru bhujangini ki e bhramera panti (7)

madana muruche heri’ cikurera abha
kanaka-manala jini* bhuja-yuga-sobha (8)
jhalake anguri-guli campara kalika

ranga kara-tala nakhe phutila mallika (9)
ki madhura gribara bhangima bakra pina
magapati nindi maja-khani ati krina (10)
nirupama lalita nitamba parisara

ulata kadali uru parama sundara (11)

carana-kamala-tale aruna-udaya
narahari-hiyara majhare bilasaya (12)

1. Dabar, atéjus tinkamai akimirkai, prasid¢jo palankioji abhisekos
ceremonija. Sédédama ant savo simhasanos Sr1 Radhika atrodo nuostabi,
Slovinga.

2. Pazvelk! Pazvelk! Pripildyki akis Slovingos formos zavesiu! Koks gi
saldumas glidi Sitame pavidale!



3. kokios grazios jos auksaspalvés draugés? Jos veido ménuo atima
ménulio, Svytin€io danguj, puikybe.

4. koks saldziy saldziausiasis saldumas §velnioj jos Sypsenoj, kuri visad
uzlieja vis naujomis nektaro srovémis.

5. Zavingas josios Zvilgsnis suzavi visy pasauliy §irdis. Net stirnos, zuvys
ir khanjana pauks¢iai garbina iSdykusias ir neramias akis.

6. Juodi plaukai jos — kaip aklina tamsa, uzpildanti pasaulius. Jos plaukai
ir veidas yra kaip juodas debesis ir akinantis zaibo blyksnis.

7. Jos nosies blizgantis papuosalas veik liecia liipas. Jos antakiai — gyvatés
juodos arba juodyjy biciy eilés.

8. ISvydes Radhikos plauky puikuma, Kamadeva susijaudings krito be
zado. Sr1 Radhikos ranky zavumas nugali auksiniy lotosy stiebus.

9. Jos pirstai — spindintys campakos pumpurai. Rausvi pir§ty nagai lyg
iSsiskleide mallikos Ziedai.

10. Koksai zavus grakstus jos kaklas ir jos pilnos krutys! Liemuo
graksStesnis ir uz litito juosmen;.

11. Jos grakstiis klubai nepranokstami, o jos subtilios meilios Slaunys — lyg
apversti banany medZiai.

12. Rausvas saulétekis ant jos lotosiniy pédy spindi Narahari daso Sirdyje.



»Bhakti Ratnakara*, Kamoda-raga

Narahari Cakravarti Thakura
ahe Srinivasa dekho e ‘ravala’ gramay
etha vrsabhanura vasati anupama (1)

Sri radhika prakata hoila eikhane;
yahara prakate sukha vyapilo bhuvane (2)

aji ki ananda vrsabhanura mandire;
Jjanmila radhika devi krttika udare (3)

disa dasa alo kore ripera chataya;
ye dekhe bareka tara tapa diire yaya (4)

sukomala tanu jini kanaka labani,
ahd mari! kiba prati angera balant (5)

janani janaka dhrti dharite na pare;
koto sadhe canda mukha dekhe bare bare (6)

jaya jaya kalarave bharilo bhuvana;
gaoye mangala gita gopanari-gana (7)

bdjaye vividha vadya parama rasala;
nacaye sakala loka, bole bhalo bhalo (8)

dadhi dudha haldi angane chadaiya;
hasaye hasaya koto bhangt prakasiya (9)

vipra vandi-gane dana kore nana bhati;
dekhi ghanasyama ond ranga sukhe mati (10)

1) ,.Tik pazvelk, Srinivasa, j kaimg vardu Ravala! Cia yra neprilygstama
Maharajo Vrsabhanu buveing.

2) Bitent &ia apsireiské SrT Radhika, ir palaima pripildé visa pasaulj.
3) Kokia palaima ¢ia, Vrsabhanu namuose — Siandien Radhika devi
apsireiske i$ Kirtidos jsciy!

4) Jos kiino spindesys ap$viecia visas deSimt pasaulio kryp¢iy, atima
sielvartg i§ visy, kurie bent kartg jj iSvysta.

5) Jos $velnus kiinas spindi skaisCiau nei auksas. O Dieve! Tik pazvelkit j
kiekvienos jos kiino dalies grakStuma!

6) Jos motina ir tévas negaléjo nusiraminti, jie su nekantrumu vis zvelgé j



jos ménuliu spindintj veida.

7) Siksniai 'jaya! jaya!' pripildé visa pasaulj, o piemeny moterys dainavo
palankias dainas.

8) Labai skoningai grojo jvairtis muzikiniai instrumentai, ir visi zmonés
Sokdami kalbéjo: ,Labai gerai! Bravo!*

9) Svaidydamiesi kieme vienas j kitg jogurtu, pienu ir haldi jie kvatojo,
juokavo ir rodé gausybe gesty.

10) Didziulé labdara buvo iSdalinta brahmanams ir poetams, 0
Ghanasyama, tai regédamas, iSprotéjo nuo palaimos.*

»Bhakti Ratnakara*“

Narahari Cakravarti Thakura

anande vibhora, suramuni nara,
prasarisita kirtidara

garbha riipa khani, majhare ye mani
radha name camatkara (1)

yetha avirbhiita, ho’ye sukhapluta,
korechena caracara

ravala namaka, gopa gopt dhenu,
suvestita manohara (2)

vrsabhanu pura, prati sumadhura,
piriti pravaha rasi

e hrdaya majhe, sada yeno raje,
rahibo se rase bhasi (3)

1) Kupini palaimos pusdieviai, iSmin¢iai ir kiti zmongés Slovina Kirtida. Jos
is€ios yra brangakmeniy kasykla, i§ kurios pasirodé §is stulbinantis
brangakmenis vardu Radha.

2) Jos apsireiskimas uzliejo dziaugsmu visas judancias ir nejudancias
bitybes. Si zavinga vieta vadinasi Ravala. Joje gyvena daug piemeny,
piemenaiciy ir karviy.

3) Sis Vrsabhanu miestas sukelia labai stipria saldzios meilés srove. Lai ji
uzvaldo mano S§irdj, kad visuomet galéciau joje plaukti.



Bhuvana-pavana nita-i mora
Narahari Cakravarti Thakura (i§ Bhakti Ratnakaros)
bhubana-pabana nita-i mora
na jani ki bhabe sada-i bhora (1)
gorda gora bali du-bahu tuli
matta-gaja yena calaye dhuli (2)
kanthe jhalamala malafi-mala
parisara buke karaye khela (3)
su-lalita-mukhe madhura hasi
cande dhale yena amifnia-rasi (4)
talamala jala jaruna ankhi

se cahani caru karuna makhi (5)

bareka se ankhe dekhaye yare

premera pathare bhasaya tare (6)

dina-hina duhkht kichu na bache

hena prema-data ke ara ache (7)

narahari hena prabhu na bhaji

bisaya-bisese rahila maji (8)

1) Mano VieSpats Nitai apvalo visus pasaulius. AS nesuprantu, kaip Jj
visada uzvaldo dvasinés emocijos, bhavos?

'6‘

2) Iskéles rankas, Jis Saukia: ,,Gaura! Gaura
siibuoja pirmyn ir atgal.

Lyg apsvaiges dramblys, Jis

3) Ant Jo kaklo spindi jazminy girlianda. Ji Zaismingai sitibuoja ant Jo
kraitinés.

4) Jo grakS¢iame Zzaismingame veide — Svelni Sypsena. IS Jo veido ménulio
teka nektaro potvynis.

5) I8 Jo akiy béga asaros. Jo Zvilgsnis kupinas gailestingumo.

6) Bet kuris zmogus, kartg mates Jj savo akimis, pliiduriuoja dvasinés
meilés, premos, vandenyne.

7) Jis nesvarsto, kas yra vargsas, puoles ar kenciantis. Kas gi toks néra?
Kiekvienam Jis dovanoja dvasing meile, premgq.

8) Vaje! Narahari dasa negarbino Vie$paties Nitai. Stai kodél Narahari dasa



dabar pasinéres | materialistiSkg gyvenima.

Dhule dhule Gora chanda

,Ménulingas Gaua sitibuoja pirmyn atgal*
Tradicinis Bangladeso bhajanas

dhule dhule gora chanda
hari guna gai

asiya vrndavane

nace gaura ray (1)

vrndavaner tarur lata
preme koy hari katha
nikufijer pakhi guli
hari nam sonai (2)

gaura bole hari hari
sari bole hari hari
mukhe mukhe suka sart
hari nam gai (3)

hari name matta hoye
harina asiche dei
mayir mayuri preme
ndciya khelay (4)

prane hari dhyane hari

hari bolo badan bhori

harinam geye geye

rase gale jai (5)

asiya jamunar kule

ndce hari hari bole

Jjamund uthole ese

carana dhoyai (6)

1) Ménulingas VieSpats Gaura Canda atvyko j Vrndavang Sokdamas ir
sitbuodamas pirmyn atgal, giedodamas apie VieSpaties Hari Slove.

2) Vijoklius, puoSiancius Vrndavano medZius, uzliejo ekstaziné meilé, jie
tekalba apie VieSpaties Hari Slove. Pauksciy pulkai giraitéje gieda
VieSpaties Hari vardus.



3) VieSpats Gaura sako: ,,Hari! Hari!“, papiiga patel¢ atsiliepia: ,,Hari!
Hari!“, o tada abi paptigos — patinas ir patelé¢ — pradeda garsiai choru
dainuoti Hari vardus.

4) Apsvaiges nuo Svento vardo elnias i$¢jo 1§ misSko. Povai ir jy patelés,
apimti ekstazinés meilés, Soka ir diiksta kartu.

5) Viespats Hari yra Jo Sirdyje, VieSpats Hari yra Jo meditacijoje, Jis balsu
visuomet kartoja Hari vardg. Gaura Chanda apsvaiges nuo ekstazés emocijy,
vis gieda harinamq ir voliojasi ant Zemés.

6) Atkeliaves prie Yamunos upés kranto, Jis Soka ir gieda: ,,Hari! Hari!*
Motina Yamuna taip susijaudino, kad patvino i$ kranty ir verzdamasi
pirmyn nuplové VieSpaties Gaurangos pédas.

Doya Koro More Nitai
Srila Kanu Rama Dasa Thakura

doya koro more nitai, doya koro more (1)
agatira gati nitai sadhu loke bole

jaya prema bhakti data-pataka tomara (2)
uttama adhama kichhu na kaila bichara

prema dane jagajaner mana kaila sukht (3)
tumi hena doyara thakura ami kene dukhi

kanu rama dasa bole ki boliba ami (4)

e bada bharasa more kuler thakura tumi

1) Nitai, praSau, buk man gailestingas, biik man gailestingas. Visi sadhu
sako: ,,Tu suteiki gyvenimo tiksla tiems, kas jo neturi®.

2) Tu laikai pergalés véliava, suteikiancig prema-bhakti. Tu niekada
neskirstai, ar Zmogus labai pazenggs ar puoles, visiems suteiki prema.

3) Tu suteiki premg visiems ir visg pasaulj padarai laimingu. Tu toks
gailestingas Thakura, kod¢l a$ toks nelaimingas?

4) Kanu Rama Dasa sako: ,,Kg daugiau galiu pasakyti? AS turiu didelg viltj,
nes Tu esi mano $eimos Viespats.3®

36 Arba: nes a$ priklausau $eimai (paramparai), kurios Vie$pats Tu esi.



Dusta-mana
Bhaktisiddhanta Sarasvati Thakuras

dusta mana! tumi kiser vaisnava?
pratisthar tare, nirjaner ghare,
tava 'hari nama' kevala 'kaitava’ (1)

jader pratistha, sukarer vistha,
jano na ki taha 'mayar vaibhava'
kanaka kamint, divasa-yamini,
bhaviya ki kaja, anitya se saba (2)

tomar kanaka, bhoger janaka,

kanaker dvare sevaho 'madhava’
kaminir kama, nahe tava dhama,
tahar-malika kevala 'vadava’' (3)

pratisthasa-taru, jada-maya-maru,
na pela 'ravana’ yujhiya 'raghava’
vaisnavi pratistha, tate koro nistha,
taha na bhajile labhibe raurava (4)

harijana-dvesa, pratisthasa-klesa,
koro keno tabe tahar gaurava
vaisnaver pache, pratisthasa ache,
tia'te kabhu nahe 'anitya-vaibhava' (5)

se hari-sambandha, sinya-maya-gandha,
taha kabhu noy 'jader kaitava'
pratistha-candalt, nirjanata-jali,

ubhaye janiho mayika raurava (6)

kirtana chadibo, pratistha makhibo,
ki kdja dhudiya tadrsa gaurava
madhavendra purt, bhava-ghare curi,
na korilo kabhu sadai janabo (7)

tomar pratistha,-'sukarer vistha',
tar-saha sama kabhu na manava
matsarata-vase, tumi jada-rase,
majecho chadiya kirtana-saustava (8)



tai dusta mana, 'nirjana bhajan,’
pracaricho chale 'kuyogr-vaibhava'
prabhu sanatane, parama jatane,
siksa dilo yaha, cinto sei saba (9)

sei du'ti kathd, bhulo' na sarvatha,
uccaih-svare koro 'hari-nama-rava’'
'phalgu’ ar 'yukta,’ 'baddha’ ar 'mukta,’
kabhu na bhaviho, ekakar saba (10)

'‘kanaka-kamint,’ 'pratistha-baghint,’
chadiydche jare, sei to' vaisnava

sei 'anasakta,’ sei 'suddha-bhakta,’
sarsar tatha pay parabhava (11)

yatha-yogya bhoga, nahi tatha roga,
‘anasakta’ sei, ki ar kahabo
‘asakti-rohita,’" ‘'sambandha-sahita,’
visaya-samitha sakali 'madhava’ (12)

se 'yukta-vairdgya,’ taha to' saubhagya,
taha-i jadete harir vaibhava

kirtane jahar, 'pratistha-sambhar,’
tahar sampatti kevala 'kaitava’ (13)

'visaya-mumuksu,' 'bhoger bubhuksu,’
du'ye tyajo mana, dui 'avaisnava’
'krsner sambandha,’ aprakrta-skandha,
kabhu nahe taha jader sambhava (14)

'mayavadi jana,' krsnetara mana,
mukta abhimane se ninde vaisnava
vaisnaver das, tava bhakti-as,

keno va dakicho nirjana-ahava (15)

je '‘phalgu-vairagt,’ kohe nije 'tyagt,’

se na pare kabhu hoite 'vaisnava'
hari-pada chadi', 'nirjanata badi,’

labhiya ki phala, 'phalgu’ se vaibhava (16)
radha-dasye rohi', chadi 'bhoga-ahi,’
'pratisthasa’ nahe 'kirtana-gaurava’
'radha-nitya-jana,’ taha chadi' mana,
keno va nirjana-bhajana-kaitava (17)



vraja-vasi-gana, pracaraka-dhana,
pratistha-bhiksuka ta'ra nahe 'sava’
prana ache ta'r, se-hetu pracar,
pratisthasa-hina-'krsna-gatha' saba (18)

sri-dayita-ddas, kirtanete as,

koro uccaih-svare "hari-nama-rava’
kirtana-prabhave, smarana svabhave,
se kale bhajana-nirjana sambhava (19)

1) O purvinas prote! Kas tu per vaispavas? Kg tu sau manai? Nuosalioje
vietoje kartodamas Sventus VieSpaties Hari vardus, tu tiesiog darai
pretenzinga Sou, norédamas apgaule jgyti prestizg ir pasaulio pripazinima.
Tai gryna veidmainysté, ne kas kita.

2) Toks materialus prestizas yra bjaurus kaip kiaulés iSmatos. Argi nezinai,
kad tai tik iliuzija, kurig sukiir¢ Mayos galia? Kokia nauda iS to, kad dieng ir
naktj kuri planus, kaip mégautis turtais ir moterimis? Visi Sie dalykai laikini.

3) Kai pradedi savintis turtus, kyla vis didesnis noras mégautis materija.
Tavo turtai turi buti naudojami tarnauti Madhavai, visy turty Viespaciui.
Lygiai taip pat visiSkai netinka geismingai nuziiirinéti moteris, kuriy
vienintelis tikrasis savininkas yra Viespats Yadava.

4) Demonas Ravana (geismo jsikiinijimas) kovési su VieSpac¢iu Ramacandra
(meilés jsikiinijimu), kad laiméty ZemiSko pripazinimo medj, tac¢iau jo oazé
pavirto miraZzu VieSpaties materialios iliuzijos dykumoje. PraSau, ugdyk
savyje ryztg, kad pasiektum tvirtg padétj, kokioje visada yra vaisnavai. Jei
negalvosi, kaip garbinti VieSpat] toje padétyje, galiausiai pakliiisi j
pragariskas egzistencijos sglygas.

5) Kodé¢l turi nuolatos ir be jokio reikalo kentéti, jzeidinédamas VieSpaties
Hari bhaktus ir bandydamas tapti toks pat jZymus kaip jie, taip parodydamas
savo bevaisj kvailuma? Troskimas tapti dvasingai iZymiu lengvai i$sipildys,
kai tapsi VieSpaties bhaktu, nes amzina Slové pati lipa vaisnavui ant kulny.
Sios §lovés negalima laikyti laikina Zemiska vertybe.

6) RySys tarp bhakto ir VieSpaties Hari neturi né menkiausio materialios
iliuzijos pédsako, jis neturi nieko bendro su materialiu polinkiu apgaudinéti
kitus. Vadinamasis materialus populiarumas lyginamas su klastinga ragana,
valgancia Sunis, o bandymai gyventi nuosalyje, tarsi uzsiimant tyru bhajanu,
yra lygintini su painiu tinklu. Prasau, suprask, kas eina bet kuriuo 18 Siy
keliy, 18 tiesy gyvena Mayos sukurtame iliuzijos pragare.



7) ,,AS nustosiu giedoti VieSpaties vardg bendrame kirtane ir pasitrauksiu j
nuosalg, taip busiu pateptas materialia pagarba.® Brangusis prote, kas gali
biiti gero i$ tokios vadinamosios $lovés? AS visuomet priminsiu tau, kad
didi siela Madhavendra PurT niekada neapgaudinéjo saves taip, kad vogty 1§
savo paties patir¢iy sandélio, kaip elgiesi tu.

8) Tavo pigi reputacija prilygsta kiaulés iSmatoms. Toks paprastas
ambicingas zmogus kaip tu niekada negalés lygintis su Madhavendra Purio
lygio bhaktais. Pavydo blaskomas, tu paskendai purvinuose materialaus
pasitenkinimo vandenyse ir i$sizadéjai nuostabaus ir tobulo kolektyvinio
kirtano.

9) IS tiesy, bjaurusis prote, tik apsimetéliai jogai propaguoja vadinamojo
nuoSalaus garbinimo Slove, naudodamiesi neskrupulingomis priemonémis,
kad tik apgauty kitus. Jei nori i§vengti visy Siy vilkduobiy, prasau,
susimastyk apie Auks¢iausiojo Viepaties SrT Caitanyos Mahaprabhu
pamokymus, kuriuos Jis maloningai ir su didziausiu ripes¢iu davé mums,
kalbédamas su Sanatana Gosvamiu.

10) Kuo garsiau kartok Sventa Viespaties Hari varda ir né akimirkai
nepamirsk dviejy labai svarbiy tiesy, kuriy Jis moké: 1) apie sausg, tariama
atsizad¢jima ir jo prieSingybe — tikra, teisingg atsizadéjima, ir 2) apie
materijos suriSta, susipainiojusig sielg ir jos prieSingybe — iSvaduotg siela.
Niekada nedaryk klaidos, galvodamas, kad §ios prieSingos id¢jos yra to
paties lygio.

11) Noras tenkintis turtais ir moterimis, padéties siekimas yra tarsi baisi
tigré. Tikras vaisnavas yra tas, kuris atsisake Siy troskimy. Tokia siela 1§
tiesy neprisiriSusi prie materialaus gyvenimo ir yra vadinama tyru bhaktu.
Jis nugaléjo materialy gimimy ir mir¢iy pasaulj.

12) Tas iSties atsizadéjes, kas saikingai naudojasi materialiais dalykais,
biitinais gyventi ir atlikti pasiaukojimo tarnyste. Bhaktas, kuris taip elgiasi,
netaps materialaus apsvaigimo auka. Neturédamas savanaudiSky prisiriSimy
ir matydamas, kaip daiktai susij¢ su Viespaciu, jis suvokia, kad visi jusliy
objektai yra skirti VieSpaties Madhavos malonumui.

13) Toks yra teisingas atsizadéjimas, o kas jj suvokia, jam sekasi labiausiai.
Siame materialiame pasaulyje jis yra Vie§paties Hari spindéjimas. I§ kitos
pusés, kas gieda VieSpaties varda, tikédamasis padidinti materialig
reputacija, pamatys, kad jo visas turtas yra tik veidmainyste.

14) O prote, prasau, nustok bendrauti su dviejy tipy asmenybémis: 1) su tais,
kurie troksta impersonalaus i§sivadavimo 1§ materialaus pasaulio, ir 2) tais,



kurie troksta patirti materialiy jusliniy objekty malonumus. Abu $ie tipai yra
lygiai tokie pat ne bhaktai. Dalykai, kurie naudojami VieSpaciui Krsnai,
tiesiogiai priklauso transcendentinei sferai, todé¢l neturi nieko bendro su
materija; zmongs, kuriuos domina tik materialtis malonumai ar jy
atsizadéjimas, negali jy nei turéti, nei atsisakyti.

15) Filosofas impersonalistas priesinasi minciai, kad Krsna yra
pasiaukojimo objektas, ir pasipiites dél savo jsivaizduojamo issivadavimo
garbés drjsta kritikuoti tikrus ViesSpaties bhaktus. O prote, tu esi vaisnavy
tarnas, tod¢l visuomet puoselék viltj gauti Siek tiek pasiaukojimo. Kodél tu
keli tokj garsy sujudima, Sauki man ir bandai jrodyti tariamus nuoSalaus
garbinimo privalumus?

16) Veltui atsisakes dalyky, kuriuos i$ tiesy galima panaudoti tarnauti
Viespaciui, zmogus iSdidziai vadina save ,,atsizadéjusiu®, bet deja, su tokiu
poziiiriu jis niekada netaps vaisnavu. K3 jis gaus palikes tarnyste lotosinéms
Viespaties Hari pédoms ir pasitraukes j nuosalius savo namus? Visi jo
pasiekimai bus tusti.

17) Visada tarnauk Sri Radhai ir laikykis atokiau nuo pagiezingos
materialaus juslinio pasitenkinimo gyvatés. VieSpaties kirtano slové neskirta
puoseléti asmeninio pripazinimo ambicijas. O prote, kodél nustojai save
laikyti amZina Radhos tarnaite ir vietoj to pasitraukei j nuoSalig vieta,
apgaudinédamas kitus taip vadinamu bhajanu?

18) Viespaties pamokslautojams pats vertingiausias lobis yra Vraja-dhamoje
gyvenancios amzinos asmenybes. Jos niekuomet nepraso tuscios
reputacijos, kurig brangina tik gyvi mirusieji. Pamokslautojai yra kupini
gyvybes, todel jie pamokslauja, kad jkvépty gyvybe vaik$¢iojantiems Sio
pasaulio lavonams. Jie dainuoja apie VieSpat] Krsna, bet jy ZodZiuose néra
net menkiausio Slovés troskimo.

19) Sis nuolankus Radhos ir jos mylimo Krsnos tarnas visuomet ilgisi
kirtano. Jis meldzia visus garsiai giedoti VieSpaties Hari vardus.
Transcendentiné kolektyvinio giedojimo galia savaime pazadins
prisiminimus apie VieSpatj ir dieviSkus Jo Zaidimus, susijusius su pacios
sielos amzinu dvasiniu pavidalu. Tik tuomet bus jimanoma pasitraukti i
nuosalig vietg ir VieSpaties garbinimu uzsiimti privaciai.



Gauranga tumi more doya na chadiho
Vasudeva Ghosa

gauranga tumi more doya na chadiho

apana koriya ranga carane rakhiho (1)

tomar carana lagi sab teyagilu

Sttala carana paya sarana loilu (2)

e kule o kule munii dilu tilaiijali

rakhiho carane more apanar boli (3)

vasudeva ghose bole carane dhoriya

krpa kori rakho more pada-chaya diya (4)

1) O Gauranga! Prasau, neatsisakyk suteikti man Savo malong. Padaryk
mane savu ir laikyk mane $alia savo rausvy lotosiniy pédy.

2) Norédamas pasiekti Tavo pédas as atsisakiau visko. Dabar as visiskai
priémiau Tavo gaivinanciy lotosiniy pédy prieglobsti.

3) Nesvarbu, ar priklausyc€iau vienai ar kitai Seimos linijai, — a$ visiSkai
atstimiau jas visas. AS praSau Taves, buk maloningas ir laikyk mane prie
savo pédy, vadindamas mane savu.

4) Vasudeva Ghosas sako: ,,Kadangi as tvirtai jsikibau | Tavo pédas, prasau,
laikyk mane ¢ia, visuomet duodamas gaivinantj jy prieglobstj.*



Goprt gita
,.Srimad Bhagavatam* 10.31

gopya iicuh

Jjayati te 'dhikarih janmana vrajah
Srayata indird sasvad atra hi
dayita drsyatar diksu tavakas
tvayi dhrtasavas tvam vicinvate (1)

Sarad-udasaye sadhu-jata-sat-
sarasijodara-sri-musa drsa
surata-natha te 'sulka-dasika

vara-da nighnato neha ki vadhah (2)

visa-jalapyayad vyala-raksasad
varsa-marutad vaidyutanalat
vrsa-mayatmajad visvato bhayad
rsabha te vayam raksitd muhuh (3)

na khalu gopika-nandano bhavan
akhila-dehinam antaratma-drk
vikhanasarthito visva-guptaye
sakha udeyivan satvatar kule (4)

viracitabhayari vrsni-dhiirya te
caranam tyusam sariisrter bhayat
kara-saroruham kanta kama-dari
sirasi dhehi nah sri-kara-graham (5)

vraja-janarti-han vira yositir
nija-jana-smaya-dhvarisana-smita
bhaja sakhe bhavat-kirikarth sma no
jalaruhananar caru darsaya (6)

pranata-dehinam papa-karsanam
trna-caranugar sri-niketanam
phani-phanarpitam te padambujam
krnu kucesu nah krndhi hrc-chayam (7)

madhuraya gira valgu-vakyaya
budha-manojiiaya puskareksana
vidhi-kartr ima vira muhyatir
adhara-sidhunapyayayasva nah (8)



tava kathamrtam tapta-jivanari
kavibhir iditam kalmasapaham
sravana-mangalam Srimad atatam
bhuvi grnanti ye bhiri-da janah (9)

prahasitam priya-prema-viksanam
viharanam ca te dhyana-mangalam
rahasi sarivvido ya hrdi sprsah

kuhaka no manah ksobhayanti hi (10)

calasi yad vrajac carayan pasiin
nalina-sundaram natha te padam
Sila-trnankuraih sidatiti nah
kalilatam manah kanta gacchati (11)

dina-pariksaye nila-kuntalair
vanaruhananarir bibhrad avrtam
ghana-rajasvalam darsayan muhur
manasi nah smaram vira yacchasi (12)

pranata-kama-dam padmajarcitam
dharani-mandanam dhyeyam apadi
carana-pankajam Santamari ca te
ramana nah stanesv arpayadhi-han (13)

surata-vardhanam soka-nasanam
svarita-vepuna susthu cumbitam
itara-raga-vismaranariv nynari
vitara vira nas te 'dharamyrtam (14)

atati yad bhavan ahni kananari

truti yugdyate tvam apasyatam
kutila-kuntalam sri-mukham ca te
jada udiksatam paksma-krd drsam (15)

pati-sutanvaya-bhratr-bandhavan
ativilanghya te 'nty acyutagatah
gati-vidas tavodgita-mohitah
kitava yositah kas tyajen nisi (16)

rahasi sarivvidam hrc-chayodayarit
prahasitananam prema-viksanam
brhad-urah sriyo viksya dhama te
muhur ati-sprha muhyate manah (17)



vraja-vanaukasam vyaktir anga te
vrjina-hantry alam visva-mangalam
tyaja manak ca nas tvat-sprhatmanar
sva-jana-hrd-rujam yan nisiidanam (18)

yat te sujata-caranamburuhari stanesu

bhitah sanaih priya dadhimahi karkasesu

tenatavim atasi tad vyathate na kin svit
kirpadibhir bhramati dhir bhavad-ayusarit nah (19)

1) Gopés taré: O mylimasis, Vrajos zemé tapo nepaprastai Slovinga po to,
kai joje gimei Tu. Todé¢l Cia visada gyvena s¢kmés deivé Indira. Mes, Tavo
iStikimos tarnaités, gyvename tik dél Taves. Mes ieskojome Taves visur,
todel prasome, pasirodyk mums.

2) O meilés Viespatie, Tavo zvilgsnis groziu pralenkia rudeniniame
tvenkinyje augancio paties puikiausio, tobulos formos lotoso ziedg. Kitiems
Tu dovanoji palaiminimus, bet savo tarnaites, kurios atsidavé Tau
nemokamai, be jokios kainos, Tu zudai. Argi tai ne zmogzudysté?

3) O didziausias i§ visy asmenybiy, Tu ne kartg i§gelbéjai mus nuo jvairiy
pavojy: nuo uznuodyto vandens, nuo baisaus zmogédros Aghos, nuo
smarkaus lietaus, nuo véjo demono, nuo ugningo Indros perkiino, nuo
demono buliaus ir nuo Maja Danavos siinaus.

4) O drauge, i$ tiesy Tu nesi gopés Yasodos stinus. Tu — vidinis liudytojas,
gyvenantis visy jkiinyty siely Sirdyse. VieSpats Brahma meldési, kad Tu
ateitum ir apsaugotum visatg, todel dabar Tu pasirodei Satvaty dinastijoje.

5) O geriausias i$ Vrsniy, Tavo lotosiné ranka, laikanti sékmés deive uz
rankos, suteikia bebaimiSkuma tiems, kurie kreipiasi prieglobscio prie Tavo
pédy, bijodami materialios egzistencijos. O mylimasis, praSome, uzdek Siag
troSkimus iSpildancig lotosing rankg ant miisy galvy.

(6) Tu sunaikinai Vrajos zmoniy kancias, Tu esi visy motery herojus, o
Tavo Sypsena sudauzo Tavo bhakty puikybe. Mielas drauge, praSome,
priimk mus Savo tarnaitémis ir parodyk mums grazy lotosinj Savo veida.

7) Tavo lotosinés pédos sunaikina visy joms atsidavusiy jkiinyty siely
praeities nuodémes. Sios pédos sekioja paskui besiganan¢ias karves, be to,
jos yra amzinoji sekmés deivés buveiné. Vieng kartg Tu jau uzdéjai Sias
pédas ant didZios gyvatés Kaliyos gaubty, todél praSome, uzdék jas ant
misy krity ir sudraskyk geismg miisy Sirdyse.

8) O lotosaki, Tavo saldus balsas ir zavingi zodziai, kurie tokie patrauklis



iSminc¢iy protams, klaidina mus vis labiau. Miisy brangus herojau, praSome,
atgaivink mus, Tavo tarnaites, savo liipy nektaru.

9) Kenciantiems $iame materialiame pasaulyje Tavo zodziy nektaras ir Tavo
veiklos apra§ymai yra gyvenimas ir siela. Sie pasakojimai, kuriuos i§min¢iai
perduoda i$ kartos j karta, iSnaikina nuodémiy pasekmes ir dovanoja gera
sekme tiems, kas ju klausosi. Sie pasakojimai sklinda po visa pasaulj, nes jie
kupini dvasings stiprybes. Tie, kurie skleidzia Sig Dievo zinig, tikrai yra
pacios dosniausios asmenybés.

10) Tavo Sypsenos, Tavo saldis, meiltis zvilgsniai, intymis zaidimai ir
slaptingi pokalbiai, kuriais mes taip dziaugémés su Tavimi, — jie labai tinka
meditacijai, be to jie paliecia miisy Sirdis. Taciau tuo pat metu, apgavike, jie
labai suaudrina miisy protus.

11) Mielas $eimininke, brangusis, kai Tu iSeini i§ piemeny kaimo, gindamas
karves, miisy protus trikdo mintis, kad Tavo pédas, kurios grazesnés nei
lotosai, badys gridy isaizos, Siurksti zolé ir astruis augalai.

12) Dienos gale Tu vél mums parodysi savo lotosinj veida, padengtg tamsiai
mélynais garbanotais plaukais ir tankiai aplipusj dulkémis. Tokiu budu,
herojau, Tu miisy protuose sukeli aistringus troSkimus.

13) Tavo lotosinés pédos, kurias garbina VieSpats Brahma, i$pildo
troskimus visiems, kurie Zemai joms nusilenkia. Jos papuoSia zeme, suteikia
auks$ciausig pasitenkinimg, o pavojaus metu jos yra tinkamas objektas
meditacijai. Mylimasis, Tu sunaikini nerima, todél prasome, uzdék Sias
lotosines pédas ant musy krity.

14) Masy didvyri, prasome, padalink mums Savo liipy nektara, kuris
padidina romanti$ka malonuma ir sunaikina sielvarta. Sj nektarg taip gausiai
ragauja Tavo grojanti fleita, kuri Zmones vercia pamirsti apie visus kitus
prisiriSimus.

15) Kai dienos metu Tu iSeini ] miska, sekundés dalelyté mums tampa
tikstantmeciu, nes mes negalime matyti Taves. Ir net tada, kai galime
nekantriai zitiréti ] Tavo grazy veida, taip mielai papuosta garbanomis, miisy
dziaugsmui trukdo akiy vokai, kuriuos sugalvojo kvailas kiir¢jas.

16) Brangus Acyuta, Tu labai gerai zinai, ko mes ¢ia atéjome. Kas gi, jei ne
toks apgavikas kaip Tu, palikty jaunas moteris, apzavétas garsiy Jo fleitos
dainy ir atéjusias pas Jj vidury nakties? Vien tam, kad pamatytume Tave,
mes visiskai atstiméme savo vyrus, vaikus, protévius, brolius ir kitus
giminaicius.



17) Musy protai kaskart susiaudrina, kai tik pagalvojame apie musy
intymius pokalbius pasislépus su Tavimi, apie aistrg miisy Sirdyse, ir kai
atsimename Tavo besiSypsantj veida, meilius zvilgsnius ir Tavo placia
kriiting, kuri yra sékmés deivés poilsio vieta. Mes taip trokStame Taves.

18) Mylimasis, Tavo i§vaizda, kuri visiems palanki, sunaikina Vrajos misko
gyventojy kanc¢ias. Miisy protai ilgisi bendravimo su Tavimi. PraSome, duok
mums bent truputj vaisty, kurie Tavo bhakty Sirdyse jveikty liga.

19) Brangusis! Tavo lotosinés pédos tokios minkstos, kad mes jas $velniai
uzdedame ant savo kriity, pergyvendamos, kad Tavo pédoms neskaudéty.
Misy gyvybeé priklauso tik Tau. Todél mus baugina mintis, kad Tau
bevaikstant misko takais, Tavo $velnias pédas gali suzeisti akmenukai.



Govinda Damodara stotra
Bilvamangala Thakura, iStraukos

Sri krsna govinda hare murare
he natha narayana vasudeva
Jihve pibasvamrtam etad eva
govinda damodara madhaveti (1)

Jjihve sadaiva bhaja sundarani
namani krsnasya manoharani
samasta-bhaktarti-vinasanani
govinda damodara madhaveti (2)

govinda govinda hare murare
govinda govinda mukunda krsna
govinda govinda rathanga-pane
govinda damodara madhaveti (3)

sukhavasane tv idam eva sarari
duhkhavasane tv idam eva geyam
dehavasane tv idam eva japyar
govinda damodara madhaveti (4)

Sri krsna radhavara gokulesa
gopala govardhana-natha visno
Jjihve pibasvamrtam etad eva
govinda damodara madhaveti (5)

Srindtha visvesvara visva-miirte
sri devaki-nandana daitya-satro
Jjihve pibasvamrtam etad eva
govinda damodara madhaveti (6)

1) ,,S11 Krsna! Govinda! Hari! Murari! O Viespatie, Narayana, Vasudeva!*
O liezuvi, praSau, gerk vien tik §j nektarg: ,,Govinda, Damodara, Madhava!“

2) Mano liezuvi, prasau, visuomet garbink Siuos grazius, Zavinéius Krsnos
vardus ,,Govinda“, ,,Damodara‘“ ir ,,Madhava®, kurie sunaikina visas kliiitis
atsidavusiyjy kelyje.

3) ,,0 Govinda, Govinda, Hari, Murari! O Govinda, Govinda, Mukunda,
Krsna! O Govinda, Govinda! O laikantis kovos vezimo ratg savo rankose! O
Govinda! O Damodara! O Madhava!“

4) Tai yra tikroji esmé, (surandama) nutraukus materialios laimés paieskas.



Tai taip pat reikia giedoti, pasibaigus visoms kanc¢ioms. Tai vieninteliai
zodziai, kuriuos reikia kartoti paliekant materialy kiing — ,,Govinda,
Damodara, Madhava!“

5) Liezuvi, gerk vien tik §j (vardy) nektara, ,,SrT Krsna, Srimati Radharani
brangusis, Gokulos VieSpatie, Gopala, Govardhano ViesSpatie, Visnu,
Govinda, Damodara“ ir ,,Madhava“.

6) ,,Srinatha, visatos VieSpatie, visatos pavidale, grazusis Devaki siinau, o
demony prieSe, Govinda, Damodara, Madhava!*“ O mano liezuvi, praSau,
tiesiog gerk $j nektara.

Hari he doyal mor
Dainya O Prapatti —,,Nuolankumas ir atsidavimas su pasiaukojimu

Nezinomas poetas vaisnavas

hari he doyal mor jaya radha-nath
baro baro ei-baro loho nija sath (1)

bahu yoni bhrami' natha! loinu saran
nija-gue krpa koro' adhama-taran (2)

jagata-karana tumi jagata-jivan
tomda chada kar nahi he radha-raman (3)

bhuvana-marngala tumi bhuvaner pati
tumi upekhile natha, ki hoibe gati (4)

bhaviya dekhinu ei jagata-majhare
tomd bind keho nahi e dase uddhare (5)

1) O Hari! O mano gailestingasis VieSpatie! Visa Sloveé Tau, Radhos
Viespatie! Vis meldziau ir meldziau Taves, o dabar dar kartg praSau, priimk
mane kaip savo.

2) Viespatie! Be jokios vilties klaidZiodamas i§ kiino j kiing, dabar a$ atéjau
Tavo prieglobscio. PraSau, parodyk savo gailestingg prigimt; ir iSvaduok §ig
apgailéting siela.
3) Tu esi visatos priezastis ir jos gyvybé. Be Taves, Radhos mylimasis, néra
kito prieglobscio.

4) Tu suteiki pasauliui palankumo. Tu taip pat esi visy pasauliy Seimininkas.
Viespatie, kas atsitiks su manim, jei mane paliksi?



5) Apsvarstes keblig savo padét, supratau, kad Siame pasaulyje be Taves
néra né vieno, kuris galéty iSvaduoti §j tarng.

Yadi gaura na hoito - Jei Gaura nebiity nuZenges
Vasu Ghosa

yadi gaura nda hoito, tabe ki hoito,
kemone dharitam de

radhar mahimd, prema-rasa-sima,
Jagate janato ke (1)

madhura vrnda, vipina-madhuri,
pravesa caturi sar

baraja-yuvati, bhaver bhakati,
Sakati hoito kar (2)

gdo gao punah, gauranger guna,
sarala koriya mana

e bhava-sagare, emona doyil,
na dekhiye eka-jana (3)

(ami) gauranga boliya, na genu galiya,
kemone dhorinu de

vasur hiya, pasana diya,

kemone gadiyache (4)

1) Jei Viespats Gaura nebtity nuzenges kaip yuga-avatara siame Kali
amziuje, kas biity atsitik¢ su mumis? Kaip galétume pakesti tokj gyvenima?
Kas ioje visatoje kada bty suzinojes apie Srimati Radharani §love ir
prema-rasos auksc¢iausig ribg?

2) Kas biity turéjes tiek sumanumo, kad galéty prisijungti prie SrT Radha-
Krsnos madhura-rasa Ilily Vrajos Zeméje? Kas kitas bty daves jégy
persiimti Vrajos mergeliy meilés tarnystés dieviskai porai nuotaika?

3) Ach, prasau, nuolat dainuokite apie Slovingas VieSpaties Gaurangos
savybes! Tik pasistenkite, kad jlisy Sirdis biity paprasta. Niekas visame
materialios egzistencijos vandenyne néra matgs tokios kilniasirdés
asmenybés kaip Jis.

4) Nors a$ kartoju Sventajj VieSpaties Gaurangos vardg, kazkaip mano Sirdis
dar neissilydé — Kaip as sugebu pakelti Sio kiing? Negi kur¢jas, darydamas
Vasu Ghoso kiing, vietoj Sirdies jdéjo akmenj?



Yugalastakarin
Jiva Gosvami

krsna prema mayt radha
radha prema mayo harih
Jjivanena dhane nityam
radha krsna gatir mama (1)

krsnasya dravinam radha
radhayah dravipan harih
Jjivanena dhane nityam
radha krsna gatir mama (2)

Krsna prana mayt radha
radha prapa mayo harih
Jjivanena dhane nityam
radha krsna gatir mama (3)

Krsna drava mayt radha
radha drava mayo harih
Jjivanena dhane nityam
radha krsna gatir mama (4)

krsna gehe sthita radha
radha gehe sthito harih
Jjivanena dhane nityam
radha krsna gatir mama (5)

Krsna citta sthita radha
radha citta sthito harih
Jjivanena dhane nityam
radha krsna gatir mama (6)

nilambara dhara radha
pitambara dharo harih
Jjivanena dhane nityam
radha krsna gatir mama (7)

vrndavanesvart radha
krsno vrndavanesvarah
Jjivanena dhane nityam
radha krsna gatir mama (8)

1) Radha sudaryta i§ tyros meilés Krsnai, o Hari — i§ tyros meilés Radhai.



Didziausias gyvenimo turtas yra Radha ir Krsna: mano galutinis tikslas.

2) Radha yra Krsnos lobis, o Hari yra Radhos lobis. DidZiausias gyvenimo
turtas yra Radha ir Krsna: mano galutinis tikslas.

3) Radha persmelkia Krsnos gyvybés jéga, o Hari — Radhos gyvybés jéga.
Didziausias gyvenimo turtas yra Radha ir Krsna: mano galutinis tikslas.

4) Radha yra visiSkai i$tirpusi Krsnoje, o Hari yra visiSkai iStirpes Radhoje.
Didziausias gyvenimo turtas yra Radha ir Krsna: mano galutinis tikslas.

5) Radha yra Krsnos kiine, o Hari yra Radhos kiine. Didziausias gyvenimo
turtas yra Radha ir Krsna: mano galutinis tikslas.

6) Radha yra Krsnos Sirdyje, o Hari - Radhos Sirdyje. Didziausias gyvenimo
turtas yra Radha ir Krsna: mano galutinis tikslas.

7) Radha dévi mélynos spalvos drabuzj, o Hari — geltona. DidZiausias
gyvenimo turtas yra Radha ir Krsna: mano galutinis tikslas.

8) Radha yra Vrndavano Seimininkeé, ir Krsna yra Vrndavano Seimininkas.

Didziausias gyvenimo turtas yra Radha ir Krsna: mano galutinis tikslas.
Jaya Jaya Advaita Acarya Dayamaya

Locana Dasa Thakura

jaya jaya advaita acarya dayamaya
jara huhunkare gaura-avatara haya (1)

premadata sitanatha karuna-sagara
Jjara prema-rase aild vrajera nagara (2)

jahare karund kori krpa dite caya
prema-rase se-jana caitanya-guna gaya (3)

tahara padete jeba loilo sarana
se-jana pailo gaura-prema-mahadhana (4)

emona dayara nidhi kene na bhajilu
locana bole nija-mathe bajara padilu (5)

1) Sloveé, §lové didZiai maloningam Advaitai Acaryai. Dél jo garsaus
Sauksmo nuzenge St1 Gaura.

2) Jis — suteikiantis prema Sitos®’ devi Viespats ir uzuojautos vandenynas.

37 Cia Sita devi — Advaitos Acaryos, o ne VieSpaties Ramacandros zmona.



Tai dél jo meilés nuotaikos VradZos herojus pasirod¢ dar karta.

3) Jei jis uzsinori suteikti savo malong kazkam, tas zmogus, kupinas meilés
nuotaikos, gieda apie Caitanyos Mahaprabhu savybes.

4) Tas, kas gavo jo pédy prieglobstj, gauna ir patj didZiausig turtg—meilg
Gaurai.

5) Locana dasa sako: ,,Kodél a§ negarbinau tokio malonés lobyno? As
uzsitraukiau perkiing ant savo galvos!*



Jaya Jaya Nityananda Raya
Daina 96, suha-i-raga

(Priedainis) jaya jaya nityananda raya
aparadha papa mora tahara nahika ora
uddharaha nija karunaya

amara asata mati tomara name nahi rati
kahite na bast mukhe laja

janame janame kata kariyachi atma-ghata
ata eba se mora e-7 kaja (1)

tumi-o karuna-sindhu pataki janara bandhu
ebara karaha yadr tyaga

patita-pabana nama nirmala se anupama
tahate lagaye bada daga (2)

piirube yabana-adi  kata kata aparadht
tara-icha suniyache kane

krsna-dasa anumani thelite naribe bumi
yadt ghrna na karaha mane (3)

(Priedainis) O VieSpatie Nityananda Raya, Slové, slové Tau! O VieSpatie,
prasau, negalvok apie mano nuodémes ir jZeidimus. Prasau, buk maloningas
ir iSvaduok mane.

1) Mano Sirdis labai nuodéminga. Mangs netraukia Tavo $venti vardai. Man
nepatinka kalbéti apie tokius dalykus. Géda pripildé mano burng. Kas
suskaiciuos tuos gyvenimus, kai a§ prazudydavau bet kokiag galimybe
dvasiskai tobuléti? Stai kodél mano biiklé tokia.

2) Tu esi malonés vandenynas. Tu esi visy nusidéjéliy draugas. Jei dabar
paliksi mane, vadinasi, Tavo neprilygstama ir garbinga patita-pavana
(apvalantis puolusius) reputacija yra tik didelis triukas.

3) Kiek daug yavany ir kity jZzeidéjy Tu jau iSvadavai? AS girdéjau savo
ausimis, kaip Tu juos iSvadavai. AS, Krsna dasa, manau taip: O mano
Viespatie, jei savo Sirdyje nejauti man prieSiSkumo, prasau, neatstumk
mangs.



Jaya Jaya Nityananda Rohini-kumara
Vrndavana Dasa Thakura

jaya jaya nityananda rohint-kumara

patita uddhara lagi du’bahu pasara (1)
gada gada madhura madhura adho bola
ya’re dekhe ta’re preme dhori’ deya kola (2)

dagamaga locana ghuraye nirantara
sonara kamale jeno phiraye bhramara (3)
daydra thakura nitai para-duhkha jane
harinamer mala gathi’ dilo jaga-jane (4)
papi-pasandr jato korilo dalana
dina-hina-jane koila@ prema bitarana (5)
‘ahda re gauranga!’—boli’ pade bhiimitale
sarira bhijilo nitair nayanera jale (6)
Vrndavana dasa mane ei vicarilo
dharani-upare kiba sumeru podilo (7)

1) Visa slové, visa §lové Nityanandai, Rohini stinui. Norédamas iSvaduoti
puolusias sielas, Jis iStiesia abi rankas.

2) Jis kalba springdamas ir saldziai mik&ioja. Ka bepamatgs, meiliai
apkabina.

3) Perpildytos premos Jo akys visg laikg nerimsta ir atrodo tarsi kamanés,
skraidancios vir§ auksinio lotoso.

4) Gailestingasis Vie$pats Nitai zino kity kancias. Jis suvéré §venty vardy
girlianda, kurig padovanojo §io pasaulio Zmonéms.

5) Jis sutramdé nusidéjélius bei ateistus, o vargSams ir nelaimingiems
18dalino premgq.

6) Saukdamas: ,,Ach, Gauraga!“, Jis krenta ant Zemés. Visa Nitai kiina
permerkia aSaros, tekancios i§ Jo akiy.

7) Vrndavana dasa svarsto, kad Nitai yra kaip ant zemés nuvirtes Sumeru
kalnas.



Jaya Madhava Madana Murari
Tradiciné hindi daina

jaya madhava madana murari radhe-syama syama-syama
Jaya kesava kali-mala-hari radhe-syama syama-syama (1)

sundara kundala naina visala, gale sohe vaijanti-mala
ya chavi ki balihart radhe-syama syama-syama (2)

kabahiin luta luta dadhi khayo, kabahiin madhu-vana rasa racayo
nacata vipina-vihari radhe-syama syama-syama (3)

gvala-bala sanga dhenu carai, vana-vana brahmata phire yadu-rai
kandhe kamara kart radhe-syama syama-syama (4)

curd curd nava-nita jo khayo, vraja-vanitana pai nama dharayo
makhana-cora murart radhe-syama syama-syama (5)

eka-dina mana indra ko maryo, nakha upara govardhana dharyo
nama padayo giridhart radhe-syama syama-syama (6)

duryodhana ko bhoga na khayo, riikho saga vidura ghara khayo
aise prema pujart radhe-syama syama-syama (7)

karund kara draupadi pukari, pata lipata gaye vana-vart
nirakha rahe nara nari radhe-syama syama-syama (8)

bhakta-bhakta saba tumane tare, bina bhakti hama thade dvare
lijo khabara hamart radhe-syama syamda-syama (9)

arjuna ke ratha hankana hare, gita ke upadesa tumhare
cakra-sudarsana-dhart radhe-syama syama-syama (10)

1) (priedainis) Slové sekmés deivés sutuoktiniui, transcendentiniam
Kupidonui ir demono Muros priesui. Slové dieviskajai porai, Radhe-
Syamai, kurie taip pat vadinami Syama-Syama! Slové Viespaciui Kesavai,
kurio plaukai labai puikis, kuris atima Kali amziaus nelaimes. Radhe-
Syama, Syama-Syama!

2) Krsna, Tu dévi grazius auskarus ir turi meilias placias akis. Ant Tavo

kaklo pakabinta praSmatni géliy girlianda vaijayanti. Tavi kuino spalva yra
pati puikiausia, Radhe-Syama, Syama-Syamal!

3) Kartais Tu slapcia vagi ir valgai jogurta, o kartais Madhuvano miske
surengi rasos $okj su jaunomis gopémis. Ten Soki Tu, Vipina-Vihari, kuris
megsti Zaidimus miske, Radhe-Syama, Syama-Syamal!



4) Lydimas draugy piemenuky Tu ganai karves. Tu, Yadu dinastijos
valdovas, klaidZioji i$ vieno misko j kita, ant peties uzsimetes skraiste,
Radhe-Syama, Syama-Syamal!

5) Tave vadina Makhan-Cora (sviesto vagimi), nes i§ Vrajos motery namy
Tu nuolat vagi ir slapc€ia valgai Sviezig sviesta, Radhe-Syama, Syama-
Syamal!

6) Vieng dieng Tu pazabojai Indros pasipiitimg, pakeldamas didZiulj
Govardhano kalng ant savo pirSto nago galiuko. Taip tu pelnei sau varda
Giridhari, Radhe-Syama, Syama-Syama!

7) Tu atsisakei praSmatniy piktavalio Duryodhanos vaisiy, bet vaiSinaisi

paprastu maistu, kurj Tau sitilé Tavo bhaktas Vidura. Todél Tave garbina su
meile, o ne vien ritualais, Radhe-Syama, Syama-Syama!

8) Norédamas suteikti malon¢ Draupadi ir apsaugoti jg nuo patyciy, o
misko Valdove, Tu padarei jos drabuzj begalinj, o susirink¢ vyrai ir moterys
tai stebéjo, Radhe-Syama, Syama-Syamal!

9) Kiekvieng savo bhaktg Tu isgelbéji unikaliu budu. Vaje, mes,
neturintys pasiaukojimo, stovime ¢ia, uz Tavo dury. PraSome, priimk zinig
apie miisy buvimg palankiai, Radhe-Syama, Syama-Syama!

10) Tu buvai Arjunos vaznyciotojas, o misio lauke Arjunai perteikei
Bhagavad-gitos pamokymus. Msio metu Tu parodei pavidala, kuriuo laikei
Sudarsano diska, Radhe-Syama, Syama-Syama!



Jaya Radha Giri-Vara Dhari

jaya radha giri-vara dhari
sri nanda-nandana vrsabhanu-dulari
(vrsabhanu dulari radhe vrsabhanu-dulari) (1)

mora-mukuta mukha muralf jori
Venrt vird@je mukhe hasi thori (2)

unaki sohe gale vana-mala
inaki motima-mala ujala (3)

pitambara jaga-jana-mana mohe
Nila udhani bani unaki sohe (4)

aruna carape mani-manjira baoye

Sri-krsna-das tahin mana bhaoye (5)

1) jaya — visa §lové; radha girivaradhart — Radhai ir Tam, kuris pakélé geriausig i§ kalny;
§ri nanda-nandana —Jis yra Nandos Maharajo stinus; Vrsabhanu dulari — 0 Ji - Mahargjos
Vrsabhanu brangioji dukra;

Visa slové Radhai ir Tam, kuris laiko geriausig i§ kalny! Jis yra Nandos
Maharadzo stinus. Ji yra Maharadzo Vrsabhanu brangioji dukra.

2) mora — povo plunksna; mukuza — kartinoje; mukha — veidas; murali — su fleita; jodr —
kartu; vent — kasos; viraje — spindi; mukha — veide; hasi — $ypsena; thodr — §velni;
Kartinoje Jis dévi povo plunksna, 0 prie Jo lapy prigludusi $vytinti fleita.
Jos ilgos kasos atrodo nuostabios, 0 Jos veide - $velni Sypsena.

3) unaki — Jo; sohe — spindinti; gale — ant kaklo; vanamala — misko géliy girlianda; inaki —
Jos; motima — perly; mala — vérinys; ujala — Svyti;

Jo nuostaby kaklg puosia misko géliy girlianda. Jos nuostaby kaklg puosia
spindinciy perly vérinys.

4) pitambara — Jo geltoni drabuziai; jaga—Visatos; jana — zmoniy; mana — protus; mohe —
uzburia; nila — mélyni; udhani — skraisté; bani — sijonas; unaki — Jos; sohe — spindi;

Jo geltoni drabuziai uzburia visy visatos zmoniy protus. Jos mélyni
drabuziai apreiskia nuostaby Svytéjima.

5) aruna — ant rausvy kaip tekanti saulé; carane — pédy lotosy; mani — brangenybémis
puosti; marijira — kulks$niy varpeliai; baoye — skamba; sr7 krsna dasa — autoriaus Krsna
Daso; tahin — Jie; mana — prota; bhdoye — ap$viecia,

Ant Jy rausvy pédy skamba brangakmeniais papuosti kulk$niy varpeliai.
Krsna Dasos protg apSvie¢ia nuostabus Jy buvimas.



Jaya Radha-Krsna Giti

jaya radha-madhava radha-madhava radhe
(jayadever prana-dhana he) (1)

Jaya radha-madana-gopal radha-madana-gopal radhe
(stta-nather prana-dhana he) (2)

jaya radha-govinda radha-govinda radhe
(riipa gosvamir prana-dhana he) (3)

Jaya radha-madana-mohan radha-madana-mohan radhe
(sandataner prana-dhana he) (4)

Jjaya radha-gopinatha radha-gopinatha radhe
(madhu panditer prana-dhana he) (5)

Jjaya radha-damodara radha-damodara radhe
Jjiv gosvamir prapa-dhana he) (6)

Jjaya radha-ramana radha-ramana radhe
(gopal bhatter prana-dhana he) (7)

jaya radha-vinoda radha-vinoda radhe
(lokanather prana-dhana he) (8)

jaya radha-gokulananda radha-gokulananda radhe
(visvanather prana-dhana he) (9)

Jjaya radha-giridhart radha-giridharit radhe

(das gosvamir prapa-dhana he) (10)

Jjaya radha-syamasundar radha-syamasundar radhe
(Syamanander prana-dhana he) (11)

Jjaya radha-banka-bihari radha-banka-biharit radhe
(haridaser prana-dhana he) (12)

jaya radha-kanta radha-kanta radhe
(vakresvarer prana-dhana he) (13)

Jjaya gandharvika-giridhari gandharvika-giridhari radhe
(sarasvatir prana-dhana he) (14)

1) Visa slové Radhai ir Madhavai, Jayadevos Gosvamio $irdies lobiui!

2) Visa §lové Radhai ir Madana-gopalui, ST Advaitos Acaryos irdies
lobiui!



3) Visa slové Radhai ir Govindai, Rapos Gosvamio Sirdies lobiui!

4) Visa slové Radhai ir Madana-mohanui, Sanatanos Gosvamio Sirdies
lobiui!

5) Visa Slové Radhai ir Gopinathai, Madhu Pandito Sirdies lobiui!

6) Visa Slové Radhai ir Damodarai, Jivos Gosvamio Sirdies lobiui!

7) Visa Slové Radha-ramanui, Gopalos Bhattos Gosvamio $irdies lobiui!
8) Visa Slové Radha-vinodai, Lokanathos Gosvamio Sirdies lobiui!

9) Visa Slové Radhai ir Gokulanandai, Visvanathos Cakravarti Thakuro
Sirdies lobiui!

10) Visa slové Radhai ir Giridhariui, Raghunathos dasos Gosvamio $irdies
lobiui!

11) Visa $lové Radhai ir Syamanandai, Syamanandos Gosvamio $irdies
lobiui!

12) Visa Slové Radha ir Banka-vihariui, Haridaso Svamio $irdies lobiui!
13) Visa Slové Radha-kantai, Vakresvaros Pandito Sirdies lobiui!

14) Visa $lové Gandharvikai ir Giridhariui, SrT Bhaktisiddhantos Sarasvati
Thakuro Sirdies lobiui!



Jaya Radhe jaya Radhe Radhe
Hari Vyasa Devacarya

nava-nava rangi tri-bhangi jaya, syama su-angi syama
Jaya radhe jaya hari-priye, sri-radhe sukha dhama (1)

Jjaya radhe jaya radhe radhe jaya radhe jaya Sri-radhe
Jjaya kysna jaya krsna kysna jaya kysna jaya $ri-kysna (2)

syamda gort nitya-kisori pritama-jori sri-radhe
rasika rastlo chaila-chabilo guna-garabilo sri-krsna (3)

rasa-viharini rasa-bisatarini piya-ura-dharini sri-radhe
nava-nava-rangt navala-tribhangi syama-su-angt sri-krsna (4)
prana-piyari ripa-ujyart ati-sukunvari sri-radhe

maina-manohara maha-moda-kara sundara-bara-tara sri-krsna (5)

sobha-saint mobhda-maini kokila-baint sri-radhe
kirati-vanta kamini-kanta sri-bhagavanta sri-krsna (6)

candda-badant kunda-radani sobha-sadant sri-radhe
parama-udara prabha-apara ati-sukunvara sri-krsna (7)

hamsa-gavani rajati-ravani krida-kavant sri-radhe
ridpa-rasala naina-bisala parama-kypala sri-krsna (8)

karncana-belr rati-rasa-reli ati-alabelt sri-radhe
saba-sukha-sagara saba-guna-agara riipa-ujagara sri-krsna (9)

ravani-ramya tara-tara-tamya guna-agamya sri-radhe
dhama-nivast prabhda-prakast sahaja-suhast sri-krsna (10)

Saktyahladini ati-priya-vadini ura-unmadini sri-radhe
anga-anga-tauna sarasa-salauna subhaga-suthauna sri-krspa (11)

radhda-namini guna-abhiramini hari-priya-svamini sri-radhe
hare-hare-hari hare-hare-hari hare-hare-hari sri-krsna (12)

1) (Jzanginis posmas) ,,Slové tam asmeniui, kuris stovi graks¢iai i§linkes
trijose vietose! Jis gerai iSmano apie vis naujesnius ir naujesnius zaismingus
uzsiémimus, o Jo grazi tamsi kiino spalva skais¢iai spindi. Tai VieSpats
Syama. Slové Tau, Radhe! Slové Tau, Hari-priya! O Sii Radhe! Tu esi visos
laimés buveiné ir Saltinis!*

2) Jaya Radhe Jaya Radhe Radhe J aya Radhe Jaya Sri-Radhe! Jaya Krsna
Jaya Krsna Krsna Jaya Krsna Jaya Sri-Krsna!



3) SriRadhe! Tu esi: Syama — gaivi jauna mergina, lieknu juosmeniu,
spindinti nuo tik prazydusios paauglystés; Gori — Tavo kiinas yra Sviesaus
aukso spalvos; Nitya-kisori — Tavo dieviska jaunysté zydi amzinu saldumu;
Pritama-jori — Tu esi vienintelé tobula pora Savo mylimajam. O Sri Krsna!
Tu esi: Rasika — tikras transcendentiniy skoniy zinovas; Rasilo — Tu esi
saldus ir gardus visais atzvilgiais; Chaila-chabilo — Tu toks spindintis, kad
atstovauji auks$ciausig tyro susizavejimo praSmatnuma; Guna-garabilo — Tu
labai didziuojiesi, gerai suvokdamas Savo paties transcendentines savybes.

4) SriRadhe! Tu esi: Rasa-viharini — zaisminga ekstazisko rasos $okiy
festivalio, kurj organizuoji kiekvieng naktj, princes¢; Rasa-bisatarini — Tu
skleidi tyras ekstaziskas rasas-skonius visoms kitoms gyvosioms esybéms;
Piya-ura-dharini — Tau patinka apkabinti Savo mylimojo kriiting. O Sri
Krsna! Tu esi: Nava-nava-rangi — vis naujesniy zaismingy pramogy
zinovas; Navala-tribhangi — Tau patinka stovéti trijose vietose iSlinkusia
laikysena, kuri visada atrodo vis naujai; Syama-su-angi — Tavo kinas
tobulai i$skirtinis tiek proporcijomis, tiek giliu tamsiu gymiu.

5) S1 Radhe! Tu esi: Prana-piydri — pati brangiausia mylinti draugé
kiekvieno Zzmogaus gyvenime; Ripa-ujyari — Tu apreiSki absoliutaus grozio
skaisty spindesj; Ati-sukunvari — Tu esi ypatingai minksta ir Svelni dél
gaivios jaunystés. O St Krsna! Tu esi: Maina-manohara — Tu suzavi
Kupidono protg; Maha-moda-kara — Tu suteiki didziule transcendenting
palaimg visoms gyvoms esybéms; Sundara-bara-tara — Tavo grozis toli
pranoksta visa, kas geriausia.

6) SriRadhe! Tu esi: Sobhd-saini — Tu apreiski nuostaby grozj, grakiciai
pasvirusi ant géliy lovos; Mobha-maini — Tu spinduliuoji transcendentinio
Kupidono, Viespaties Kamadevos blizgesj; Kokila-baini — Tavo balsas
skamba kaip minkStas ir Svelnus gegutes kukavimas. O S1i Krsna! Tu esi:
Kirati-vanta — Tave garbina Tavo paties Slove; Kamini-kanta — Tu esi
aistringy jauny gopiy mylimasis; Sri-bhagavantd — Tavo padétis i§ visy
skirtingy Dievo pavidaly yra pati aukSc¢iausia.

7) Sri Radhe! Tu esi: Chanda-badani — nesutepto ménulio veido savininké;
Kunda-radani — Tavo dantys atrodo kaip mazi apvalls jazminy Ziedai;
Sobha-sadani — Tu esi pati didingo groZio ir spindesio buveiné. O Sri
Krsna! Tu esi: Parama-udara — nepaprastai kilniasirdé asmenybée; Prabha-
apara — Tavo kiino aura spinduliuoja j beribe amzinybe; Ati-sukurnvara — Tu
esi nattiraliai pasipuosgs itin jaunatvisko Zavesio Svelnumu.

8) Si1Radhe! Tu esi: Harhsa-gavani — mégéja vaikicioti didingos gulbés



eisena; Rajati-ravani — Tu spindulingiausioji mylimoji; Krida-kavani — Tu
sukurstai daugelj linksmy pramogy ir varzyby. O Sri Krsna! Tu esi: Ripa-
rasala — paties skoningiausio grozio jsikiinijimas; Naina-bisala — Tavo
lotosinés akys yra didelés ir placios; Parama-krpala — Tu esi pati
gailestingiausia asmenybeé.

9) SriRadhe! Tu esi: Karncana-beli — kaip auksinis vijoklis, apsivijes aplink
Syamos tamala medj; Rati-rasa-rel7 — Tu esi iki krasty pilna Dieviskos
meilés ekstazisky skoniy; Ati-alabelr — Tavo unikali veikla atliekama
visiskai privagiai. O ST Krsna! Tu esi: Saba-sukha-sdgara — visy laimés
rasiy vandenynas; Saba-guna-agara — Tu esi visy gery savybiy telkinys;
Rupa-ujagara — Tu spinduliuoji Slovingo grozio jzymiaja aura.

10)  SriRadhe! Tu esi: Ravani-ramya — pati zaviausia Tavo mylimojo
Seimininké; Tara-tara-tamya — Tu natiiraliai esi didingumo sekos
aukSciausioje pakopoje; Guna-agamyd — Tavo dieviSkosios savybés yra
nepastebimos paprastoms jusléms ar protui. O St Krsna! Tu esi: Dhama-
nivdsi — nuolatinis §ventos Sri Vrajos buveinés gyventojas; Prabha-prakast
— Tu spinduliuoji pacig jtakingiausia aurg; Sahaja-suhdasi — Tavo veide
visada natiiraliai maloni Sypsena.

11)  SriRadhe! Tu esi: Saktyahladini — dieviskojo malonumo galia; Ati-
priya-vadini — Tavo kalbéjimas toks, kad kas ji girdi, tas ji pamilsta; Ura-
unmadini — Tavo kriitys eina i$ proto nuo laukinio noro biiti patenkintos
Tavo mylimojo. O Sri Krsna! Tu esi: Ariga-anga-tauna — Visos Tavo kiino
dalys tokios, kad kiekvienas jy aspektas yra labai zavus; Sarasa-salauna —
Tavo groZis tikrai prisotintas visa persmelkiancios, uztvindancios rasa-
srovés; Subhaga-suthauna — Tavo kriitiné graziai papuosta didingais
dieviskais turtais.

12)  SriRadhe! Tu esi: Radha-namini — vadinama pa¢iu palaimingiausiu
vardu ,,Radha"; Guna-abhiramini — savo geromis savybémis Tu patenkini
kiekvieng; Haripriya-svamini — Tu esi vienintelé garbinimo verta Haripriyos
[autoriaus, Hari Vyasadevos] karaliené. Hare Hare Hari, Hare Hare Hari,
Hare Hare Hari, S Krsna



Jaya Sita-Natha - Slové Sitos VieSpaciui
Viduramziy poetas Hare Krsna Dasa

jaya sita-natha, acarya advaita
Santipura grame vasa

snana kari niti, tire bhagiratht
mane kari abhilasa (1)

dei ganga-jala, parama nirmala
jhari bhari bare bara

kare akarsana, sri-nanda-nandana
habe gora avatara (2)

tulast maiijari, karangula dhari
tanhe kare samarpana

pulake piirita, locana mudita
haiya anandita mana (3)

hare-krsna bhane, advaita karane
caitanya prakata lila

dekha sarva-jana,

sange bhakta-gana

gauranga candera mela (4)

1) Visa §lové Sitanathai, Advaita Acaryai, Santipuro gyventojui! Reguliariai
maudydamasis Bhagirathi (Gangos) upéje, mintyse jis puoseléja troskima.

2) Jis vél ir vél sitilo VieSpaciui nepaprastai tyrag Gangos vandenj,
naudodamas ritualinj aukojimo inda, jhari. Taip jis patraukia MaharadZo
Nandos siiny, kad $is nuzengty kaip Gaura.

3) Tarp sudéty delny laikydamas tulasi pumpurus jis aukoja juos Viespaciui.
Tada jo kiinas paSiurpsta, akys uzsimerkia nuo ekstazés, o protas pasidaro
be galo laimingas.

4) Hare Krsna Dasa sako, jog Sri Caitanya savo pramogas $iame pasaulyje
apreiskia déka Advaitos Acaryos. Visi Zmonegs, praSau, stebekite nuostabig
Gauracandros ir jo bendraminciy Sventg.



Ke jabi ke jabi bhai
Plaukiant per kali-yugos vandenyna
Srila Locana Das Thakura
ke jabi ke jabi bhai bhava sindhu-para
dhanya kali-yugera caitanya-avatara (1)

amara gaurangera ghate adana-kheya vaya
jada andha, atura avadhi para haya (2)

hari-nama naukakhani sri guru-khandari
sankirtana koroyala dubahu pasari (3)

saba jiva haila para premera vatase
padiya rohila locana apanara done (4)

1) Broliai, kas eis? Kas eis? Kas jveiks §j gimimy ir miréiy vandenyna? Si
Kali-yuga yra ypatinga, nes nuzengé Sr1 Chaitanya Mahaprabhu.

2) Vietoje, kur maudosi mano Gauranga, laukia nemokamas keltas. Néra ten
jokiy apribojimy — visi ateina, luosiai, akli, nelaimingi. Visi lipa j kelta, kad
persikelty j kitg puse.

3) Sventas Hari vardas yra laivas, St Guru yra kapitonas, o sankirtanos
grupe, judanti pakeltomis rankomis, yra irklai.

4) Visos sielos gali persikelti j kitg puse, puciant palankiems premos
ve¢jams. Tik Locana Das yra toks neseékmingas — dél savo paties kaltes jis
nepateko j §j laiva.



Kritikas yra miisy draugas
Viduramziy asketas Caran Das

Caran Das gimé¢ 1706 m. prekybininko Seimoje, Derhos kaime, RadZzastane.
Jis anksti paliko namus, ir i$¢jo medituoti | netoliese esanc¢ius miskus. Si
Hindi daina yra bendras pamokymas visoms Sventoms sieloms.

sadho! nindaka mitra hamara
nindaka kiim nikatai hi rakhau, hona na deum niyara (priedainis) (1)

pache nindda kari agha dhovai, suni mana mitai bikara
Jaise sona tapi agina mem, niramala karai sonara (2)

ghana aharana kasi hira nibatai, kimata laccha hajara
aise jaricata dusta santa kiirih karana jagata ujiyara (3)

joga jajiia japa papa katana hitu, karai sakala samsara
bina karant mama karma kathina saba, metai nindaka pyara (4)

sukhi raho nindaka jaga mahim, roga na ho tana sara
hamart ninda karane vala, utarai bhava-nidhi para (5)

nindaka ke carano ki astuti, bha-khaurir baram-bara
carana dasa kahaim suniyo sadho, nindaka sadhaka bhara (6)

1) O $venta siela! Kritikas yra miisy brangus draugas. Visada Salia save¢s
turek kritikg. Niekada neleisk jam pasitraukti toliau nuo taves.

2) Kritikuodamas mus uz nugaros, jis nuplauna miisy nuodémes.
Girdédamas tokig kritika, miisy protas apsivalo nuo §itos ydos. Panasiai
auksakalys iSvalo auksg, kaitindamas jj kaitrioje ugnyje.

3) Juvelyras smarkiai §lifuoja, poliruoja deimanta, todél jo verté labai
1Sauga. PanasSiai, griezti kritiko ZodZiai nejucia padeda paslovinti Sventaj}
visame pasaulyje.

4) Visas pasaulis uzsiima joga, aukojimais, mantry giedojimu ir panasiai,
kad sunaikinty savo nuodémes. Koks man brangus mano kritikas, kuris
sunaikina mano uzkietéjusias nuodémes be mano jsikiSimo!

5) Lai mano kritikas bus ramus ir laimingas $iame pasaulyje! Lai mano
kritiko kiinas niekada nesirgs jokiomis ligomis! Lai zmogus, kritikuojantis
mane, perplauks materialios egzistencijos vandenyng!

6) Apie kritiko Sventyjy pédy Slove reikia pasakoti vél ir vél ir i§ naujo.
Caran Das sako: ,,Paklausyk, o sadhu! Kritikas labai svarbus Sventoms



sieloms."

- I§ ,,Carana-dasa j1 k1 vani, 2 dalies. Paskelb¢ ir atspausdino Sheel Mohan
"The Belvedere Printing Vorks", Allahabad. 1976 m.

Krsna deva bhavantam vande
I3 Srila Riipa Gosvamio ,,Stava-Malos*

krsna deva bhavantarm vande
man-manasa-madhukaram
arpaya nija-pada-parnkaja-makarande (1)

yad api samadhisu vidhir api pasyati
na tava nakhagra-maricim

idam icchami nisamya tavacyuta
tad api krpadbhuta-vicim (2)

bhaktir udaiicati yady api madhava
na tvayi mama tila-matri
paramesvarata tad api tavadhika
durghata-ghatana-vidhatrt (3)

ayam avilolatayadya sanatana
kalitadbhuta-rasa-bharam
nivasatu nityam ihamrta nindati
vindan madhurima-saram (4)

1) Viespatie Krsna! AS lenkiuosi Tau. Leisk mano proto bitei paragauti
nektari§ko Tavo lotosiniy pédy medaus. Kitaip tariant, leisk mano protui
patirti Tavo lotosiniy pédy rasq, kad jis daugiau nebeieskoty nieko kito.

2) Nors Viespats Brahma visiSkai pasinérgs j samadhi — meditacijos transa,
Jjis negali pamatyti net spindulélio, sklindancio i§ Tavo lotosiniy pédy nagy
krasteliy. O Acyuta! Vis délto a$ trokStu regéti Sias pédas, nes iSgirdau apie
nuostabias Tavo malonés bangas.

3) Madhava! Nors mano atsidavimas Tau mazesnis uz sezamo sékla, vis
deélto prasau, nesuvokiama Savo galia, kuri nejmanomus dalykus padaro
Jmanomais, i1Spildyk mano Sirdies troskima.

4) Sanatana! Tavo lotosinés pédos yra kupinos pacios nuostabiausios rasos,
todel Siandien praSau, leisk mano proto bitei amZinai pasilikti prie jy ir
ragauti viso saldumo esencijg, kuri sumenkina net pusdieviy nektara.



Krsna Prema Mayt Radha

Srila Jiva Gosvami

krsna-prema-mayi radha
radha prema-mayo harih
Jjivane nidhane nityari
radha-krsnau gatir mama (1)

krsnasya dravinam radha
radhaya dravinariv harih
Jjivane nidhane nityari
radha-krsnau gatir mama (2)

krsna-prana-mayt radha
radha-prana-mayo harih
Jjivane nidhane nityari
radha-krsnau gatir mama (3)

krsna-drava-mayt radha
radha-drava-mayo harih
Jjivane nidhane nityari
radha-krsnau gatir mama (4)

krsna-gehe sthita radha
radha-gehe sthito harih
Jjivane nidhane nityari
radha-krsnau gatir mama (5)

krsna-citta-sthita radha
radha-citta-sthito harih
Jjivane nidhane nityari
radha-krsnau gatir mama (6)

nilambara-dhara radha
pitambara-dharo harih
Jjivane nidhane nityari
radha-krsnau gatir mama (7)

vrndavanesvari radha

krsno vrndavanesvarah
Jjivane nidhane nityari
radha-krsnau gatir mama (8)



1) Radha kupina tyros meilés Krsnai, o Hari kupinas tyros meilés Radhai.
Gyvybé ar mirtis, Radha ir Krsna yra mano amzinasis siekis.

2) Krsnos turtas yra Radha, o Radhos turtas yra Hari. Gyvybé ar mirtis,
Radha ir Krsna yra mano amzinasis Siekis.

3) Radha yra visas Krsnos gyvenimas, o Hari yra visas Radhos gyvenimas.
Gyvybé ar mirtis, Radha ir Krsna yra mano amzinasis siekis.

4) Radha visiskai istirpsta nuo Krsnos, o Hari visiskai iStirpsta nuo Radhos.
Gyvybé ar mirtis, Radha ir Krsna yra mano amzinasis siekis.

5) Radha yra Krsnos $irdyje, o Hari yra Radhos Sirdyje. Gyvybé ar mirtis,
Radha ir Krsna yra mano amzinasis Siekis.

6) Radhos protas susitelkes tik j Krsna, o Hari protas susitelkes j Radha.
Gyvybé ar mirtis, Radha ir Krsna yra mano amzinasis Siekis.

7) Radha apsirengusi mélynais drabuziais, ir Hari apsirenggs geltonais
drabuziais. Gyvybé¢ ar mirtis, Radha ir Krsna yra mano amzZinasis siekis.

8) Radha yra Vrndavano Seimininké, o Krsna yra Vrndavano $eimininkas.
Gyvybé ar mirtis, Radha ir Krsna yra mano amzinasis Siekis.



Malda Krsnos pédy lotosams

Jo Dieviskoji Malonybé A.C. Bhaktivedanta Svami Prabhupada, Dzaladutos
laive, 1965 m. rugs¢jo 13 d.

(priedainis) krsna taba punya habe bhai
e-punya koribe jabe radharani khust habe
dhruva ati boli toma tai

sri-siddhanta sarasvatt saci-suta priya ati
krsna-sebaya jara tula nai

sei se mohanta-guru jagater madhe uru
krsna-bhakti dey thai thai (1)

tara iccha balavan pascatyete than than
hoy jate gauranger nam

prthivite nagaradi asamudra nada nadr
sakalei loy krsna nam (2)

tahale ananda hoy tabe hoy digvijay
caitanyer krpa atisay

mayda dusta jata duhkhi jagate sabai sukht
vaisnaver iccha pirna hoy (3)

se karja je koribare ajiia jadi dilo more
jogya nahi an dina hina

tai se tomara krpa jagitechi anuriipa

aji numi sabar pravina (4)

tomara se sakti pele guru-sebaya bastu mile
Jjibana sarthak jadi hoy

sei se seva pdile tahale sukhi hale

taba saniga bhagyate miloy (5)

evari1 janam nipatitarii prabhavahikiipe
kamabhikamam anu yah prapatan prasangat
krtvatmasat surarsina bhagavan grhitah

so 'ham kathariv nu visyje tava bhrtya-sevam (6)

tumi mor cira satht bhuliya mayar lathi
khaiyachi janma-janmantare

aji punah e sujoga jadi hoy jogayoga
tabe pari tuhe milibare (7)



tomara milane bhai abar se sukha pai
gocarane ghuri din bhor

kata bane chutachuti bane khai lutaputi
sei din kabe habe mor (8)

aji se subidhane tomara smarana bhela
baro asa dakilam tai

ami tomara nitya-dasa tai kori eta asa
tumi bind anya gati nai (9)

krsna taba punya habe bhai

e-punya koribe jabe radharant khust habe
dhruva ati boli toma tai (10)

(Priedainis) Broliai, Krsnos dorybés bus ir pas jus. Krsna suteiks jums Sias
dorybes, bet tik tada, kai Srimatt Radharani bus patenkinta jumis. Tikrai,
sakau jums, taip yra.

1) S$17 Bhaktisiddhantos Sarasvati, kuris yra labai brangus motinos Saci
stinui, tarnysté Auks¢iausiam Vie$paéiui Sri Krsnai yra neprilygstama. Jis
yra tas didis Sventas dvasinis mokytojas, kuris ¢ia bei ten, visame pasaulyje,
suteikia intensyvy pasiaukojima Krsnai.

2) Jo troskimas toks galingas, kad Sventas VieSpaties Gaurangos vardas
pasklis po visas Vakary pasaulio Salis. Visuose miestuose ir kaimuose $ioje
zemgeje, prie visy vandenyny, prie upiy ar jy intaky, visi kartos Sventg
Krsnos varda.

3) Tokiu biidu Sri Caitanyos Mahaprabhu gausi maloné nugalés visas
kryptis, uzliedama transcendentinés ekstazés potvyniu visg Zeme¢. Kai visos
mayos sugadintos, kenc¢iancios gyvos esybés bus laimingos, tuomet
i8sipildys vaisnavy troskimas.

4) Nors mano Guru Maharaja liepé man jvykdyti §ig misijg, a§ nesu vertas
ar tinkamas tai padaryti. AS esu labai puolgs ir nereikSmingas. D¢l to,
Vie$patie, Tavo maloné dabar pasireiské paciu tinkamiausiu badu — Tu esi
visy iSmintingiausias ir labiausiai patyres.

5) Tik jei Tu suteiksi Savo galia, tarnaujant dvasiniam mokytojui bus
galima pasiekti Absoliucig Tiesa, o tada gyvenimas bus s¢kmingas. Kas
gavo tokig tarnyste, galés tapti laimingas, geros s¢kmes deka sutikes Tave.

6) Brangus Viespatie, o Auksciausiasis Dievo Asmuo, puoselédamas vieng
materialy troskima po kito, kaip ir visi pamazu grimzdau j tamsy Sulinj,
kuriame knibzda gyvatés. Bet Tavo tarnas Narada Munis maloningai



pripazino mane savo mokiniu ir nurodg¢, kaip pasiekti transcendenting
padétj. Tod¢l tarnysté jam — svarbiausia mano pareiga. Kaip galéciau liautis
jam tarnaves? (Prahlada Maharaja Viespaciui Nrsimha-devai, Bhag. 7.9.28)

7) Tu — mano amzZinas kelionés draugas. Tave pamir$es ir mayos
spardomas, a$ kentéjau gimimas po gimimo. Jei Siandien dar atsiras
galimybeé susitikti Tave, tikrai, a§ galésiu prisijungti prie Taves.

8) Mano broli, sutikes Tave a$ vél patirsiu tg laimg, kai ganydamas karves
vaikstinésiu visg dieng. Juokaudamas ir dilkdamas jvairiose Vrajos giraitése,
as galésiu dziaugsmingai vartytis ant zemés. Ach, kada mane aplankys §i
diena?

9) Siandien a taip graziai prisiminiau Tave. Labai pasiilgau Taves, todél ir
pakvieciau. AS — Tavo amzZinas tarnas, tod¢l taip stipriai trokstu bendrauti su
Tavimi. I$skyrus Tave, néra jokio kito prieglobscio.

10) Broliai, Krsnos dO}"ybés bus ir pas jus. Krsna suteiks jums Sias
dorybes, bet tik tada, kai Srimatt Radharani bus patenkinta jumis. Tikrai,
sakau jums, taip yra.



Marngala arati
SrT Srimad Bhakti Prajiiana Kesava Gosvami Maharaja
marngala Sri guru-gaura mangala miirati
mangala sri radha-krsna yugala piriti (1)
mangala nisanta ltild mangala udaye
mangala arati jage bhakata hrdaye (2)
tomara nidrdaya jiva nidrita dharaya
tava jagarane visva jagarita haya (3)
Subha drsti koro ebe (prabhu) jagatera
prati jaguka hrdaye mora sumangalda rati (4)
mayiira Sukadi sari kata pikaraja
mangala jagara hetu kariche viraja (5)
sumadhura dhvani kore jata sakht-gana

mangala Sravane baje madhura kiijana (6)

kusumita sarovare kamala-hillola
mangala saurabha bahe pavana kallola (7)

Jjhdiijhara kamsara ghanta sankha karatala
mangala mrdanga baje parama rasala (8)

mangala arati kare bhakatera gana
abhdaga kesava (sr1 kesavera dasa) kore nama-sankirtana (9)

1) Slové palankiems Sri Guru ir Gauros pavidalams, ir visa §lové Sr1
Radha-Krsnos palankiajai romantiSkai meilei.

2) Visa slové Jy palankiajai nisanta-lilai, skelbianciai nakties pabaiga, ir Jy
palankiajam pabudimui, suteikian¢iam palankumag visiems! Sloveé mangala-
arati, kuri pazadina $ios nisanta-lilos vizija (sphiirti) bhakty Sirdyse!

3) Kol Jiis miegate, jivos giliai miega savo neiSmanyme, bet kai Jis
pabundate, pabunda ir visas pasaulis! [Kitaip tariant, jei Jus apsireikSite jy
Sirdyse, visa tattva ir visa siddhanta jiems atsiskleis.]

4) (Prabhu!) Uzliekite dabar pasaulj Savo maloningu zvilgsniu.

Pazadinkite mano Sirdyje Sig visy palankiausig rati.

5) Povai, papiigos, suka, sari ir gegutés (Vrnda-devi paliepimu) dainuoja
apie juisy palankiojo pabudimo priezastis.



6) Sédédami ant medziy Saky, visi pauksciai gieda savo pacias saldziausias
rytines melodijas, jos skamba visame miske. Sie saldis, Svelnis, palankiis
garsai aplanko ir papuosia kiekvieng!

7) Tvenkinyje daugybé jvairiy géliy, o jo centre linguoja lotosai. Véjelis jy
palankyjj kvapa iSneSioja | visas puses, suteikdamas tyrag malonumg ir
dziaugsma visiems.

8) Dideli cimbolai, gongai, varpeliai, kriauklés, karatalai ir palankios
mrdangos groja auksciausia rasq.

9) Atlikdamas marngala arati bhakty bendrijoje, nesékmingasis Kesava (Si1
Kesavos tarnai) dainuoja nama-sankirtang.

Mano ratha - Proto veZimas
Govinda Das

sri-pada-kamala-sudha-rasa-pane
sri-vigraha-guna-gana kari gane
sri-mukha-vacana-sravana-anusangt
anubhavi kata bhela prema-tarangi (1)
re mana! kahe karasi anutape

pahuritka pratapa-mantra karu jape (2)
yo kichu vicari mano-rathe cadabi
pahuritka carana-yuga sarathi karabi (3)
ratha-rohana karu prana-turanga
asa-pasa jori naha bhanga (4)
lila-jaladhi tire calu dhar

prema-tarange anga avagar (5)
rasa-tarangi sangt hari-dase

rati-mani det puraba abhilagse (6)

so rasa-jaladhi majhe mani-geha

tahirit rahu gori susyamera deha (7)
sarathi let milayaba taya

govinda-dasa gaura-guna gaya (8)

1) Gerdamos Sri Gauros pédy lotosy nektariska midy, dainuodamos apie Sri

Gauros Dievybés §love, klausydamos SrT Gauros nurodymy ir
bendraudamos su bhaktais, kurie laikosi Jo nurodymy, tiek daug s¢kmingy



siely patyré dziaugsmingas premos bangas.

2) prote! Kodél tu visg laikg degi materializmo ugnyje? Tiesiog kartok savo
brangaus VieSpaties mantrg. (priedainis)

3) Atidziai pagalvok apie galutinj savo gyvenimo tiksla, ir tada jlipk j
(iSgryninto) proto vezima. Lai VieSpaties Gauros pédos bus tavo vezikas.

4) Jkinkyk savo penkis gyvybés orus (prana, apana, udana, vayana ir
samana), kaip penkis arklius — lai jie tempia §j vezimg. Tegul asa — viltis
pasiekti VieSpatj — bus tos stiprios vadzios, valdancios Siuos arklius, kad
vezimas niekada nesubyréty.

5) Pasinaudojes $iuo vezimu, greitai vaziuok prie beribio VieSpaties meilés
zaidimy vandenyno kranto. Pasiekes jj, gerai iSsimaudyk premos vandenyno
bangose.

6) Siame vandenyne galési plaukioti kartu su kitais Hari tarnais, kurie
mégaujasi bhakti-rasos bangomis. Sie Hari tarnai i§ vandenyno gelmiy tau
iStrauks retg premos brangakmenj, ir iSpildys tavo labiausiai puoselé¢jama
troskima.

7) Sio bhakti-rasos vandenyno vidury stovi namas, papuostas nuostabiais
brangakmeniais. Jame gyvena skaisciai spindinti Radha ir juosvo gymio
Syﬁma.

8) Vezikas, VieSpaties Gauros pédy lotosai, padés tau susitikti su jais abiem,
Radha ir Syama. Biitent dél §ios priezasties Govinda Dasa dainuoja apie
Gauros Slove.



Markine bhagavata-dharma

Jo Dieviskoji Malonyb¢ A. C. Bhaktivedanta Svami Prabhupada Bostono
uoste, 1965 m. rugséjo 18 d.
baro-krpa kaile krsna adhamer prati

ache kichu karja taba ei anumane
nahe keno aniben ei ugra-sthane (2)

rajas tamo gune erd sabai acchanna
basudeb-katha ruci nahe se prasanna (3)

tabe jadi taba krpa hoy ahaituki
sakal-i sambhava hoy tumi se kautukt (4)

ki bhave bujhale tara bujhe sei rasa
eta krpa koro prabhu kori nija-basa (5)

tomara icchdya saba hoy maya-basa
tomara icchaya nasa mayar parasa (6)

taba iccha hoy jadi tadera uddhar
bujhibe niscai tabe katha se tomar (7)

bhagavater katha se taba avatar
dhira haiya sune jadi kane bar bar (8)

srnvatam sva-kathah krsnah
punya-sravana-kirtanah

hrdy antah-stho hy abhadrani
vidhunoti suhrt satam (9)

nasta-prayesv abhadresu
nityar bhagavata-sevaya
bhagavaty uttama-sloke
bhaktir bhavati naisthiki (10)

tada rajas-tamo-bhavah
kama-lobhadayas ca ye
ceta etair anaviddham
sthitam sattve prasidati (11)



evam prasanna-manaso
bhagavad-bhakti-yogatah
bhagavat-tattva-vijianar
mukta-sangasya jayate (12)

bhidyate hrdaya-granthis
chidyante sarva-sarmsayah
ksiyante casya karmani
drsta evatmanisvare (13)

rajas tamo hate tabe paibe nistar
hrdayer abhadra sate ghucibe tahar (14)

ki ko’re bujhabo katha baro sei cahi
khudra ami dina hina kono sakti nahi (15)

athaca enecho prabhu katha bolibare
je tomar iccha prabhu koro ei bare (16)

akhila jagat-guru! bacana se amar
alankrta koribar khamata tomar (17)

taba krpa ha’le mor katha suddha habe
Suniyd sabara soka duhkha je ghucibe (18)

aniyacho jadi prabhu amare nacate
ndacdao nacao prabhu nacao se-mate
kasthera puttali jatha nacao se-mate (19)

bhakti nai beda nai name khub daro
"bhaktivedanta' nam ebe sarthak kor (20)

1) Mano brangus Viespatie Krsna, Tu esi toks maloningas Siai bevertei
sielai, bet neZinau, kod¢l Tu atvedei mane ¢ia. Dabar Tu gali daryti su
manim kg nori.

2) Bet as$ manau, kad Tu turi svarbiy reikaly ¢ia, kitaip kodél batum
atgabenes mane | $ig siaubingg vieta?

3) Dauguma zmoniy Cia yra padengti materialiomis neiSmanymo ir aistros
gunomis. Pasinér¢ | materialy gyvenima, jie galvoja esg labai laimingi ir
patenkinti ir todél neturi jokio skonio transcendentinei Vasudevos ziniai. AS
nezinau, kaip jie sugebés ja suprasti.

4) Bet a$ zinau, kad Tavo nepriezastiné maloné gali viskg padaryti
imanoma, kadangi Tu esi labiausiai patyrgs mistikas.



5) Kaip jie galés suprasti atsidavimo tarnystés skonius? O Vie$patie, a$
paprascCiausiai meldziu Tavo malonés, kad sugebéciau jtikinti juos Tavo
zodziais.

6) Visos gyvos butybés pakliuvo iliuzinés energijos valdzion Tavo valia, ir
todel, jei Tu nori, Tavo valia jos taip pat gali buti i$laisvintos i$ iliuzijos
gniauzty.

7) ASnoriu, kad Tu iSvaduotum jas. Todé¢l, jei Tu norési juos iSvaduoti, tik
tuomet jie sugebés suprasti Tavo zinig.

8) Srimad-Bhagavatam Zodziai yra Tavo inkarnacija, ir todél, jei rimtas
zmogus nuolat klausysis jos nuolankiai priimdamas, jis sugebés suprasti
Tavo zinia.

9) ,,Srimad-Bhagavatam* (1.2.17-21) yra pasakyta:

10) ,,Dievo Asmuo Sri Krsna - Paramdtma (Auks&iausioji Siela), gladinti
visy Sirdyse, ir doro bhakto geradaris - apvalo bhakto Sirdj nuo materialiy
troskimy, kai jis iSsiugdo poreikj klausytis Jo Zinios.

11) Teisingai iSklausyta ir pakartota, Jo zinia pati savaime spinduliuoja
dorybe. Nuolat lankant ,,Bhagavatam® paskaitas ir tarnaujant tyram bhaktui,
beveik viskas, kas slegia $irdj, i8sisklaido ir joje visiems laikams jsigali
meilés tarnysté Dievo Asmeniui, kuris Slovinamas transcendentinémis
giesmémis.

12) Kai meilés tarnysté galutinai jleidzia Saknis, i$ Sirdies iSnyksta aistros ir
neiSmanymo guny pagimdyti geiduliai, troSkimai ir aistros. Tada bhaktas
pakyla j dorybe ir tampa visiSkai laimingas.

13) Pakilgs j grynosios dorybés gung ir patyres gaivinama atsidavimo
tarnystés VieSpaciui poveikj savo sgmonei, Zmogus jgyja teigiamy
moksliniy Ziniy apie Dievo Asmenj ir iSsivaduoja nuo bet kokiy materialiy
rySiy. Taip Sirdyje perkertamas mazgas, ir ] Sipulius sudiizta visos abejonés.
Kai Zmogus suvokia, kad savasis “a$” yra Seimininkas, pasekmes
uztraukian¢iy [karminiy] darby grandiné nutriiksta.*

14) I8sivadave i$ neiSmanymo ir aistros guny jtakos jie bus laimingi, ir
1Snyks visi nepalankiis dalykai Sirdies gelmése.

15) Kaip as$ priversiu juos suprasti $ig Krsnos samonés zinig? AS esu
silpnas, puoles ir nereik§mingas. Todé¢l as ieSkau Tavo palaiminimy, kad
galéciau juos jtikinti, nes esu bejégis atlikti tai vienas pats.

16) Vienaip ar kitaip, o VieSpatie, Tu atvedei mane Cia kalbéti apie Tave.



Dabar, mano VieSpatie, priklauso nuo Tavgs, ar mane lydés s€kmé, ar
nes¢kmé. Kaip Tu pats nori.

17) visy pasauliy dvasinis mokytojau! A$ galiu tik kartoti Tavo zodzius,
tad, jei nori, gali mano zodZiams suteikti tokig galig, kad jie suprasty.

18) Tik Tavo nepriezastine malone mano zodZiai taps tyri. AS$ esu tikras,
kad kuomet $i transcendentiné zinia persmelks jy Sirdis, jie tikrai pajus
atgaivg ir iSsivaduos ir visy apgailétiny gyvenimo salygy.

19) Viespatie, a$ esu tik marioneté Tavo rankose. Ir jei jau atvedei mane Cia
Sokti, padaryk, kad a$ Sok¢iau, padaryk, kad as Sokciau, VieSpatie, padaryk,
kad as$ Sok¢iau taip, kaip Tu nori.

20) AS neturiu nei atsidavimo, nei ziniy, bet turiu tvirtg tikéjima Sventu
Krsnos vardu. AS buvau pavadintas Bhaktivedanta, ir dabar, jei Tu nori, a$
galiu iSpildyti tikraja Zodzio Bhaktivedanta prasmg.

PasiraSo—pats nelaimingiausias, nereikSmingiausias elgeta A. C.
Bhaktivedanta Svamis

Dzaladutos laive, CommonVealth Pier, Bostonas, Masacusetsas, JAV.

1965 m. rugs¢jo 18 d.



Nacare nacare mora rama damodara

Vaisnava dasa

ndacare nacare mora rama damodara
yata ndca tata diba ksira nant sara (1)
ami nahi dekhi bacha naca ara bara
galdya ganthiya diba manimaya hara (2)
ta ta (ta ta) thaiya thaiya bale nandarant
kare tali diya nace rama yadumani (3)

rama kanu ore mora ore rama kanu
manimaya jhuri majhe jhalamala tanu (4)

1) Motina Yasoda sako Krsnai ir Balaramai: ,,Mano brangieji Rama ir
Damodara, pasokite dar, paSokite dar! AS jums duosiu sutirStinto pieno,
sviesto ir grietinélés!

2) O, a8 nemaciau jusy. PaSokite vél! Tada as jums duosiu brangakmeniy
girlianda*.

3) Maharadzos Nandos karaliené uzduoda ritmg ir vadovauja jy Sokiui — ta
ta thaiya thaiya. Yadu dinastijos brangenybés Rama ir Krsna ploja delnais ir
Soka j takta.

4) Yasodamayi dainuoja: ,,O mano brangieji Rama ir Kanu (Krsna)! O
brangts Rama ir Kanu! Jis atrodote taip graziai su savo spindinciais kiinais
ir brangakmeniais papuoStomis kartinomis ant galvy.*



Nitai Amar Doyar Abadhi — Mano Nitai yra beribé maloné
Vrndavana Dasa Thakura

are bhai! nitai amar doyar abadhi!
Jjivere karund kori,’ dese dese phiri’ phiri’
prema-dhana jache nirabadhi (1)

advaitera sarnge rariga, dharane nda jaya anga,
gora-preme gada tanu khani

dhuliya dhuliya chale, bahu tuli’ hari bole,
du-nayane bahe nitaiera pani (2)

kapale tilaka sobhe, kutila-kuntala-lole
guiijara antuni chiida tay

kesari jiniya kati, Kati tage niladhati
bajana niipura ranga pay (3)

bhubana-mohana besa! majaila sava desa!
rasa bese atta atta hasa!

prabhu mora nityananda kevala ananda-kanda
guna gaya vrndavana dasa (4)

5) Ei broliai! Jo gailestingumas yra beribis, auk$¢iausia gailestingumo riba.
Jis keliauja 1§ vienos vietos  kitg ir visur dovanoja dvasinés meilés lobj. Jis
duoda jg visiems ir kiekvienam.

6) Jis visada pokstauja su Advaita Acarya. Visas Jo kiinas padarytas i3
meilés Gaurangai Mahaprabhu. Nuo Sios meilés Jis visada apsvaiges.
Apsvaiges zmogus negali vaikscioti. Kaip Jis vaiksto? Jis vaiksto
sitbuodamas pirmyn, atgal, visada iSkéles rankas ir Saukdamas: ,,Hari bol!*
IS abiejy Nitai akiy liejasi aSaros.

7) Ant Jo kaktos yra nuostabi tilaka, o jg puoSia garbanoti plaukai. Jie labai
grazus. Jo plaukai suristi i kuoda vériniu i§ raudony guija uogy. Jo juosmuo
kaip litito, o ant jo — mélynas dirzas. Jo rausvas pédas puoSsia kojy varpeliai,
kurie visg laikg skamba.

8) Visa Jo forma, elgsena ir bruozai yra labai grazts. Visas pasaulis Zavisi
Jo groziu. Panirgs | prema-rasg, Jis visada Sypsosi ir juokiasi. Toks yra
mano Nityananda. Jis padarytas 1§ grynos palaimos. Vrndavana Dasa
apdainuoja Jo savybes.



Nitai Gunpa Mani — Nitai — geryjy savybiy brangakmenis
Locana Dasa Thakura

nitd@i guna-mani amar nitai guna-mani
aniyd premera vanya bhasailo avanr (1)

premer vanyd loiya nitai aila gauda-dese
dubilo bhakata-gana dina hina bhase (2)

dina hina patita pamara nahi bache
brahmara durlabha prema sabakare jace (3)

abaddha karuna-sindhu (nitai) katiya muhana
ghare ghare bule prema-amiyara bana (4)

locana bole mora nitai jeba na bhajilo

Jjaniyd suniya sei atma-ghati hoilo (5)

1) nitai—VieSpats Nityananda; guna-mani—visy geryjy savybiy brangakmenis; amar—
mano; nitai—VieSpats Nityananda; guna-mani—visy geryjy savybiy brangakmentis;
aniya—sukeldamas; premer vanya—dieviskos meilés potvynj; bhasailo—paskandino;
avani—pasaulj.

Mano Vie$pats Nityananda, visy geryjy savybiy brangakmenis, mano
Viespats Nityananda, visy geryjy savybiy brangakmenis, sukélé ekstatiskos
meilés Dievui potvynj, kuris paskandino visg pasaulj.

2) premer vanya—dieviskos meilés potvynj; loiya—sukéles; nitai—VieSpats Nityananda;
aila—grijzo; gauda-dese—j Bengalija; dubilo—paskandino; bhakata-gana—visa bhakty
biirj; dina hina—varg$ai ir nenaudéliai; bhase—Iliko pliiduriuoti.

Sukéles §j didziulj meilés potvynj, VieSpaties Caitanyos paliepimu grjzes |
Bengalija 1§ Jagannatha Purio, Nitai paskandino visus susirinkusius bhaktus.
Taciau vargsai ir nenaudéliai ne bhaktai nepaskendo, jie liko pliduriuoti
Siame ekstazés vandenyne.

3) dina hina—varg8ams ir nenaudéliams; patita—smarkiai puolusiems; pamara—
piktadariams; nahi—ne; bache—trokstantiems; brahmar durlabha—nepasiekiamg net
VieSpaciui Brahmai; prema—ekstati$kg meile; sabakare—Kiekvienam; jace—1Uis (VieSpats
Nityananda) siiilo.

Viespats Nityananda nemokamai sitilé $ig iSaukstinta meile, kurig sunku
pasiekti net VieSpaciui Brahmai, vargSams, nenaudéliams, visiSkai
puolusiems ir piktavaliams, kurie jos visai netrosko.

4) abaddha—uzZdarytame; karuna-sindhu—malonés vandenyne; nitai—Vie$pats
Nityananda; katiya—prakirto kanala; muhan—didelj; ghare ghare—is vieno kiemo j kita;
bule—jis taskosi; prema-amiyar ban—nektariskos meilés Dievui potvynis.



Malonés vandenynas anksc¢iau buvo sandariai uzdarytas, bet Nitai iSkirto
kanalg uztvankoje ir leido nektariSkos meilés Dievui potvynio bangoms
teketi i$ vieno kiemo j kita.

5) locan bole—Locana Dasa sako; mor—mano; nitai—VieSpaties Nityanandos; ye—Kkas;
nd bhajilo—negarbino; janiya—net gerai zinodamas; suniya—ar i$girdes tai; sei—toks
zmogus; atma-ghati—sielos zudiku; hoilo—tampa.

Locana Dasa sako: ,,Kas negarbina mano Nitai arba nepasinaudojo $ia
puikia Jo pasiiilyta proga, zudo save sgmoningai.*

Nitai Mora Jivana-dhana
Locana dasa

nitd@i mora jivana-dhana, nitai mora jati
nitdi bihane mora ara nahi gati (1)

samsara-sukhera mukhe tule dibo chdai
nagare magiya kha’bo gaiya nitai (2)
je-dese nitai nai se-dese na ja’bo

nitai vimukha janar mukha na heribo (3)
ganga ja’ra pada-jala, hara Sire dhare
heno nitai na bhajiya duhkha peye mare (4)

locana bole mora nitdi jeba nahi mane
anala bhejai ta’ra majha-mukha-khane (5)

1) Nitai yra mano gyvenimo turtas. Nitai — mano Seima. Be Nitai neturiu
kur eiti.

2) AS mesiu pelenus | veidg materialiems malonumams. Giedodamas Nitai
varda, gyvensiu praSydamas iSmaldos kaime.

3) Niekada nesilankysiu ten, kur néra Nitai, ir nickada nezitirésiu j ta, kuris
Jam priesiskas.

4) Vanduo, nuploves Nitai pédas, yra ta pati Ganga, kuria Viespats Siva
laiko ant savo galvos. Kas negarbina §io Nitai, kentés ir numirs.

5) Locana dasa sako: ,,A$ paaukosiu ugniai veidg to, kuris negerbia mano
Nitai!*



Radhos diiaugsmingas apsireiSkimas
Uddhava Das
vsabhanu-pure aji ananda badhai
ratnabhdanu subhdanu nacaye tina bhai (1)
dadhi ghrta navanita go-rasa haladi
anande arigane tale nahika avadhi (2)
gopa gopt ndce gaya jaya gadagadi
mukhard nacaye budihate laiya nadi (3)
vrsabhanu raja nace antara-ullase
ananda badhai gita gaya cari pase (4)
laksa laksa gabhivatsa alankrta kari
brahmane karaye dana apanda pasari (5)
gayaka nartaka bhata kare utarola
deha deha leha leha suni ehi bola (6)
kanyara vadana dekhi kirtida janant
anande avase deha apana na jani (7)
kata kata pirna-candra jiniya udaya
e dasa uddhava heri ananda hrdaya (3)
1) Siandien Vrsabhanu namuose trys broliai Ratnabhanu, Subhanu ir
Vrsabhanu Soka dZziaugsmingai, Svesdami savo nuostabiai didziulg seékme.
2) EkstatiSkame festivalyje, kieme néra galo jogurto, ghi, grietinélés, pieno,
kurkumos upéms.
3) Piemenys vyrai ir moterys $oka, dainuoja ir ritinéjasi i$ ekstazés ant
zemes. Senoji moteris Mukhara taip pat Soka, laikydama rankoje savo lazda.

4) Laimingas savo §irdyje, Soka karalius Vrsabhanu. Visomis keturiomis
pasaulio kryptimis visi su malonumu dainuoja.

5) Pamirses apie save, Vrsabhanu Maharaja brahmanams dovanoja
milijonus karviy, papuosty brangakmeniais.

6) Dainininkai, Sokéjai, profesionaliis deklamuotojai kelia Surmulj
Sukaudami: ,,Duok, duok, imk, imk!*.

7) Zvelgdama j savo dukros veida, motina Kirtida sustingo nuo ekstazés ir
visiSkai pamirSo apie save.



8) Sis Srimati Radharanés apsireiskimo vaizdas nustelbia milijony pilny
ménuliy vaizda ir suteikia Uddhava Dasos §irdziai didziul} malonuma.

Uddhava Dasa buvo zymus XVIII amziaus pradzios Gaudiya Vaisnavy
poetas is Bengalijos, parases daug dainy apie Radhos ir Kysnos Zaidimus.

Sacira nandana vine - Be Saci siinaus
Poetas Premananda Das

e mana! sacira nandana vine
prema bali nama ati adbhiita
Sruta haita kara kane (1)

sri-krsna-namera sa-guna-mahima
keba jandaita ara

vrpda-vipinera maha-madhurima
pravesa ha-ita kara (2)

keba janaita radhara madhurya
rasa yasa camatkara

tara anubhava sattvika vikara
gocara chila va kara (3)

vraje ye vilasa rasa maha-rasa

prema parakiya tattva

gopira mahima vyabhicari sima
kara gati chila eta (4)

dhanya kali dhanya nitai caitanya
parama karund kari

vidhi-agocara ye prema-vikara
prakase jagata bhari (5)

uttama adhama kichu na bachila
yaciye dileka kola

kahe premananda  emana gauranga
antare dhariya dola (6)

1) Be Saci siinaus, kieno ausys biity i§girdusios patj nuostabiausia $ventajj
varda, kuris zymus kaip prema?

2) Kas bty mums praneses apie VieSpaties Krsnos vardy Slove? Kas galéty
patekti | Vrndavano giraiciy patj didziausig salduma?



3) Kas biity mums praneies apie nuostaby Sri Radhos salduma, jausmus,
Slove ir nuostabumg? Kas biity suprates jos transcendentines ekstazes
(anubhava) ir spontaniskas ktino transformacijas (sattvika vikara)?

4) Kas biity suprates pramogas Vradzoje, meilés Zaidimus (rasq) ir didjjj
rasos $okj (maha-rasq), prema ir uzdraustos meilés skonj (parakiya-rasa),
gopiy Slovg ir jy meilés nuotaiky bangy (vyabhicari) virsine?

5) Toks Slovingas ir sékmingas yra Kali amzius! VieSpats Nitai ir VieSpats
Caitanya, budami visiskai gailestingi, atskleidé tyrag transcendentinés meilés
ekstazg, kuri nepasiekiama net Brahmai, ir ja uzpildé visg visata.

6) Negalvodami, kas iSaukstintas, o kas puolgs, jie (Caitanya ir Nityananda)
nori apkabinti visus. Premananda sako: ,,Prasau, apkabink tokj nuostaby
Gauranga savo Sirdyje®.

Sundara lala sact dulala
Hindi bhajanas

sundara-lala saci-dulala

ndcata sri-hari-kirtana men

bhale candana tilaka manohara
alaka sobhe kapolana men (1)

Sire ciida darasi bale
vana-phula-mala hiyapara dole
pahirana pita-patambara sobhe
niipura rupu-jhunu carano men (2)

radha-Krsna eka tanu hai
nidhuvana-majhe bamst bajay
visvaripa ki prabhuji sahi
aota prakatahi nadiya men (3)

koi gayata hai radha-krsna nam
koi gayata hai hari-Quna gan
mangala-tana mrdanga rasala
bajata hai koi rangana men (4)

1) Sis nuostabaus grozio berniukas yra motinos Saci mylimasis vaikas. Jis
Soka VieSpaties Hari vardy kirtano metu. Jo kakta puoSia santalo pastos
pieSiniai, o Zavis garbanoti plaukai Sokinédami ant Jo skruosty spindi
naujausia mada.



2) Jo plaukai suristi virsugalvyje, o ant Jo kriitinés svyruoja misko géliy
girlianda. Jis dévi skaisciai geltonus Silkinius drabuzius, o kai Jis Soka,
varpeliai ant Jo kulk$niy pritaria skambe¢jimu.

3) Sri Sr7 Radha ir Krsna susijungé viename kiine, ir dabar Jie kartu groja
fleita Nidhuvano giraitéje. Su Sia nuotaika ViSvartpos VieSpats at¢jo ir
apsireiské Nadiyos mieste.

4) Siame kirtane vieni dainuoja Radhos ir Krsnos vardus, kiti — apie
Viespaties Hari transcendentines savybes, o dar kiti groja palankius ritmus
saldziai ir Svelniai skambanciomis mrdangomis (buignais). Visa tai vyksta
Siame jspiidingame spektaklyje.



SrT Advaitastakam

Sarvabhauma Bhattacarya
huhurikara-garjanadi aho-ratra-sad-gupam

ha krsna radhika-natha prarthanadi-bhavanam
dhiipa-dipa-kasturi ca candranadi-lepanari
sita-nathadvaita-caranaravinda-bhavanam (1)

ganga vari mano hari tulasyadi marfijart
krsna-jiiana sada dhyana prema-vari jharjhart
krpabdhih Karuna-natha bhavisyati prarthanari
sita-nathadvaita-caranaravinda-bhavanam (2)

muhur muhuk Krspa kKrspa uccaih svare gayatam
ahe natha jaga tratah mama drsti-gocaram
dvibhuja karuna-natha diyatam sudarsanam
sita-nathadvaita-caranaravinda-bhavanam (3)

Sri advaita prarthanartha jagannatha-alayam
Sact matur garbha-jata caitanya karunamayam
SrT advaita-sanga-ranga-kirtana-vilasanari
sita-nathadvaita-caranaravinda-bhavanam (4)

advaita-caraparavinda-jfiiana-dhyana-bhavanam
sadadvaita-pada-padma-repu-rasi-dharapam
dehi bhaktir jagannatha raksa mam abhajanari
sita-nathadvaita-caranaravinda-bhavanam (5)

sarva datah sita-natha pranesvara sad gunam
ye japanti sita-natha-pada-padma kevalam
diyatarih Karuna-natha bhakti-yogah tat ksapari
sita-nathadvaita-caranaravinda-bhavanam (6)

Sri caitanya jayadvaita nityananda karuna-mayari
eka anga tridhamirti kaisoradi sada varam
Jjiva-trana bhakti-jiiana hunkaradi garjanar
sita-nathadvaita-caranaravinda-bhavanam (7)
dina-hina-nindakadi prema bhakti-dayakam
sarva datah sita-natha santi pura nayakam
raga-ranga sanga-dosa karma yoga moksanam
sita-nathadvaita-caranaravinda-bhavanam (8)

1) Riaumodamas kaip lititas ir dundédamas kaip audros debesis, jis meldZziasi



dieng ir naktj, "O Krsna, Radhikos VieSpatie!* Jis iStrina $alagrama-Sila
sandalmedzio ir muskuso pasta ir siiilo arati su smilkalais ir ugnelémis. AS
medituoju j SrT Advaitacaryos, Sitadevi VieSpaties pédy lotosus.

2) Jis garbina $alagrama-sila Gangos vandeniu, Tulasi Ziedais ir lapeliais.
Meilés aSaros nepaliauja tekéti 18 jo akiy, kai jis medituoja j Krsng ir gieda Jo
Slove. Jis praso Auksciausiojo VieSpaties, malonés vandenyno, nuzengti | $j
pasaulj. A§ medituoju j Sr Advaitacaryos, Sitadevi Viespaties pédy lotosus.

3) Vél ir vél jis garsiai gieda Krsnos varda, meldziasi Jam: "O mano
Vie$patie, visatos iSlaisvintojau, prasau apreikSk mano akimis savo
nepaprastai gailestingg dvirankj pavidalg. PraSau, suteik man tinkama
regéjima.“ A§ medituoju j St Advaitacaryos, Sitadevi Viespaties pédy
lotosus.

4) Déka Sri Advaitacaryos maldy, Sri Caitanya apsireiské motinos Saci
is¢iose, Jagannatha Misros namuose. Siekdamas pasidziaugti S1i Advaitos
draugija, Sri Caitanya giedojo §venta Vie$paties varda kirtane ir $oko kartu
su bhaktais. A§ medituoju j Sri Advaitacaryos, Sitadevi Viespaties pedy
lotosus.

5) Sr1 Advaitos pédy lotosai yra mano pazinimo tikslas ir mano meditacijos
objektas. As visada barstau savo galva dulkémis nuo jo pédy lotosy. O mano
VieSpatie, praSau dovanok atsidavimo tarnyste Siai niekam tikusiai sielai ir
globok ja. A§ medituoju j Sri Advaitacaryos, Sitadevi Viespaties pédy
lotosus.

6) S1T Advaita, Sitadevi Viespats, suteikia visus palaiminimus ir tobulybes.
Jis yra mano gyvenimo Viedpats. Sis gailestingiausias VieSpats i§ karto
dovanoja bhakti tiems, kas medituoja tik j jo pédy lotosus. A§ medituoju j St
Advaitacaryos, Sitadevi VieSpaties pédy lotosus.

7) Slové Sri Advaitai, Sr Caitanyai ir gailes¢io kupinam Nityanandai Prabhu.
Jie visi yra Viena esybé, trimis skirtingais pavidalais ir skirtingais amziais,
pradedant paauglyste. SrT Advaita riaumoja ir dunda, siekdamas i$vaduoti
gyvas esybes, suteikiant joms dvasiniy ziniy ir tyrg atsidavimo tarnyste. AS
medituoju j St Advaitacaryos, Sitadevi Viespaties pedy lotosus.

8) Jis dovanoja meilés atsidavimo tarnyst¢ vargSams, nuodémingiems,
piktzodziautojams ir kitiems puolusiems monéms. Sri Advaita, Sitos
Viespats, suteikiantis viska, yra Santipuro herojus. Jis i§laisvina i§ materialiy
prisiriSimy, blogos draugijos, karminés veiklos ir mistinés jogos panciy. AS
medituoju j ST Advaitacaryos, Sitadevi Viespaties pedy lotosus.



SrT Advaita-visayaka — Palaimingi pamgstymai apie Sri
Advaitg

Viduramziy poetas Balarama Dasa

vandiba advaita Sire, ye anila dhire dhire
mahaprabhu avani majhare

nandera nandana ye, Sacira nandana se
nityananda raya sakhd yare (1)

prabhu mora advaita gosaiii
uttama adhama jane, taraila bhakti-dane
emana dayala data nai (2)

uttame adhame meli, karaila kola-Kuli
andha badhira yata ache

parniguya calila dhaiya, hari hari bolaiya
dui bahu tuliya sabe nace (3)

prema-vanya nitai haite, advaita taranga tate
caitanya-vatase uthalila

akase lagila dheu, svarge nahi vanche keu
sapta patale bhedi gela (4)

dubila ye nagaloka, naraloka suraloka
goloka bharila prema-vanya

keha nache keha gaya, keha hase keha dhaya
visese dharant haila dhanya (5)

hena lila kare yei, advaita acarya sei

ananta apara rasa-dhama

emana premera-vanya, stavara jangama dhanya
vaficita ha-ila balarama (6)

1) Visiskai susikaupes lenkiu galvg prie$ Advaita Acaryg. A$ garbinu ta,
kuris atvedé Mahaprabhu j Sig zeme. Jis, Nandos siinus, dabar yra Sact
stinus. Jo draugas - Nityananda Raya.

2) Néra gailestingesnio uz mano ViesSpatj Advaitg Gosai. Jis i§vadavo ir
uttamgq - i8kilivosius, ir adhamg - Zemai puolusius, daves jiems atsidavimo
turtus.

3) Jis sutaikeé iskiliuosius ir zemai puolusius, apkabino akluosius,
kurc¢iuosius ir luosius. Dabar visi jie laksto kupini ekstazés, Saukdami ,,Hari,
Hari* ir Sokdami pakéle rankas.



4) Nitai premos potvynyje Advaita yra tarsi bangos, kurias kelia stiprus
Caitanyos véjas. Bangos lieCia dangy, ir niekas nepabéga. Sios bangos
uztvindé net dangaus planetas ir visus septynis pozemiy pasaulius.

5) Nagaloka, Naraloka ir Suraloka paskendo Siose bangose. Goloka yra
pilna Sios premos. Vieni Soka, kiti dainuoja, kiti juokiasi, kiti verkia, o dar
kiti laksto aplink. Si Zemé dabar tokia sékminga.

6) Taip pramogaudamas, §is Advaita Acarya yra beribé ekstatisky
atsidavimo skoniy buveiné. Siame premos potvynyije visos judangios ir
nejudancios biitybés buvo palaimintos, bet, deja, Balarama Dasa buvo
apgautas.

Srilos Advaitos Acaryos apsireiskimas
Vaisnava Dasa

e tina bhiivana mdajhe avani-mandala saje
tahe piirna ati anupama

soka duhkha tapa-traya yara name santa haya
hena sei santipura grama (1)

kuvera pandita taya suddha-sattva dvija-raya
nabha devi tahara grhint

Santipure kare sthiti krsna-piija kare niti
bhakti-hina dekhiya avanrt (2)

kalihata jiva dekhi mano-duhkha paya ati
bhakte aradhiya bhagavan

sei aradhana kaje nabha devi garbha-mdajhe
maha-visnu kaila adhisthana (3)

magha-masa subhaksane sukla saptami dine
avatirna haila mahasaya

dekhiya pandita ati haila haragita mati
nayane ananda-dhara vaya (4)

acambite jagajane ananda paila mane

ki lagiya keha nahi jane

e vaisnava-dasa bale uddhara ha-iya hele
patita pasandi dina-hine (5)

1) Si Zemés planeta laikoma truq pasauhq [aukstesniojo, vidurinio ir
Zemesniojo] papuosalu. Sioje Zeméje yra Santipuro kaimas. Vien istarus
Sios nuostabios vietovés vardg galima issivaduoti i§ sielvarto, nelaimés ir



trejopy materialiy kanciy.

2) Tame kaime gyveno visi$kai tyras brangakmenis tarp brahmany, Kuvera
Panditas su savo zmona Nabha. Jie nuolat garbino Krsng, matydami, jog
zmongs visiskai neturi atsidavimo.

3) Matydami puolusig Kali-yugos paveikty gyvyjy biitybiy biikle, pora juto
Sirdyje litides] ir su dideliu atsidavimu garbino VieSpatj. Déka Sio garbinimo
Viespats Mahavisnu jzengé i Nabhos Devi jscias.

4) Palankig Maghos ménesio pilné¢jan¢io ménulio septintg dieng Jis
apsireisSké Sioje Zeméje. ISvydes naujagimio veidg, Kuvera Panditas
nepaprastai dzitigavo, o i$ jo akiy liejosi asaros.

5) Tuo metu pasaulyje visi prisipildé palaimos, nors niekas negaléjo
suprasti, kodél tai vyksta. Vaisnava Dasa, nuolankus vaisnavy tarnas,
apraso, kaip buvo iSlaisvinti labiausiai puolg, ateistai, nelaimingieji ir
nusid¢jéliai.



SrT Cauragraganya-purusdastakam
Sri Bilvamangala Thakura

vraje prasiddham navanita-cauram
gopangananam ca dukitla-cauram
aneka-janmarjita-papa-caurari
cauragraganyam purusarit namami (1)

sri radhikaya hrdayasya caurari
navambuda-syamala-kanti-cauram
padasritanam ca samasta-cauram
caurdagraganyarii purusarin namami (2)

akificani-krtya padasritam yah
karoti bhiksum pathi geha-hinam
kenapy aho bhisana-caura vdrg
drstah-sruto va na jagat-traye ’pi (3)

yadiya namapi haraty asesari
giri-prasaran api papa-rasin
ascarya-riipo nanu caura vdrg
drstah sruto va na maya kadapi (4)

dhanam ca manari ca tathendriyani
pranars ca hrtva mama sarvam eva
palayase kutra dhrto ’dya caura

tvarit bhakti-damnasi maya niruddhah (5)

chinatsi ghorarir yama-pasa-bandhari
bhinatsi bhimarm bhava-pasa-bandham
chinatsi sarvasya samasta-bandharit
naivatmano bhakta-krtam tu bandham (6)

man-manase tamasa-rasi-ghore
karagrhe duhkha-maye nibaddhah
labhasva he caura! hare! ciraya
sva-caurya-dogsocitam eva dandam (7)

karagrhe vasa sada hrdaye madiye
mad-bhakti-pasa-drdha-bandhana-niscalah san
tvam krsna he! pralaya-koti-satantare ’pi
sarvasva-caura! hrdayan na hi mocayami (8)

1) AS lenkiuosi geriausiam i§ vagiy: Vrajoje Jis zinomas kaip sviesto vagis



ir tas, kuris pavogé gopiy drabuzius, o i$ priémusiy Jo prieglobstj Jis
pavagia nuodémes, susikaupusias per daugybe gyvenimy.

2) A§ lenkiuosi tam geriausiam i§ vagiy, kuris pavogé Srimati Radhikos
sirdj, kuris nugvelbé tamsig spalva i§ jauno audros debesies ir kuris pavagia
visas nuodémes ir kancias iS ty, kurie priémé Jo pédy prieglobst].

3) Savo atsidavusius bhaktus Jis pavercia skurdziais klajojanciais benamiais
elgetomis. Vaje! Visuose trijuose pasauliuose niekas nematé ir negirdéjo
apie tokj baisy vagj.

4) Vien iStarus Jo vardg sunaikinamas visas kalnas nuodémiy — a$ nieckada
nemaciau ir negird¢jau apie tokj nejtikétinai nuostaby vagj!

5) vagie! Pavoges mano turtg, mano garbe, mano jutimus, mano gyvenima
ir viska, kas buvo mano, kur Tu pabégsi? AS pagavau Tave savo atsidavimo
virve.

6) Tu perpjauni baisig Yamarajo kilpg, Tu nutrauki siaubingg materialios
egzistencijos kilpg ir nukerti visus materialius pancius, bet Tu negali
nukirsti mazgo, kurj uzriSo Tavo paties mylintys bhaktai.

7) vagie, pagrobes i§ mangs viska! Vagie, Siandien as$ jkalinau Tave
apgailétiname mano $irdies kaléjime, kuris dél siaubingos mano
neiSmanymo tamsos yra labai baisus. Jame Tu gyvensi labai ilgai, gaves
tinkamg bausme¢ uz visas Savo vagystes!

8) Krsna, vagie, pavoges i§ manes viskg! Mano atsidavimo kilpa bus
uzverzta amzinai, ir Tu toliau gyvensi mano Sirdies kaléjime, nes as
nepaleisiu Taves net per milijonus epochy.

(Si astaka yra skaitoma poetiniu "Upajati" metru).



SrT Damodarastaka

namamisvaram Sac-Cid-ananda-riipari
lasat-kundalam gokule bhrajamanam
yasoda-bhiyoliikhalad dhavamanam
paramyrstam atyantato drutya gopya (1)

rudantam muhur netra-yugmarih mrjantam
karambhoja-yugmena satanka-netram

muhuh svasa-kampa-trirekhanka-kantha-
sthita-graivam damodararit bhakti-baddham (2)

ittdrk sva-lilabhir ananda-kunde
sva-ghosarih nimajjantam akhyapayantam
tadiyesita-jiiesu bhaktair jitatvari

punah prematas tari Satavrtti vande (3)

varam deva moksarin na moksavadhir va
na canyarir vrne 'ham varesad aptha

idari1 te vapur natha gopala-balam

sada me manasy avirastar kim anyaih (4)

idarir te mukhambhojam atyanta-nilair

vrtariv kuntalaih snigdha-raktais ca gopya
muhus cumbitarin bimba-raktadharam me
manasy avirastam alam laksa-labhaih (5)

namo deva damodarananta visno
prasida prabho duhkha-jalabdhi-magnam
krpa-drsti-vrstyati-dinari1 batanu
grhanesa mam ajiiam edhy aksi-drsyah (6)

kuveratmajau baddha-miirtyaiva yadvat
tvaya mocitau bhakti-bhajau krtau ca

tatha prema-bhaktim svakarm me prayaccha
na mokse graho me 'sti damodareha (7)

namas te 'stu damne sphurad-dipti-dhamne

tvadiyodarayatha visvasya dhamne

namo radhikayai tvadiya-priyayai

namo 'nanta-lilaya devaya tubhyam (8)

1) namami — lenkiuosi; isvaram - Auks¢iausiajam valdovui; sat-Cit-ananda-ripam —

amzinybés, suvokimo ir palaimos pavidalui; lasat-kundalam — kurio auskarai zaidZia;
gokule — kuris Gokuloje, bhrajamanam - nuostabiai apsireiskes; yasoda-bhiya — i$sigandes



Yasodos; ulitkhalad — nuo grudy gristuvés nusokes; dhavamanam — greitai bégantis;
paramystam — buvo paciuptas uz nugaros; atyantatah — galiausiai; drutya — greitai
bégancios; gopya — gopés.

AS pagarbiai lenkiuosi Auksc¢iausiam VieSpaciui, amzinybes, Zinojimo ir
palaimos pavidalui, kurio auskarai sitibuodami zaidzia ant Jo skruosty, ir
kuris Gokuloje apreiskia visg Savo grozj. [Nusikaltes] Jis bijo mamos
Yasodos, todél nusoka nuo medinés gristuvés ir greitai béga Salin. Yasoda
greitai béga 1S paskos, ir galiausiai pa¢iumpa Jj uz rankos.

2) rudantam — verkian¢iam; muhuh — be paliovos; netra-yugmam — abi akis; mrjantam —
trinanéiam; kara-ambhoja-yugmena — abejomis lotosinémis rankomis; satarika-netram —
baimés kupinomis akimis; muhuh — vél ir vél; svasa — nuo greito kvépavimo ir diisavimo;
kampa — dreba; tri-rekha-arika — ant kriauklés griovelius primenancio, turincio tris linijas;
kantha-sthita — kaklo esantis; graiva — vérinys; damodaram — tam, kurio pilvas (udara)
suriStas virve (dama); bhakti-baddham — tam, kuris suristas pasiaukojané¢ia meile.

[Matydamas savo motinos rankose rykste] Jis verkia ir vis trina akytes
dviem rankuciy lotosais. Jo akys kupinos aSary, o perly karoliai ant Jo
kaklo, pazyméto trimis linijomis tarsi kriauklé, dreba nuo greito kvépavimo
verkiant. Auk$¢iausiam Vie$paciui, SrT Damodarai, kurio pilvas yra suristas
ne virvémis, bet Jo motinos tyra meile, a$ nuolankiai lenkiuosi.

3) iti idrk—tai rodydamas (vaikystés zaidimus, pavyzdziui, Damodara-Iila ir pan.); sva-
Itlabhih—savo paties zaidimais; ananda-kunde—palaimos tvenkiniuose; sva-ghosam—
savo $eimg ir kitus Gokulos gyventojus; nimajjantam—panardindamas; akhyapayantam—
paskelbia; tadiya-isita-jiiesu—tiems, kas trok$ta pazinti Jo galybe (ai$varya); bhaktaih
jitatvam—Xkad jj nugali bhaktai; punah—vél; prematah—su meile ir atsidavimu; tam—
Jam; Sata-avrtti—Simtus karty; vande—Ilenkiuosi.

Tokiais vaikiskais zaidimais, kaip §is, Jis paskandina Gokulos gyventojus
ekstazes tvenkiniuose ir atskleidzia atsidavusiems, pasinérusiems j Jo
auksciausios galios ir turty pazinima, kad Jis leidZiasi nugalimas tik
atsidavusiems, kuriy tyra meilé persunkta intymumo ir yra laisva nuo bet
kokiy baimingumo ir pagarbos sampraty. Su didZia meile a$ vél lenkiuosi
Viespaciui Damodarai Simtus ir dar Simtus karty.

4) varam—palaiminimy; deva—Viespatie!; moksam—issivadavimo; na—jokio; moksa-
avadhim—auks¢iausios i§sivadavimo vir§tinés (Sri Vaikuntha-lokoje); va—arba; na—
jokio; ca-anyam—ar ko nors kito; vrne aham—as prasau; vara-isat—Tavgs, galin¢io
dovanoti bet kokius palaiminimus; api—taip pat; iha-¢ia Vrindavane; idam — §is; te—Tavo;
vapuh—dievisko kiino pavidalas; natha—Seimininke!; gopala-balam—mazas piemenukas;
sada—visada; me manasi—mano §irdyje; avirastam—1Iai bus apreikstas; kim anyaih—
kokia nauda i$ kity dalyky (moksos ir kt.)

Viespatie, nors Tu pajégus suteikti jvairiausius palaiminimus, a$ neprasau
Taves palaiminimo impersonaliam i§sivadavimui, taip pat auks¢iausio
i§sivadavimo ir amZino gyvenimo Vaikunthoje, lygiai taip pat jokio kito
palaiminimo [, kuris gali biiti jgytas atliekant devynis atsidavimo tarnystés



procesus]. O Viespatie, as tiesiog trokstu, kad sis Tavo Bala Gopalo
pavidalas Vrndavane visuomet biity apreikStas mano Sirdyje, nes kokia gi
nauda man i$ visy kity palaiminimy?

5) idam-3$is; te-Tavo; mukha-ambhojam-lotosinis veidas; atyanta-nilaih—labai tamsiai
meélyny; vrtam—apsuptas; kuntalaih—garbanoty plauky; shigdha—svelniy ir blizganéiy;
raktaih-rausvu atspalviu; ca—taip pat; gopya—gopés (S11 Yasodos). muhuh—vél ir vél;
cumbitam-buciuojamas; bimba-rakta-adharam—lapos, raudonos kaip bimbos vaisius; me—
mano; manasi-Sirdyje; avirdstam—lai biina apreikstas; alam—jokios vertés; laksa-labhaih—i$
Simty tikstanciy pasiekimy.

Viespatie! Mama Yasoda vis buciuoja Tavo veido lotosa, kurj supa Svelnios,
melsvai juodos garbanos su raudonu atspalviu. Sis veidas dar grazesnis dél
ltpy, raudony kaip bimbos vaisius. Lai $is Tavo veido lotosas visuomet bus
apreikstas mano $irdyje. Simtai tikstangiy kity laiméjimy neturi man jokios
vertes.

6) namah—Zemai lenkiuosi; deva—Dieve!; damodara—Viespatie, kurio pilvas suristas
virvel; ananta—beribis VieSpatie!; visno—visa persmelkiantis VieSpatie!; prasida—buk
maloningas; prabho—mano Seimininke!; duhkha-jala—materialiy kan¢iy tinkle; abdhi—
vandenyne; magnam-—panirusj; krpa-drsti-vrstya—gailestingy zvilgsniy lietumi; ati-dinam—
labai puolusj; bata—vaje!; anugrhana—prasau paimk (pakelk); isa—auksciausias
nepriklausomas VieSpatie!; mam—mano; ajlam-neiSmanélio; edhi—prasau tapk; aksi—akims;
drsyah—regimas.

Auksciausias VieSpatie, a$ lenkiuosi Tau. O Damodara! O Ananta! O
Visnu! O Seimininke! O mano VieS$patie, biik patenkintas manimi.
Uzliedamas mane savo gailes¢io kupinu zvilgsniu, iSvaduok §j vargsa,
neiSmanélj kvailj, panirusj pasaulietiniy ripes¢iy vandenyne, ir tapk regimas
mano akims.

7) kuvera-atmajau—du Kuveros stnis (vardu Nalakiivara ir Manigriva); baddha-miirtya—
dievisku pavidalu, virve pririStu prie griistuvés; eva—tikrai; yat-vat—taip pat kaip; rvaya—
Tavo valia; mocitau-buvo iSvaduoti; bhakti-bidjau—atsidavimo tarnystés gavéjais; krtau—
buvo padaryti; ca—taip pat; tatha—taip ir; prema-bhaktim—meilés atsidavima; svakam—Tau,;
me—man; prayaccha—prasau suteik; na mokse—ne i$sivadavimo; grahah—troskimas; me—
mano; asti-yra; damodara—Viespatie Damodara!; iha—o $is (¢ia).

VieSpatie Damodara, Tu iSvadavai i§ Narados prakeikimo ir padarei didziai
atsidavusiais du Kuveros stinus, Manigrivg ir Nalakiivarg, pats biidamas
virve pririStas prie grustuvés. Prasau Taves suteikti ir man prema-bhakti
Tau. AS ilgiuosi tik jos ir visiSkai netrokstu jokio iSsivadavimo.

8) namah-nusilenkimai; te-Tavo; astu-tebiinie; damne—virvei aplink liemenj; sphurat—
nuostabiai; dipti-dhamne—dvasinio §vytéjimo buveinei; tvadiya-udaraya—Tavo pilvui; atha—
toliau; visvasya—Vvisos visatos; dhamne—prieglobséiui; namah—nusilenkimai; radhikayai—
Radhikai; tvadiya priyayai-Tavo brangiai mylimajai; namah—nusilenkimai; ananta-/ilaya—
Tavo beribiams Zaidimams; devaya—Tavo transcendentinei prigim¢iai; tubhyam-Tau.



Vie$patie Damodara, a§ pirmiausiai lenkiuosi skais¢iai spindinciai virvei,
suriSusiai Tavo pilvg. Tuomet a$ lenkiuosi Tavo pilvui, kuris yra visos
visatos buveiné. A% nuolankiai lenkiuosi Tavo mylimajai Srimati Radharani
ir nuolat lenkiuosi Tau, Auksciausiasis VieSpatie, kuris apreiski beribius
zaidimus.

Rasta Krsna Dvaipayana Vyasos ,, Padma Puranoje“, papasakota
Satyavrata Munio pokalbyje su Narada Muniu ir Saunaka Rsiu.

., Kartikos ménesj kiekvienas turi garbinti Viespatj Damodarq ir kasdien
skaityti maldas, vadinamas Damodarastaka, kurias issaké ismincius

Satyavrata ir kurios patraukia VieSpaties Damodaros démesj.
(,, Sri Hari-bhakti-vilasa* 2.16.198)

St Dasavatara-stotra
IS Jayadeva Gosvamio ,,G1ta-Govindos*

pralaya-payodhi-jale dhrtavan asi vedarit
vihita-vahitra-caritram akhedam
kesava dhrta-mina-sarira jaya jagadisa hare (1)

ksitir tha vipulatare tisthati tava prsthe
dharani-dharana-kina-cakra-garisthe
kesava dhrta-kiirma-sSarira jaya jagadisa hare (2)

vasati dasana-Sikhare dharant tava lagna
sasini kalanka-kaleva nimagna
kesava dhrta-sikara-riipa jaya jagadisa hare (3)

tava kara-kamala-vare nakham adbhuta-srrgan
dalita-hiranyakasipu-tanu-bhrrgam
kesava dhrta-narahari-ripa jaya jagadisa hare (4)

chalayasi vikramane balim adbhuta-vamana
pada-nakha-nira-janita-jana-pavana
kesava dhrta-vamana-riipa jaya jagadisa hare (5)

ksatriya-rudhira-maye jagad-apagata-papam
snapayasi payasi samita-bhava-tapam

kesava dhrta-bhrgupati-riipa jaya jagadisa hare (6)
vitarasi diksu rane dik-pati-kamaniyari
dasa-mukha-mauli-balim ramaniyam

kesava dhrta-rama-sarira jaya jagadisa hare (7)



vahasi vapusi visade vasanam jaladabhari
hala-hati-bhiti-milita-yamunabham
kesava dhrta-haladhara-ripa jaya jagadisa hare (8)

nindast yajiia-vidher ahaha sruti-jatam
sadaya-hrdaya darsita-pasu-ghatam
kesava dhrta-buddha-sarira jaya jagadisa hare (9)

mleccha-nivaha-nidhane kalayasi karavalam
dhiimaketum iva kim api karalam
kesava dhrta-kKalki-Sarira jaya jagadisa hare (10)

sri-jayadeva-kaver idam uditam udaram
Srnu sukha-dam subha-dam bhava-saram
kesava dhrta-dasa-vidha-riipa jaya jagadisa hare (11)

vedan uddharate jaganti vahate bhii-golam udbibhrate

daityar darayate balirin chalayate ksatra-ksayam kurvate
paulastyam jayate halam kalayate karunyam atanvate

mlecchan miirchayate dasakrti-krte krsnaya tubhyarin namah (12)

1) Kesava! O Visatos Viespatie! O Viespatie Hari, kuris pasirodei Zuvies
pavidalu! Visa §lové Tau! Tu buvai tarsi laivas, jgij¢s gigantiSkos zZuvies
pavidala, ir be dideliy pastangy apsaugojai Vedas, panirusias j sikuringg
naikinimo jura.

2) Kesava! O Visatos Viespatie! O VieSpatie Hari, kuris pasirodei vézlio
pavidalu! Visa Slové Tau! Kai Tu, palaikantis visa pasaulj, jgijai dievisko
veéZzlio pavidalg, didelis Mandaros kalnas, naudojamas plakant pieno
vandenynag, rémési ] Tavo milZini§ka nugara. Nuo didelio kalno svorio ant
Tavo nugaros atsiradusi apvali Zymé tapo pati Slovingiausia.

3) Kesava! O Visatos Viespatie! O Viespatie Hari, kuris pasirodei Serno
pavidalu! Visa §lové Tau! Zeme, kuri paniro j Garbhodakos vandenyna
visatos dugne, dabar tvirtai stovi ant tavo ilties galiuko ir atrodo tarsi blyski
démé ant ménulio.

4) Kesava! O Visatos Viespatie! O VieSpatie Hari, kuris pasirodei pusiau
zmogaus, pusiau litito pavidalu! Visa sloveé Tau! Labai nesunku pirSty
nagais sutraiSkyti vapsva. PanaSiai ir Tu nuostabiai aStriais graziy leteny,
panasiy ] lotosus, nagais sudraskei j gabaliukus laibg demono Hiranyakasipu
kiing.

5) Kesava! O Visatos Viespatie! O ViesSpatie Hari, kuris pasirodei
nykstuko brahmano pavidalu! Visa §lové Tau! O nuostabusis nykstuk, Savo



milziniSkais zingsniais Tu apgavai karaliy Bali, o Gangos vandeniu, kuris
iStrysko 1§ Tavo pédy nagy, Tu iSvaduoji visas gyvas biitybes Siame
pasaulyje.

6) Kesava! O Visatos Viespatie! O ViesSpatie Hari, kuris pasirodei
Bhrgupati (Parasuramos) pavidalu! Visa Slové Tau! Kuruksetroje Tu
iSmaudei zeme kraujo upése, atsiradusiose 1§ Tavo nuzudyty demoniskyjy
ksatriyy kiiny. Tu nuplovei pasaulio nuodémes ir Tavo déka zmonés
atsigavo nuo kaitrios materialios egzistencijos ugnies.

7) Kesava! O Visatos Viespatie! O Viespatie Hari, kuris pasirodei
Ramacandros pavidalu! Visa §lové Tau! Lankos miiSyje Tu sunaikinai
desimtgalvi demong Ravana, o jo galvas kaip zavig atna$a paaukojai
desimties pasaulio krypéiy dievams, kuriy valdovas - Indra. Sio Zygio jie
visi seniai trosko, nes Sis siaubiinas juos baisiausiai persekiojo.

8) Kesava! O Visatos Viespatie! O Viespatie Hari, kuris pasirodei
Balaramos, nesancio pliiga, pavidalu! Visa Slové Tau! Ant Savo spindinciai
balto kiino Tu dévi audros debesies mélynumo drabuzius. Siy drabuziy
spalva panasi ] tamsiai mélyng Yamunos upe, kuri labai bijo Tavo pligo
kirciy.

9) Kesava! O Visatos Viespatie! O Viespatie Hari, kuris pasirodei
Buddhos pavidalu! Visa §love Tau! O Buddha, o gailestingoji Sirdie, Tu
pasmerkei vargany gyvuliy skerdynes, atlickamas pagal auky atnaSavimy
taisykles, apraSytas Vedose.

10) Kesava! O Visatos Viespatie! O Viespatie Hari, kuris pasirodei Kalki
pavidalu! Visa Slové Tau! Tu atrodai tarsi kometa, laikanti siaubg keliantj
karda, kuris sunaikina nuodémingus barbarus Kali yugos pabaigoje.

11) Kesava! O Visatos VieSpatie! O Vie$patie Hari, kuris parodei Siuos
desimt skirtingy pavidaly! Visa §lové Tau! O skaitytojau, prasau, klausykis
Sio poeto Jayadevos himno — jis yra pats nuostabiausias, suteikia laime,
palankumg ir Siame tamsiame pasaulyje yra pats geriausias dalykas.

12) Viespatie Krsna, as lenkiuosi Tau, pasirodanc¢iam §iy deSimties
inkarnacijy pavidalais. Matsyos pavidalu Tu i§gelbéjai Vedas, o Kiirmos
pavidalu ant Savo nugaros laikei Mandaros kalng. Varahos pavidalu pakélei
zeme ant savo ilties, o Narasirmhos pavidalu sudraskei daityos
Hiranyaka$ipu kriiting. Vamanos pavidalu Tu apgavai daityy karaliy Bali,
paprases jo tik trijy Zingsniy Zemes, o véliau, iSplétes Savo Zingsnius,
atémei i$ jo visg visatg. Parasuramos pavidalu Tu nuzudei nuodémingus
ksatriyus, o Ramacandros pavidalu nugaléjai raksasy karaliy Ravana.



Balaramos pavidalu Tu neSioji su Savimi pliiga, kuriuo sutramdai
nuodéminguosius ir prie Saves pritraukei Yamunos upg. Kaip VieSpats
Buddha Tu parodei gailestj visoms gyvoms biitybéms, ken¢ian¢ioms Siame
pasaulyje, o Kali-yugos pabaigoje Tu ateisi kaip Kalki ir sunaikinsi
mlecchas (degradavusius zemos kilmés zmones).

SrT Guru-parampara
Srila Bhaktisiddhanta Sarasvati Gosvami Prabhupada

krsna hoite catur-mukha, hoy krsna-sevonmukha,
brahma hoite naradera mati

narada hoite vyasa, madhva kohe vyasa-dasa,
purnaprajiia padmandabha gati (1)

nrhari madhava-bamse, aksobhya paramaharise,
sisya boli' angikara kore

aksobhyera Sigya jaya-tirtha name paricaya,

tara dasye jiianasindhu tore (2)

taha hoite dayanidhi, tara dasa vidyanidhi,
rajendra hoilo taha ha'te

tahara kinkora jaya-dharma name paricaya,
paramparda jano bhalo mate (3)

jayadharma-dasye khyati, srt purusottama-jati,
ta ha'te brahmanya-tirtha siiri

vyasatirtha tara dasa, laksmipati vyasa-dasa,
taha ha'te madhavendra purt (4)

madhavendra purt-bara, sigya-bara sri-isvara,
nityananda, sri-advaita vibhu

isvara-purike dhanya, korilen sri-caitanya,
jagad-guru gaura mahaprabhu (5)

mahaprabhu sri-caitanya, radha-krsna nahe anya,
ridpanuga janera jivana

visvambhara priyankara, sri-sVaripa damodara,
Sri-gosvami riapa-sandatana (6)

ripa-priya mahdjana, jiva, raghundatha hana,
tara priya kavi krsnaddasa
krsnaddsa-priya-bara, narottama seva-para,
Jjara pada visvandatha-asa (7)



visvanatha-bhakta-satha, baladeva jagannatha,
tara priya sri-bhaktivinoda
maha-bhagavata-bara, sri-gaurakisora-bara,
hari-bhajanete ja'ra moda (8)

thara paramaharsa, gaurangera nija-barisa
tadera carane mama gati

ami seba-udasina, namete tridandi dina
sri-bhaktisiddhanta sarasvati®® (9)

sri-varsabhanavi-bara, sada sevya-seva-para,
tahara dayita-dasa-nama

tara pradhan pracarako, sri-bhaktivedanta namo,
patita-janete doya-dhama (10)

1) Kirinijos pradzioje keturgalvis Brahma gavo pasiaukojimo tarnystés
moksla 1§ Auksciausiojo VieSpaties S17 Krsnos. Brahma §io dievisko mokslo
moké Devarsi Narada, o Narada perdavé jj Krsna Dvaipayana Vyasai.
Sripéda Madhvacarya, kuris dar vadinamas Piirnaprajfia Tirtha, save vadina
Vyasos tarnu, be to, jis yra Padmanabha Tirthos guru ir vienintelis
prieglobstis.

2) Du pagrindiniai Madhvos mokiniai yra Nrhari Tirtha ir Madhava Tirtha.
Madhava Tirtha priémé savo mokiniu didjjj paramaharmsg Aksobhya Tirtha.
Pagrindinis Aksobhya Tirthos mokinys buvo vardu Jayatirtha, jam kaip savo
vieninteliam gyvenimo tikslui tarnavo Jianasindhu.

3) Jianasindhu pasiaukojimo tarnystés mokslo moké Dayanidhj, kurio
tarnas buvo Vidyanidhi. Vidyanidhi savo ruoztu perdavé §ias Zinias
Rajendra Tirthai, o jo tarnas buvo Jayadharma. Taip tinkamai reikia suprasti
$ia mokiniy seka.

4) Didysis sannyasis Sri Purusottama Tirtha gavo pasiaukojimo tarnystés
zinias 1§ Jayadharmos. Pagrindinis Purusottama Tirthos mokinys buvo
Sventasis Subrahmanya Tirtha, kurio tarnas buvo didysis Vyasatirtha.
Vyasatirthos tarnas buvo Laksmipati Tirtha, o jo mokinys buvo
Madhavendra Purt Gosvami.

5) Pagrindinis Madhavendra Purio mokinys buvo I§vara Puri, o du kiti jo

8 Sig giesme sukiré Sri Bhaktisiddhanta Sarasvati Thakura, todél savo varda jis jra¢ giesmés gale,
kaip 1prasta vaisnavy poetams. Norint paslovinti ST Bhaktisiddhanta Sarasvati Thakurg ir jo myllmq
mokinj $rT A.C. Bhaktivedanta Svami Prabhupada, dvasinius mokytojus mokiniy sekoje nuo Sri
Caitanyadevos, buvo pridétas paskutinis posmas, kurj galima dainuoti vietoj devintojo posmo.



mokiniai buvo pripaZinti Dievo pavidalai S1T Nityananda ir Advaita Acarya.
Sri Caitanya Mahaprabhu, visy pasauliy dvasinis mokytojas suteiké ISvara
Puriui didziulg s€kmeg, priimdamas ji savo dvasiniu mokytoju.

6) St Caitanya Mahaprabhu nesiskiria nuo Sri SrT Radha-Krsnos ir yra
visy Sri Riipos Gosvamio pédomis sekanéiy vaisnavy gyvybé ir siela. Sri
Svariipa Damodara Gosvami, Riipa Gosvami ir Sanatana Gosvami suteiké
didZiulj dziaugsma Visvambharai [ VieSpaciui Caitanyai].

7) Didzios sielos Jiva Gosvami ir Raghunatha Dasa Gosvami tapo labai
brangios Riipai Gosvamiui. Raghunatha Dasa Gosvamio mylimas mokinys
buvo Krsnadasa Kaviraja Gosvami, turéj¢s artimg draugg Lokanatha
Gosvami. Lokanatha Gosvamio vienintelis mokinys buvo Narottama Dasa;
jis visuomet uzsiimdavo tarnyste savo guru ir buvo labai brangus Krsnadasa
Kavirajai. Tarnauti lotosinéms Narottama Dasa Thakuros pédoms buvo
vienintelis Visvanatha Cakravartl Thakuro troskimas.

8) Visvanatha Cakravarti Thakura buvo Baladeva Vidyabhiisanos
pamokantis guru. Jagannatha Dasa Babaji buvo labai ryskus acarya po Sti
Baladeva Vidyabhiisanos ir mylimas Sri Bhaktivinoda Thakuro pamokantis
guru. Bhaktivinoda Thakuro artimas draugas ir bendrazygis buvo Zymusis
mahd-bhagavata St Gaurakisora Dasa Babaji, kurio vienintelis dziaugsmas
buvo hari-bhajana.

9) Visi $ie didziai Sventi vaisnavai paramahamsos yra VieSpaties
Gaurangos dvasinés Seimos nariai. Jy lotosinés pédos yra mano prieglobstis.
IS tiesy mangs nedomina pasiaukojimo tarnyste, ir a$ esu vargsas puolgs
tridandi sannyast, vardu ST Bhaktisiddhanta Sarasvati.

10) Garsusis ST Varsabhanavi-dayita Dasa (Bhaktisiddhantos Sarasvati
iniciacijos vardas) visuomet uzsiima tarnyste savo dvasiniam mokytojui,
Srila Gauraki$orai Dasa Babaji. Jo ryskiausias mokinys pamokslautojas yra
Srila A.C. Bhaktivedanta Svami Prabhupada, kuris paskleidé Viespaties
Caitanyos zinig po visg pasaulj ir todé¢l yra malonés bei gailescio
vandenynas visoms puolusioms sieloms.



SrT Jagannathastaka

kadacit kalindi-tata-vipina-sangitaka-ravo
mudabhiri-nari-vadana-kamalasvada-madhupah
rama-sambhu-brahmamara-pati-ganesarcita-pado
jagannathah svamt nayana-patha-gami bhavatu me (1)

bhuje savye venun Sirasi Sikhi-puccham kati-tate
dukiilarih netrante sahacara-kataksar vidadhate

sada srimad-vrndavana-vasati-lila-paricayo
jagannathah svamt nayana-patha-gami bhavatu me (2)

mahambhodhes tire kanaka-rucire nila-sikhare

vasan prasadantah sahaja-balabhadrena balina
subhadra-madhya-sthah sakala-sura-sevavasara-do
Jjagannathah svamt nayana-patha-gami bhavatu me (3)

krpa-paravarah sajala-jalada-sreni-ruciro
rama-vani-ramah sphurad-amala-parnkeruha-mukhah
surendrair aradhyah sruti-gana-sikha-gita-carito
Jjaganndathah svami nayana-patha-gamt bhavatu me (4)

rathariidho gacchan pathi milita-bhiideva-patalaih
stuti-pradurbhavam prati-padam upakarnya sadayah
daya-sindhur bandhuh sakala jagatam sindhu-sutaya
jagannathah svamt nayana-patha-gamt bhavatu me (5)

para-brahmapidah kuvalaya-dalotphulla-nayano
nivasi niladrau nihita-carano 'nanta-sirasi

rasanando radha-sarasa-vapur-alingana-sukho
Jjaganndathah svamt nayana-patha-gamt bhavatu me (6)

na vai yace rajyarit na ca kanaka-manikya-vibhavari

na yace 'har ramyar sakala jana-kamyam vara-vadhiim
sada kale kale pramatha-patina gita-carito

Jjagannathah svamit nayana-patha-gami bhavatu me (7)

hara tvam sarsarar druta-taram asdarari sura-pate
hara tvarih papanam vitatim apararii yadava-pate

aho dine 'nathe nihita-carano niscitam idari
jagannathah svamt nayana-patha-gami bhavatu me (8)

Jjagannathastakam punyarir yah pathet prayatah sucih
sarva-papa-visuddhatma vispu-lokam sa gacchati (9)



1) Kartais i§ didelés laimés VieSpats Jagannatha savo fleita padaro didelj
koncertg giraitése prie Yamunos kranty. Jis yra tarsi bité, ragaujanti Vrajos
piemenaiciy i lotosus panasiy veidy grozj, ir didzios asmenybés, tokios kaip
Laksmi, Siva, Brahma, Indra ir Ganesa, garbina Jo lotosines pédas. Lai
Viespats Jagannatha pasirodys mano akiy kelyje.

2) Savo kair¢je rankoje VieSpats Jagannatha laiko fleitg, ant galvos dévi
povo plunksnas, o ant Slauny vilki puiky geltono Silko drabuzj. Savo akiy
kampuciais Jis svaido vylingus zvilgsnius j Savo mylincius atsidavusius ir
visuomet atskleidzia Save zaidimuose Savo dieviskoje Vrndavano
buveingje. Lai VieSpats Jagannatha pasirodys mano akiy kelyje.

3) Ant didzio vandenyno kranto, dideliuose rimuose ant spindin¢ios
auksines Nilacalos kalvos VieSpats Jagannatha gyvena kartu su Savo
galinguoju broliu Balabhadra ir seserimi Subhadra, kuri sédi tarp Judviejy.
Lai Viespats Jagannatha, kuris suteikia galimybeg atlikti atsidavimo tarnyste
dieviskoms sieloms, pasirodys mano akiy kelyje.

4) Viespats Jagannatha yra malonés vandenynas ir grazus kaip virtiné
tamsiy lietaus debesy. Jis yra Laksm1 ir Sarasvati palaimos saugykla, o Jo
veidas primena visiSkai prasiskleidusj lotosa, neturintj né démelés. Geriausi
i§ pusdieviy bei iSminciy garbina Jj, o Upanisados apdainuoja Jo $love. Lai
VieSpats Jagannatha pasirodys mano akiy kelyje.

5) Kuomet Viespats Jagannatha juda keliu Savo Rathayatros vezime,
kiekvieng zingsnj dideli buriai brahmany garsiai gieda maldas ir dainuoja
dainas Jo malonumui. Klausydamasis jy himny, VieSpats Jagannatha labai
palankiai nusiteikia jy atzvilgiu. Jis yra malonés vandenynas ir tikrasis visy
pasauliy draugas. Lai VieSpats Jagannatha kartu su savo sutuoktine Laksmi,
gimusia 1§ nektaro vandenyno, pasirodys mano akiy kelyje.

6) Viespats Jagannatha, kurio akys panasios j visiskai iSsiskleidusius lotoso
ziedlapius, yra VieSpaties Brahmos galvos papuoSimas. Jis gyvena ant
Nilacalos kalvos, o Jo lotosinés pédos uzdétos ant Anantadevos galvy.
Uzlietas meilés jausmy, Jis dziaugsmingai apkabina Srimati Radharani
kiing, kuris yra tarsi vésaus vandens tvenkinys. Lai VieSpats Jagannatha
pasirodys mano akiy kelyje.

7) AS nepraSau karalystés, nei aukso, rubiny ar turty. AS neprasau grazios
zmonos, kokios troksty visi vyrai. AS tiesiog meldziu, kad Lai VieSpats
Jagannatha, kurio §love nuolat apdainuoja Vie$pats Siva, pasirodyty mano
akiy kelyje.

8) Pusdieviy Viespatie, prasau, grei¢iau atimk $ig materialig egzistencija,



kurioje as§ gyvenu. O Yadu Viespatie, prasau, sunaikink §j platy, kranty
neturint] nuodémiy vandenyng. Vaje, tai yra tiesa: VieSpats Jagannatha
suteikia savo lotosines pédas tiems, kurie jauciasi puolg ir neturi Siame
pasaulyje jokio prieglobscio, iSskyrus Jj. Lai VieSpats Jagannatha pasirodys
mano akiy kelyje.

9) Ta save suvaldziusi dora siela, kuri atkartoja Siuos aStuonis posmus,
Slovinancius VieSpatj Jagannathg, apsivalys nuo visy nuodémiy ir tinkamai
keliaus j VieSpaties Visnu buveine.



Srt Kevalastakam
Autorius nezinomas

madhuram madhurebhyo 'pi
mangalebhyo 'pi mangalam
pavanarir pavanebhyo 'pi
harer namaiva kevalam (1)

abrahma-stamba-paryantarit
sarvam maya-mayam jagat
satyam satyarit punah satyari
harer namaiva kevalam (2)

sa guruh sa pita capi

sa mata bandhavo 'pi sah
Siksayec cet sada smartum
harer namaiva kevalam (3)
nihsvase nahi visvasah
kada ruddho bhavisyati
kirtaniya mato balyad
harer namaiva kevalam (4)

harih sada vaset tatra
yatra bhagavata janah
gayanti bhakti-bhavena
harer namaiva kevalam (5)

aho duhkhariv maha-duhkham
duhkhad duhkhataram yatah
kdacartharir vismrtam ratna-
harer namaiva kevalam (6)

diyatar diyatam karno
niyatam niyatarii vacah
giyatam giyatam nityar
harer namaiva kevalam (7)
trni-krtya jagat sarvam
rajate sakalopari
cid-ananda-mayari Suddhari
harer-namaiva kevalam (8)

1) Saldesnis uz visus kitus saldzius dalykus; palankesnis uz visus kitus



palankius dalykus, labiausiai apvalantis uz visus apvalanc¢ius dalykus — ST
Hari Sventas vardas vienintelis yra viskas.

2) Visa visata, nuo iSaukstinto Brahmos iki mazycio zolés kuoksto yra
iliuzinés Auksciausio VieSpaties energijos kiirinys. Vienintelis dalykas yra
realybé, realybé ir, dar karta sakau, realybé — tai §ventas Sri Hari vardas,
kuris vienintelis yra viskas.

3) Tik tas zmogus yra tikras mokytojas, arba tikras tévas, tikra motina ir
tikras draugas, kuris moko visuomet atsiminti Sventg Sr1 Hari varda, kuris
vienintelis yra viskas.

4) Néra jokio tikrumo, kuomet paskutinis iSkvépimas staiga sustabdys visus
materialius planus; todél yra iSmintinga visuomet praktikuotis nuo pat
vaikystés kartoti Sventa Sr1 Hari varda, kuris vienintelis yra viskas.

5) Vie$pats Hari amzinai gyvena toje vietoje, kur i$ tiesy iskilnios dvasiskai
pazZengusios sielos gieda su tyro atsidavimo jausmais Sventa Sr1 Hari varda,
kuris vienintelis yra viskas.

6) Vaje, koks sielvartas, koks didziulis sielvartas! Daug skausmingiau uz bet
kokias kitas kancias pasaulyje! Klaidingai laikydami tik stiklo duzenomis,
7monés pamirso tikrajj brangakmenj — S17 Hari $ventg varda, kuris
vienintelis yra viskas.

7) Nuolat turi biiti klausomas ausimis, nuolat turi biiti kartojamas balsu,
kaskart giedamas ir giedamas i$ naujo Sri Hari §ventas vardas — Jis
vienintelis yra viskas.

8) Visa visata pries ji atrodo nereikSminga kaip Zolés kuokstas, jis
spindulingai vieSpatauja viskam, jis kupinas amzZinos samoningos dieviSkos
ekstazes, jis yra tyriausias — Sventas Sr1 Hari vardas, kuris vienintelis yra
viskas.

Sri-Lalitastakam
Riipa Gosvamis, 1§ ,,Stavamalos*
radha-mukunda pada-sambhava-gharma-bindu-
nirmarichanopakarani-krta deha-laksam
uttunga-sauhrda-visesa-vasat pragalbham
devim gunaih sulalitam lalitari namami (1)



raka-sudha-kirana-mandala-kanti-dandi
vaktra-sriyam cakita-carii camiiru-netram
radha-prasadhana-vidhana-kala-prasiddhari
devim gunaih sulalitam lalitarihn namami (2)

lasyollasad-bhujaga-satru-patatra-citra-
pattarisukabharana-kaficulikaricitangim
gorocand-ruci-vigarhana gaurimanam
devim gunaih sulalitarm lalitarih namami (3)

dhiirte vrajendra-tanaye tanu susthu-vamyari
ma daksina bhava kalankini laghavaya

radhe giram srnu hitam iti Siksayantiri

deviri gunaih sulalitam lalitarih namami (4)

radham abhi-vraja-pateh krtam atmajena
kiitarih manag api vilokya vilohitaksim
vag-bhangibhis tam acirena vilajjayantirit
deviri gunaih sulalitam lalitarih namami (5)

vatsalya-vrnda-vasatim pasupala-rajiiyah
sakhyanusiksana-kalasu gurum sakhinam
radha-balavaraja jivita-nirvisesari

deviri gunaih sulalitam lalitarihn namami (6)

yam kam api vraja-kule vrsabhanujayah
preksya sva-paksa-padavim anuruddhyamanam
sadyas tad ista-ghatanena krtarthayantir
deviri gunaih sulalitam lalitarihn namami (7)

radha-vrajendra-suta-sangama-ranga-carydar
varyari viniscitavatim akhilotsavebhyah

tarm gokula-priya-sakhi-nikuramba-mukhyari
deviri gunaih sulalitam lalitarih namami (8)

nandan amiini lalita-guna-lalitani
padyani yah pathati nirmala-drstir astau
pritya vikarsati janar nija-vrnda-madhye
tar kirtida-pati-kulojjvala-kalpa-valit (9)

1) radha—Radhos; mukunda—ir Mukundos; pada—is$ pédy; sambhava—
kilusio; gharma—prakaito; bindu—Iaselius; nirmafichana—ritualiskai
nuvalyti; upakarani-krta—ijrankiu padaré; deha-laksam—savo kiing;
uttunga—isaukstintos; sauhrda—draugiskos meilés; visesa—ypatumo;



vasat—déka; pragalbham—=selmiskai; devim—deivei; gunaih—gerosiomis
savybémis; su—Ilabai; lalitam—zaismingai; lalitam—NLalitai; namami—as
lenkiuosi.

Pagarbiai lenkiuosi dieviskajai Lalitai, dél graziy savybiy tokiai zaismingai.
Ji savo kiinu garbindama nubraukia prakaito lasus nuo Radhos ir Mukundos
pédy. Ji labai SelmiSka dél iSkilnios draugiskos meilés ypatumo.

2) raka—pilno ménulio; sudha—nektaro; kirana—spinduliy; mandala—
rato; kanti—sukurtg zavesj; dandi—nubaudzian¢iam; tunda—veido;
sriyam—groziui; cakita—issigandusioms; caru—meilios; camiiru—stirnos;
netram—akims; radha—Radhos; prasadhana—puo§imo; vidhana—
veiklos; kala—meno; prasiddham—izymybei.

Pagarbiai lenkiuosi dieviskajai Lalitai, dé¢l graziy savybiy tokiai zaismingai.
Jos veido grozis paSiepia ménulio pilnaties spindesio zaves], o akys panasSios
1 meilias i§sigandusios stirnos akis. Ji garséja savo menu — graziai papuosti
Radha.

3) lasya—=sokancio; ullasad-linksmai; bhujaga-satru—gyvaciy prieso,
povo; patattra—uodegos; citra—grazumo; patta-amsuka—silko drabuziais;
abharana—papuosalais; kaficulika—liemene; aficita—papuostam; arngim—
kiinui; gorocana—qgeltono pigmento, gorocana; ruci—skaistuma;
vigarhana—pasmerkianéiam; gaurimanam—auksiniam gymiui.

Pagarbiai lenkiuosi dieviskajai Lalitai, dél graZiy savybiy tokiai Zaismingai.
Graziais it dziaugsmingai Sokancio povo uodega Silko drabuZiais,
papuosalais ir trumpa prigludusia palaidine papuosto jos kiino aukso gymis
suniekina gorocano®® skaistuma.

4) dhurte—nenaudéliui; vrajendra—\Vrajos karaliaus; tanaye—stinui; tanu-
susthu—sugebanti; vamyam—pasipriesinti; ma—o ne; daksina—ypaklusni;
bhava—biik; kalankini—begéde; laghavaya—Ilengvabude; radhe—O
Radha; giram—zodziy; srnu—ypaklausyk; hitam—palankiy; it—taip;
Siksayantim—mokanciai.

Pagarbiai lenkiuosi dieviSkajai Lalitai, deél graziy savybiy tokiai zaismingai.
Ji moko: ,,0 begéde Radha, tu lengvabiide, iSmok pasiprieSinti Siam
gudriam nenaudéliui, Vrajos karaliaus stinui. Nebiik Jam tokia paklusni.
Paklausyk $iy zodziy — jie tau naudingi.*

39 Gorocanas - Ryskiai geltonas pigmentas, naudojamas paveikslams, drabuziams dazyti ar
tilakai.



5) radham—Radhos; abhi—atzvilgiu; vraja—\Vrajos; pateh—Karaliaus;
krtam—padariusio; atmajena—sunaus; kiitam—suktybe; manag—mazyte;
apr—nors; vilokya—pamaciusiai; vilohita—paraudusiomis; aksim—akimis;
vag—zodziy; bhangibhis—bangomis; tam—1Jj; acirena—nedelsiant;
vilajjayantim—sugédinanciai.

Pagarbiai lenkiuosi dieviskajai Lalitai, dél graziy savybiy tokiai zaismingai.
ISvydus bent mazyte Vradzos karaliaus stinaus suktybe Radhos atzvilgiu, jos
akys tuCtuojau parausta, ji uzpila Jj gédinanc¢iy zodziy bangomis.

6) vatsalya—motiniskos meilés; vinda—gausios; vasatim—buveinei;
pasupala—piemeny; rajiyah—Xkaralienés; sakhya—draugisky;
anusiksana—pamokymy; kalasu—meno; gurum—mokytojai; sakhinam—
draugéms; radha—Radhos; bala-avaraja—ir Krsnos, jaunesniojo
Balaramos brolio; jivita—nuo gyvybés; nirvisesam—nesiskirianciai.

Pagarbiai lenkiuosi dieviskajai Lalitai, dél graziy savybiy tokiai zaismingai.
Ji yra piemeny karalienés Yasodos didziulés motiniSkos meilés buveiné
(objektas). Savo drauges ji moko draugystés meno. Ji yra Radhos ir Krsnos,
Balaramos brolio, gyvybé (arba Jie abu yra jos gyvybeé).

7) yam—tai; kam—XKkuri; api—Vvos; vraja—Vradzos; kule—bendruomenéje;
vrsabhanujayah—Vrsabhanu dukters; preksya—pamaciusi; sva—
asmeninei; paksa—grupei priklausancios gopés; padavim—Kkelyje;
anurudhyamanam—Xkliutis; sadyas—is karto; tad—sig; ista—troskimo;
ghatanena—issipildymu; krtarthayantim—apdovanojanciai.

Pagarbiai lenkiuosi dieviSkajai Lalitai, dél graziy savybiy tokiai zaismingai.
Jei kuriai Vradzos merginai i$ asmeniniy Vrsabhanu dukters draugiy grupés
iSkyla klititis, ji tuctuojau iSpildo Sios troskimus.

8) radha—Radhos; vrajendrasuta—ir Vradzos karaliaus stinaus, Krsnos;
sangama—susitikimy; ranga-caryam—veikéjai; varyam—qgeriausiais;
viniscitavatim—Ilaikanciai; akhila—is visy; utsavebhyah—{festivaliy; tam—
jai; gokula—Gokulos; priya—brangiyjy; sakhi—draugiy; nikuramba—
daugybés; mukhyam—ypagrindinei.

Pagarbiai lenkiuosi dieviSkajai Lalitai, dél graziy savybiy tokiai zaismingai.
Ruosdama Radhos ir Vradzos karaliaus stinaus susitikimus, ji suteikia Jiems
malonuma. Sie susitikimai jai — pati didZiausia §venté. I§ daugybés
brangiyjy draugiy ji pati vyriausia.

9) nandann—su dziaugsmu; amiini—siuos; lalita—Lalitos; guna—savybes;
lalitani—zavingas; padyani—posmus; yah—tas kas; pathati—deklamuoja;



nirmala—tyru; drstir—poziiiriu; astau—astuonis; pritya—su meile;
vikarsati—patrauks; janam—zmogy; nija—;j savo; vrnda—grupés;
madhye—vidurj; farm—ta; kirtida—XKirtidos; pati—vyro; kula—seimos;
ujjvala—skaisciausias; kalpa—troskimy; vall—vijoklis.

Kas su dziaugsmu ir tyra $irdimi deklamuoja §iuos aStuonis posmus apie

zavingas Lalitos savybes, ta Radha, nuostabus Kirtidos vyro Seimos
troskimy vijoklis, meiliai jtrauks i savo asmeniniy draugiy biirj.



ST Madhurastakam
Srimad Vallabhacarya

adharari madhuram vadanam madhurari
nayanarit madhuram hasitarih madhuram

hrdayam madhurarii gamanarm madhurari
madhuradhi-pater-akhilam madhuram (1)

vacanarit madhuram caritarih madhuram
vasanam madhuram valitarir madhuram
calitam madhurari bhramitam madhuram
madhuradhi-pater-akhilam madhuram (2)

venur madhuro renur madhurah

panir madhurah pado madhuro

nrtyarit madhuram sakhyam madhurari
madhuradhi-pater-akhilam madhuram (3)

gitarih madhuram pitam madhurari
bhuktarin madhuram suptarin madhuram
riparit madhuram tilakarih madhuram
madhuradhi-pater-akhilam madhuram (4)

karanariv madhurar taranam madhurari
haranam madhurarii ramanarin madhuram
vamitarm madhurarir Samitam madhurari
madhuradhi-pater-akhilam madhuram (5)

guiija madhura mala madhura

yamund madhura vict madhura

salilarin madhuram kamalam madhurari
madhuradhi-pater-akhilam madhuram (6)

gopt madhura lila madhura

yuktam madhurarih bhuktam madhuram
hrstariv madhuram slistam madhuram
madhuradhi-pater-akhilam madhuram (7)

gopa madhura gavo madhura

yastir madhura srstir madhura

dalitarin madhuram phalitam madhurari
madhuradhi-pater-akhilam madhuram (8)

1) Jo lupos saldzios, Jo veidas saldus, Jo akys saldzios, Jo Sypsena saldi, Jo



Sirdis saldi, Jo eisena saldi — viskas yra saldu, kas susije¢ su paciu Saldumo
Viespaciu.

2) Jo balsas saldus, Jo charakteris saldus, Jo drabuziai saldis, Jo kalba saldi,
Jo judesiai saldis, Jo pasivaik§¢iojimai saldiis — viskas yra saldu, kas susije
su paciu Saldumo VieSpaciu.

3) Jo fleita saldi, Jo pédy dulkés saldzios, Jo rankos saldzios, Jo pédos
saldzios, Jo Sokis saldus, Jo draugysté saldi — viskas yra saldu, kas susij¢ su
paciu Saldumo Viespaciu.

4) Jo dainavimas saldus, Jo gérimo ir valgymo maniera yra saldi, Jo miegas
saldus, Jo grozis saldus, Jo tilaka yra saldi — viskas yra saldu, kas susij¢ su
paciu Saldumo Viespaciu.

5) Jo darbai yra saldiis, Jis i§vaduoja saldziai, Jis vagia saldziai, Jo meilés
zaidimai yra saldis, Jis ziovauja saldziai, net ir baudzia Jis saldziai — viskas
yra saldu, kas susij¢ su paciu Saldumo VieSpaciu.

6) Jo girlianda i§ gufija sékly yra saldi. Jo girlianda yra saldi, Jo upé
Yamuna yra saldi, o jos bangos, vanduo ir lotosai yra tokie saldis — viskas
yra saldu, kas susije¢ su paciu Saldumo VieSpaciu.

7) Jo gopés yra saldzios, Jo zaidimai saldis, Jo daiktai ir papuosalai yra
saldus, Jo maistas saldus, Jo malonumai saldiis, Jo apkabinimas yra saldus —
viskas yra saldu, kas susij¢ su paciu Saldumo Vie$paciu.

8) Jo draugai piemenukai (gopai) yra saldis, Jo karvés saldzios, Jo lazda yra
saldi ir Jo kiirinija yra saldi. Jis nugali demonus saldZiai Jis suteikia
rezultatus saldziai — viskas yra saldu, kas susije su paciu Saldumo
Vie$paciu.



Sr? Nanda-Nandandastakam
Senoviné nezinomo vaisnpavo giesme

sucaru-vaktra-mandalam sukarpa-ratna-kundalam
sucarcitanga-candanarit namami nanda-nandanam (1)

sudirgha-netra-pankajari Sikhi-sikhanda-miirdhajam
ananga-koti-mohanam namami nanda-nandanam (2)

sunasikagra-mauktikari svacchanda-danta-panktikam
navambudanga-cikkanam namami nanda-nandanam (3)

karena venu-raiijitam gati-karindra-gafijitam
dukiila-pita-sobhanam namami nanda-nandanam (4)

tri-bhanga-deha-sundarari nakha-dyuti-sudhakaram
amiilya-ratna-bhisanarit namami nanda-nandanam (5)

sugandha-anga-saurabham uro-viraji-kaustubham
sphurac-chrivatsa-laiichanam namami nanda-nandanam (6)

vrndavana-sunagaran vilasanuga-vasasam
surendra-garva-mocanar namami nanda-nandanam (7)

vrajangana-sundyakam sada sukha-pradayakam
jagan-manah pralobhanam namami nanda-nandanam (8)

sri-nanda-nandanagstakam pathed yah sraddhayanvitah
tared bhavabdhim dustaram labhet tad-anghri-yugmakam (9)

1) AS lenkiuosi St7 Nanda-nandanai (Nanda Maharajo siinui), kurio veidas
ypatingai meilus. Nuo graziy Jo ausy nusvir¢ brangakmeniais puosti
auskarai, o visas Jo kiinas suteptas kvapnia santalo pasta.

2) A lenkiuosi Sri Nanda-nandanai, kurio pailgos akys graZios tarsi visiskai
iSsiskleides lotoso ziedas. Jo plaukai madingai papuosti povo plunksnomis,
ir Jis suzavi milijonus Kupidony (Kamadevy).

3) A§ lenkiuosi SrT Nanda-nandanai, kurio graZios nosies galiuka puosia
dramblio perlas, kurio dantys skaisc¢iai spindi, o Jo kiino spalva zvilga
graziau nei kupinas lietaus debesis.

4) AS lenkiuosi S Nanda-nandanai, kurio lotosinés rankos laiko fleita,
kurio létas Zingsnis pranoksta apsvaigusio dramblio eiseng, o Jo tamsus
kiinas papuostas geltonu dhoti.

5) AS lenkiuosi StT Nanda-nandanai, kuris yra ypatingai elegantiskas, kai



stovi graksciai i8linkes trijose vietose, o Jo pédy nagy spindesys sukelia
géda netgi ménuliui. Jis visuomet dévi nejkainojamus brangakmenius ir
papuosalus.

6) AS lenkiuosi SrT Nanda-nandanai, kurio kiinas skleidZia ypatingai saldy
kvapa, o ant Jo placios krutinés kartu su Srivatsos Zenklu spindi Kaustubhos
akmuo.

7) A lenkiuosi Sri Nanda-nandanai, patyrusiam meilés reikaluose
Vrndavane, kuris rengiasi taip, kad suteikty didesnio zavesio Savo
zaidimams. Jis sumalé j miltus Indros pasipiitima.

8) Af lenkiuosi SrT Nanda-nandanai, kuris nuolat dziugina Jj mylingias
Vrajos gopes ir suteikia laimg¢ visoms gyvoms biitybéms.

9) Kas su dideliu tikéjimu gilinasi j §ig Nandos stiny §lovinancius astuonis
posmus, perkirs §] sunkiai jveikiama materialios egzistencijos vandenyng ir
pasieks Jo lotosines pédas.

Srt Nityanandacandrasya
Viduramziy nezinomo Vaisnavo daina

mari yai emana nitai kena na bhajinu

hari hari dhik are kubuddhi lagila more
hate nidhi paiya harainu (1)

kamala jiniya ankhi sobha kare mukha-sast
karunaya yaha pane caya

bahu pasariya bale aisa aisa kari kole
prema-dhana sabare bilaya (2)

kacani katira besa sobhiche caricara kesa
bandhe ciida ati manohare

natuya thamake cale buk bahi pade lore
tribidha jibera tapa haya (3)

hari hari bola bale dahine bame anga dole

rama gauri-dasera gala dhari

madhu-makha mukha-canda nitai premera-phanda
bhava-sindhu uchale lahart (4)

nitai karunda-sindhu patitera janara bandhu
karundya jagata dubila
madana madete andha bisaye rahala dhanda



nitai bhajite na parila (5)
1) Geriau, kad numirsiu. A§ negarbinau Nitai. Vaje! Vaje! AS nicko vertas!

Mano intelektas sugriautas! Rankoje laikiau nejkainojama lobj, o paskui ji
pameciau.

2) Akys, pranokstancios lotoso Ziedus, zvilga Jo veido ménulyje. Jo akys,
gailestingai zvelgia j kiekvieng gyva biitybe. IStieses rankas ir kviesdamas:
,Prasau, ateikit!“ Jis apkabina puolusias sielas. Jis kiekvienam dovanoja
dvasinés meilés lobj.

3) Drabuzis graziai apvyniotas aplink Jo juosmenj. Jo zvilgantys plaukai -
garbanoti. Jis neSioja daily, Sirdj Zavint] turbang. Jis vaiksto kaip grakstus
Sokéjas. Asaros teka Jo kritine. Jis atima i§ salygoty siely trijy rusiy
kancias.

4) Jis Saukia: ,,Hari! Haribol!” Jo kiinas sitibuoja de§inén, kairén. Jis uzdéjo
savo rankas ant Ramai ir Gauridaso peciy. Jo veido meénulis pertekes gryno
saldaus medaus. Nitai paspendé dvasinés meilés spastus. Kylanc¢ios dvasiniy
emocijy bangos sitibuoja Ji pirmyn, atgal.

5) Nitai yra malonés vandenynas, puolusiyjy draugas. Jis paskandino visatg
savo malonés vandenyne. Nitai negarbins tik tie, kuriuos apakino geismas, ir
kuriuos tvirtai suriSo materialiy troskimy virvés.

Sri-Nityananddstaka
,LAStuonios maldos, Slovinancios Vie$patj Nityanandg‘
Srila Vrndavana dasa Thakura

sarac-candra-bhrantirih sphurad-amala-kantir gaja-gatiri
hari-premonmattam dhrta-parama-sattvar smita-mukham
sadaghiirnan-netrar kara-kKalita-vetram kali-bhidarm
bhaje nityanandari bhajana-taru-kandarir niravadhi (1)

rasanam agaram svajana-gana-sarvasvam atulam
tadiyaika-prana-pramita-vasudha-jahnava-patim
sada-premonmadam param aviditam manda-manasam
bhaje nityanandari bhajana-taru-kandariv niravadhi (2)

Saci-siinu-prestham nikhila-jagad-istari sukha-mayar
kalau majjaj-jivoddharana-karanoddama-karunam
harer akhyandad va bhava-jaladhi-garvonnati-harar
bhaje nityanandari bhajana-taru-kandariv niravadhi (3)



aye bhratar ninam kali-kaluginariv kim nu bhavita
tatha prayascittam racaya yad-andyasata ime

vrajanti tvam ittham saha bhagavata mantrayati yo
bhaje nityanandari bhajana-taru-kandarir niravadhi (4)

yathestham re bhratah kuru hari-hari-dhvanam anisam
tato vah sariisarambudhi-tarana-dayo mayi laget
idariv bahu-sphotair atati ratayan yah pratigrham
bhaje nityanandari bhajana-taru-kandarir niravadhi (5)

balat sarsarambhonidhi-harana-kumbhodbhavam aho
satam sreyah-sindhiinnati-kumuda-bandhur samuditar
khala-sreni-sphiarjit-timira-hara-sirya-prabham aham
bhaje nityanandam bhajana-taru-kandari niravadhi (6)

natantam gayantarih harim anuvadantar pathi pathi
vrajantam pasyantar svam api na dayantarii jana-ganam
prakurvantarii santar sa-karuna-drg-antam prakalanad
bhaje nityanandam bhajana-taru-kandari niravadhi (7)

SU-bibhranarir bhratuh kara-sarasijam komalataram
mitho vaktralokocchalita-paramananda-hyrdayam
bhramantarin madhuryair ahaha madayantarii pura-janan
bhaje nityanandarm bhajana-taru-kandari niravadhi (8)

rasanari adharam rasika-vara-sad-vaispava-dhanari
rasagaram saram patita-tati-tarari smaranatah

param nityanandastakam idam apiirvarii pathati yah
tad-anghri-dvandvabjam sphuratu nitaram tasya hrdaye (9)

1) AS garbinu VieSpatj Nityananda, beribe atsidavimo tarnystés medzio
Saknj. Kai Jis vaiksto didingo dramblio eisena, Jo tyras, skaistus grozis
Sviecia kaip meénulio pilnatis rudenj. Nors pats yra Absoliuti Tiesa, Jis
apsvaiges nuo tyros meilés VieSpaciui Hari. Jis Sypsosi, vartydamas akis,
tarytum apgirtes, rankoje laiko lazdg [piemenuko nuotaikoje]; Jis sugriauna
Kali amzZiaus galig.

2) AS garbinu Viespatj Nityananda, berib¢ atsidavimo tarnystés medzio
Saknj. Jis yra atsidavimo tarnystés skoniy buveiné, ir niekas negali Jam
prilygti. Savo bhaktams Jis yra visas gyvenimas, o Vasudhai ir Jahnavai Jis
yra vyras, brangesnis uz jy paciy gyvybes. Kadangi Jis visuomet apkvaites
nuo tyros meilés Krsnai, kvaili Zmonés negali suprasti, kad Jis yra Pats
Auksciausiasis Dievo Asmuo.



3) AS garbinu Viespatj Nityananda, beribe atsidavimo tarnystés medzio
$aknj. Jis yra labai brangus Saci-devi siinui, ir Jj garbina visa visata. Savo
didZiulés malonés deka Jis gieda Sventg VieSpaties Hari varda, taip
gelbédamas Kali amziuje skestancias sielas ir gniuzdydamas besikartojanciy
gimimy ir mir¢iy vandenyno i§diduma.

4) AS garbinu Viespatj Nityananda, beribe atsidavimo tarnystés medzio
Saknj. Jis taré VieSpaciui Caitanyai: ,,0 broli, zmonés vis labiau uzsikrecia
Kali-jugos nuodémémis. Kaip jie galés iSpirkti visas $ias nuodémes? Prasau,
suteik jiems biidg lengvai pasiekti Tave.*

5) AS garbinu Viespatj Nityananda, berib¢ atsidavimo tarnystés medzio
Saknj. Jis ¢jo i kiekvienus namus Bengalijoje ir, kalbéjo, iSkéles rankas: ,,0
broli, prasau, nuolatos giedok Sventa VieSpaties Hari vardg. Jei tai darysi,
iSsivaduosi i$ pasikartojancios mirties vandenyno. PraSau, duok man Sig
tavo iSlaisvinimo dovanag.*

6) AS garbinu Viespatj Nityanandg, berib¢ atsidavimo tarnystés medzio
Saknj. Jis kaip, Agastya Munis, pasinaudoj¢s savo galia, iSgére
pasikartojanc¢ios mirties vandenyna. Jis yra tekantis pilnas ménulis (naktj
zydincio lotoso draugas), kuris §ventiems bhaktams pripildo palankumo
vandenyng. Jis yra spindinti saulé, i$sklaidanti demony bendruomenés
tamsg.

7) AS garbinu Viespatj Nityanandg, berib¢ atsidavimo tarnystés medzio
Saknj. Jis keliavo Sokdamas, dainuodamas VieSpaties Hari vardus ir
pasakodamas apie Jo Slove, kur tik beeity. Negalvodamas apie Savo
interesus, Jis buvo gailestingas Zzmonéms ir zvelgdavo j juos gailestingu
ikypu Savo Zvilgsniu.

8) AS garbinu VieSpatj Nityanandg, beribe atsidavimo tarnystés medzio
Saknj. Jis meiliai paciupo Savo brolj, VieSpat; Caitanyg, uz minkstos ir
grazios lotosinés rankos, ir kartu jie vaiks¢iojo Sen bei ten, dZiugindami
miestelénus saldziu savo groziu. Zvelgdami j vienas kito lotosinius veidus,
jie prisipildé palaimos.

9) Sie astuoni posmai, §lovinantys Viepatj Nityananda, yra atsidavimo
tarnystés skoniy buveiné. Jie — tyry bhakty, iSmananciy apie dvasinius
skonius, turtas. Visos puolusios sglygotos sielos gali pasiekti iSsivadavima,
tiesiog prisimindamos juos. Sie posmai yra labai nuostabiis, transcendentiski
ir neturintys precedento. Lai Sios dvi VieSpaties Nityanandos lotosinés
pédos amzinai apsireiskia Sirdyse ty, kurie skaito §iuos posmus ir prisimena
Viespatj.



SrT Prabhupada padma stavakah

Malda transcendentinés asmenybés, Srilos Bhaktisiddhantos Sarasvati
Thakuros Prabhupados, lotosinéms pédoms

Sr1 Srimad Bhakti Raksaka Sridhara Deva Gosvami Maharaja

sujanarbuda-radhita-pada-yugan
yuga-dharma-dhurandhara-patra-varam
varadabhaya-dayaka-pijya-padan
pranamami sada prabhupada-padam (1)

bhajanorjita-sajjana-sarngha-patin
patitadhika-karunikaika-gatim
gati-vafcita-vaficakdacintya-padan
pranamami sada prabhupada-padam (2)

ati-komala-karicana-dirgha-tanun
tanu-nindita-hema-mrnala-madam
madandarbuda-vandita-candra-padan
pranamami sada prabhupada-padam (3)

nija-sevaka-taraka-rafji-vidhun
vidhutahita-hunkrta-sinha-varam
varandagata-balisa-sanda-padan
pranamami sada prabhupdada-padam (4)

vipult -krta-vaibhava-gaura-bhuvan
bhuvanesu vikirtita-gaura-dayam
dayaniya-ganarpita-gaura-padan
pranamami sada prabhupada-padam (5)

cira-gaura-janasraya-visva-gurun
guru-gaura-kisoraka-dasya-param
paramadrta-bhaktivinoda-padan
pranamami sada prabhupdada-padam (6)

raghu-ripa-sanatana-kirti-dharan
dharani-tala-kirtita-jiva-kavim
kaviraja-narottama-sakhya-padan
pranamami sada prabhupada-padam (7)



krpaya hari-kirtana-mirti-dharan
dharani-bhara-haraka-gaura-janam
Jjanakadhika-vatsala-snigdha-padan
pranamami sada prabhupada-padam (8)

Sarandagata-kinkara-kalpa-tarun
taru-dhik-krta-dhira-vadanya-varam
varadendra-ganarcita-divya-padan
pranamami sada prabhupada-padam (9)

parahansa-varan paramartha-patin
patitoddharane krta-vesa-yatim
yati-raja-ganaih parisevya-padan
pranamami sada prabhupada-padam (10)

vrsabhanu-suta-dayitanucaran
caranasrita-renu-dharas tam aham
mahad-adbhuta-pavana-sakti-padan
pranamami sada prabhupada-padam (11)

1) O Srila Prabhupada, tavo grazias lotosines pédas garbina milijonai paciy
tyriausiy ir labiausiai kvalifikuoty bhakty. Tu esi labiausiai kompetentingas
pamokslauti §io amZiaus religija (SrT Krsna-sankirtang). Tavo §ventos
lotosinés pédos labiausiai nusipelno garbinimo, nes jos atvirai suteikia
bebaimiSkumag ir auksciausig palaiminimg visoms gyvosioms esybéms. AS
visada lenkiuosi spindesiui, sklindan¢iam i§ Srilos Bhaktisiddhantos
Sarasvati Thakuros Prabhupados Sventyjy pédy nagy.

2) Savo neiSmatuojamai stipriu bhajanu (garbinimu) tu i$siskiri i$ kity kaip
natiiralus monarchas, vadovaujantis auksc¢iausio lygio bhaktams. Tu esi
i8skirtinis ir galutinis visiskai puolusiy siely prieglobstis, nes apkabini jas su
dideliu ir toli siekianciu gailesc¢iu. Tavo nesuvokiamos lotosinés pédos
suteikia visiSkg prieglobst] apgavikams ir apgautiesiems.

3) Tavo dieviSka figiira yra labai Zavinga ir subtili, tavo oda labai minksta, o
tavo didingas pavidalas spindulingas ir auksaspalvis. Tavo pribloskianciai
grazi iSvaizda sukelia gédg auksiniams lotosy stiebams, o nesuskai¢iuojama
gausybe kupidony pagarbiai lenkiasi tavo lotosiniy pédy nagams, kurie yra
tarsi balti skaistaus ménulio Ziedlapiai.

4) Kaip zavingg ménulj, kuris dZiugina ji supancias zvaigzdes, tave supa
artimi mokiniai, o tu i$pildai jy Sirdies troSkimus. Griausmingas, tarsi litito,
tavo balsas pavyduolius privercia drebéti ir greitai iSsilakstyti, o tavo



Svelniis pédy nagai maloningai suteikia auks¢iausig s€kme nekaltiesiems.

5) Tu plaéiai paskleidei Sr1 Mayapura-dhamos, $ventos ST Gaurangos
apsireiskimo vietos, §love ir atvirai po visg pasaul]j skelbei naujieng apie Sri
Caitanyos Mahaprabhu malone. SrT Gaurangos lotosines pédas tu dailiai
pasodinai savo tarny, pasiruoSusiy priimti tavo malong, Sirdyse.

6) Tu esi visy SrT Gaurangai atsidavusiy siely amZinasis prieglobstis ir
Visuotinis Guru. Tu visuomet su pasi§ventimu tarnauji savo Gurudevai,
Srilai Gaura-ki$orai, o tavo $irdis yra auk$¢iausios pagarbos Srilai
Bhaktivinodai buveine.

7) Tavo pasiaukojimo lygis suteikia tau Slovingg vietg artimy Raghunatha
dasos, Sanatanos ir Ripos Gosvamiy palydovy grupéje. Dziaugsmingos ir
iSkilnios tavo filosofinés idéjos kariinavo ir pasodino tave Salia tokios
izymybés, kaip Srila Jiva Gosvamis. Tu taip pat esi Krsnadasos Kavirgjos ir
Narottamos Thakuros draugas, brangus jiems kaip jy paciy gyvenimas.

8) Tu tarnauji gyvosioms butybéms, maloningai atsiskleisdamas joms kaip
Hari kirtano jsikiinijimas. Taip tu iSlaisvini moting Zeme nuo ant jos
padaryty jzeidimy nastos. Be to, tavo meilé Gaurangos Mahaprabhu
pasekéjams pranoksta net ir mylincio tévo jausmus.

9) Kaip transcendentinis troSkimy medis tu iSpildai visus atsidavusiy
Viespaciui tyry tarny Sirdies troSkimus. Tvirta ir kantri tavo prigimtis
privercia susigésti net pakantyji medj, o kg jau kalbéti apie tavo dosnuma.
DidZios asmenybés, pajégios suteikti palaiminimus, taip pat garbina tavo
dieviskas lotosines pédas.

10) Tu, visy paramahamsy kariinos brangakmenis, S Krsna-premos,
auksciausio gyvenimo tobulumo lobiy sergétojas, apsivilkai keliaujancio
sannyasio drabuZius tik tam, kad iSvaduotum puolusias sielas. UZ tai
auksciausio lygio tridandi sannyasiai tarnauja tavo dieviSkoms lotosinéms
pédoms.

11) Tu esi Srimati Radhikos, Dieviskos Vrsabhanu dukters isskirtinis tarnas,
todél Stai jziilus mano noras: priimti visiSka prieglobst] ir tapti atomine
dalelyte spindinciose dulkése, kurios prilipo prie tavo graziy lotosiniy pédy.
Tavo nuostabi sakti gali iSvaduoti visa pasaulj. AS visada lenkiuosi
7avingam spindesiui, sklindanéiam i§ Srilos Bhaktisiddhantos Sarasvati
Thakuros Prabhupados Sventyjy lotosiniy pédy nagy.

[Pastaba: Srila Bhaktisiddhanta Sarasvati buvo toks patenkintas §iuo
eilérasciu, kad liepé ji kasdien dainuoti visose jo mathose (vienuolynuose).



Sis eilérastis turi i$skirtinj eiliavimo biida: kiekviena nauja eiluté prasideda
ankstesnés eilutés priesSpaskutiniu skiemeniu. Sie posmai atskleidzia gily ir
iSsamy Srilos Bhaktisiddhantos misijos suvokima.]

SrT Radharamana jt ki sandhya araft

[pyaro] sri radha ramana lala jaya jaya
Jjaya $ri bhatta gopala (1)

mora mukuta pitambara sohe, ura vaijayanti mala-
Sobha ura vaijayantt mala prana dhana ... (2)

kanana mern makarakrta kundala, bendi jalaken bhala
Sobha baindi jalake bhala prapa dhana ... (3)

ghurighara balt alaken jalaken barnke nayana visala-
Sobha mohi braja ki vala prana dhana ... (4)

kati kimkant paga nupura vajai, muralt adhara rasala-
vajai barist adhara rasala prana dhana ... (5)

sri vrndavana ki kunja galina men, calata cala marala-
Sobha calata cala marala prana dhana ... (6)

sanga sanga sri gopala bhattaju, jalakata prema rasala
bali jaun jalakata prema rasala prana dhana ... (7)

sri gopinatha prabhu ki chavi nirakhata, bhaktana ke prati pala-
Sobha dasana ke pratipala prana dhana ... (8)

pyaro sri radha ramana lala jai jai
Jjaya $ri bhatta gopala, (9)

Jjaya srt vrndavana rasika rasala,
hare! hare! sri vrndavana rasika rasala prana dhana .... (10)

Sri caitanya jiva ura mala, sri rilpa sanatana prema rasala-
hare hare bhatta sanatana prema rasala prana dhana .... (11)

inaki pada raja dharun bhala, srt gopinatha prabhu karata nihala
hare hare sri radha ramana pyaro karate nihala prapa dhana ... (12)

1) Slové, §lové mylimam berniukui Sr1 Radha Ramanui. O gyvenimo turte...
Slové Sri Bhatta Gopalai.

2) Povo plunksna Tavo kartinoje ir geltonas drabuzis - tokie graziis, o ant



Tavo kriitinés - vaijayanti®° girlianda. Toks grazus Tu su vaijayantt
girlianda ant kriitinés. O gyvenimo turte...

3) Tavo ausyse — makara*! formos auskarai, o ant kaktos grazi tilaka. Grazi
tilaka spindi ant Tavo kaktos. O gyvenimo turte...

4) Graziai skamba j Tavo nosj jsegtas mazas varpelis, o didelés akys labai
zavios. Sis grozis suzavi jaunas Vrajos merginas. O gyvenimo turte...

5) Skamba varpeliai ant Tavo liemens ir ant pédy. Tavo fleita pripildyta
lapy nektaru. Grazus $is garsas fleitos, pripildytos Tavo lapy nektaru. O
gyvenimo turte...

6) Tu vaikstingji Vrndavano giraitése flamingo stiliumi. Graziai Tu
vaikstingji flamingo stiliumi. O gyvenimo turte...

7) Tu bendrauji su S1T Gopala Bhatta, spindinéiu meile, kuri kupina rasos.
Tave zavi spindinti meilé, kupina rasos. O gyvenimo turte...

8) Zvelgiu j ST Gopinathos Prabhu vaizda, kuris palaiko ir pasotina
bhaktus. Tu grazus, Tu palaikai ir pasotini savo tarnus. O gyvenimo turte...

9) Slove, §loveé mylimam berniukui Sri Radha Ramanui. Slové Sri Bhatta
Gopalai.

10) Sloveé SrT Vrndavanui, kupinam rasos ir rasikai — patirianéiam rasg.
Hare Hare, 0 besimégaujantis rasa ir Vrndavanu, kupinu rasos. O gyvenimo
turte...

11) Sri Caitanyos $irdies girlianda yra Jiva, Sri Ripa ir Sanatana. Jie turi
premg, kuping rasos. Hare Hare, Bhatta ir Sanatana yra kupini premos. O
gyvenimo turte...

12) Dedu savo kakta ant dulkiy nuo jy lotosiniy pédy. O, StT Gopinatha
Prabhu i§vaduok mane. Hare Hare, 0 mylimasis St Radha Ramanai,
iSvaduok mane, o gyvenimo turte...

40 vaijayanti girlianda yra padaryta i$ 5 rasiy misko géliy.

41 makara — mistinis gyvanas, Kandarpos — meilés dievo ne$éjas. Jis kartais vaizduojamas
kaip ryklys, kartais kaip delfinas, kartais kaip krokodilas, o kartais kaip pusiau delfinas,
pusiau krokodilas.



Sri Radhika-stava
15 Srila Riipa Gosvamio ,,Stava-Malos*
radhe jaya jaya madhava-dayite
gokula-taruni-mandala-mahite (1)
damodara-rati-vardhana-vese
hari-niskuta-vrnda-vipinese (2)
vrsabhaniidadhi-nava-sasi-lekhe
lalita-sakhi guna-ramita-visakhe (3)
karunam kuru mayi karuna-bharite
sanaka-sanatana-varnita-carite (4)

1) Radha, o Madhavos mylimoji! O ta, kurig garbina visos jaunos Gokulos
mergelés! Visa Slove Tau! Visa §love Tau!

2) ta, kuri rengiesi tokiu buidu, kad sukeltum VieSpaties Damodaros meilg ir
prisiriS§img Tau! O Vrndavano, VieSpaties Hari malonumy giraiteés,
karaliene!

3) jaunas ménuli, patekéjes i$ karaliaus Vrsabhanu vandenyno! O Lalitos
drauge! O ta, kuri savo nuostabiomis draugiSkumo, maloningumo ir
iStikimybés Krsnai savybémis laiméjai Visakhos prielankuma!

4) ta, kuri pripildyta gailestingumo! Ta, kurios dieviskas savybes apraso
didieji iSminciai Sanaka ir Sanatana! O Radha, praSau, buk man maloninga!



ST Saci-Sutastakam
Sarvabhauma Bhattacarya

nava gaura-varar nava-puspa-saram
nava-bhava-dhararih nava-lasya-param
nava-hasya-karam nava-hema-varam
pranamami saci-suta-gaura-varam (1)

nava-prema-yutarit nava-nita-sucam
nava-vesa-krtam nava-prema-rasam
navadhda vilasat subha-prema-mayari
pranamami saci-suta-gaura-varam (2)

hari-bhakti-param hari-nama-dharam
kara-japya-karam hari-nama-param
nayane satatarir pranayasru-dharam
pranamami saci-suta-gaura-varam (3)

satatar1 janata-bhava-tapa-harar
paramartha-pardayana-loka-gatim
nava-leha-karam jagat-tapa-harari
pranamami Saci-suta-gaura-varam (4)

nija-bhakti-karari priya-carutarari
nata-nartana-nagara-raja-kulam
kula-kamini-manasa-lasya-karar
pranamami saci-suta-gaura-varam (5)

karatala-valariv kala-kantha-ravam
mrdu-vadya-suvinikaya madhuram
nija-bhakti-gunavrta-natya-karam
pranamami Saci-suta-gaura-varam (6)

yuga-dharma-yutam punar nanda-sutari
dharani-sucitram bhava-bhavocitam
tanu-dhyana-citari nija-vasa-yutar
pranamami saci-suta-gaura-varam (7)
arunarii nayanarii caranam vasanam
vadane skhalitari svaka-nama-dharam

kurute su-rasar jagatah jivanam
pranamami saci-suta-gaura-varam (8)

1) Jo kiinas yra Sviezios grietinélés, sumaisytos su kurkuma, spalvos. Jis



amzinai jaunas kupidonas, Saudantis kg tik prazydusiy géliy strélémis. Jis

pasipuosg¢s vis naujomis emociniy ekstaziy nuotaikomis. Jis mégsta atlikti
naujoviskus Sokius. Jis mégsta vis naujus pokstus, sukeliancius labai daug
juoko. Jo kiino spindesys primena ka tik lietg auksg. AS lenkiuosi Gaurai,

graziajam Motinos SacT siinui.

2) Jis pasipuoSes amzinai Sviezia meile Dievui. Jo skaistus spindesys yra
lydyto sviesto spalvos. Jo nauji drabuziai sutvarkyti pagal paskutines madas.
Jis mégaujasi vis naujais meilés Krsnai skoniais. Atlikdamas atsidavimo
tarnyste devyniais buidais, Jis persmelktas pacios palankiausios mylincios
prigimties.

3) Jis pasinéres j atsidavimo tarnyste SiT Hari. Jis skai¢iuoja nustatyta Hari
vardy skaiciy. Kartodamas Jis skai¢iuoja Sventus vardus Savo ranky pirstais.
Jis prisiriSes prie Hari vardo. Jo akys visuomet kupinos meilés asary.

4) Jis visuomet pasalina zmoniy materialios egzistencijos kancias. Jis yra
gyvenimo tikslas tiems zmonéms, kurie pasiSvente auks¢iausiam tikslui. Jis
jkvepia Zmones tapti tarsi bitémis, trokStan¢iomis Krsna prema medaus. Jis
pasalina deginantj materialios egzistencijos karstj.

5) Jis suteikia tyrg atsidavimg Sau paciam. Jis yra pats patraukliausias Savo
mylintiems tarnams. Jo dramatiskas Sokis iSduoda Jj esant Krsng — visy
meiluziy karaliy. Jis privercia graziy jauny kaimo motery protus Sokti.

6) Jis groja karatalais, o Jo burna skleidzia saldZius, melodingus garsus
Svelniai pritariant vinai. Tokiu biidu Jis jkvepia atsidavusius dramatiSkam
Sokiui, kuris kupinas atsidavimo Jam paciam aspekty.

7) Jis yra lydimas sankirtanos judéjimo, kuris yra religiné praktika Kali
amziui. Jis yra Nandos Maharajos siinus, nuzenges dar kartg. Jis yra
nuostabus Zemés papuosalas. Jo pamokslavimo nuotaika tinkamai pritaikyta
gimimy ir mir¢iy ciklui. Jo sgmoné meditacijos nukreipta j Jo paties
pavidala. Jis visuomet lydimas transcendentinés Savo buveinés.

8) Jos akys, Jo pédos, Jo drabuziai yra rausvi tarsi kylancios saulés vainikas.

Kartojant Savo paties vardus, Jo balsas dreba. Jis pazadina nuostaby
gyvenimo skonj visame pasaulyje.



ST Sivastakari
S1i Caitanyos Mahaprabhu odziai Bhuvane$vare
namo namas te tri-dasesvaraya
bhutadi nathaya mrdaya nityam
ganga-tarangotthita-bala-candra-
ciidaya gauri-nayanotsavaya (1)

sutapta camikara-candra-nila-
padma-pravalambuda-kanti-vastraih
sanrtya-rangesta-vara-pradaya
kaivalya-nathaya vrsa-dhvajaya (2)

sudharsu-suryagni-vilocanena
tamo-bhide te jagatah Sivaya
sahasra-subhramsu-sahasra-rasmi-
sahasra-safjit-tvara-tejase ’stu (3)

nagesa-ratnojjvala-vigrahaya
sardiila-carmamsuka-divya-tejase
sahasra-patropari samsthitaya
varangada-mukta-bhuja-dvayaya (4)

SU-niipura-ranjita-pada-padma
ksarat-sudha-bhrtya-sukha-pradaya
vicitra-ratnaugha-vibhusitaya
premanam evadya harau vidhehi (5)

sri rama govinda mukunda saure

Sri krsna narayana vasudeva

ity-adi namamrta-pana-matta-
bhrngadhi-payakhila-duhkha-hantre (6)

Sri naradadyaih satatam sugopya-
Jijaasita-yasu vara-pradaya

tebhyo harer bhakti-sukha-pradaya
Sivaya sarva-gurave namo namah (7)

Sri gauri-netrosava-mangalaya
tat-prana-nathaya rasa-pradaya

sada samutkantha-govinda-lila-
gana-pravinaya namo ’stu tubhyam (8)



etat Sivasyastakam adbhutarin mahat
Srnvan hari-prema labheta sighram
Jjhdanaii ca vijiianam apurva-vaibhavam

yo bhava-purnah paramarih samadaram (9)

1) AS nuolat lenkiuosi tau, kuris valdai trisdeSimt pirminiy pusdieviy; tau,
pirminiam visy sukurty biitybiy tévui; kurio charakteris yra labai
maloningas; kurio galva papuosta ménulio pjautuvu, pakilusiu i§ Gangos
vandeny; ir kuris esi Sventé skais¢iosios deivés Gauri akims.

2) AS lenkiuosi tau, kuris rengiesi drabuziais, primenanciais lydyta auksa,
ménulj, zydruosius lotosus, koralus ir tamsius lietaus debesis; tau, kuris savo
zavingu Sokiu suteiki labiausiai trokS§tamus palaiminimus savo bhaktams;
kuris esi impersonalisty Seimininkas; ir kurio véliavoje yra buliaus
atvaizdas.

3) AS lenkiuosi tau, kuris savo trimis akimis — ménuliu, saule ir ugnimi —
iSsklaidai tamsa; tau, kuris sukuri palankumg visoms gyvosioms esybéms
visatoje; ir kurio galia lengvai pranoksta tukstan¢ius ménuliy ir sauliy.

4) AS lenkiuosi tau, kurio pavidalg skais¢iai ap$viecia gyvaciy karaliaus
Anantos brangakmeniai; tau, kuris apsigaubes tigro kailiu, skleidi dieviska
spindesj; kuris sédi ant tiikstantlapio lotoso; ir kurio dvi rankos papuostos
zvilgan¢iomis apyrankémis.

5) AS lenkiuosi tau, kuris suteiki laimg¢ savo tarnams, liedamas ant jy dviejy
savo rausvy lotosiniy pédy skysta nektara, sumaiSyta su Zavingu tavo kojy
varpeliy skambesiu. Lenkiuosi tau, kuris pasipuoses gausiais
brangakmeniais. PraSau, suteik man tyra meile VieSpaciui Hari.

6) ,,0 Sri Rama!“, ,,O Govinda!“, ,,0 Mukunda!*, ,,0 Sauri!*, ,,0 Sii
Krsna!®, ,,O Narajana!®, ,,O Vasudeva!“ Tu esi visy apsvaigusiy tarsi bités
bhakty, gerianciy $iy ir kity Sventy vardy nektarg, karalius; tu sunaikini visg
sielvarta.

'6‘

7) AS pagarbiai lenkiuosi tau dar ir dar karta. St Narada ir kiti i¥minciai
amzinai taves klausinéja apie slaptingus dalykus; tu greitai jiems suteiki
savo palankumag; tu suteiki laime, patiriamg atlickant hari-bhakti; tu sukuri
palankuma ir esi kiekvieno guru.

8) AS lenkiuosi tau, kuris esi palankumo $venté deivés Gauri akims; tau,
kuris esi jos gyvybés oro valdovas; kuris gali suteikti transcendenting rasgq;
ir kuris su didele patirtimi ir didziuliu ilgesiu per amzius gieda giesmes apie
Viespaties Govindos pramogas.



9) Kas kupinas meilés jausmy ir su dideliu démesiu klausosi $iy nuostabiy
aStuoniy maldy VieSpaciui Sivai, tas greitai gali pasiekti $77 hari premg, taip
pat transcendentines zinias, gily $iy Ziniy supratimg ir negirdétas galias.

ST SrT Gaura-Nityanander Daya
Sri Gauros ir St7 Nityanandos maloné
IS Locana Dasa Thakuro ,,Dhamali

parama koruna, pahii dui jana
nitai gauracandra

saba avatara-sara siromani
kevala ananda-kanda (1)

bhajo bhajo bhdai, caitanya nitai
sudrdha bisvasa kori

visaya chadiya, se rase majiya,
mukhe bolo hari hari (2)

dekho ore bhai, tri-bhuvane nai,
emona doyala data

pasu pakhi jhure, pasana vidare,
Suni’ janra guna-gatha (3)
samsare majiyd, rohili poriya,

se pade nahilo asa

apana karama, bhuriijaye samana,
kahoye locana-dasa (4)

1) Viespats Nitai ir VieSpats Gauracandra yra labai maloningi. Jie yra visy
Viespaties formy esencija. Jie pradéjo giedojimo ir Sokio kelig, kuris yra
tiesiog dZiaugsmingas.

2) Mano branggs broliai, a$ praSau jusy garbinti Viespatj Caitanyg ir
Nityananda su dideliu ryZtu ir tikéjimu. Jei norite $io proceso pagalba biiti
Krsnos samongje, tereikia atsisakyti juslinio pasitenkinimo panciy. Panirkite
1 ViesSpaciy Caitanyos ir Nityanandos garbinimg ir paprasciausiai giedokite
,Hare Krsna! Hari Hari!” be jokiy materialiy motyvy.

3) Mano brangiis broliai, tiesiog pabandykite tai. Siuose trijuose pasauliuose
néra nieko geresnio uz VieSpatj Caitanyg ir VieSpatj Nityanandg. Jy
gailestingos savybés tokios nuostabios, kad vien apie jas iSgirde net
pauksciai ir Zvérys verkia, o akmenys lydosi.



4) Taciau Locana dasa apgailestauja: AS pasinéres j jusliy tenkinimg. AS
nejauciu traukos lotosinéms VieSpaties Caitanyos ir VieSpaties Nityanandos
pédoms, todél Yamaraja, mirties prizitrétojas, baudzia mane, neleisdamas
pajusti potraukio Siam judéjimui.

Sri Sri Radha-kypa-kataksa-stava-raja
Malda Srimati Radharani i3 ,Urdhvamnaya-tantros*

munindra-vrnda-vandite triloka-soka-harini
prasanna-vaktra-parikaje nikufija-bhii-vilasini
vrajendra-bhanu-nandini vrajendra-sinu-sangate
kada karisyastha mari kypa-kataksa-bhajanam (1)

asoka-vrksa-vallari-vitana-mandapa-sthite
pravala-vala-pallava-prabharunanghri-komale
varabhaya-spurat-kare prabhiita-sampadalaye
kada karigyastha mam krpa-kataksa-bhajanam (2)

ananga-ranga-mangala-prasanga-bhangura-bhruvari
sa-vibhramarir sa-sambhraman dyrg-anta-bana-patanaih
nirantaram vasi-krta-pratiti-nandanandane

kada karigyastha mam kypa-kataksa-bhajanam (3)

tadit-suvarpa-campaka-pradipta-gaura-vigrahe
mukha-prabha-parasta-koti-saradendu-mandale
vicitra-citra-saficarac-cakora-sava-locane

kada karigyastha mam kypa-kataksa-bhajanam (4)

madonmadati-yauvane pramoda-mana-mandite
priyanuraga-raiijite kala-vilasa-pandite
ananya-dhanya-kuija-rajya-kama-keli-kovide
kada karigyastha mam kypa-kataksa-bhajanam (5)

asesa-hava-bhava-dhira-hira-hara-bhiigite
prabhita-satakumbha-kumbha-kumbhi-kumbha-sustani
prasasta-manda-hasya-cirna-pirna-saukhya-sagare
kada karisyastha mari krpa-kataksa-bhajanam (6)

mrnala-vala-vallari-taranga-ranga-dor-late
latagra-lasya-lola-nila-locanavalokane
lalal-lulan-milan-manojfiia-mugdha-mohandasrite
kada karisyastha mari krpa-kataksa-bhajanam (7)



suvarnpa-malikaiicita-trirekha-kambu-kanthage
tri-siatra-mangali-guna-tri-ratna-dipti-didhiti
salola-nila-kuntala-prasiina-guccha-gumphite
kada karisyastha mari krpa-kataksa-bhajanam (8)

nitamba-bimba-lambamana-puspa-mekhala-gune
prasasta-ratna-kinkipi-kalapa-madhya-maijule
karindra-sunda-dandikavaroha-saubhagorake
kada karisyastha mari krpa-kataksa-bhajanam (9)

aneka-mantra-nada-mafju-nipurarava-skhalat-
samdja-rdaja-hariisa-varsa-nikvanati-gaurave
vilola-hema-vallari-vidambi-caru-cankrame

kada karigyastha mam krpa-kataksa-bhajanam (10)

ananta-koti-vispu-loka-namra-padmajarcite
himadrija-pulomaja-virificija-vara-prade
apara-siddhi-vrddhi-digdha-sat-padanguli-nakhe
kada karigyastha mam krpa-kataksa-bhajanam (11)

makhesvari kriyesvari svadhesvari suresvari
triveda-bharatisvari pramana-sasanesvari
ramesvari ksamesvari pramoda-kananesvari
vrajesvari vrajadhipe sri-radhike namo ’stu te (12)

itt mamdadbhutam stavarii nisamya bhanu-nandint
karotu santatarir janam krpa-kataksa-bhajanam
bhavet tadaiva saficita-triripa-karma-nasanari

bhavet tada vrajendra-sinu-mandala-pravesanam (13)

1) Deive, kurig garbina karaliski iSminciai. O deive, pasalinanti trijy
pasauliy kancias. O deive, kurios veidas — tarsi zydintis lotosas. O deive,
kuri dZiaugiesi miSko pramogomis. O Vrsabhanu dukra, Vrajos princo
brangi mylimoji, kada, kada gi Tu gailestingai zvilgtelsi j mane Savo akiy
kampuciu?

2) Deive, gyvenanti vijokliy namelyje prie asokos medzio, Tavo minkstos
pédos spindi kaip raudoni géliy ziedai, o Tavo ranka suteikia bebaimiskuma.
O gausiy transcendentiniy turty buveine, kada, kada gi Tu gailestingai
zvilgtelsi ] mane Savo akiy kampuciu?

3) Deive, zaismingai Saudydama savo zvilgsniy strélémis i$ palankiy,
meiliai suraukty antakiy, panasiy j Saulio lanka, Tu visiSkai nugaléjai
Nandos stiny. Kada, kada gi Tu gailestingai zvilgtelsi j mane Savo akiy



kampuciu?

4) Deive, Tavo pavidalas spindi kaip campakos ziedai, auksas ir zaibo
blyksnis. Tavo veidas uztemdo milijonus rudens ménuliy. O deive, kurios
akys yra nuostabus ir neramis jauni pauksc¢iai cakoros, kada, kada gi Tu
gailestingai zvilgtelsi | mane Savo akiy kampuciu?

5) Tu esi jauna mergina, apsvaiginta aistros, pasipuosusi linksmu pavydziu
pykciu. O deive, aistringai mylinti savajj Krsna ir gerai iSmananti zaidimy
meng. O deive, zinanti kaip mégautis meilés zaidimais neprilygstamai
prabangioje Vrndavano giraiciy karalystéje, kada, kada gi Tu gailestingai
zvilgtelsi § mane Savo akiy kampuciu?

6) Deive, Tu pasipuosusi nesuskai¢iuojamy meilingai jziiliy uzuominy
perly vériniu. Tu skaisti kaip auksas, o Tavo kritys — dideli auksiniai
vandens puodai, panasiis j kauburius ant dramblio galvos. O laimés
vandenyne, kupina $velniy Sypseny kvepéjimo, kada, kada gi Tu gailestingai
zvilgtelsi | mane Savo akiy kampuciu?

7) Deive, Tavo | vijoklius panasios rankos yra lotoso stiebai, Sokantys
meilés upés bangose. Tavo zvilgsniai, sklindantys i§ tamsiy neramiy akiy,
primena rySkiai mélynas géles ant véjyje Sokanciy vijokliy. O Zaismingoji,
grazioji, zavingoji deive, kada, kada gi Tu gailestingai zvilgtelsi | mane
Savo akiy kampuciu?

8) Deive, Tavo kaklas grazus kaip daili kriauklé. Jis papuostas auksiniu
veriniu ir pazymétas trimis linijomis, o papuosalai, padaryti 1§ trijy spalvy
brangakmeniy, sitibuoja ant trisitros (trys palankios virvelés, apriStos aplink
jaunamartés kaklg). O deive, kurios tamsiy plauky sitibuojancias garbanos
papuostos geliy puokstémis, kada, kada gi Tu gailestingai zvilgtelsi ] mane
Savo akiy kampuciu?

9) Deive, Tavo islenktus klubus puosia gundancios gélés, o liaung liemenj
— skambantys brangakmeniais padabinti varpeliai. O deive, kurios grazZios
Slaunys baudzia karaliSko dramblio straublj, kada, kada gi Tu gailestingai
zvilgtelsi | mane Savo akiy kampuciu?

10) Deive, Tavo kojy varpeliy skambesys yra grazesnis nei daugybés
mantry garsai ir karaliSky gulbiy giedojimas. O deive, kurios grakstiis
judesiai ty€iojasi 18 siibuojanciy auksiniy vijokliy, kada, kada gi Tu
gailestingai Zvilgtelsi | mane Savo akiy kampuciu?

11) Deive, kurig garbina Brahma. O deive, kuriai lenkiasi nesuskaic¢iuojami
milijonai vaisnavy. O deive, kuri suteiki palaiminimus Parvati, SacT ir



Sarasvati. O deive, kurios pédy nagai pasipuos¢ beribiais ir vis didéjanciais
mistiniais tobulumais, kada, kada gi Tu gailestingai zvilgtelsi ] mane Savo
akiy kampuciu?

12) Vediskyjy atnaSavimy ir doringos veiklos karaliene, o materialaus
pasaulio ir pusdieviy valdove. O vediskojo iSsimokslinimo bei ziniy
karaliene. O sékmés deivés ir kantrybés karaliene, o Vrndavano — laimés
misko, bei Vrajos Seimininke. O auki&iausia Vrajos karaliene, o Sri
Radhika, as$ lenkiuosi Tau.

13) Lai isgirdusi $ia pacia nuostabiausia bhakto giedama mano malda, Sri
Vrsabhanu Nandini nuolat zvelgs j ji savo paciu gailestingiausiu zvilgsniu
akiy kampuciu. Tada visos jo karminés pasekmés, subrendusios,
nokstancios ar tebesancios séklos pavidalo, bus visiSkai sunaikintos, o jis
paklius j Nanda-nandanos amzinyjy mylin¢iy palydovy biirj.



Sri Sri Sad-gosvamy-astaka
AStuonios maldos SeSiems Gosvamiams
Srinivasa Acarya
krsnotkirtana-gana-nartana-parau premamrtambho-nidht
dhiradhira-jana-priyau priya-karau nirmatsarau piijitau
sri-caitanya-krpa-bharau bhuvi bhuvo bharavahantarakau
vande ripa-sanatanau raghu-yugau sri-jiva-gopalakau (1)

nana-sastra-vicaranaika-nipunau sad-dharma-samsthapakau
lokanam hita-karipau tri-bhuvane manyau Saranyakarau
radha-krsna-padaravinda-bhajananandena mattalikau

vande ripa-sanatanau raghu-yugau sri-jiva-gopalakau (2)

Sri-gauranga-gunanuvarnana-vidhau sraddha-samyrddhy-anvitau
papottapa-nikrntanau tanu-bhrtarii govinda-ganamrtaih
anandambudhi-vardhanaika-nipunau kaivalya-nistarakau

vande ripa-sanatanau raghu-yugau sri-jiva-gopalakau (3)

tyaktva tirnam asesa-mandala-pati-sreninm sada tuccha-vat
bhiitva dina-ganesakau karunaya kaupina-kanthasritau
gopi-bhava-rasamyrtabdhi-lahari-kallola-magnau muhur
vande riipa-sanatanau raghu-yugau sri-jiva-gopalakau (4)

kiijat-kokila-hamsa-sarasa-ganakirne mayirakule
nana-ratna-nibaddha-miila-vitapa-sri-yukta-vrndavane
radha-krsnam ahar-nisam prabhajatau jivarthadau yau muda
vande riipa-sanatanau raghu-yugau sri-jiva-gopalakau (5)

sankhya-puarvaka-nama-gana-natibhih kalavasani-krtau
nidrahara-viharakadi-vijitau catyanta-dinau ca yau
radha-krsna-guna-smrter madhurimanandena sammohitau
vande ripa-sanatanau raghu-yugau sri-jiva-gopalakau (6)

radha-kunda-tate kalinda-tanaya-tire ca varsivate
premonmada-vasad asesa-dasaya grastau pramattau sada
gayantau ca kadda harer guna-varam bhavabhibhiitau muda
vande ripa-sanatanau raghu-yugau sri-jiva-gopalakau (7)

he radhe vraja-devike ca lalite he nanda-sitno kutah
sri-govardhana-kalpa-padapa-tale kalindi-vanye kutah
ghosantay iti sarvato vraja-pure khedair maha-vihvalau
vande ripa-sanatanau raghu-yugau sri-jiva-gopalakau (8)



1) A3 pagarbiai lenkiuosi $eSiems Gosvamiams: Sri Riipa Gosvamiui, S11
Sanatana Gosvamiui, Sri Raghunatha Bhatta Gosvamiui, ST Raghunatha
Dasa Gosvamiui, Sri Jiva Gosvamiui, Sri Gopala Bhatta Gosvamiui, kurie
visuomet gieda Sventg Krsnos vardg ir Soka. Jie yra tarsi meilés Dievui
vandenynas ir vienodai brangiis dZzentelmenams ir neiSmanéliams. Ka jie
bedaryty, tai malonu visiems. Jie niekam nepavydi ir yra verti didZziausios
pagarbos, nes gavo visus Viespaties Caitanyos palaiminimus. Taip jie
uzsiima misionieriska veikla, iSvaduojancia visas salygotas sielas nuo
nuodémiy nastos.

2) AS pagarbiai lenkiuosi SrT Riipa Gosvamiui, SrT Sanatana Gosvamiui, Si1
Raghunatha Bhatta Gosvamiui, SrT Raghunatha Dasa Gosvamiui, ST Jiva
Gosvamiui, Sr1 Gopala Bhatta Gosvamiui, kurie, visy zmogisky biitybiy
labui siekdami jtvirtinti amzinuosius religijos principus, su dideliu
iSmanymu bei kruops$tumu studijuoja visus apreikstuosius SventraScius.
Todél juos gerbia visuose trijuose pasauliuose. Jie ypac prielankds tiems,
kurie priémé jy prieglobsti. Gosvamiai taip pasinére ] transcendenting
meilés tarnyste Radhai ir Krsnai, jog atrodo kaip bités, apsvaigusios nuo Jy
lotosiniy pédy nektaro.

3) A§ pagarbiai lenkiuosi S1 Riipa Gosvamiui, SrT Sanatana Gosvamiui, Sri
Raghunatha Bhatta Gosvamiui, SrT Raghunatha Dasa Gosvamiui, S11 Jiva
Gosvamiui, Sr Gopala Bhatta Gosvamiui, kuriy tikéjimas labai turtingas ir
kurie su giliu iSmanymu apraso transcendentines VieSpaties Gaurangos
savybes. Jie sunaikina sglygoty siely nuodémingy darby pasekmes, liedami
ant jy transcendentiniy giesmiy apie Govindg nektarg. Su dideliu iSmanymu
jie plecia transcendentinés palaimos vandenyng ir gelbsti gyvasias biitybes
nuo iSsivadavimo ryklés.

4) A§ pagarbiai lenkiuosi StT Riipa Gosvamiui, S$1T Sanatana Gosvamiui, Sri
Raghunatha Bhatta Gosvamiui, SrT Raghunatha Dasa Gosvamiui, S11 Jiva
Gosvamiui, SrT Gopala Bhatta Gosvamiui, kurie atmeté visg aristokratiska
bendravimg ir aplinka kaip nereikSmingg. Kad i§vaduoty varganas salygotas
sielas, jie apsirenge tik kaupinomis, laikydami save elgetomis. Taciau,
pasinére | ekstatinj gopiy meilés Krsnai vandenyna, jie vis maudosi jo
bangose.

5) AS pagarbiai lenkiuosi Sri Riipa Gosvamiui, S1T Sanatana Gosvamiui, St
Raghunatha Bhatta Gosvamiui, SrT Raghunatha Dasa Gosvamiui, $17 Jiva
Gosvamiui, St Gopala Bhatta Gosvamiui, kurie visuomet uzsiéme Radha-
Krsnos garbinimu transcendentingje Vrndavano zemeje, kur klega geguciy,
gulbiy, anciy bei neramiy povy pulkai, kur medziy Saknys apsivijusios



pacius jvairiausius brangakmenius. Gosvamiai yra visiskai kompetentingi
suteikti gyvosioms biitybéms auksc¢iausio gyvenimo tikslo dovana.

6) A§ pagarbiai lenkiuosi $eSiems Gosvamiams, biitent SrT Ripa Gosvamiui,
Sr Sanatana Gosvamiui, S1T Raghunatha Bhatta Gosvamiui, SrT Raghunatha
Dasa Gosvamiui, Sri DZiva Gosvamiui, St Gopala Bhatta Gosvamiui, kurie
kartojo Sventus VieSpaties vardus, giedojo kirtang ir lenkési Viespaciui
izaduose nustatytg raty skaiciy. Taip jie panaudojo vertingg savo laikg ir
atlikdami atsidavimo tarnystg¢ visiskai jveiké miego, valgio, poilsio ir kitus
materialius poreikius. Laikydami save visiskai beverciais, jie buvo suzavéti
minciy apie palaimingai saldzias Radhos ir Krsnos savybes.

7) AS pagarbiai lenkiuosi SeSiems Gosvamiams, butent Sri Ripa Gosvamiul,
Sri Sanatana Gosvamiui, Sri Raghunatha Bhatta Gosvamiui, Sri Raghunatha
Dasa Gosvamiui, Sri Jiva Gosvamiui, Sri Gopala Bhatta Gosvamiui, kurie
kartais buvo prie Radha-kundos kranto ar prie Kalindos dukros Yamunos
kranto, o kartais Vamsivate. Jie visg laikg atrodo tarsi beprociai, apkvaite
nuo meilés Krsnai, apreik§dami savo kiinuose visas ekstatines emocijas, 0
kartais, jy uzvaldyti, su didziausiu malonumu dainuoja apie nuostabias
Viespaties Hari savybes.

8) A§ pagarbiai lenkiuosi $esiems Gosvamiams, biitent Sri Rupa Gosvamiui,
Sri Sanatana Gosvamiui, Sri Raghunatha Bhatta Gosvamiui, Sri Raghunatha
Dasa Gosvamiui, Sri Jiva Gosvamiui, Sri Gopala Bhatta Gosvamiui, kurie
i$siskyrimo jausmo apimti klaidziojo po visa Vrndavana, garsiai Saukdami:
,O Radha! Vrajos karaliene! O Lalita! O Nandos Maharajo stinau! Kur jis
esate dabar? Ar jiis dabar prie Govardhano kalno, sédite po troSkimy
medziais, ar vaikS¢iojate po miSkg prie Yamunos kranto? Kur jiis esate?*



SrT Vraja-dhama-mahimamyta
Nektariska Vraja-dhamos Slove

jaya radhe, jaya krsna, jaya vrndavan
Sri govinda, gopinatha, madana-mohan (1)

syama-kunda, radha-kunda, giri-govardhan
kalindi jamunda jaya, jaya mahavan (2)

kest-ghata, barsi-bata, dvadasa-kanan
Jja@ha saba lila koilo sri-nanda-nandan (3)

sri-nanda-jasoda jaya, jaya gopa-gan
Sridamadi jaya, jaya dhenu-vatsa-gan (4)

jaya brsabhanu, jaya kirtida sundart
jaya paurnamast, jaya abhira-nagart (5)

jaya jaya gopisvara vrndavana-majh
Jjaya jaya krspa-sakha batu dvija-raj (6)

Jjaya rama-ghata, jaya rohini-nandan
Jjaya jaya vrndavana-basi jata jan (7)

jaya dvija-patnit, jaya naga-kanya-gan
bhaktite jahara pailo govinda-caran (8)

sri-rasa-mandala jaya, jaya radha-syam
jaya jaya rasa-lila sarva-manoram (9)

jaya jayojjvala-rasa sarva-rasa-sar
parakiya-bhave jaha brajete pracar (10)

sri-jahnava-pada-padma koriya smaran
dina krsna-dasa kohe nama-sankirtan (11)

1) Visa slové Radhai ir Krsnai, taip pat dieviskam Vrndavano miskui. Visa
Slove trims valdan€ioms Vrndavano Dievybéms: St Govindai, Gopinathai ir
Madana-mohanai.

2) VisaSlové Syﬁma-kundai, Radha-kundai, Govardhano kalvai ir
Yamunos upei (Kalindi). Visa Slové didziam miskui, vadinamam
Mahavanu, kur Krsna ir Balarama rodé Savo vaikystés zaidimus.

3) Visa slové Kesi-ghatai, kur Krsna nuzudé demong Ke$j. Visa slove
Varsi-vata medziui, prie kurio Krsna sukvieté visas gopes, grodamas Savo
fleita. Slové visoms dvylikai Vrajos girai¢iy. Siose vietose Nandos siinus Sr1



Krsna atliko visus Savo Zaidimus.

4) Visa slové dieviSkiems Krsnos tévui ir motinai, Nandai ir Yasodai. Visa
$lové piemenims berniukams, kuriems vadovauja Sridama, vyresnysis
Srimati Radharani ir Ananga MaiijarT brolis. Visa §lové Vrajos karvéms ir
verseliams.

5) Visa Slové dieviskiems Radhos tévui ir motinai, Vrsabhanu ir graziajai
Kirtidai. Visa §lové Paurnamasi, Sandipani Munio motinai, Madhumangalos
bei Nandimukhi mociutei ir mylimai Devarsi Narados mokinei. Visa Slové
jaunoms Vrajos piemenaitéms.

6) Visa slove, visa §lové Gopi$vara Sivai, kuris gyvena Vrndavane, kad
apsaugoty sventa dhamgq. Visa Slove, visa Slové juokingam Krsnos draugui
brahmanui Madhumangalai.

7) Visa Slové Rama-ghatai, kur VieSpats Balarama atliko Savo rasos $okj.
Visa Slové VieSpaciui Balaramai, Rohini stinui. Visa Slové, visa Slové
visiems Vrndavano gyventojams.

8) Visa slové isdidziy vediniy brahmany Zzmonoms. Visa §lové Kaliyos
gyvatés zmonoms. Tyro atsidavimo déka jos visos pasieké Viespaties
Govindos lotosines pédas.

9) Visa Sloveé tai vietai, kur S1i Krsna atliko Savo rdsos Sokj. Visa Slove
Radhai ir Syamai. Visa Slove, visa Slové dieviskam rasos Sokiui — paciam
graziausiam 18 visy VieSpaties Krsnos zaidimy.

10) Visa slové, visa §lové santuokinés meilés nuotaikai, kuri yra pati
nuostabiausia 1§ visy rasy ir kurig Sr1 Krsna Vrajoje propaguoja kaip
dieviska parakiya-bhdvg (nesantuoking meile).

11) Atmindamas Vie$paties Nityanandos sutuoktinés Sri Jahnava Devi

lotosines pédas, Sis labiausiai puoles ir nuolankus Krsnos tarnas gieda
Svento vardo sankirtang.



Srt Vrndadevy-astaka
,,Astuonios maldos, §lovinan¢ios SrT Vrnda Devi®
Visvanatha Cakravartt Thakura

gangeya-campeya-tadid-vinindi-
rocih-pravaha-snapitadyma-vrnde
bandhiika-bandhu-dyuti-divya-vasoe
vrnde namas te caranaravindam (1)

bimbadharoditvara-manda-hasya-
nasagra-mukta-dyuti-dipitasye
vicitra-ratnabharana-sriyadhye
vrnde namas te caranaravindam (2)

samasta-vaikuntha-siromanau sri-
krsnasya vrndavana-dhanya-dhamni
dattadhikare vrsabhanu-putrya
vrnde namas te caranaravindam (3)

tvad-@jiaya pallava-puspa-bhrrnga-
mrgadibhir madhava-keli-kufijah
madhv-adibhir bhanti vibhiisyamana
vrnde namas te caranaravindam (4)

tvadiya-dityena nikuiija-yinor
atyutkayoh keli-vilasa-siddhih
tvat-saubhagam kena nirucyatam tad
vrnde namas te caranaravindam (5)
rasabhilaso vasatis ca vrnda-

vane tvad-isanghri-saroja-seva
labhya ca pumsar krpaya tavaiva
vrnde namas te caranaravindam (6)

tvam kirtyase satvata-tantra-vidbhir
lilabhidhana kila krsna-saktih
tavaiva mirtis tulast nr-loke

vrnde namas te caranaravindam (7)

bhaktya vihina aparadha-laksaih
ksiptas ca kamadi-taranga-madhye
krpamayi tvam saranarii prapanna
vrnde namas te caranaravindam (8)



vrndastakarir yah Srnuyat pathed va
vrndavanadhisa-padabja-bhrngah

sa prapya vrndavana-nitya-vasari
tat-prema-sevarir labhate krtarthah (9)

1) Vrnda Dev1, a8 pagarbiai lenkiuosi prie tavo lotosiniy pédy. Tu maudaisi
savo pacios Slovéje, kuri nustelbia Zaibo spindesj ir auksaspalvj campakos
ziedg. Tavo transcendentiniy drabuziy blizgesys yra bandhiikos (lot. Ixora
coccinea) geliy draugas.

2) Vrnda Devi, a$ pagarbiai lenkiuosi prie tavo lotosiniy pédy. Tavo veida
nusviecia perlo, puoSiancio tavo nosies galiuka, spindesys, ir ypatingai
Svelni Sypsena, puosianti du bimbos vaisius (lot. Sterculia nobilis) — tavo
ltpas. Tave praturtina nuostabiy ir spalvingy brangenybiy ir papuosaly,
kuriuos tu dévi, grozis.

3) Vinda Devi, a§ pagarbiai lenkiuosi prie tavo lotosiniy pédy. Srimati
Radharani, karaliaus Vrsabhanu dukra, padar¢ tave valdove prabangioje ir
palankioje VieSpaties Krsnos buveingje, Vrndavane, kuris yra visy
Vaikunthos planety kartina.

4) Vrnda Devi, a$ pagarbiai lenkiuosi prie tavo lotosiniy pédy. Tavo
paliepimu giraités, kur VieSpats Madhava atlieka Savo zaidimus, atrodo
labai puikiai, pasipuoSusios Zydin¢iomis geélémis, kamanémis, elniais ir
kitais palankiais gyviinais, gélémis bei pauksciais.

5) Vrnda Devi, a$ pagarbiai lenkiuosi prie tavo lotosiniy pédy. Kas gali
apibiidinti tavo sekme¢? Tu buvai pasiunting, pridéjusi tobulumo Radhos ir
Krsnos, jaunatviskos poros, entuziastingai pramogaujancios Vrndavano
giraitése, meilés Zaidimams.

6) Vrnda Devi, a$ pagarbiai lenkiuosi prie tavo lotosiniy pédy. Gyvos
esybés, gavusios tarnyste tavo VieSpaties lotosinéms pédoms, gyvena
Vrndavane. Ir noras suprasti nuostabius VieSpaties rasos Sokio Zaidimus
kyla tik tavo malonés déka.

7) Vrnda Devi, as pagarbiai lenkiuosi prie tavo lotosiniy pédy. Tie, kurie
studijavo ,,Satvata-tantrg®, Slovina tave. Tu esi VieSpaties Krsnos zaidimy

galia, ir Zmoniy visuomenéje tu pazjstama Tulas1 Dev1 vardu.

8) Gailestingoji Vrnda-devi! AS neturiu pasiaukojimo ir esu kaltas dél
daugybés jzeidimy. Materialios egzistencijos vandenyne mane méto
siautulingos geismo, pykcio ir godumo bangos. Todél as prasau tavo
prieglobscio, nusilenkdamas tavo lotosinéms pédoms.



9) Vrnda Dev1, as pagarbiai lenkiuosi prie tavo lotosiniy pédy. Lai tas
zmogus, kuris taps tarsi kamané prie lotosiniy Radha-Krsnos pédy ir kuris
skaitys ar klausys Siuos astuonis posmus, aprasanc¢ius Vrnda Devi Slove,
amzinai gyvens Goloka Vrndavane. Jis pasieks pasiaukojimo tarnyste su
tyra meile Dievui, o visi jo dvasiniai siekiai i$sipildys.

Srita Kamala (mangala Qitam)
3SiiJ ayadeva Gosvamio ,,Gita Govindos*

srita-kamala-kuca-mandala (he)
dhrta-kundala (e)
kalita-lalita-vana-mala

jaya jaya deva hare (1)

dina-mani-mandala-mandana (he)
bhava-khandana (e)
muni-jana-manasa-harisa

jaya jaya deva hare (2)

kaliya-visadhara-gafijana (he)
jana-rafijana (e)
yadu-kula-nalina-dinesa

jaya jaya deva hare (3)

madhu-mura-naraka-vinasana (he)
garuddasana (e)
sura-kula-keli-nidana

jaya jaya deva hare (4)

amala-kamala-dala-locana (he)
bhava-mocana (e)
tribhuvana-bhuvana-nidhana
jaya jaya deva hare (5)

janaka-suta-krta-bhiisana (he)
jita-diisana (e)
samara-samita-dasa-kantha
jaya jaya deva hare (6)

abhinava-jaladhara-sundara (he)
dhrta-mandara (e)
sri-mukha-candra-cakora

jaya jaya deva hare (7)



tava caranam pranata vayam (he)
iti bhavaya (e)

kuru kusalam pranatesu

jaya jaya deva hare (8)

sri-jayadeva-kaver idarit (he)
kurute mudam (e)
mangalam ujjvala-gitam
jaya jaya deva hare (9)

1) Viespatie, parimes ant sékmés deivés kriitinés! O VieSpatie, pasipuoses
siibuojanciais auskarais! O Viespatie, dévintis zavinga misko géliy
girlianda! O Viespatie Jayadeva (kuris nugali visus pusdievius)! O VieSpatie
Hari, visa Slové Tau!

2) Viespatie, kurio papuosalai spindi tarsi saulés rutulys! O Viespatie, kuris
nutrauki pasikartojanciy gimimy ir mirciy ciklg! O gulbe, plaukiojanti
ramiame iSminciy Sirdies ezere! O Viespatie Jayadeva, o Viespatie Hari!
Visa §lové Tau!

3) Viespatie, kuris sutramdei nuodingg gyvate Kaliyg! O Vrajos Zmoniy
dziaugsme! O skaisciai spindinti saule, Tu priverti iSsiskleisti Yadu
dinastijos lotoso zieda! O Jayadeva, o VieSpatie Hari! Visa §lové Tau!

4) Vie$patie, kuris nuzudei demonus Madhu, Murg ir Narakg! O Viespatie,
skraidantis ant Garudos nugaros! O VieSpatie, besimégaujantis zaidimais
tarp pusdieviy dinastijy! O VieSpatie Jayadeva, o VieSpatie Hari! Visa Slove
Tau!

5) Viespatie, kurio didelés akys panasios j nesuteptus lotoso ziedlapius! Tu
1Svaduoji sielas 1§ materialaus pasaulio! O nejkainojamas visy trijy pasauliy
turte! O VieSpatie Jayadeva, o VieSpatie Hari! Visa §lové Tau!

6) Viespatie, kuris Rama /iloje papuoSei Maharajos Janakos dukterj! O
VieSpatie, nugaléjes Diisang ir kitus demonus! O VieSpatie, Tu nugal¢jai
misyje deSimtgalvi Ravang! O VieSpatie Jayadeva, o VieSpatie Hari! Visa
Slové Tau!

7) Viespatie, malonus tarsi gaivus lietaus debesis! Tu laikei pakélgs
Govardhano kalng! Tu geri Radharanés veido ménesieng tarsi paukstis
cakora! O ViesSpatie Jayadeva, o VieSpatie Hari! Visa Slové Tau!

8) Viespatie! Mes lenkiamés Tau prie Tavo lotosiniy pédy! Prasau, galvok
taip apie mus ir suteik mums, nusilenkusiems, prielankumag! O VieSpatie
Jayadeva, o VieSpatie Hari! Visa Slové Tau!



9) 0! Si poeto Jayadevos daina suteikia transcendentinj dziaugsma! O! Si
daina tokia palanki ir skaisciai spindinti! O VieSpatie Jayadeva, o VieSpatie
Hari! Visa §lové Tau!

Vraja-jana-mana-sukhakarr
Narayana Maharaja

(priedainis) vraja-jana-mana-sukhakarr

radhe Syam syama syam

mor mukuta makarakrta-kundala, gala vaijayanti-mala,

caranana niipura rasala

radhe syam syama syam (1)

sundara vadana kamala-dala locana, bakr cita-vana-harr,
mohana-varisi-vihart

radhe Syam syama sSyam (2)

vrndavana mé dhenu carave, gopi-jana manahart

sri govardhana-dhart

radhe syam syama syam (3)

radha-krsna mili aba dou, gaura-riipa avatari

kirtana dharma pracart

radhe syam syama syam (4)

tum vind mere aur na koi, nama-ripa avatari

caranana mé balihart,

narayana balihart,

radhe syam syama syam (5)

Krsna suteikia dZiaugsmo visy Vrajos gyventojy Sirdziai — Radhe! Syama!
Syama! Syama!

1) Jis dévi povo plunksny mukut (turbang), sitibuojanc¢ius makara (mistiné
bitybé, nesiojanti Kupidong) formos auskarus, o aplink kaklg — vaijayanti

(5 rasiy misko geliy) girlianda. Jo kojy varpeliy garsas yra kupinas rasos
(estetinio zavesio)! Radhe! Syama! Syama! Syama!

2) Jo lotosinis veidas yra labai grazus, o akys — kaip lotoso Ziedlapiai.
Vaikstinédamas Sen bei ten, Jis suzavi visus Savo fleitos garsais ir trijose
vietose iSlenkta forma! Radhe! Syama! Syama! Syama!

3) Vrndavano ganyklose Jis gano karves, Jis pavoge gopiy Sirdis ir laiko
iskeéles SrT Govardhano kalva! Radhe! Syama! Syama! Syama!



4) Sr1 Radha Krsna vél susijungé kartu ir dabar abu atéjo kaip grazus
auksaspalvis avatara, pamokslaujantis kirtana dharmg. Radhe! Syama!
Syama! Syama!

5) AS nieko neturiu Siame pasaulyje, i$skyrus Tave. Tu nuzengi kaip
grazaus vardo ir grazaus pavidalo avatara. Tavo lotosinés pédos pripildo
mane nuostabos — taip $is Narayana yra kupinas dziaugsmo! Radhe! Syamal!
Syama! Syama!
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